





121
127
131
157
171
177

195

209
219

227

235
251
269
275
283
301
311
325
329
343
349

353

367
375

383

439
455
469
473

481

489

4 N
@{CASTALDI

Castaldi is a trademark of Castaldi Lighting S.p.A.
Castaldi € un marchio Castaldi Lighting S.p.A.

alphabetical order
ordine alfabetico 2
ATON (D63) 209
BLOCK (D08) 469
BOX (D58) 353
BOXER (D30) 127
DIABLO (D46)

367
DUETTO (D20)

177
DUPLO
- DUPLO (D21) 195
- DUPLO/Q (D60) 301
EGEO/N2 (D02) 353
EMCQC2 (D66) 473
ERAD
- ERAD (D50) 275
- ERAD/C (D54) 157
FLAT (D57) 481
FLEX (D55) 481
FLOAT (DG65) 343
GULLIVER (D26) 383
ICE (D64) s
LAGUNA - LUCILLA (D22) 25
NASTER (D49)
OLIVER (D62) 383
POLO (D53) 71
SEGNALATORI (D34) 311
SLIM (D59) 227
SOSIA 455
- SOSIA (D06) 329
- MINISOSIA (D23)

227
TARZAN (D17)
TAU (D43) 251
TELLUX 2=
- TELLUX (D41) wall recessed /incasso parete 131
- TELLUX (D42) ceiling recessed/incasso soffitto
- TELLUX (D44) ground recessed /incasso terreno 349
TEMA (D67) 195
THOR (D51) 325
TORTUGA (D03) 121
VENEZIA (D24) 283
ZACK 269
- ZACK (D31)
- MINIZACK (D32) 219

TECHNICAL INFORMATION 439

by code

per codice

1017
Do03
D06
Do8
D17
D20
D21
D22
D23
D24
D26
D30
D31
D32
D34
D41
1029
D43
D44
D46
D49
D50
D51
D53
D54
D55
10574
D58
D59
D60
D62
D63
D64
D65
D66
D67

EGEO/N2

TORTUGA

SOSIA

BLOCK

TARZAN

DUETTO

DUPLO

LAGUNA GARDEN - LUCILLA
MINISOSIA

VENEZIA

GULLIVER

BOXER

ZACK

MINIZACK

SEGNALATORI

TELLUX wall recessed/incasso parete
TELLUX ceiling recessed /incasso soffitto
TAU

TELLUX ground recessed/incasso terreno
DIABLO

NASTER

ERAD

THOR

POLO

ERAD/C

FLEX

FLAT

BOX

SLIM

DUPLO/Q

OLIVER

ATON

ICE

FLOAT

EMC2

TEMA



4 N
@ CASTALDI

@ NEW VERSION

GROUND RECESSED CEILING RECESSED WALL RECESSED WALL MOUNTED

INCASSI A TERRENO INCASSI SOFFITTO INCASSI PARETE PARETE

ATON D63 . 121 ATON D63 . 121 ATON D63 p. 121 BOX D58 p. 131 FLAT D57
;-

ICE D64 . 283 DUETTO D20 ICE D64 . 283

ICE D64 p.2

NASTER D49

NASTER D49

TELLUX/R D44 TELLUX/T D42

0000 O
([ ]

ICE D64 p. 283 DUPLO D21 p. 195
— Sl -
NASTER D49 p. 311 DUPLO/Q D54 p. 195
1 e
— =
—

TELLUX/P D44 TELLUX/Q D42 . 383

)=l

TELLUX/B D44

TELLUX/F D44 . 383

TELLUX/T D44 . 383

00000
°

TELLUX/Q D44 . 383

soololO)

AVIATION OBSTRUCTION

WARNING LIGHT UNDERWATER
SEGNALATORI SUBACQUEI
SEGNALATORI D34 p. 343 TARZAN D44 5. 367

¥

SEGNALATORI LED D34 p. 343

;’7

TELLUX/T D44

NASTER D49

OLIVER D62

SLIM D59 p. 349

i

THOR D51

p- 455

=8 [
=N

EMC2 D66

indoor
interni

TEMA D67 p. 4

THOR D51
= g E

TORTUGA D03 . 469

SUSPENDED
SOSPENSIONI

SOSIA D06

. 353

MINISOSIA D23

I




INDEX

CEILING SPOT LIGHT GROUND MOUNTED LOW POLE - BOLLARD POLE MOUNTING
PLAFONE PRIETTORI TERRENO PALI BASSI -BOLLARD APPLICAZIONI SU PALO

BOX D58 . BOX D58 p.1 BOX D58 p- 131 BOX D58 p. 131

DUETTO D20 . BOXER D30 . 157 BOXER D30 . DIABLO D46 . BOXER/T D30/T p. 157

BOX D58

TORTUGA D03 p. 469 EGEO/N2 D02 . . . BOXER D30

H@

FLAT D57 . . LAGUNA GARDEN D22 DUETTO D20

FLEX D55 3 . LUCILLA D22 p- 301 DUPLO D21 p- 195

GULLIVER D26

e

NASTER D49 DUPLO/Q D60

EMC2 D66 E

I

THOR D63 GULLIVER D26 p. 275
TAU D43 p.- 375
[ —
IN|
TRACK VERSION
MONTAGGI A BINARIO X o
FLEX D55 p. 251 ZACK D31
= Bl

TEMA D67
E b E

MINIZACK D32 . VENEZIA D24  p.473







21

53
67
75
91
99

alphabetical order
ordine alfabetico
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SLED

A MODULAR SYSTEM OFFERING THE FLEXIBILITY

TO SUIT ALL APPLICATIONS.

UN SISTEMA MODULARE CHE FA DELLA FLESSIBILITA
LA RISPOSTA AD OGNI BISOGNO DI LUCE.

Every SLED module offers a range of light distributions, LED colours,
wiring and dissipation. The patented connection system keeps the
IP67 protection degree, creating solutions for both indoor and outdoor
projects.

Ognisingolo SLED integra tutti gli elementi necessari per creare la giusta
luce: dissipazione, cablaggio, sorgenti LED, ottiche e tenuta stagna.
Il sistema di connessione brevettato consente di realizzare infinite
soluzioni di flusso e forma mantenendo il grado di protezione IP67,
ideale per indoor e outdoor.



SLED

LIGHT EXPANDING DEVICE

I.OOOlumen_-llllIIIIII I I I I I I I I

1.000 lumen 2.000 lumen 2.000 + 1.000 lumen 2.200 lumen 3.000 lumen

68 G6H58 1+H8

Examples of applications
Esempi di applicazione

- Office/Uffici - Hallways/Spazi d’accesso - Retail/Punti vendita - Residential - Luxory environments
- Lobby/Ingressi - Hospitality/Ospitalita - Exibition areas Residenziale Spazi prestigiosi
- Retail/Punti vendita - Office & Building Spazi espositivi - Wall effect - Garden/Giardini
Uffici & Interno edifici - Museum/Musei Effetti a parete
- Terraces/Terrazze

o e
8 K k For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



11111118.000 .

18.000 lumen

.000 lumen

4.500 lumen EE

~

- Urban lighting - Facades/Facciate - Retail/Aree di vendita - Commercial Surfaces
Spazi urbani - Floodlighting - Warehouses/Aree Stoccaggio Spazi commerciali

- Parking/Parcheggi Luce proiettata - Large areas/Grandi aree

- Architectural lighting - Production area - Logistics/Logistica
Architetturale Aree di produzione

IPSIN
For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com & k 9



POWERFUL & COMPACT MODULAR s iNnTo YOUR PROJECT
POTENTE & COMPATTO MODULARE si AbATTA AL TUO PROGETTO

SLED 2 SLED 9

SLED modularity makes you use only the flux
necessary for the project.
With SLED it is easy to obtain lighting fittings
that emit the right quantity of light flux as
per project specifications. You can define the
quantity of modules and the power input

93 mm checking the operating temperature according

the environment and the application.

La modularita di SLED permette di utilizzare
solo il flusso necessario al progetto.

Con SLED é facile ottenere apparecchi di
illuminazione che emettono la giusta quantita
di flusso luminoso secondo le specifiche di
progetto, definendo la quantita di moduli

e la corrente di alimentazione e verificando

la temperatura di funzionamento a seconda
dell’ambiente e dell’applicazione.

93 mm

CRI>80 CRI>90 Dinamic White

2mm

HEAT SINK/CON DISSIPATORE HEAT SINK/CON DISSIPATORE
! ! 3000K 4000K 3000K 4000K 2700K —» 6500K
The available light range includes three color

temperatures, color rendering up to > 90,
static white or dynamic white on request
for color temperature changing.

La gamma delle tipologie di luce disponibili
comprende tre temperature colore,

resa cromatica fino a >90, bianco statico

0 a richiesta bianco dinamico per il cambio
della temperatura colore.

— 43.2mm —

— 43

FLAT FIXING/SENZA DISSIPATORE

FLAT FIXING/SENZA DISSIPATORE

l
1

—23.8 mm—

ra ‘
10 @ k For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



IP67

FOR INDOOR AND OUTDOOR/PER INTERNI ED ESTERNI

The core of SLED system is the innovative
patented connection which allows the electrical
connection between the lighting modules
maintaining the visual continuity between

the screens. The connector is designed to be
irreversible so to guarantee its characteristics
over time, the assembly is made by

Castaldi Lighting or by qualified Partners

with equipments which guarantee the
alignment of the modules SLED range has,
further to the invisible connector, also extension
cords and cables with input plugs.

Il cuore del sistema SLED é I'innovativa
connessione brevettata che consente

di collegare elettricamente i moduli luminosi
mantenendo la continuita visiva tra gli

schermi. Il connettore é progettato per

essere irreversibile e garantire cosi le sue
caratterisctiche nel tempo, 'assemblaggio viene
effettuato da Castaldi Lighting o da Partners
abilitati, con attrezzature che garantiscono
I'allineamento dei moduli. La gamma SLED
prevede oltre al connettore invisibile anche
prolunghe e cavi con spina di ingresso.

The clusters obtainable using SLED modules
have a very high protection degree against
dust and water, up to IP67. The modules are
fixed to suitable structures in order to ensure
the rigidity and the fix position and they are
assembled by qualified personnel in controlled
environments which are in compliance with the
electronic industrial activities standards.

I clusters ottenibili con i moduli SLED hanno un
grado di protezione a polvere e acqua molto
elevato, fino a IP67. Per assicurare la tenuta

i moduli vengono fissati su strutture idonee a
garantirne la rigidita e la posizione, vengono
assemblati da personale qualificato in ambienti
ad atmosfera controllata e conformi alle regole
delle attivita industriali di tipo elettronico.

SN
For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com & k 11



FULL RANGE: LIGHT EMISSION FOR ANY APPLICATION
COMPLETO: OTTICHE PER OGNI APPLICAZIONE

NB
NARROW BEAM
FASCIO STRETTO

SB
SPOT BEAM
FASCIO SPOT

RR
DIFFUSED ROTOSYMMETRIC
ROTOSIMMETRICO DIFFUSO

Rotosymmetric narrow beam with 12°
opening for accent lighting over long
distances and for the grazing light

of narrow columns.

Fascio rotosimmetrico stretto

con 12° di apertura

per l'illuminazione d’accento sulle
grandi distanze e per I'illuminazione
radente di colonne strette.

Rotosymmetric spot beam with 26°
opening for accent lighting on small
distances and grazing wall light.
Fascio rotosimmetrico con 26° di
apertura per l'illuminazione d’accento
sulle ridotte distanze e per effetti
luminosi verticali radenti a parete.

Rotosymmetric beam with 60° opening
suitable for office lighting with video
terminal workstations . It can also be

used for wall effects and light projection.

Fascio rotosimmetrico con apertura
60° conforme all’uso in ambienti
con presenza di videoterminali.
Utilizzabile anche per effetto a muro
e illuminazione a proiezione

n 100%

UGRT<19
UGRL< 19

beam - apertura fascio
30+30

Rotosymmetric diffused beam for
general lighting in large areas, low
height installations, and indirect
lighting..

Fascio rotosimmetrico diffuso per
I'illuminazione generale di grandi aree,
per altezze ridotte e per I'illuminazione
indiretta.

1 &K
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FE
FULL EFFECT / EFFETTO TOTALE

Also available FE Full Effect opal version with uniform emission.

OFF ON OFF ON Disponibile anche in versione opal FE Full Effect con emissione uniforme.
ov ws AS
OVAL WALL WASHER ASYMMETRIC
OVALE ASIMMETRICO

RA
ROAD ASYMMETRIC
STRADALE ASIMMMETRICO

Oval beam for diffused grazing light,
for niches and windows contouring,
and for the longitudinal lighting

of corridors.

Fascio ovale per illuminazione
radente diffusa, di contorno per
nicchie e finestre, e per l'illuminazione
longitudinale di corridoi.

Oriented beam for wall washing

and ground lighting, designed for
uniform illumination of the surface
perpendicular to the light.

Fascio orientato per il lavaggio di
pareti e illuminazione del terreno,
studiata per l'illuminazione uniforme
della superficie perpendicolare a quella
luminosa.

Asymmetrical beam for parks and parking
lots lighting and asymmetrical projection
on facades, designed for uniform
illumination of the surface parallel to

the light.

Fascio asimmetrico per I'illuminazione
di aree tipo parchi e parcheggi e per
proiezione asimmetrica su facciate,
studiata per l'illuminazione uniforme
della superficie parallela a quella
luminosa.

Road asymmetrical beam for medium
height installations.

Fascio asimmetrico stradale

per installazione a medie altezze.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com

G| T



Characteristics/Caratteristiche

€DV P67 @O
Versions/ Versioni SLED x 4 FLAT SLED x 4 SINK SLED x 9 FLAT SLED x 9 SINK
INSTALLATION AREAS / INSTALLAZIONE Indoor - Outdoor / Esterno - Interno
STANDARD COLOURS / COLORI STANDARD Anthracite grey / Grigio antracite
Construction/ Costruzione
INSTALLATION TYPE 4 stainless steel self-threading screws @ 2,9mm, length: structure thickness +5mm
TIPO DI INSTALLAZIONE 4 viti autofilettanti in acciaio inox @ 2,9mm, lunghezza spessore struttura +5mm
HousING Anodized corrosion resistant die-cast aluminium construction
CORPO Alluminio pressofuso anodizzato resistente alla corrosione
CLOSURE / CHIUSURA Flexible UV curing sealing /Sigillante a polimerizzazione UV flessibile
1S 1S
£ £
63 mm___, o . 63mm__, 93 mm pe) 93 mm
\ | & | &
£ e
£ d ] E ]
= £ = ===1)
< o Y ot
Q
Dimensions/ Dimensioni D
WEIGHT / PESO 100g 140g 280 g

CERTIFICATIONS
NORME E DIRETTIVE

EN 62031-2009; EN 62031-2013

OPTICAL SYSTEM
SISTEMI OTTICI

UV - resistant injection moulded screen with integrated lenses.
Material: PC or PC with antiscratch treatment.
Schermo stampato a iniezione con lenti integrate resistente agli UV.

Materiale: PC o PC con trattamento antigraffio.

Electrical
Parti elettriche

POWER SUPPLY / DRIVER

Electronic (remote, not included) constant current / Elettronico (remoto, non incluso) corrente costante

WIRING / CABLAGGIO

To be wired with SLED patented connectors IP67 / Da cablare con i connettori brevettati SLED IP67

Lamps/Lampade

SOURCE TYPE / TIPO DI SORGENTE

High Power LEDs/ LEDs alta potenza (MacAdams 2 - LM80)

SOURCE TEMPERATURE COLOUR
TEMPERATURA COLORE

CRI >80 3000K - 4000K
CRI >90 3000K - 4000K

Dynamic White (2700K —» 6500K)

OPERATING TEMPERATURE (°C)

TEMPERATURA OPERATIVA (°C) -20/+40 -20/+50 -20/+40 -20/+50
ENERGY CLASSIFICATION A
++
CLASSE ENERGETICA
350mA Ta=25°C
POWER */ POTENZA * 3,9 W 3,9 W 8,8 W 8,8 W
OUTPUT FLUX - 4000K (Lm) ** 580 Im 580 Im 1300 Im 1300 Im
EFFICIENCY/EFFICIENZA 150 Im/W 150 Im/W 150 Im/W 150 Im/W
4000K (LM/W) **
700mA Ta=25°C
POWER */ POTENZA * 8,2 W 8,2 W 18,5W 18,5W
OUTPUT FLUX - 4000K (LMm) ** 1030 1030 2300 2300
EFFICIENCY/EFFICIENZA 15010y 125 Im/W 125 Im/W 125 Im/W

4000K (LM/W) **

* Typical value using constant current power supply a full load - ** Value considering PC optical cover
* Valore tipico usando constant current driver a pieno carico - ** Valore tipico considerando ottica in PC

1 &R

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



QUALITY
QUALITA’

ONLY THE
NEEDED FLUX
SOLO IL FLUSSO
RICHIESTO

COMPACTNESS
COMPATTEZZA

Using the SLED platform on the whole project
allows you to control the main key-factors
within the lighting quality: the very high
binning (2stepMacAdam) across the entire
LED selection and a great device lifetime of
L80B10 at 25°, which exploit a ceramic base
chip with high dissipating capacity.

Il valore di usare la piattaforma SLED in

tutto il progetto consente di controllare due
fattori chiave per la qualita dell’illuminazione:
I'altissima uniformita del binning
(2stepMacAdam) su tutta la selezione LED

e un’ottima lifetime con indice di L8OB10 a 25°
ambiente, che sfrutta chip a base ceramica
con elevata capacita dissipante

SLED

- SMALL SIZE

- EQUIVALENT PERFORMANCE
- RIDOTTE DIMENSIONI

- PERFORMANCE EQUIVALENTI

SLED light source

+ BE ADD-ONS

SLED sorgente di luce
+BE ADD-ONS

Conventional product
Prodotto tradizionale

Modularity means also energy saving:

the light can be sized, selecting quantity

of modules and power supply, to obtain the
quantity of light necessary for the project,
thus reducing any surplus consumption.

La modularita é anche risparmio energetico:
i punti luce possono essere dimensionati,

in quantita di moduli e corrente di
alimentazione, per generare la quantita esatta
di luce necessaria al progetto, riducendo la
potenza consumata in eccesso.

The high performance of souces and optical
covers, the wide offer of beams and the
possibility to combine them, allows the
exploitation of the emitted flux at its best
optimizing the energy consumption.

L’alta performance di sorgenti e ottiche,
I'ampia offerta di fasci luminosi e la possibilita
di combinarli consentono di sfruttare al
massimo il flusso emesso ottimizzando
l'energia utilizzata.

SLED is compact and allows the creation
of products that are less invasive than those
on the market having the same power.
The lighting device is more discreet:
architecture is leading.

SLED é compatto e permette

di creare prodotti meno invasivi

di quelli presenti sul mercato

a parita di potenza, la presenza dei corpi
illuminanti rimane piu discreta:
l'architettura é la vera protagonista.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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ADD-ONS:

SOLUTIONS TO USE SLED IN ANY KIND OF CONTEXT,
INDOOR AND OUTDOOR.

SOLUZIONI PER UTILIZZARE SLED IN OGNI CONTESTO,
IN INDOOR E OUTDOOR.

ADD-ONS SLED

HOUSING/STRUTTURA CLUSTER

LIGHT BEAMS/OTTICHE

NB narrow beam/fascio stretto

ELECTRONIC | P20
ELETTRONICO

SB spot beam/fascio spot
DK dark

RR diffused rotosymmetric
rotosimmetrico diffuso

WS wall washer

DALI | IP20

3000K CRI>90
4000K CRI>90

LIGHT BEAMS/OTTICHE

ELECTRONIC | IP65
ELETTRONICO

NB narrow beam/fascio stretto
SB spot beam/fascio spot

DK dark

OV oval/ ovale

WS wall washer

DALI | 1P20

AS asymmetric/asimmetrico

3000K CRI>80
4000K CRI>80

LIGHT BEAMS/OTTICHE

ELECTRONIC | IP65
ELETTRONICO

NB narrow beam/fascio stretto
SB spot beam/fascio spot

DK dark

OV oval/ ovale

AS asymmetric/asimmetrico

DALI | IP20 IP65

3000K CRI>80
4000K CRI>80

ELECTRONIC | IP20 LIGHT BEAMS/OTTICHE

ELETTRONICO

DK dark 3000K CRI>80
OV oval/ ovale 4000K CRI>80
DAL | 1P20 WS wall washer
LIGHT BEAMS/OTTICHE
DK dark 3000K CRI>80
ELECTRONIC | P20 OV oval/ ovale 4000K CRI>80

ELETTRONICO ' WS wall washer

RR diffused rotosymmetric

DALI | 1P20 rotosimmetrico diffuso

LIGHT BEAMS/OTTICHE
ELECTRONIC | IP20 FE full effect 3000K CRI>80
4000K CRI>80

e — — — | DK dark
ELETTRONICO - | 3000K CRIS90
! OV ova 4000K CRI>90
DALl | 1P20 1 WS wall washer

ra N
18 K k For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



ADD-ONS are developed by Castaldi Lighting

and specially designed on Sled, to exploit completely
the potential of SLED providing designers and architects
high performance and flexible solutions.

Gli ADD-ONS sono prodotti sviluppati da

Castaldi Lighting disegnati appositamente su SLED,
essi permettono di sfruttare appieno le potenzialita
di Sled fornendo ai progettisti e architetti soluzioni
altamente performanti e flessibili.

. ‘ REPLAY

TACTO

- USEPARTOUT

TN
For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com & k 19
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AXEL

System Overwiew

AXEL is more than one product, it’s a family which can give an answer to
almost any lighting demand for a wide scala of projects, from residential

tohotels, restaurants, retail and many more.

AXEL é molto piti di un singolo prodotto, e un’intera famiglia di soluzioni
per qualsiasi esigenza di illuminazione, per un‘ampia gamma di progetti,
dalle aree residenziali agli alberghi, passando per ristoranti, negozi e tanti altri.

INDOOR

|

AXEL S AXEL OS
RECESSED/ INCASS| RECESSED/ INCASS|

Fixed & Adjustable Downlight
Gamma di downlight fissi e orientabili

AXEL S4 AD)J AXEL S9 AD)J

AXEL S4 FXD 1x AXEL SO FXD 1x

AXEL S4 FXD 2x AXEL SO FXD 2x

Flexibility at the hightest level
Flessibilita ai massimi livelli

Optic Unit ADJ 1x Optic Unit FXD 2x

Stand Alone 3x Linear Structural Modules
Moduli Strutturali lineari
__ = B -
Blind Panels

Modulo cieco

AXEL S4 AXEL S4
1x ADJ + 2x FXD Linear Configuration
Configurazioni Lineari

SPOT BEAM DARK

A0

N
22 K k For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



Range shared plus - Plus comuni all’intera gamma
- 3000K - 4000K CRI>90 MacAdams Step 2
- Lifetime 50.000h L80 B10 (Ta=25°C)
- Easy Clip System
- Future-proof modular system
just a few steps required to replace LED module.

Sistema modulare a prova di futuro
modulo LED sostituibile in poche operazioni.

INDOOR & OUTDOOR 1P54

AXEL C AXEL CONCRETE
CEILING MOUNTING/ SUSPENDED - MONTAGGIO A PLAFONE/SOSPENSIONE WALL/CEILING RECESSED/ PARETE/INCASSI SOFFITTO
The surface mounting alternative Elegant blend of indoor and outdoor lighting
L’alternativa del montaggio a plafone Elegante unione luminosa fra interni ed esterni
AXEL C4 AXEL C9 AXELC4 P54  AXELC9 IP54 Optic Unit $4 1P54 Optic Unit S9 1P54
Rough-In Housing S4 Rough-In Housing S9
Casseforma S4 Casseforma S9

Ceiling Mounted
Montaggio a plafone

Suspended/ Sospensione
(with accessories/ con accessori)

N
For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com & k 23



Tipology / Tipologia

CEILING RECESSED

SPOT LIGHTS

INCASSI SOFFITTO

PROIETTORI

AXEL S is a professional line of fixed and adjustable downlighter designed to offer the most complete lighting
solutions in different architectural applications like retail areas, hotels, restaurants and accomodation facilities.
AXEL S is available with DALI dimmable driver as standard and colour rendering of CRI>90 (MacAdam 2)

for the most natural possible reproduction of colours and materials

AXEL S é una linea professionale di downlight fissi e orientabili progettati per offrire le soluzioni di illuminazione
piti complete per applicazioni quali negozi, alberghi, ristoranti e strutture ricettive.

AXEL S é infatti disponibile con cablaggio dimmerabile DALI come standard e con resa cromatica CRI>90
(MacAdam 2) per restituire con la massima naturalezza colori e materiali.

Characterised by a modular design, AXEL OS offers efficient lighting solution that can be fully customised to cater
for various areas of a store: from shop windows, shelves and recesses through to promotional spaces. The system
is based on lighting modules that can be aligned flexibly. The Optic Units separated from the mounting frame
provide designers and architects with plenty of creative scope. Castaldi Lighting offers the system in two design
sizes - AXEL 0S4 (width 63mm) and AXEL OS9 (width 93mm) - with single, double and triple units, and also as a
lighting channel. AXEL OS is the lighting tool for shop and retail concepts of the future.

AXEL OS si distingue per la sua struttura modulare che offre agli ambienti una soluzione efficiente e personalizzabile,
in grado di coprire tutte le aree di un negozio: vetrine e scaffali, nicchie e parti centrali. Il sistema si basa su
moduli componibili con assoluta flessibilita. Le cornici d’installazione e i gruppi ottici sono separati, cosa che
lascia al progettista la massima liberta di combinare apparecchi ed elementi. Castaldi Lighting offre il sistema

in due misure, AXEL 0S4 (larghezza 63mm) e AXEL OS9 (larghezza 93mm), con unita singole, doppie e triple,
oppure sotto forma di canale luminoso lineare. AXEL OS puo essere considerato per eccellenza lo strumento
illuminotecnico destinato alle future concezioni di negozi e retail.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Wellness, hallway, conference hall, art and culture, office, leisure areas, retail areas, study areas
Wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, arte e cultura, ufficio, intrattenimento, vendita e commercio,
studio ed educazione.

Embossed white RAL 9003 / Bianco goffrato RAL 9003
Matt black RAL 9005 / Nero opaco RAL 9005

Composite structure made of extruded aluminium and laser-shaped matching steel parts, powder-coated.
Struttura composita in profili estrusi di alluminio abbinati a parti in acciaio sagomate al laser, verniciata a polvere.

OPTICAL SYSTEM

SISTEMA OTTICO

SLED optical system with UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC anti UV.

SOURCES / SORGENTI LED CRI>90 MacAdam 2
LIFETIME 50.000h L80B10 (Ta=25°C)
WIRING Electronic wiring at 220-240V/50-60Hz. Terminal board LN 2.5 mm?2.

CABLAGGIO ELETTRICO

Electronic or Dali dimmable independent ballast. Single switching on.
Cablaggio elettrico a 220-240V/50-60Hz. Morsettiera LN 2,5 mm?.
Alimentatore elettronico indipendente o dimmerabile Dali. Accensione unica.

STANDARDS / NORME

EN 60598-1

DIRECTIVES / DIRETTIVE

2006/95/CE, 2004/108/CE

24
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AXELS

DOWNLIGHTS
FARETTI

Photometric / Fotometrie

NB
NARROW BEAM
FASCIO STRETTO

AXEL Adjustable
AXEL Orientabile

S4

S9

— 1xAdjustable

— 1x Fixed

—— 2x Fixed

— 1xAdjustable

——— 1x Fixed

—— 2x Fixed

SB
SPOT BEAM
FASCIO SPOT

AXEL Adjustable
AXEL Orientabile

DK
DARK
UGRT<17,2
UGRL<17,2
RR

DIFFUSED ROTOSYMMETRIC
ROTOSIMMETRICO DIFFUSO

wWs
WALL WASHER
WALL WASHER

10W —

10W —

19W —

21W —

21W —

43W —

Dimming DALI

Dimming DALI

Dimming DALI

Dimming DALI

Dimming DALI

Dimming DALI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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AXEL S4 1x Adjustable - Frame D&

CEILING RECESSED,
SPOT LIGHTS
INCASSI SOFFITTO,
PROIETTORI

SLED optical system with

UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV.

AXFEL S4 1x - Frame 0EM

CEILING RECESSED,
DOWNLIGHTS
INCASSI SOFFITTO,
DOWNLIGHTS

SLED optical system with

UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV.

AXEL S4 2x - Frame 0EM

CEILING RECESSED,
DOWNLIGHTS
INCASSI SOFFITTO,
DOWNLIGHTS

SLED optical system with

UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV.

STANDARD ‘ O ‘ embossed white RAL 9003
BASE DN bianco goffrato RAL 9003
VARIANT ‘ [ ) ‘ matt black RAL 9005
VARIANTE BE nero opaco RAL 9005
92x75mm <
1= 110x52x22mm
J— g £ N~ ml OO‘
= 2 e S8 og
nwf 2 3 .63 |
= Wi°°, N
EE
AXEL S4 1x Adjustable FR - complete with DALI driver
AXEL S4 1x Orientabile FR - completo di driver DALI C€ [T SLED IK08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
2002-DN-9265 10w NB 3000K CRI>90 557 Im 0,6
2002-DN-4551 10w NB 4000K CRI>90 621 Im 0,6
2002-DN-9267 10w SB 3000K CRI>90 538 Im 0,6
2002-DN-4555 10w SB 4000K CRI>90 601 Im 0,6
92x75mm S 110x52x22mm
O
——\ 2 é \ N E 5 8[ %‘
K ol |83 s
% 83
EE
AXEL S4 1x Fixed FR - complete with DALI driver
AXEL S4 1x Fisso FR - completo di driver DALI C €O SLED K08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
2010-DN-9269 1ow DK 3000K CRI>90 546 Im 0,5
2010-DN-4559 10w DK 4000K CRI>90 610 Im 0,5
2010-DN-9271 10w RR 3000K CRI>90 527 Im 0,5
2010-DN-4563 10w RR 4000K CRI>90 588 Im 0,5
2010-DN-9291 10w WS4 3000K CRI>90 454 Im 0,5
2010-DN-4603 10w WS4 4000K CRI>90 507 Im 0,5
92x138mm I 103x67x21mm
—_ S ]l = m] ogog
-—-\ Ry FE @y JOO0J
Ly ool |16 | 12
=3 146
EE

AXEL S4 2x Fixed FR - complete with DALI driver
AXEL S4 2x Fisso FR - completo di driver DALI

(€0l SLED IK08 IP20

Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente

2012-DN-9485 19w DK 3000K CRI>90 1090 Im 0,7
2012-DN-4991 19w DK 4000K CRI>90 1218 Im 0,7
2012-DN-9487 19w RR 3000K CRI>90 1052 Im 0,7
2012-DN-4995 19w RR 4000K CRI>90 1174 Im 0,7
2012-DN-9507 19w WS4 3000K CRI>90 908 Im 0,7
2012-DN-5035 19w WS4 4000K CRI>90 1014 Im 0,7

% &K
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STANDARD ‘ O embossed white RAL 9003

BASE

o
2

bianco goffrato RAL 9003 (7,
VARIANT ‘ [ ) ‘ matt black RAL 9005 _
VARIANTE BE nero opaco RAL 9005 g
AXEL S9 1x Adjustable - Frame D&
CEILING RECESSED,
SPOT LIGHTS /1)
INCASSI SOFFITTO, 105x122mm 103x67x21mm
PROIETTORI ‘ R ~ 000
c,[ I N & 000 :J
SLED optical system with ~y £ OO0
UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti ks \@ s 93
in PC anti UV. = = 113
EE r
AXEL S9 1x Adjustable FR - complete with DALI driver
AXEL S9 1x Orientabile FR - completo di driver DALI CE€OSLEDIKO8IP20 ™
N
Code System Power Beam K Output flux Kg S
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente N
2006-DN-9373 21W NB 3000K CRI>90 1251 1m 0,9 é
2006-DN-4767 21W NB 4000K CRI>90 1397 Im 0,9 <
2006-DN-9375 21W SB 3000K CRI>90 1210 Im 0,9 g
2006-DN-4771 21W SB 4000K CRI>90 1351 Im 0,9
AXEL S9 1x - Frame NEM
CEILING RECESSED,
DOWNLIGHTS
INCASSI SOFFITTO, 105x122mm P 103x67x21mm
DOWNLIGHTS bl | o] [QOO
—— m{ = N & OO0
SLED optical system with /J:_ L E OO0
UV resistant PC lenses. ! ol 113 %
Sistema ottico SLED con lenti W
in PC anti UV. S% 113
EE
AXEL S9 1x Fixed FR - complete with DALI driver
AXEL S9 1x Fisso FR - completo di driver DALI C € [0 SLED K08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
2016-DN-9377 21W DK 3000K CRI>90 1226 Im 0,6
2016-DN-4775 21W DK 4000K CRI>90 1370 Im 0,6
2016-DN-9379 21W RR 3000K CRI>90 1183 Im 0,6
2016-DN-4779 21W RR 4000K CRI>90 1321 Im 0,6
2016-DN-9399 21W WS4 3000K CRI>90 1021 Im 0,6
2016-DN-4819 21W WS4 4000K CRI>90 1140 Im 0,6
AXEL S9 2x - Frame DA
CEILING RECESSED,
DOWNLIGHTS /1
INCASSI SOFFITTO, 198x122mm P 103x67x21mm
DOWNLIGHTS - e ~| oo [000/00®)
—_— c,{ = M| 000000
SLED optical system with S Ny | <~ E 000000
UV resistant PC lenses. /
Sistema ottico SLED con lenti 2R 206 ‘ 186
in PC anti UV. 3% 206
€ E
AXEL S9 2x Fixed FR - complete with DALI driver
AXEL 59 2x Fisso FR - completo di driver DALI C €O SLED IK08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
2018-DN-9665 43W DK 3000K CRI>90 2451 1Im 1,5
2018-DN-5351 43W DK 4000K CRI>90 2738 Im 1,5
2018-DN-9667 43W RR 3000K CRI>90 2366 Im 1,5
2018-DN-5355 43W RR 4000K CRI>90 2642 Im 1,5
2018-DN-9687 43W WS4 3000K CRI>90 2041 Im 1,5
2018-DN-5395 43W WS4 4000K CRI>90 2279 Im 1,5

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com No k 27



STANDARD ‘ O ‘ embossed white RAL 9003
BASE bianco goffrato RAL 9003
VARIANT ‘ [ ) matt black RAL 9005
VARIANTE nero opaco RAL 9005

AXEL S4 1x Adjustable - Trimless 0EM

CEILING RECESSED,

SPOT LIGHTS /1)
INCASSI SOFFITTO, Jex75mm zzz
PROIETTORI 8 —— 110x52x22mm
SLED optical system with K‘ | rE - @
UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti L"’.} %/@ 2 .63
in PC anti UV. = \B, ) .67 |
AXEL S4 1x Adjustable TR - complete with DALI driver
- AXEL S4 1x Orientabile TR - completo di driver DALI C€ [T SLED IK08 IP20
8
S Code System Power Beam K Output flux Kg
] Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
é 1902-DN-9265 10w NB 3000K CRI>90 557 Im 0,6
2 1902-DN-4551 10w NB 4000K CRI>90 621 Im 0,6
g 1902-DN-9267 10W SB 3000K CRI>90 538 Im 0,6
1902-DN-4555 10w SB 4000K CRI>90 601 Im 0,6
AXEL S4 1x - Trimless EM
CEILING RECESSED,
DOWNLIGHTS Vv
INCASSI SOFFITTO, 75x75mm
DOWNLIGHTS 8 = [02xz2mm
- - \ HEEaE:
SLED optical system wit — = L E -
UV resistant PC lenses. /ﬁ- ok —
Sistema ottico SLED con lenti = w| | 67 63
in PC anti UV. 5:" o 67 |
——
AXEL S4 1x Fixed TR - complete with DALI driver
AXEL 54 1x Fisso TR - completo di driver DALI C €[] SLED K08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1910-DN-9269 1ow DK 3000K CRI>90 546 Im 0,5
1910-DN-4559 10w DK 4000K CRI>90 610 Im 0,5
1910-DN-9271 10w RR 3000K CRI>90 527 Im 0,5
1910-DN-4563 10W RR 4000K CRI>90 588 Im 0,5
1910-DN-9291 10w WS4 3000K CRI>90 454 Im 0,5
1910-DN-4603 10w WS4 4000K CRI>90 507 Im 0,5
AXEL S4 2x - Trimless INEM
CEILING RECESSED,
DOWNLIGHTS Yovs
INCASSI SOFFITTO, 75x138, vz
DOWNLIGHTS X 2 103x67x21mm
_— sl g e m] 00004
SLED optical system with é\ ‘,:[ ' L E <y _[OO0O
UV resistant PC lenses. —
Sistema ottico SLED con lenti R 0| 130 126
in PC anti UV. o 130
—————
AXEL S4 2x Fixed TR - complete with DALI driver
AXEL 54 2x Fisso TR - completo di driver DALI C €O SLED IK08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1912-DN-9485 19w DK 3000K CRI>90 1090 Im 0,7
1912-DN-4991 19w DK 4000K CRI>90 1218 Im 0,7
1912-DN-9487 19w RR 3000K CRI>90 1052 Im 0,7
1912-DN-4995 19w RR 4000K CRI>90 1174 Im 0,7
1912-DN-9507 19w WS4 3000K CRI>90 908 Im 0,7
1912-DN-5035 19w WS4 4000K CRI>90 1014 Im 0,7

N
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STANDARD ‘ O embossed white RAL 9003

o
2

BASE bianco goffrato RAL 9003 (7,
VARIANT ‘ [ ) ‘ matt black RAL 9005 _
VARIANTE BE nero opaco RAL 9005 g

AXEL 89 1x Adjustable - Trimless 0EM

CEILING RECESSED,

SPOT LIGHTS /1)

INCASSI SOFFITTO, 105x105mm Z — 103x67x21mm

PROIETTORI b2}

J—— ~ E ?’: & OO0
SLED optical system with ———— ~ rE OO0
UV resistant PC lenses.

Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV.

[Te) 93
\7 %J\@ ‘_O 97

AXEL S9 1x Adjustable TR - complete with DALI driver

AXEL S9 1x Orientabile TR - completo di driver DALI CE€OSLEDIKO8IP20 ™
Code System Power Beam K Output flux Kg g
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente 2
1906-DN-9373 21W NB 3000K CRI>90 1251 Im 0,9 é
1906-DN-4767 21W NB 4000K CRI>90 1397 Im 0,9 3
1906-DN-9375 21W SB 3000K CRI>90 1210 Im 0,9 g
1906-DN-4771 21W SB 4000K CRI>90 1351 Im 0,9

AXEL S9 1x - Trimless MM

CEILING RECESSED,

DOWNLIGHTS /17

INCASSI SOFFITTO, {050105mm 103467x21mm

DOWNLIGHTS 3 o OO0

- = y SEREE]

SLED optical system wit = r E

UV resistant PC lenses. = el )

Sistema ottico SLED con lenti 10| 97 93

in PC anti UV. ﬁ{ 97
——
AXEL S9 1x Fixed TR - complete with DALI driver
AXEL 59 1x Fisso TR - completo di driver DALI C €[] SLED K08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1916-DN-9377 21W DK 3000K CRI>90 1226 Im 0,6
1916-DN-4775 21W DK 4000K CRI>90 1370 Im 0,6
1916-DN-9379 21W RR 3000K CRI>90 1183 Im 0,6
1916-DN-4779 21W RR 4000K CRI>90 1321 Im 0,6
1916-DN-9399 21W WS4 3000K CRI>90 1021 Im 0,6
1916-DN-4819 21W WS4 4000K CRI>90 1140 Im 0,6

AXEL S9 2x - Trimless MEM

CEILING RECESSED,

DOWNLIGHTS Va4

INCASSI SOFFITTO, 105x198mm 122x79x22mm

DOWNLIGHTS 3 o OOO000

— by 5 8 {00000

SLED optical system with — == gl ; r'E OO0

UV resistant PC lenses. _/"

Sistema ottico SLED con lenti 0 190 186

in PC anti UV. Sl“ 190
——
AXEL S9 2x Fixed TR - complete with DALI driver
AXEL S9 2x Fisso TR - completo di driver DALI C €O SLED IK08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1918-DN-9665 43W DK 3000K CRI>90 2451 Im 1,5
1918-DN-5351 43W DK 4000K CRI>90 2738 Im 1,5
1918-DN-9667 43W RR 3000K CRI>90 2366 Im 1,5
1918-DN-5355 43W RR 4000K CRI>90 2642 Im 1,5
1918-DN-9687 43W WS4 3000K CRI>90 2041 Im 1,5
1918-DN-5395 43W WS4 4000K CRI>90 2279 Im 1,5

N
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AXEL OPEN SYSTEM

FLEXIBILITY AT THE HIGHTEST LEVEL
FLESSIBILITA” AL MASSIMO LIVELLO

Designed to perform a wide variety of lighting tasks, the AXEL OS “Open System” provides maximum
creative design scope: the components - mounting frame, Optic units - can be assembled individually.
Ideato per fornire I'illuminazione piti corretta per ogni esigenza, AXEL OS “Open System” lascia totale spazio
alla creativita: dai telai di montaggio ai vari Gruppi Ottici, tutti gli elementi si combinano nel modo preferito.

AXEL OS solution with combined general

and accent lighting

- 2 lighting solutions T
in a single fixture = less light sources -'E g'

- easy installation

.

AXEL 05 con illuminazione combinata generale STRUCTURAL MODULE FIXED OPTIC UNIT ADJUSTABLE OPTIC

edaccento MODULO STRUTTURALE UNITA OTTICA FISSA OTTICA BASCULANTE
- 2 soluzioni luminose in un diffused rotosymmetric spot beam
singolo apparecchio = meno fonti luminose rotosimmetico diffuso fascio spot

- installazione facile

MODULAR LOGIC —— 1IxFXD ——

LOGICA MODULARE 1
X
Combined with a variety of light colours, %

light distribution characteristics and luminous
flux levels, with AXEL OS lighting designers
have a wide range of options available to
meet many different requirements.

The Optic Units are simply snapped into place.
Luminaire units can be de-installed and
re-installed at a later date, without the use

of any tools.
Con AXEL il progettista puo variare tonalita 2x %

di luce, distribuzioni fotometriche e flussi
luminosi componendo le soluzioni che ritiene 1x FXD
piu efficaci. Jix ADJ
| Gruppi Ottici possono essere semplicemente

snappati nel luogo d’installazione.

Le Unita LED possono essere sostituite anche

in un secondo momento, senza l'uso di alcuno

strumento. ——— 3x FXD ——

—— 1xADJ —

—— 2xFXD ——

2x FXD
=i
3x 1x ADJ

2x ADJ

+ .
1x Blind

N
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EASY CLIP SYSTEM §
If the luminaire is to be invisible s 3| N §
the Optic Units can be regressed into the 2 [1 t] o v, = AR S =
structural modules to reduce glare and 0 LILIMI_IL. o | I— -
improve visual comfort, ), w11 et e
Se si richiede che I'apparecchio rimanga n n oT
invisibile i gruppi ottici possono essere incassati a} 75 3 75 N

per ridurre I'abbagliamento e migliorare
il comfort visivo.

LINEAR CHANNEL
CANALE LINEARE

Structural modules serve as platform

for the flexible combination of Optic Units
and blanking inserts.

The Linear recessed channel can be cut to
length by the customer on site or
preferably - ordered in customfit length.

I moduli strutturali servono da base per
combinare con flessibilita i vari Gruppi Ottici
e i moduli ciechi.

Il canale da incasso si pud tagliare sul posto,
accorciandolo alla lunghezza necessaria,
oppure, come alternativa migliore, ordinarlo
dell’esatta misura.

- Loudspeakers / altoparlanti
- sensors / sensori

- cameras / videocamere

- sprinklers

can optionally be integrated
into AXEL system blind panels.
possono essere integrati

nei moduli ciechi.

SN
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P
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Z .
. Electronic /
E 1xAdjustable ——— /-' Dimming DALT
o
g
Optic units EL ic/
. . — 1x Fixed ectronic
Gruppz ottici C_/' Dimming DALI
R . Electronic /
§ 2x Fixed — e Dm;CDALI
B
w
g
e~
g
. Electronic /
AXEL 0S4 e S
OPEN SYSTEM
stand-alone ]
singoli —
L Structural modules continuos row -
Moduli Strutturali fila continua
housing
cassaforma

Photometric / Fotometrie

NB Accent lighting
NARROW BEAM illuminazione d’accento
FASCIO STRETTO
AXEL Adjustable

AXEL Orientabile

SB
SPOT BEAM
FASCIO SPOT

AXEL Adjustable
AXEL Orientabile

DK General lighting
DARK illuminazione generale
UGRT<17,2
UGRL< 17,2
RR

DIFFUSED ROTOSYMMETRIC
ROTOSIMMETRICO DIFFUSO

Vertical lighting
illuminazione verticale

WS
WALL WASHER
WALL WASHER

N
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5 Electronic /
Dimming DALI

/ - Electronic /
Dimming DALI

C‘/_ Electronic /

Dimming DALI

1xAdjustable
— Optic ints. . 1x Fixed
Gruppi ottici
2x Fixed
OPEN SYSTEM
stand-alone
singoli
| Structural modules continuos row
Moduli Strutturali fila continue
housing
cassaforma
S4 ADJ 1x $9 ADJ 1x
S4 FXD 1x S4 FXD 2x S4 FXD 3x S9 FXD 1x S9 FXD 2x

— b

AXEL range reveals its full potential in shop
and retail areas where lighting needs

are very different.

Modules for accent lighting (NB,SB),

general lighting (DK,RR), vertical lighting (WS)
are what is needed here and AXEL does so

in a consistently uniform design in all parts

of the project thanks to SLED techology,
providing excellent technical lighting features
and colour rendering

(CRI>90 - MacAdam Step 2 guaranteed).

La gamma AXEL rivela tutto il suo potenziale
negli ambienti di vendita dove le necessita
d’illuminazione sono molto diverse tra loro.

In questi casi cio che serve é una composizione
di elementi specifici per la luce generale
(DK,RR), per gli accenti (NB,SB) e per la luce
verticale (WS).

AXEL fa tutto questo mantenendo una
perfetta coerenza estetica in tutte le parti del
progetto grazie all’uso della tecnologia SLED,
assicurando in ogni caso un’illuminotecnica di
alta precisione e una resa cromatica eccellente
(CRI>90 - MacAdam Step 2 garantito).

3000K & 4000K CRI>90
MACADAM 2 GUARANTEED

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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AXEL OPEN SYSTEM $4 - Adjustable Optic Units &M

CEILING RECESSED,
SPOT LIGHTS
INCASSI SOFFITTO,
PROIETTORI

SLED optical system with

UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV.

110x52x22mm

AXEL 0S4 Optic Units 1x Adjustable - complete with Electronic driver
AXEL 0S4 Gruppi Ottici 1x Orientabili - completi di driver Elettronico C € [T] SLED IK08 IP20

Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente

1601-BE-9265 10w NB 3000K CRI>90 557 Im 0,4
1601-BE-4551 10w NB 4000K CRI>90 621 Im 0,4
1601-BE-9267 10w SB 3000K CRI>90 538 Im 0,4
1601-BE-4555 10w SB 4000K CRI>90 601 Im 0,4

AXEL 0S4 Optic Units 1x Adjustable - complete with DALI driver
AXEL 0S4 Gruppi Ottici 1x Orientabili - completi di driver DALI

C€[DJSLED IK08 IP20

Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1602-BE-9265 10W NB 3000K CRI>90 557 Im 0,4
1602-BE-4551 10w NB 4000K CRI>90 621 1Im 0,4
1602-BE-9267 10W SB 3000K CRI>90 538 Im 0,4
1602-BE-4555 10W SB 4000K CRI>90 601 Im 0,4

AXEL OPEN SYSTEM $4 - Fixed Optic Units 0ET

CEILING RECESSED,

DOWNLIGHTS

INCASSI SOFFITTO,

DOWNLIGHTS 110x52x22mm

SLED optical system with C/-“ gtéxg k2 g] 88

UV resistant PC lenses. 1

Sistema ottico SLED con lenti .63,

in PCanti UV.
AXEL 0S4 Optic Units 1x Fixed - complete with Electronic driver
AXEL 0S4 Gruppi Ottici 1x Fissi - completi di driver Elettronico C €O SLED IK08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1603-BE-9269 10W DK 3000K CRI>90 546 Im 0,2
1603-BE-4559 10W DK 4000K CRI>90 610 Im 0,2
1603-BE-9271 10w RR 3000K CRI>90 527 Im 0,2
1603-BE-4563 10W RR 4000K CRI>90 588 Im 0,2
1603-BE-9291 10W WS4 3000K CRI>90 454 Im 0,2
1603-BE-4603 ow WS4 4000K CRI>90 507 Im 0,2
AXEL 0S4 Optic Units 1x Fixed - complete with DALI driver
AXEL 0S4 Gruppi Ottici 1x Fissi - completi di driver DALI C €[OJ SLED IK08 IP20
Code System Power Source Socket Output flux HR
Codice Potenza Sistema Sorgente Attacco Flusso uscente
1604-BE-9269 10W DK 3000K CRI>90 546 Im 0,2
1604-BE-4559 10W DK 4000K CRI>90 610 Im 0,2
1604-BE-9271 10W RR 3000K CRI>90 527 Im 0,2
1604-BE-4563 10w RR 4000K CRI>90 588 Im 0,2
1604-BE-9291 10W Ws4 3000K CRI>90 454 Im 0,2
1604-BE-4603 10W WS4 4000K CRI>90 507 Im 0,2
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AXEL OPEN SYSTEM $4 - Fixed Optic Units D&M

CEILING RECESSED,
DOWNLIGHTS
INCASSI SOFFITTO,
DOWNLIGHTS

SLED optical system with

UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV.

CEILING RECESSED,
DOWNLIGHTS
INCASSI SOFFITTO,
DOWNLIGHTS

SLED optical system with
UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti

o Pk = o

103x67x21mm

I

QOO0
OO00

126

AXEL 0S4 Optic Units 2x Fixed - complete with Electronic driver
AXEL 0S4 Gruppi Ottici 2x Fissi - completi di driver Elettronico

C €0l SLED IK08 IP20

Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente

1605-BE-9485 19w DK 3000K CRI>90 1090 Im 0,4
1605-BE-4991 19w DK 4000K CRI>90 1218 Im 0,4
1605-BE-9487 19w RR 3000K CRI>90 1052 Im 0,4
1605-BE-4995 19w RR 4000K CRI>90 1174 Im 0,4
1605-BE-9507 19w WS4 3000K CRI>90 908 Im 0,4
1605-BE-5035 19w WS4 4000K CRI>90 1014 Im 0,4

AXEL 0S4 Optic Units 2x Fixed - complete with DALI driver
AXEL 0S4 Gruppi Ottici 2x Fissi - completi di driver DALI

C€ [T SLED IK08 IP20

Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente

1606-BE-9485 19w DK 3000K CRI>90 1090 Im 0,4
1606-BE-4991 19W DK 4000K CRI>90 1218 Im 0,4
1606-BE-9487 19W RR 3000K CRI>90 1052 Im 0,4
1606-BE-4995 19w RR 4000K CRI>90 1174 Im 0,4
1606-BE-9507 19W WS4 3000K CRI>90 908 Im 0,4
1606-BE-5035 19w WS4 4000K CRI>90 1014 Im 0,4

103x67x21mm

2] 843383

189
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indoor - interni

in PCanti UV.

AXEL 0S4 Optic Units 3x Fixed - complete with Electronic driver

AXEL 0S4 Gruppi Ottici 3x Fissi - completi di driver Elettronico C €O SLED IKO8 IP20

Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente

1607-BE-9845 29W DK 3000K CRI>90 1635 Im 0,6
1607-BE-5711 29W DK 4000K CRI>90 1826 Im 0,6
1607-BE-9847 29W RR 3000K CRI>90 1578 Im 0,6
1607-BE-5715 29W RR 4000K CRI>90 1762 Im 0,6
1607-BE-9867 29W WS4 3000K CRI>90 1361 Im 0,6
1607-BE-5755 29W WS4 4000K CRI>90 1520 Im 0,6

AXEL 0S4 Optic Units 3x Fixed - complete with DALI driver

AXEL 0S4 Gruppi Ottici 3x Fissi - completi di driver DALI C €[OJ SLED K08 IP20

Code System Power Source Socket Output flux HR
Codice Potenza Sistema Sorgente Attacco Flusso uscente

1608-BE-9845 29W DK 3000K CRI>90 1635 Im 0,6
1608-BE-5711 29W DK 4000K CRI>90 1826 Im 0,6
1608-BE-9847 29W RR 3000K CRI>90 1578 Im 0,6
1608-BE-5715 29W RR 4000K CRI>90 1762 Im 0,6
1608-BE-9867 29W WS4 3000K CRI>90 1361 Im 0,6
1608-BE-5755 29W WS4 4000K CRI>90 1520 Im 0,6

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com :.E E 35
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indoor - interni

AXEL OPEN SYSTEM S4 - Structural Modules 0TEM

CEILING RECESSED

INCASSI SOFFITTO /U /1 v
75x75mm 75x138mm 75x201mm
— |
: L 67 130 193
115
AXEL 0S4 TR - Stand-Alone Structural Modules
AXEL 0S4 TR - Moduli Strutturali Stand-Alone C€
Code Type L A H Kg
Codice ipo
1600-DN-S001 1x 67 115 71 0,2
1600-BE-S001 1x 67 115 71 0,2
1600-DN-S002 2x 130 115 71 0,3
1600-BE-S002 2Xx 130 115 71 0,3
1600-DN-S003 3x 193 115 71 0,4
1600-BE-S003 3x 193 115 71 0,4
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO /17 /17 /17
92x75mm 92x138mm 92x201mm
s 18 7B =
lsa | 70 | 134 Lot
97 83 146 210 |
AXEL 0S4 FR - Stand-Alone Structural Modules
AXEL 0S4 FR - Moduli Strutturali Stand-Alone C€
Code Type L A H Kg
Codice ipo
1600-DN-S007 1x 83 97 79 0,2
1600-BE-S007 1x 83 97 79 0,2
1600-DN-S008 2x 146 97 79 0,3
1600-BE-S008 2Xx 146 97 79 0,3
1600-DN-S009 3x 210 97 79 0,4
1600-BE-S009 3x 210 97 79 0,4
CEILING RECESSED 4 4
INCASSI SOFFITTO 75x508mm 75x1000mm
- Initial ] End Intermidiate ]
— —_— % gi (j‘:@ (j‘:@
0 250 | 250 1000 |
ﬁ 1 1
AXEL OS4 TR - Linear Structural Modules
AXEL 0S4 TR - Moduli Strutturali Lineari Ce
Code Type L A H Kg
Codice ipo
1600-DN-S004 Initial/End module - Inizio/fine fila 500 115 98 1,2
1600-BE-S004 Initial/End module - Inizio/fine fila 500 115 98 1,2
1600-DN-S005 Intermediate module - Intemedio 1000 115 98 1,7
1600-BE-S005 Intermediate module - Intemedio 1000 115 98 1,7
CEILING RECESSED Vs VeV
INCASSI SOFFITTO 88x508mm 8841000mm
T Initial | End Intermidiate I
= == © i‘ 1
T @ M | oy @ | 0 .H\m
87 250 250 1000 |
97 258 258
AXEL 0S4 FR - Linear Structural Modules
AXEL 0S4 FR - Moduli Strutturali Lineari C€
Code Type L A H Kg
Codice ipo
1600-DN-S010 Initial/End module - Inizio/fine fila 516 97 98 1,2
1600-BE-S010 Initial/End module - Inizio/fine fila 516 97 98 1,2
1600-DN-S011 Intermediate module - Intemedio 1000 97 98 1,7
1600-BE-S011 Intermediate module - Intemedio 1000 97 98 1,7
36 No For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



AXEL OPEN SYSTEM S4 - Accessories &AW

[ ﬁLE % 126 | | 19 | | 1000 |
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AXEL 0S4 - Blind Panels

AXEL 0S4 - Moduli Ciechi C€

Code Type L A H Kg ]
Codice ipo S
1600-BE-K010 1x 63 63 45 01 S
1600-BE-K011 2x 126 63 45 0,1 8
1600-BE-K012 3x 189 63 45 0,1 '§
1600-BE-K013 Linear module - Modulo lineare 1000 63 45 0,4 -

AXEL 0S4 FR - Brackets for Linear Structural Modules

AXEL 0S4 FR - Staffe per Moduli Strutturali Lineari ce
Code L A H
Codice

1600-K001 70 142 90

AXEL OPEN SYSTEM $4 - Rought-In Housings D&M

WALL RECESSED,
CEILING RECESSED
INCASSI PARETE,
INCASSI SOFFITTO

211

AXEL 0S4 - Rought-In Housing

AXEL 0S4 - Cassaforme Cce
Code L A H Kg
Codice

2600-K001 195 90 80 03
2600-K002 211 211 102 08

e e NN
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AXEL OPEN SYSTEM $S9 - Adjustable Optic Units &M

CEILING RECESSED,
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SPOT LIGHTS

INCASSI SOFFITTO, tosninm
oyt ith — 3 g8 000

SLED optical system witl -

UV resistant PC lenses. > QOQ)

Sistema ottico SLED con lenti h > 93

in PCanti UV.

AXEL 0S9 Optic Units 1x Adjustable - complete with Electronic driver
AXEL 0S9 Gruppi Ottici 1x Orientabili - completi di driver Elettronico €€ [Tl SLED IK08 [P20

§ Code System Power Beam K Output flux Kg

8 Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente

é 1701-BE-9373 21W NB 3000K CRI>90 1251 Im 0,6

2 1701-BE-4767 21W NB 4000K CRI>90 1397 Im 0,6

g 1701-BE-9375 21W SB 3000K CRI>90 1210 Im 0,6
1701-BE-4771 21W SB 4000K CRI>90 1351 Im 0,6

AXEL 0S9 Optic Units 1x Adjustable - complete with DALI driver

AXEL 0S9 Gruppi Ottici 1x Orientabili - completi di driver DALI C €[] SLED K08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1702-BE-9373 21W NB 3000K CRI>90 1251 1Im 0,6
1702-BE-4767 21W NB 4000K CRI>90 1397 Im 0,6
1702-BE-9375 21W SB 3000K CRI>90 12101Im 0,6
1702-BE-4771 21W SB 4000K CRI>90 1351 Im 0,6

N
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AXEL OPEN SYSTEM 89 - Fixed Optic Units 0EM

CEILING RECESSED,

N
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=
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DOWNLIGHTS
INCASSI SOFFITTO,
’ 103x67x21mm
DOWNLIGHTS T 888
SLED optical system with <—-—’ ! S > :‘
UV resistant PC lenses. gL% — OO0
Sistema ottico SLED con lenti 93
in PCanti UV.

AXEL OS9 Optic Units 1x Fixed - complete with Electronic driver

AXEL 0S9 Gruppi Ottici 1x Fissi - completi di driver Elettronico CEOSLEDIKO8IP20 ™
Code System Power Beam K Output flux Kg g
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente N
1703-BE-9377 21W DK 3000K CRI>90 1226 Im 0,4 é
1703-BE-4775 21W DK 4000K CRI>90 1370 Im 0,4 3
1703-BE-9379 21W RR 3000K CRI>90 1183 Im 0,4 g
1703-BE-4779 21W RR 4000K CRI>90 1321 Im 0,4
1703-BE-9399 21W WS4 3000K CRI>90 1021 Im 0,4
1703-BE-4819 21W WS4 4000K CRI>90 1140 Im 0,4

AXEL OS9 Optic Units 1x Fixed - complete with DALI driver

AXEL 0S9 Gruppi Ottici 1x Fissi - completi di driver DALI C €[] SLED IK08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1704-BE-9377 21W DK 3000K CRI>90 1226 Im 0,4
1704-BE-4775 21W DK 4000K CRI>90 1370 Im 0,4
1704-BE-9379 21W RR 3000K CRI>90 1183 Im 0,4
1704-BE-4779 21W RR 4000K CRI>90 1321 1m 0,4
1704-BE-9399 21W WS4 3000K CRI>90 1021 Im 0,4
1704-BE-4819 21W WS4 4000K CRI>90 1140 Im 0,4

CEILING RECESSED,

DOWNLIGHTS

INCASSI SOFFITTO,

DOWNLIGHTS 00600 103x67x21mm

’ ’ 38 OOOOOO:‘

SLED optical system with C/u @S N

UV resistant PC lenses. g}: QOUCOQ)

Sistema ottico SLED con lenti 186

in PCanti UV.

AXEL OS9 Optic Units 2x Fixed - complete with Electronic driver

AXEL 0S9 Gruppi Ottici 2x Fissi - completi di driver Elettronico C €O SLED IKO8 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1705-BE-9665 43W DK 3000K CRI>90 2451 Im 0,9
1705-BE-5351 43W DK 4000K CRI>90 2738 1Im 0,9
1705-BE-9667 43W RR 3000K CRI>90 2366 Im 0,9
1705-BE-5355 43W RR 4000K CRI>90 2642 Im 0,9
1705-BE-9687 43W WS4 3000K CRI>90 2041 Im 0,9
1705-BE-5395 43W WS4 4000K CRI>90 2279 Im 0,9

AXEL 0S9 Optic Units 2x Fixed - complete with DALI driver

AXEL 0S9 Gruppi Ottici 2x Fissi - completi di driver DALI C €[0J SLED K08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1706-BE-9665 43W DK 3000K CRI>90 2451 Im 0,9
1706-BE-5351 43W DK 4000K CRI>90 2738 1Im 0,9
1706-BE-9667 43W RR 3000K CRI>90 2366 Im 0,9
1706-BE-5355 43W RR 4000K CRI>90 2642 Im 0,9
1706-BE-9687 43W WS4 3000K CRI>90 2041 Im 0,9
1706-BE-5395 43W WS4 4000K CRI>90 2279 Im 0,9

N
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AXEL OPEN SYSTEM 89 - Structural Modules 0TEM

CEILING RECESSED
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INCASSI SOFFITTO /U /L
105x105mm 105x198mm
— ,_li' °l
™~ . i
101 97 190
145

AXEL OS9 TR - Stand-Alone Structural Modules

- AXEL 0S9 TR - Moduli Strutturali Stand-Alone ce
*
S Code Type L A H Kg
3 Codice ipo
é 1700-DN-S001 1x 97 145 71 0,3
K] 1700-BE-S001 1x 97 145 71 0,3
g 1700-DN-S002 2x 190 145 71 0,4
1700-BE-5002 2x 190 145 71 0,4
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO Va4 Va4
105x122mm 198x122mm
1= S NG —— ! E
114 . 100 L1 |
127 113 206

AXEL OS9 FR - Stand-Alone Structural Modules

AXEL 0S9 FR - Moduli Strutturali Stand-Alone ce
Code Type L A H Kg
Codice ipo
1700-DN-S007 1x 113 127 79 0,3
1700-BE-S007 1x 113 127 79 0,3
1700-DN-S008 2X 206 127 79 0,4
1700-BE-S008 2x 206 127 79 0,4
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO v v
105x508mm 105x1000mm
- s Initial | End Intermidiate |
e 5|8 ) = =
© 103 ‘ 250 | 250 1000 |

145

AXEL OS9 TR - Linear Structural Modules

AXEL 0S9 TR - Moduli Strutturali Lineari Cce
Code Type L A H Kg
Codice ipo
1700-DN-S004 1x 500 145 98 1,2
1700-BE-S004 1x 500 145 93 1,2
1700-DN-S005 2x 1000 145 98 1,7
1700-BE-S005 2x 1000 145 98 1,7
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO /1 /1
118x508mm 118x1000mm
T Initial | End Intermidiate |
= = = 2 | V
3 (] = | =
117 250 250 1000 |
127 258 258

AXEL OS9 FR - Linear Structural Modules

AXEL 0S9 FR - Moduli Strutturali Lineari Cce
Code Type L A H Kg
Codice Tipo

1700-DN-S010 Initial/End module - Inizio/fine fila 516 127 98 1,2
1700-BE-S010 Initial/End module - Inizio/fine fila 516 127 98 1,2
1700-DN-S011 Intermediate module - Intemedio 1000 127 98 1,7
1700-BE-S011 Intermediate module - Intemedio 1000 127 98 1,7

N
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AXEL OPEN SYSTEM S9 - Accessories &AM
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AXEL OS9 - Blind Panels
AXEL 0OS9 - Moduli Ciechi

Code Type L A H Kg g
Codice ipo 3
1700-BE-K010 1x 93 93 45 0,1 é
1700-BE-K011 2x 186 93 45 0,1 <
1700-BE-K013 Linear module - Modulo lineare 1000 93 45 0,5 g

M,

AXEL OS9 FR - Brackets for Linear Structural Modules

AXEL 0S9 FR - Staffe per Moduli Strutturali Lineari ce
Code L A H
Codice

1700-K001 80 172 90

AXEL OPEN SYSTEM S9 - Rought-In Housings D&M
WALL RECESSED,
S N

INCASSI SOFFITTO

211

211

AXEL OS9 - Rought-In Housing

AXEL 0S9 - Cassaforme ce
Code L A H Kg
Codice

2600-K003 211 211 102 08

e e NN
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AXEL CONCRETE

Tipology / Tipologia

WALL RECESSED
CEILING RECESSED
INCASSI PARETE
INCASSI SOFFITTO

Axel Concrete is the delicate and silent lighting mix of indoor/outdoor.

Optical unit, recessed structure, and the essential SLED aesthetic, meet in a minimally invasive product
that is evident more for its light effect that for its presence.

Axel Concrete e I'elegante e silenziosa unione luminosa fra interni ed esterni.

Gruppi ottici, struttura a incasso e l'estetica essenziale dello SLED s’incontrano in un prodotto minimamente
invasivo che si nota pit per la sua luce che per la sua presenza.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Characteristics
Caratteristiche

Fagades and architectural works, wellness, hallway, conference hall, art and culture, office, leisure areas,
retail areas, study areas

Facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, arte e cultura, ufficio, intrattenimento,
vendita e commercio, studio ed educazione.

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Die-cast light alloy body. “Easy Clip” fixing elements made of high resistance composite technopolymers.
Corpo in alluminio pressofuso. Elementi di fissaggio “Easy Clip” in tecnopolimeri compositi ad alta resistenza.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

SLED optical system with UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC anti UV.

SOURCES / SORGENT/ ~ LED CRI>90 MacAdam 2
LIFETIME 50.000h L80B10 (Ta=25°C)
WIRING Electronic wiring at 220-240V/50-60Hz. Terminal board LN 2.5 mm?2.

CABLAGGIO ELETTRICO

Electronic or Dali dimmable independent ballast. Single switching on.
Cablaggio elettrico a 220-240V/50-60Hz. Morsettiera LN 2,5 mm?.
Alimentatore elettronico indipendente o dimmerabile Dali. Accensione unica.

STANDARDS / NORME

EN 60598-1

DIRECTIVES / DIRETTIVE

2006/95/CE, 2004/108/CE

Photometric / Fotometrie

DK WS
DARK WALL WASHER
WALL WASHER

UGRT<17,2

UGRL<17,2
RR FE
DIFFUSED ROTOSYMMETRIC FULL EFFECT

ROTOSIMMETRICO DIFFUSO

n &K

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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— S$4 — IxFixed — | /B |Blectronic

CONCRETE

indoor - interni

L— §9 —— 1Ix Fixed ——— C_/- Electronic

ASSEMBLY FEATURES
CARATTERISTICHE DI ASSEMBLAGGIO

The recessed-structure is designed for an easy
installation of the optical unit, through the
rapid system Easy-Clip. In addition to choice,
the source can be positioned flush on the wall
or protruding for a grazing light effect.

La cassaforma é pensata per un’installazione
facile del gruppo ottico, attraverso il rapido
sistema Easy-Clip. Inoltre a scelta, la sorgente
puo essere posizionata a filo muro oppure
sporgente per un effetto di luce radente.

PROJECTING
SPORGENTE

FLUSH
AFILO

SN
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AXEL CONCRETE - Fixed Optic Units IP54 D&M

WALL RECESSED,

CEILING RECESSED

INCASSI PARETE, &
INCASSI SOFFITTO

SLED optical system with C/-u

UV resistant PC lenses. 1 :E

Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV. |
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69,
63
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AXEL 0S4 Optic Units IP54 1x Fixed - complete with Electronic driver
AXEL 0S4 Gruppi Ottici IP54 1x Fissi - completi di driver Elettronico (€ @ SLED IK08 IP54

§ Code System Power Beam K Output flux Kg

] Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente

é 2602-BE-9269 7W DK 3000K CRI>90 410 Im 0,2

2 2602-BE-4559 7W DK 4000K CRI>90 458 Im 0,2

g 2602-BE-9271 7W RR 3000K CRI>90 396 Im 0,2
2602-BE-4563 7W RR 4000K CRI>90 442 Im 0,2
2602-BE-9291 7W WS4 3000K CRI>90 342 Im 0,2
2602-BE-4603 W WS4 4000K CRI>90 3811Im 0,2
2601-BE-11539 5W FE 3000K CRI>90 154 Im 0,2
2601-BE-9143 5w FE 4000K CRI>90 172 Im 0,2

WALL RECESSED,

CEILING RECESSED

INCASSI PARETE, 31:
INCASSI SOFFITTO

SLED optical system with C/!

UV resistant PC lenses. 000

Sistema ottico SLED con lenti 000
in PCanti UV. OO0
93

99
93

AXEL OS9 Optic Units IP54 1x Fixed - complete with Electronic driver
AXEL 0S9 Gruppi Ottici IP54 1x Fissi - completi di driver Elettronico C€ @ SLED IK08 IP54

Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente

2604-BE-9377 15w DK 3000K CRI>90 921 Im 0,4
2604-BE-4775 15W DK 4000K CRI>90 1029 Im 0,4
2604-BE-9379 15W RR 3000K CRI>90 890 Im 0,4
2604-BE-4779 15w RR 4000K CRI>90 993 Im 0,4
2604-BE-9399 15W WS4 3000K CRI>90 768 Im 0,4
2604-BE-4819 15W WS4 4000K CRI>90 858 Im 0,4
2603-BE-11545 10w FE 3000K CRI>90 344 Im 0,4
2603-BE-9155 10W FE 4000K CRI>90 384 Im 0,4

N
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Optional accessories Rought-In housing
Accessori opzionali Cassaforma
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90 211 211
2600-K001 2600-K002 2600-K003 -
AXEL 0S4 AXEL 0S4 AXEL 0S9 §
Rought-In housing for Rought-In housing for Rought-In housing for §
wall/ceiling recessed mounting wall/ceiling recessed mounting wall/ceiling recessed mounting '
(90x195xh80 mm) (211x211xh102 mm) (211x211xh102 mm) 8
Cassaforma per incasso Cassaforma per incasso Cassaforma per incasso -8
a parete/soffitto a parete/soffitto a parete/soffitto £
(90x195xh80 mm) (211x211xh102 mm) (211x211xh102 mm)

SN
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AXEL C

Tipology / Tipologia

CEILING
SUSPENSION
PLAFONE
SOSPENSIONE

Wherever structural conditions require downlights to be surface mounted or suspended, AXEL C is the perfect
solution: thanks to its compact dimensions and a clear design it blends discreetly into any architecture,

both indoor and outdoor with IP54 versions.

Two design sizes - AXEL C4 and AXEL C9 - provide for extra flexibility.

Quando le condizioni non permettono di incassare gli apparecchi AXEL C é la soluzione ideale.

Installabile a plafone o sospeso, le dimensioni compatte e le sue linee pulite gli permettono di inserirsi

in qualunque architettura, sia in interni che in esterni con le versione IP54.

Per garantire flessibilita, la ggmma é prevista in due misure, AXEL C4 e AXEL C9.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Wellness, hallway, conference hall, art and culture, office, leisure areas, retail areas, study areas
Wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, arte e cultura, ufficio, intrattenimento, vendita e commercio,
studio ed educazione.

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Embossed white RAL 9003 / Bianco goffrato RAL 9003
Graphite satin finish, Corten / Grafite satinato, Corten

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

AXEL IP20

Corrosion resistant extruded aluminium body powder-coated.

Internal structure made of extruded aluminium and laser-shaped matching steel parts.
Powder painting after passivation.

Corpo in alluminio estruso, resistente alla corrosione, verniciato a polvere.

Struttura interna in estruso di alluminio e parti in acciaio sagomato al laser.
Verniciatura a polveri previa passivazione.

AXEL IP54

Corrosion resistant extruded aluminium body powder-coated.

Internal structure made of extruded aluminium and laser-shaped matching AlSI 304 stainless steel parts.
Powder coat painting after multi-layer polyester pre-treatment for corrosion resistance.

Corpo in alluminio estruso, resistente alla corrosione, verniciato a polvere.

Struttura interna in estruso di alluminio e parti in acciaio inox AlSI 304 sagomato al laser.

Verniciatura a polveri previo pre-trattamento con multistrato in poliestere ad alta resistenza alla corrosione.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

SLED optical system with UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC anti UV.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>90 MacAdam 2

LIFETIME

50.000h L80B10 (Ta=25°C)

STANDARDS / NORME

EN 60598-1

DIRECTIVES / DIRETTIVE

2006/95/CE, 2004/108/CE

16 ®NK
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C4 — 10W
-~ 1P20
o 21w
AXELC
PLAFONE
4 7W
P54
o —— 21w

Photometric / Fotometrie

DK
DARK
UGRT<17,2
UGRL<17,2
RR

DIFFUSED ROTOSYMMETRIC
ROTOSIMMETRICO DIFFUSO

Ws
WALL WASHER
WALL WASHER

e e

Electronic

Electronic /
Dimming DALI

Electronic

Electronic

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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AXEL C

indoor - interni




STANDARD ‘ O embossed white RAL 9003

(=]
2

BASE bianco goffrato RAL 9003
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
VARIANT
VARIANTE ‘ c.o ‘ corten
AXEL C4 Em
CEILING, SUSPENSION
PLAFONE, SOSPENSIONE o 0 °
SLED optical system with = o0 ‘ ‘
UV resistant PC lenses. 90 "4_3_1
Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV.
NS
AXEL C4 1P20 1x - complete with Electronic driver
- AXEL C4 IP20 1x - completo di driver Elettronico C€ D SLED K08 IP20
8
S Code System Power Beam K Output flux Kg
] Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
é 1801-DN-9269 now DK 3000K CRI>90 546 Im 0,7
< 1801-DN-4559 now DK 4000K CRI>90 610 Im 0,7
g 1801-DN-9271 10W RR 3000K CRI>90 527 Im 0,7
1801-DN-4563 ow RR 4000K CRI>90 588 Im 0,7
1801-DN-9291 now WS4 3000K CRI>90 454 Im 0,7
1801-DN-4603 10w WS4 4000K CRI>90 507 Im 0,7
AXEL C9 =M
CEILING, SUSPENSION
PLAFONE, SOSPENSIONE T Teagl -
) ) S 000 1O
SLED optical system with OO0 0‘ e b
UV resistant PC | .
Sist:rfs oatr;ico SLeErl])SiZn lenti 120 ‘M
in PCanti UV.
J|
AXEL C9 IP20 1x - complete with Electronic driver
AXEL C9 IP20 1x - completo di driver Elettronico C€ S SLED K08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1805-DN-9377 21W DK 3000K CRI>90 1226 Im 1,3
1805-DN-4775 21W DK 4000K CRI>90 1370 Im 1,3
1805-DN-9379 21W RR 3000K CRI>90 1183 Im 1,3
1805-DN-4779 21W RR 4000K CRI>90 1321 Im 1,3
1805-DN-9399 21W WS4 3000K CRI>90 1021 Im 1,3
1805-DN-4819 21W WS4 4000K CRI>90 1140 Im 1,3
AXEL C9 IP20 1x - complete with DALI driver
AXEL C9 IP20 1x - completo di driver DALI C€ S SLED IK08 IP20
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1806-DN-9377 21W DK 3000K CRI>90 1226 Im 1,3
1806-DN-4775 21W DK 4000K CRI>90 1370 Im 1,3
1806-DN-9379 21W RR 3000K CRI>90 1183 Im 1,3
1806-DN-4779 21W RR 4000K CRI>90 1321 1m 1,3
1806-DN-9399 21W WS4 3000K CRI>90 1021 Im 1,3
1806-DN-4819 21W WS4 4000K CRI>90 1140 Im 1,3

N
48 K k For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



AXEL C

Mounting
Montaggio

Optional accessories
Accessori opzionali

-

1800-DN-K001

1800-DN-K002

AXEL C4 P20

Suspension Kit with 4 parallel
ropes (L=2m) with fine
adjusters

and ceiling plate

Embossed White RAL9003 DN

1800-GR-K001

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
piastra a soffitto e
regolatori millimetrici
Bianco goffrato RAL9003 DN

AXEL C9 P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters and
ceiling plate

Embossed White RAL9003 DN

1800-GR-K002

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
piastra a soffitto e
regolatori millimetrici
Bianco goffrato RAL9003 DN

AXEL C4 1P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters

and ceiling plate

Graphite satin finish

-

1800-DN-K003

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
piastra a soffitto e
regolatori millimetrici
Grafite satinato

AXEL C9 1P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters

and ceiling plate

Graphite satin finish

*»

1800-DN-K004

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
piastra a soffitto

e regolatori millimetrici
Grafite satinato

AXEL C4 1P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters and
electrified ceiling rose
Embossed White RAL9003 DN

1800-GR-K003

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
rosone elettrificato

e regolatori millimetrici
Bianco goffrato RAL9003 DN

AXEL C9 P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters and
electrified ceiling rose
Embossed White RAL9003 DN

1800-GR-K004

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
rosone elettrificato

e regolatori millimetrici
Bianco goffrato RAL9003 DN

AXEL C4 1P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters and
electrified ceiling rose
Graphite satin finish

1800-DN-K006

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
rosone elettrificato

e regolatori millimetrici
Grafite satinato

80x80mm

AXEL C9 1P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters and
electrified ceiling rose
Graphite satin finish

-
4

1800-DN-K007

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
rosone elettrificato

e regolatori millimetrici
Grafite satinato

110x110mm

AXEL C4 P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters and
trimless recessed plate
Embossed White RAL9003 DN

1800-GR-K006

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
piastra ad incasso trimless

e regolatori millimetrici
Bianco goffrato RAL9003 DN

AXEL C9 P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters and
trimless recessed plate
Embossed White RAL9003 DN

1800-GR-K007

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
piastra ad incasso trimless

e regolatori millimetrici
Bianco goffrato RAL9003 DN

AXEL C4 1P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters and
trimless recessed plate
Graphite satin finish

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
piastra ad incasso trimless
e regolatori millimetrici
Grafite satinato

AXEL C9 1P20

Suspension Kit

with 4 parallel ropes (L=2m)
with fine adjusters and
trimless recessed plate
Graphite satin finish

Kit di sospensione

a 4 funi parallele L=2m,
piastra ad incasso trimless
e regolatori millimetrici
Grafite satinato

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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STANDARD ‘ O ‘ embossed white RAL 9003
BASE DN bianco goffrato RAL 9003
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
VARIANT
VARIANTE ‘ c.o ‘ corten
AXEL C4 IP54 mEm
CEILING, SUSPENSION
PLAFONE, SOSPENSIONE [@®) A
A , s 9
SLED optical system with
UV resistant PC lenses. 920 ‘5_5.1
Sistema ottico SLED con lenti
in PC anti UV.
B8
AXEL C4 I1P54 1x - complete with Electronic driver
- AXEL C4 IP54 1x - completo di driver Elettronico C€ D SLED IKO8 IP54
8
s Code System Power Beam K Outpurt flux Kg
] Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
é 1809-DN-9269 7W DK 3000K CRI>90 410 Im 1,2
2 1809-DN-4559 7W DK 4000K CRI>90 458 Im 1,2
g 1809-DN-9271 7W RR 3000K CRI>90 396 Im 1,2
1809-DN-4563 7W RR 4000K CRI>90 442 Im 1,2
1809-DN-9291 7W WS4 3000K CRI>90 342 Im 1,2
1809-DN-4603 TW ws4 4000K CRI>90 381 Im 1,2
AXEL C9 IP54 Em
CEILING, SUSPENSION
PLAFONE, SOSPENSIONE 2 |55 o
SLED optical system with ” OO0 i i
UV resistant PC lenses. 120 ‘ 70 ‘
Sistema ottico SLED con lenti
in PC anti UV. <
B3
AXEL C9 IP54 1x - complete with Electronic driver
AXEL C9 IP54 1x - completo di driver Elettronico C€ D SLED K08 IP54
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1813-DN-9377 21W DK 3000K CRI>90 1226 Im 1,9
1813-DN-4775 21W DK 4000K CRI>90 1370 Im 1,9
1813-DN-9379 21W RR 3000K CRI>90 1183 Im 1,9
1813-DN-4779 21W RR 4000K CRI>90 1321 Im 1,9
1813-DN-9399 21W WS4 3000K CRI>90 1021 Im 1,9
1813-DN-4819 21W WS4 4000K CRI>90 1140 Im 1,9

N
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AXEL with
Suspension Kit
AXEL con kit

di sospensione
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BE

Tipology / Tipologia

WALL-WASHER
SPOT LIGHTS
CEILING

WALL MOUNTED
WALL-WASHER
PROIETTORI
PLAFONE
PARETE

BE was designed to be the most compact technical high flux floodlight on the market.

Based on the wide optical range and modularity of SLED system, BE can meet any project need:

facades lighting, industrial perimeters or large surfaces, for indirect lighting or projection.

Different models for outdoor or indoor use, with flux range from 3600Im to 7300Im.

BE nasce per essere il proiettore tecnico ad alto flusso piti compatto sul mercato. Avendo a disposizione 'ampia
gamma ottica e la modularita del sistema SLED, puo soddisfare molte necessita di progetto: dall’illuminamento
di facciate, a perimetri industriali o grandi superfici, per l'illuminazione indiretta o di proiezione.

E disponibile nelle versioni per I'uso in ambienti esterni o interni, con un range di flusso dai 3600Im ai 7300Im.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Fagades and architectural works, art and culture, industrial areas, places of worship
Facciate e architetture, arte e cultura, industria, luoghi di culto

Embossed white RAL 9003 / Bianco goffrato RAL 9003
Graphite satin finish / Grafite satinato

Housing made of AlSI 304 stainless steel brake-formed and fully TIG welded, powder-coated.
Struttura in lamiera di acciaio inox AlSI 304 presso-piegata, elettrosaldata a TIG, verniciata a polvere.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

IP20: SLED optical system with UV resistant PC lenses.

IP65: SLED optical system with PC lenses and antiscratch UV resistant treatment.
IP20: Sistema ottico SLED con lenti in PC anti UV.

IP65: Sistema ottico SLED con lenti in PC con trattamento antigraffio anti UV.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 2

LIFETIME

50.000h L80B10 (Ta=25°C)

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

sa &K

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



BE

IP65 ﬁ Constant current
_ S$4 |
L 7W IP65 230V
P1
g
IP65 Constant current g
R
— 59 — 5
8
3
— I5W IP65 230V 3
8
<
4
BE Electronic
P20 Dimtl:ﬁng DALI
WALL MOUNTED
PARETE
CEILING P2 31W —
PLAFONE
ON GROUND .
A TERRA IP65 J Electronic
P20 ) Dimming DALI
P4 59W —
IP65 ’ Electronic

s N
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Houssini surface decor - Stuttgart - Germany

SUPERIOR QUALITY FOR PERFORMANCE OF BE
QUALITA SUPERIORE PER LE PERFORMANCE DI BE

The product rated service life is 50.000 hours for L80 B10 in 25°C ambient.

La durata di vita del prodotto e di 50.000 ore in ambiente a 25°C.

BE P1S4

Flux higher than
Flusso superiore a:

BE P1S9

Flux higher than
Flusso superiore a:

BE P2

Flux higher than
Flusso superiore a:

BE P4

Flux higher than
Flusso superiore a:

constant constant

current 1.000 + Im constant 2,200 + Im 3.500 + Im 7.000 + Im

230V 750 + Im 230V 1.600 + Im

Consumption/Consumi Consumption/Consumi Consumption/Consumi Consumption/Consumi

constant constant

constant gy constant 4 gy 31W 59W

230V 7W 230V 15W

56 ol For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



BE

indoor/outdoor - interni/esterni

ADJUSTABLE EASY AND COMPACT

ORIENTABILE SEMPLICE E COMPATTO

The essential construction ensures accuracy and ergonomics in many BE is the most compact high technical floodlight. The dimensions allow
contexts. A laser engraved ring allows to adjust the beam according the a total project flexibility, light weight an easy installation.

project needs. BE é il pit compatto proiettore tecnico ad alto flusso luminoso.
L'essenzialita costruttiva assicura accuratezza ed ergonomia in molti Le ridotte dimensioni permettono una flessibilita di progetto totale,
contesti. Una ghiera incisa a laser permette di orientare il fascio secondo la leggerezza consente un’installazione agevole.

le specifiche di progetto.

STAINLESS STEEL HOUSING
STRUTTURA IN ACCIAIO INOX

"o R
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indoor/outdoor - interni/esterni

BEAM ADJUSTING
ORIENTAMENTO DEI FASCI

THROUGHOUT THE SCREWS IT IS POSSIBLE TO POINT THE ASYMMETRICAL
OPTIC ON THE PROPER SIDE AND TO ASSEMBLE THE OPTICAL ACCESSORIES.
TRAMITE LE VITI E POSSIBILE ORIENTARE L’OTTICA ASIMMETRICA

SUL LATO CORRETTO E MONTARE GLI ACCESSORI OTTICI.

OPTICAL ACCESSORIES
ACCESSORI OTTICI

diffuser lens honey comb louver
filtro diffondente filtro antiabbagliamento

adjustable barn doors
alette frangiluce

58
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Photometric
Fotometrie

NB
NARROW BEAM
FASCIO STRETTO

BE P15S4 BE P1S9 BE P2

SB
SPOT BEAM
FASCIO SPOT

DK
DARK

ov
OVAL
OVALE

AS
ASYMMETRIC
ASIMMETRICO

WS
WALL WASHER

APPLICATION: OUTDOOR/INDOOR
APPLICAZIONI: ESTERNO/INTERNO

e facades/facciate
e architectural lighting/luce architetturale

¢ wall washing/wall washing
e uplighting/illuminazione verso l'alto
e large areas/grandi aree

o lighting effects/effetti luminosi

e indirect lighting/luce indiretta &
o exhibition areas/aree espositive

N
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embossed white RAL 9003

STANDARD ‘ O
bianco goffrato RAL 9003

BASE

o
2

‘ o ‘ graphite satin finish
GR grafite satinato
BE P1 $4 Em
WALL-WASHER,
SPOT LIGHTS, CEILING, 80—
WALL MOUNTED, T
COVE LIGHTING o vT_
WALL-WASHER, T =
PROIETTORI, PLAFONE, l
PARETE, APPOGGIO
SLED optical system with
UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV.
Note: Available on request
R andasoocasn X BE P1 S4 Constant Current C(€® SLED © @ @ 1K08 IP65
g Nota: Temperature colore 3000K e Code System Power Beam K Output flux Kg
§ 4000K CRI>30 disponibili a richiesta. Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
s 1214-GR-0001 IW NB 3000K CRI>80 961 Im 0,5
§ 1214-GR-0003 9w NB 4000K CRI>80 1027 Im 0,5
) 1214-GR-0005 IW SB 3000K CRI>80 929 Im 0,5
-§ 1214-GR-0007 IW SB 4000K CRI>80 994 Im 0,5
g
Yt
o
S
a1
g
WALL-WASHER,
SPOT LIGHTS, CEILING,
WALL MOUNTED, ‘
COVE LIGHTING ©
WALL-WASHER, b}
PROIETTORI, PLAFONE, Teo o
PARETE, APPOGGIO [ Vl
SLED optical system with S 19— 92—
UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV.
Note: Available on request
a0k carssg 2% BE P1 54 230V (€O SLED © ® @ K08 IP65
Nota: Temperature colore 3000K e Code System Power Beam K Output flux Kg
4000K CRI>30 disponibili a richiesta. Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1216-GR-0001 7W NB 3000K CRI>80 722 Im 0,9
1216-GR-0003 7W NB 4000K CRI>80 772 1m 0,9
1216-GR-0005 7W SB 3000K CRI>80 699 Im 0,9
1216-GR-0007 7W SB 4000K CRI>80 748 Im 0,9
Optional accessoires Optical Mounting
Accessori opzionali Ottica Montaggio
I
1200-GR-K001 1200-GR-K003 1200-GR-K007 D55/0-PZ
Aluminum adjustable barn Diffused beam lens for Honey comb anti-glare louver Ground fixing spike.

doors for BE P1 S4.

Alette frangiluce orientabili
in alluminio per modello BE
P154.

external mounting to BE
P15s4.

Lente a fascio diffondente
applicabile esternamente
per modello BE P1 S4.

for external mounting to

BE P1 S4. Recommended for
Narrow beam NB.

Griglia anti abbagliamento a
celle a nido d’ape applicabile
esternamente per modello
BE P1 S4, consigliato per
fascio stretto NB.

Picchetto di infissione.

0 (O
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STANDARD ‘ O embossed white RAL 9003

o
2

BASE bianco goffrato RAL 9003 9]
‘ [ ] ‘ graphite satin finish =)
GR grafite satinato
BE P1 S9 am
WALL-WASHER,
SPOT LIGHTS, CEILING,
WALL MOUNTED, }
COVE LIGHTING -
WALL-WASHER, ©
PROIETTORI, PLAFONE, \
PARETE, APPOGGIO
SLED optical system with PC lenses
and antiscratch UV resistant
treatment.
Sistema ottico SLED con lenti in PC
con trattamento antigraffio anti UV.
e e ook BE P1 S9 Constant Current (ESSLEDO ®@IK08IPES &
and 4000K CRI>50 Code System Power Beam K Output flux Kg 8
ggg‘;}ﬁgﬁ;gasgfofq%%eaggggss‘ia‘ Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente §
1215-GR-0222 19w SB 3000K CRI>80 2091 Im 0,8 3
1215-GR-0224 19w SB 4000K CRI>80 2236 Im 0,8 §
1215-GR-0254 19w AS4 3000K CRI>80 1783 Im 0,8 H
1215-GR-0256 19w AS4 4000K CRI>80 1908 Im 0,8 -§
1215-GR-0270 19w ws4 3000K CRI>80 1764 Im 0,8 8
1215-GR-0272 19w WS4 4000K CRI>80 1888 Im 0,8 H
<
4
WALL-WASHER,
SPOT LIGHTS, CEILING,
WALL MOUNTED,
COVE LIGHTING
WALL-WASHER,
PROIETTORI, PLAFONE,
PARETE, APPOGGIO
SLED optical system with PC lenses
and antiscratch UV resistant
treatment.
Sistema ottico SLED con lenti in PC
con trattamento antigraffio anti UV.
Note: Available on request
b v BE P1 S9 230V (€D SLED © @ @ IK08 IP65
and 4000K CRI>50 Code System Power Beam K Output flux Kg
ygégkrgg/’f ;gasg;eaf]%%efgg%;a' Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1217-GR-0222 15w SB 3000K CRI>80 1571 Im 1,6
1217-GR-0224 15w SB 4000K CRI>80 1680 Im 1,6
1217-GR-0254 15w AS4 3000K CRI>80 1340 Im 1,6
1217-GR-0256 15w AS4 4000K CRI>80 1434 Im 1,6
1217-GR-0270 15w WS4 3000K CRI>80 1326 Im 1,6
1217-GR-0272 15W WS4 4000K CRI>80 1418 Im 1,6
Optional accessoires Optical Mounting
Accessori opzionali Ottica Montaggio
I
1200-GR-K002 1200-GR-K004 1200-GR-K008 D55/0-PZ
Aluminum adjustable barn Diffused beam lens for external  Honey comb anti-glare louver Ground fixing spike.
doors for BE P1 S9. mounting to BE P1 S9. for external mounting to Picchetto di infissione.
Alette frangiluce orientabili Lente a fascio diffondente BE P1 S9. Recommended
in alluminio per modello applicabile esternamente for Narrow beam NB.
BE P1S9. per modello BE P1 S9. Griglia anti abbagliamento a

celle a nido d’ape applicabile
esternamente per modello
BE P1 S9, consigliato per
fascio stretto NB.

SN
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DEVICE NR. / N° APPARECCHI

Constant current

Constant voltage *

BE P1 Drivers/N. devices
Code L .. Dimming S4 + S9 +
Codice Description Descrizione Dimmerazione | 54 $9 | Acs/Dc-DC | ACS/DC-DC
RT/2030 Indipendent IP20 multipower  |Alimentatore multipotenza
driver supplied with dip-switch | indipendente IP20 fornito di dip-switch
for the selection of the output | per la selezione della corrente in 2 1 2
4 |current. Max 19W (350mA), uscita. Potenza massima 19W (350mA),
20W (500mA, 700mA), 16W (24V) | 20W (500mA, 700mA), 16W (24V)
RT/2051 DALI dimmable Indipendent Alimentatore dimmerabile DALI
1P20 multipower driver supplied | multipotenza indipendente IP20
with dip-switch for the selection |fornito di dip-switch per la selezione DALI 2 1 2
7 of the output current. della corrente in uscita.
Max 15W (350mA), 20W Potenza massima 15W (350mA),
(500mA, 700mA), 16W (24V).  |20W (500mA, 700mA), 16W (24V).
RELO701 1..10V dimmable Indipendent | Alimentatore dimmerabile 1..10V
P20 multipower driver supplied | multipotenza indipendente IP20
with dip-switch for the selection |fornito di dip-switch per la selezione 110V 3 1 2
_ .. |of the output current. della corrente in uscita. -
;‘ Max 19W (350mA), 25W Potenza massima 19W (350mA),
(500mA, 600mA), 17W (24V).  |25W (500mA, 600mA), 17W (24V).
RELO715 Indipendent IP20 multipower | Alimentatore multipotenza
driver supplied with dip-switch |indipendente IP20 fornito di
for the selection of the output | dip-switch per la selezione della
b current. corrente in uscita. Potenza massima 3 1 3
Max 15W (350mA), 24W 15W (350mA), 24W (500mA), 32W
(500mA), (700mA), 20W (24V).
32W (700mA), 20W (24V).
REL0687 DALI dimmable Indipendent Alimentatore dimmerabile DALI
IP20 multipower driver supplied | multipotenza indipendente IP20
with dip-switch for the selection |fornito di dip-switch per la selezione DALI 3 1 3
- ¢ |of the output current. Max 15W |della corrente in uscita. Potenza
v (350mA), 24W (500mA), 32W  |massima 15W (350mA), 24W
(700mA), 20W (24V). (500mA), 32W (700mA), 20W (24V).
PSU/E009 Indipendent IP20 multipower  |Alimentatore multipotenza
driver supplied with dip-switch |indipendente IP20 fornito di dip-switch|
’ for the selection of the output | per la selezione della corrente in 5 2
“t-. =4 lcurrent. Max 25W (350mA), uscita. Potenza massima 25W (350mA),
35W (500mA), 50W (700mA). 35W (500mA), 50W (700mA).
RT/2020 DALI dimmable Indipendent Alimentatore dimmerabile DALI
. P20 multipower driver supplied | multipotenza indipendente IP20
7 2 with dip-switch for the selection |fornito di dip-switch per la selezione DALI 5 2
- =" |of the output current. Max 25W |della corrente in uscita. Potenza
(350mA), 35W (500mA), 50W | massima 25W (350mA), 35W
(700mA). (500mA), 50W (700mA).
D64/D100-01 |Electronic power supply Alimentatore elettronico da guida
designed to mount on a DIN DIN 120W - Vin=100~264Vac
. |standard profile 120W - Vin 47~63Hz Vout =24V.
'_ dard profile 120 i 16
5SS |=100~264Vac 47~63Hz Vout
i =24V.
D64/D300-01 |Electronic power supply Alimentatore elettronico da guida
designed to mount on a DIN 240W - Vin=100~264Vac
" DIN standard profile 240W 47~63Hz Vout=24V. 33
= |- Vin=100~264Vac 47~63Hz
T4 Vout=24V.
S\ S
D64/D50D-03 |Electronic power supply Alimentatore elettronico IP20 60W -
1P20 60W - Vin=230-264Vac Vin=230-264Vac Vout=24V.
§ . |Vout=24V. 8
MEC6107 100W IP20 Indipendent Driver Indipendente Elettronico IP20
Electronic Remote Driver. 100W.
=
/ 13
* 4
'y
MEC6101 60W IP67 Electronic Remote Driver Elettronico IP67 60W.
/ Driver.
i 8
MEC6103 100W IP67 Electronic Remote |Driver Elettronico IP67 100W.
# |Driver.
|
b 13
PSU/E019 Electronic power supply IP67 Alimentatore elettronico IP67
100W - Vin=90-305Vac 100W - Vin=90-305V Vout=36V.
_ T = |Vout=36V. 6
RN
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Optional accessoires Electrical
Accessori opzionali Elettrico
N
AL
MEC6095 ACS/DC-DC MEC6283
2 poles connector IP68. P68 converter from 12-36V 2 poles disposable connector
Connettore IP68 2 poli. to 500mA constant current, IP67 (0,3 - 0,5mm?).
suitable for looping connection Connettore Monouso IP67
and 1..10V dimming. To drive 2 poli (0,3 - 0,5mm?).
a BE P1 54 or S9 Constant
Current.

Convertitore da tensione
12-36V a corrente costante
500mA, IP68, predisposto per
connessione entra ed esci e
dimmerazione 1..10V. Idoneo
per alimentare un apparecchio
BE P1 54 0 59 Constant Current.

* Constant Voltage looping installation
Installazione entra-esci tensione costante

BE P1 S4 constant current with ACS/DC-DC

BE P154

@500mA @500mA

dimming dimming
1..10v

24V

dimming dimming

1..10v

36V

ra ‘
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Be P2 IP20 EM

WALL-WASHER,

SPOT LIGHTS, CEILING,

WALL MOUNTED
WALL-WASHER, PROIETTORI,
PLAFONE, PARETE

SLED optical system with

UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti
in PC anti UV.

Be P2 IP65 MEM

WALL-WASHER,

SPOT LIGHTS, CEILING,

WALL MOUNTED
WALL-WASHER, PROIETTORI,
PLAFONE, PARETE

SLED optical system with

PC lenses and antiscratch UV
resistant treatment.

Sistema ottico SLED con lenti in PC
con trattamento antigraffio anti UV.

STANDARD ‘
BASE

embossed white RAL 9003
bianco goffrato RAL 9003

O

‘ o ‘ graphite satin finish
GR grafite satinato

OO0000

OO0000

000000

200
BE P2 IP20 - complete with Electronic driver
BE P2 IP20 - completo con driver Elettronico (€D SLED © & 1K08 IP20
Code System Power Beam K Output flux  Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1203-DN-0793 31W NB 3000K 3246 Im 3,1
1203-DN-0795 31W NB 4000K 3473 Im 3,1
1203-DN-0797 31W SB 3000K 3142 Im 3,1
1203-DN-0799 31W SB 4000K 3360 Im 3,1
1203-DN-0801 31W DK 3000K 3182 1Im 3,1
1203-DN-0803 31W DK 4000K 3404 Im 3,1
1203-DN-0809 31W ov1/3 3000K 2792 Im 3,1
1203-DN-0811 31W 0ov1/3 4000K 2987 Im 3,1
1203-DN-0821 31W AS2 3000K 2680 Im 3,1
1203-DN-0823 31W AS2 4000K 2867 Im 3,1
1203-DN-0845 31W WS4 3000K 2651 Im 3,1
1203-DN-0847 31W WS4 4000K 2835 Im 3,1
BE P2 IP20 - complete with DALI driver
BE P2 IP20 - completo con driver DALI (€D SLED © & 1K08 IP20
Code System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1204-DN-0793 31W NB 3000K 3246 Im 2,8
1204-DN-0795 31W NB 4000K 3473 Im 2,8
1204-DN-0797 31W SB 3000K 3142 Im 2,8
1204-DN-0799 31W SB 4000K 3360 Im 2,8
1204-DN-0801 31W DK 3000K 3182 Im 2,8
1204-DN-0803 31W DK 4000K 3404 Im 2,8
1204-DN-0809 31W 0ov1/3 3000K 2792 Im 2,8
1204-DN-0811 31W ov1/3 4000K 2987 Im 2,8
1204-DN-0821 31W AS2 3000K 2680 Im 2,8
1204-DN-0823 31W AS2 4000K 2867 Im 2,8
1204-DN-0845 31W ws4 3000K 2651 Im 2,8
1204-DN-0847 31W WS4 4000K 2835 Im 2,8
& [OOC000
OO0000
000000
“* 130 4" 200

BE P2 IP65 - complete with Electronic driver
BE P2 IP65 - completo con driver Elettronico

(€D SLED © ® @ K08 IP65

Code System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente

1201-GR-0794 31W NB 3000K 3246 Im 3,2
1201-GR-0796 31W NB 4000K 3473 Im 3,2
1201-GR-0798 31W SB 3000K 3142 Im 3,2
1201-GR-0800 31W SB 4000K 3360 Im 3,2
1201-GR-0802 31W DK 3000K 3182 1Im 3,2
1201-GR-0804 31W DK 4000K 3404 Im 3,2
1201-GR-0810 31W 0ov1/3 3000K 2792 Im 3,2
1201-GR-0812 31W ov1/3 4000K 2987 Im 3,2
1201-GR-0822 31W AS2 3000K 2680 Im 3,2
1201-GR-0824 31W AS2 4000K 2867 Im 3,2
1201-GR-0846 31W Wws4 3000K 2651 Im 3,2
1201-GR-0848 31W WS4 4000K 2835 Im 3,2

60 ®K
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embossed white RAL 9003

STANDARD ‘ O
bianco goffrato RAL 9003

BASE

o
2

‘ o ‘ graphite satin finish
GR grafite satinato
Be P4 IP20 0EM
WALL-WASHER,
SPOT LIGHTS, CEILING, QOO
WALL MOUNTED QOO0
WALL-WASHER, PROIETTORI, 00,0000,
PLAFONE, PARETE OO0000)
000 000
SLED optical system with 000000
UV resistant PC lenses.
§istema o_mco SLED con lenti
in PC anti UV. 200
BE P4 IP20 - complete with DALI driver
BE P4 IP20 - completo con driver DALI CEDSLEDO ® K08 IP20 ™
N
Code System Power Beam K Output flux  Kg S
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente 3
1208-DN-2809 59W NB 3000K 6491 Im 4,4 §
1208-DN-2811 59W NB 4000K 6944 Im 4,4 §
1208-DN-2813 59W SB 3000K 6282 Im 4,4 -
1208-DN-2815 59W SB 4000K 6720 Im 4,4 _§
1208-DN-2817 59W DK 3000K 6364 Im 4,4 5
1208-DN-2819 59W DK 4000K 6808 Im 4,4 Ti
1208-DN-2829 59W ov2/4 3000K 5582 Im 4,4 _§
1208-DN-2831 59W ov2/4 4000K 5972 Im 4,4 g
1208-DN-2841 59W AS3 3000K 5359 Im 4,4
1208-DN-2843 59W AS3 4000K 57321Im 4,4
1208-DN-2849 59w WS1 3000K 5300 Im 4,4
1208-DN-2851 59W WS1 4000K 5669 Im 4,4
Be P4 IP65 MEM
WALL-WASHER,
SPOT LIGHTS, CEILING, QOO0
WALL MOUNTED QOO0
WALL-WASHER, PROIETTORI, 000 000
PLAFONE, PARETE OO0
000000
SLED optical system with OOO OOO
PC lenses and antiscratch UV
resistant treatment.
Sistema ottico SLED con lenti in PC 200
con trattamento antigraffio anti UV.
BE P4 IP65 -complete with Electronic driver
BE P4 IP65 - completo con driver Elettronico CE€DSLED © ® @ |K08 IP65
Code System Power Beam K Output flux Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1205-GR-2810 59W NB 3000K 6491 Im 4,3
1205-GR-2812 59w NB 4000K 6944 Im 4,3
1205-GR-2814 59W SB 3000K 6282 Im 4,3
1205-GR-2816 59W SB 4000K 6720 Im 4,3
1205-GR-2818 59w DK 3000K 6364 Im 4,3
1205-GR-2820 59W DK 4000K 6808 Im 4,3
1205-GR-2830 59W ov2/4 3000K 5582 Im 4,3
1205-GR-2832 59W ov2/4 4000K 5972 Im 4,3
1205-GR-2842 59W AS3 3000K 5359 Im 4,3
1205-GR-2844 59W AS3 4000K 57321Im 4,3
1205-GR-2850 59W WS1 3000K 5300 Im 4,3
1205-GR-2852 59W WS1 4000K 5669 Im 4,3

N
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MINIMUM SIZE SUITABLE FOR
SMALL SPACES

DIMENSIONE MINIMA ADATTO A
PICCOLI SPAZI

Flux higher than/Flusso superiore a:

1.600 + lumens

Total consumption/Consumi totali:

15W

HIGH PERFORMANCES

FOR TECHNICAL FLOODLIGHTING
ELEVATE PRESTAZIONI

DI ILLUMINAZIONE TECNICA

Flux higher than/Flusso superiore a:

2.200 + lumens

Total consumption/Consumi totali:

21W

BEAM RANGE FOR A TOTAL FLEXIBILITY
GAMMA DI EMISSIONI PER UNA TOTALE FLESSIBILITA

Book’s mounting flexibility and 5 different light distributions
allow to comply with all the project requirements.

La flessibilita di montaggio e le 5 diverse distribuzioni luminose
permettono a Book di soddisfare tutti i requisiti di un progetto.

\

(

APPLICATION: OUTDOOR/INDOOR
APPLICAZIONI: ESTERNO/INTERNO

e architectural lighting/ luce architetturale
e accent lighting/ luce di dettaglio

o wall lighting/ luce a parete

* residential pathways/ percorsi residenziali
e lighting effects/ effetti luminosi

EINCA N
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_Uli Jetzt Lichtplaner

indoor/outdoor - interni/esterni

QUICK AIMING AND INSTALLATION
IMMEDIATO PUNTAMENTO
E RAPIDA INSTALLAZIONE

REVERSIBLE EMISSION
EMISSIONE RIBALTABILE

The emission can be reversed

due to the installation requirement.
L’emissione puo essere ribaltata
secondo le esigenze d’installazione.

Book is ispired by the adjustability
of the light beam: two joined
elements that allow immediate
aiming according to any need.
Easy access to the electrical parts
for a quick installation.

Book esprime con la sua forma
l'orientabilita del fascio:

due elementi che si incontrano

e consentono un immediato

~ . puntamento secondo qualunque
I esigenza.

| Facile accesso alle componenti

|

|

permette una veloce installazione.

- "". - '.‘ e
- T\‘—_’ ) -, ‘ ’ R‘.

-

Front emission Rear emission

\ | Emissione frontale \ Emissione posteriore

SN
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BOOK

Tipology / Tipologia

WALL-WASHER
SPOT LIGHTS
WALL MOUNTED
WALL-WASHER
PROIETTORI
PARETE

Book is the new highly-flexible architectural floodlight fitted with the SLED modular system, patented

by Castaldi Lighting. Suitable both for indoor (IP20 version) and outdoor (IP65 version) applications, it can

be installed on walls or ceilings. Only 27 mm thick, it consists of a lower compartment housing the electrical
components and an upper compartment with SLED light sources. This can be aimed by 90° and turned front to
back to direct the light beam according to requirements. BOOK fits all the lighting beams of the SLED modular
system, ensuring high performance suitable for every context. Energy consumption is optimised to reduce
environmental impact.

Book é il nuovo proiettore architetturale ad alta flessibilita fornito con il sistema modulare SLED,

brevetto Castaldi Lighting. Nato sia per I'ambiente indoor (versione IP20) che outdoor (versione IP65),

puo essere installato a parete o soffitto. Con soli 27 mm di spessore € composto da un vano inferiore che alloggia
le componenti elettriche ed uno superiore con sorgenti SLED orientabile di 90° e ribaltabile fronte/retro per
indirizzare il fascio secondo le richieste illuminotecniche. BOOK dispone di tutte le ottiche del sistema modulare
SLED, garantendo performance elevate adatte ad ogni contesto. | consumi energetici sono ottimizzati nel pieno
rispetto della salvaguardia ambientale.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Fagades and architectural works, art and culture, industrial areas, places of worship
Facciate e architetture, spazi d’accesso, arte e cultura, luoghi di culto

Embossed white RAL 9003 / Bianco goffrato RAL 9003
Graphite satin finish / Grafite satinato

IP20: Housing made of brake-formed electrically welded steel plate, powder-coated.

IP65: Housing made of AlSI 304 stainless steel brake-formed and fully TIG welded, powder-coated.

IP20: Struttura in lamiera di acciaio presso-piegata, elettrosaldata, verniciata a polvere.

IP65: Struttura in lamiera di acciaio inox AlSI 304 presso-piegata, elettrosaldata a TIG, verniciata a polvere.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

1P20: SLED optical system with UV resistant PC lenses.

IP65: SLED optical system with PC lenses and antiscratch UV resistant treatment.
1P20: Sistema ottico SLED con lenti in PC anti UV.

IP65: Sistema ottico SLED con lenti in PC con trattamento antigraffio anti UV.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 2

LIFETIME

50.000h L80B10 (Ta=25°C)

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

70 @K
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— IP20 —
Electronic /
Dimming DALI
— flat ——— 15W — &
P65 STAINLESS STEEL HOUSING
STRUTTURA ACCIAIO INOX
Electronic
WALL MOUNTED
PARETE
CEILING
PLAFONE %
ON GROUND — P20 — =
A TERRA
Electronic /
. Dimming DALI
—— sink 21W — mming
P65 STAINLESS STEEL HOUSING
STRUTTURA ACCIAIO INOX
Electronic
Photometric / Fotometrie
NB
NARROW BEAM
FASCIO STRETTO
SB
SPOT BEAM
FASCIO SPOT
DK
DARK
ov2
OVAL
OVALE
AS3
ASYMMETRIC
ASIMMETRICO
SIN |
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STANDARD
BASE

embossed white RAL 9003
bianco goffrato RAL 9003

‘ o ‘ graphite satin finish
GR grafite satinato

Book IP20 nEM

WALL-WASHER, 18— 61—

SPOT LIGHTS, 000

WALL MOUNTED b OO0,

WALL-WASHER, \ 000

PROIETTORI, PARETE - .o n Q T

SLED optical system with S

UV resistant PC lenses. e

Sistema ottico SLED con lenti J

in PC anti UV. {

B

BOOK IP20 flat (€D SLED © ® K08 IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux  Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1005-DN-0361 1003-DN-0361 15W NB 3000K 1572 Im 1,1
1005-DN-0363 1003-DN-0363 15W NB 4000K 1684 Im 1,1
1005-DN-0365 1003-DN-0365 15w SB 3000K 1572 Im 1,1
1005-DN-0367 1003-DN-0367 15W SB 4000K 1684 Im 1,1
1005-DN-0369 1003-DN-0369 15W DK 3000K 1572 Im 1,1
1005-DN-0371 1003-DN-0371 15w DK 4000K 1684 Im 1,1
1005-DN-0381 1003-DN-0381 15W ov2/4 3000K 1520 Im 1,1
1005-DN-0383 1003-DN-0383 15W ov2/4 4000K 1629 Im 1,1
1005-DN-0393 1003-DN-0393 15w AS3 3000K 1520 Im 1,1
1005-DN-0395 1003-DN-0395 15W AS3 4000K 1629 Im 1,1

WALL-WASHER, —118 61—

SPOT LIGHTS, 500

WALL MOUNTED 000

WALL-WASHER, 000

PROIETTORI, PARETE n_o n Q *‘

SLED optical system with o

UV resistant PC lenses. e

Sistema ottico SLED con lenti J

in PCanti UV.

B

BOOK IP20 sink (€D SLED © ® K08 IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1006-DN-0289 1004-DN-0289 21W NB 3000K 2091 Im 1,2
1006-DN-0291 1004-DN-0291 21W NB 4000K 2242 Im 1,2
1006-DN-0293 1004-DN-0293 21W SB 3000K 2091 Im 1,2
1006-DN-0295 1004-DN-0295 21W SB 4000K 2242 Im 1,2
1006-DN-0297 1004-DN-0297 21W DK 3000K 2091 Im 1,2
1006-DN-0299 1004-DN-0299 21W DK 4000K 2242 Im 1,2
1006-DN-0309 1004-DN-0309 21W ov2/4 3000K 2023 Im 1,2
1006-DN-0311 1004-DN-0311 21W ov2/4 4000K 2169 Im 1,2
1006-DN-0321 1004-DN-0321 21W AS3 3000K 2023 Im 1,2
1006-DN-0323 1004-DN-0323 21W AS3 4000K 2169 Im 1,2

_—lig

Y

&K
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STANDARD ‘ O embossed white RAL 9003

o
2

BASE bianco goffrato RAL 9003 M
‘ o ‘ graphite satin finish o)
GR grafite satinato
o
/M
Book IP65 mEm
WALL-WASHER, [— 118 [ 161 —
SPOT LIGHTS, 00q]
WALL MOUNTED OO0,
WALL-WASHER, 000
PROIETTORI, PARETE n_o n Q T
SLED optical system with PC lenses S
and antiscratch UV resistant e
treatment. J
Sistema ottico SLED con lenti in PC {
con trattamento antigraffio anti UV. u
BOOK IP65 flat CEOSLED @ © ® K08 IP65  ~_
N
Code EL System Power Beam K Output flux ~ Kg S
Codice EL Potenza Sistema Fascio Flusso uscente 3
1001-GR-0362 15w NB 3000K 1572 Im 1,1 §
1001-GR-0364 15W NB 4000K 1684 Im 1,1 §
1001-GR-0366 15w SB 3000K 1572 Im 1,1 -
1001-GR-0368 15w SB 4000K 1684 Im 1,1 _§
1001-GR-0370 15w DK 3000K 1572 Im 1,1 1
1001-GR-0372 15w DK 4000K 1684 Im 1,1 Tc_:
1001-GR-0382 15w ov2/4 3000K 1520 Im 1,1 _§
1001-GR-0384 15W ov2/4 4000K 1629 Im 1,1 g
1001-GR-0394 15w AS3 3000K 1520 Im 1,1
1001-GR-0396 15w AS3 4000K 1629 Im 1,1
WALL-WASHER, —m8 B e
SPOT LIGHTS, 000
WALL MOUNTED OO0
WALL-WASHER, 000
PROIETTORI, PARETE N o n Q *‘
SLED optical system with PC lenses o
and antiscratch UV resistant e
treatment. J
Sistema ottico SLED con lenti in PC A .
con trattamento antigraffio anti UV. u
BOOK IP65 sink (€O SLED @ © @® K08 IP65
Code EL System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1002-GR-0290 21W NB 3000K 2091 Im 1,2
1002-GR-0292 21W NB 4000K 2242 Im 1,2
1002-GR-0294 21W SB 3000K 2091 Im 1,2
1002-GR-0296 21W SB 4000K 2242 Im 1,2
1002-GR-0298 21W DK 3000K 2091 Im 1,2
1002-GR-0300 21W DK 4000K 2242 Im 1,2
1002-GR-0310 21W ov2/4 3000K 2023 Im 1,2
1002-GR-0312 21W ov2/4 4000K 2169 Im 1,2
1002-GR-0322 21W AS3 3000K 2023 Im 1,2
1002-GR-0324 21W AS3 4000K 2169 Im 1,2

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com & k 73
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REPLAY
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REPLAY T15 - T24

Tipology / Tipologia

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

Thanks to designs and lumen packages that meet the proven standards for recessed luminaires,

REPLAY is perfectly suited for lighting refurbishment projects. REPLAY offers different standard luminous flux
packages and beams that enable the best planning able to supply light according to the actual needs, resulting
in a system energy saving. SLED is the REPLAY’s core element and provides completely new design options.

In addition to the standard versions, REPLAY is - upon request - also available with alternative numbers

and configurations of SLED modules within the same panel size. In this way special photometric requirements
and personal design ideas can be easily exploited.

La gamma REPLAY comprende una serie di apparecchi che per forma e quantita di Lumen corrispondono alle
plafoniere tradizionali, rendendo facile la loro sostituzione in caso di ristrutturazione. L'ampia gamma di flussi

e ottiche dedicate permette una progettazione ottimale e di grande precisione capace di generare luce e
consumare energia in misura pari alle effettive necessita, a beneficio di un ineguagliabile risparmio complessivo
di sistema. SLED costituisce il cuore di REPLAY e offre delle possibilita di realizzazione formale del tutto nuove.
Accanto alle versioni di serie, REPLAY é infatti disponibile su richiesta anche con layout e numero di SLED diversi.
Questo da la possibilita di soddisfare con facilita sia speciali requisiti tecnici che esigenze di design personalizzate.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori
STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Hallway, conference hall, art and culture, office, retail areas, study areas
Spazi d’accesso, sale conferenze, arte e cultura, ufficio, vendita e commercio, studio ed educazione

White RAL 9003 Bianco RAL 9003

Housing made of brake-formed electrically welded steel plate, powder-coated. Powder painting after passivation.
Struttura in lamiera di acciaio presso-piegata, verniciata a polvere. Verniciatura a polveri previa passivazione.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

SLED optical system with UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC anti UV.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 2

LIFETIME

50.000h L80B10 (Ta=25°C)

STANDARDS / NORME

EN 60598-1

DIRECTIVES / DIRETTIVE

2006/95/CE, 2004/108/CE
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REPLAY T15

REPLAY T24

Photometric / Fotometrie

CEILING RECESSED
INCASSO SOFFITTO

CEILING RECESSED
INCASSO SOFFITTO

- - .
285 x 585 585 x 585 285x 1185
| !
- -
|
275x 575 575 x 575 275x 1175

DK
DARK
UGRT<17,2
UGRL<17,2
ov
OVAL
OVALE
UGRT<22
UGRL<33
WS
WALL WASHER
WALL WASHER
UGRT< 23,6
UGRL<27,4

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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EASY REFURBISHMENT.
MANUTENZIONE E RINNOVO FACILI

REPLAY is supplied ready for installation (built-in power supply).

SLED modules provide a fully sealed IP67 optical assembly for an easy
maintenance and cleaning.

Where ceiling structures leave only little space REPLAY with its recessed
depth of only 43 mm is the ideal solution.

REPLAY é fornito pronto per l'installazione (driver a bordo).

I moduli SLED creano un vano ottico IP67 completamente sigillato

che semplifica la manutenzione e la pulizia.

Dove la struttura del controsoffitto lascia poco spazio REPLAY

é la soluzione ideale grazie al suo spessore di soli 43 mm.

IP67 Sieo

Optical system/Sistema ottico

1
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VERSIONS/VERSIONI

According to the type of ceiling
structure REPLAY is available

in T15 and T24 version.

In base al tipo di struttura del
controsoffitto REPLAY é disponibile
nelle versioni T15 e T24.

‘<—15mm——‘ ! 24 mm

CEILING MOUNTING
MONTAGGIO A SOFFITTO

By simply rotating the integrated
brackets, REPLAY can be installed
flush to the false

ceiling structure or projecting as
many types of standard panels.
Semplicemente ruotando le staffe
integrate, REPLAY puo essere
montato a filo del controsoffitto
o sporgente come molti pannelli
standard.

FLUSH
AFILO

y

. ’ J

PROJECTING
SPORGENTE

o
s

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com

G N

REPLAY T15-T24

indoor - interni




CUSTOMIZATIONS ON REQUEST
PERSONALIZZAZIONE A RICHIESTA

On request, customers can have REPLAY
with an alternative quantity and
arrangement of SLED modules.

Su richiesta, i clienti possono avere a
disposizione REPLAY con numeri di SLED
diversi.

A
N
=
"
v
=
>
=
[~}
=

indoor - interni

Housing dimensions
Dimensioni

HOW TO DISPLAY SLED / COME DISPORRE SLED

Pattern
Disposizioni

Nonlinear cluster
Cluster non lineare

Housing colour
Colore

Position
Posizione

Single dots
Punti Singoli

3000 K CRI>80
4000 K CRI>80
Dynamic White
3000 K CRI>90
4000 K CRI>90

LEDS/LED Hybrid lighting beam

Ottiche ibride

Rotation Groups
Rotazione Gruppi

4
® @
\ 4

Single dots
Punti Singoli

Single dots
Punti Singoli

g0 (®K
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LUMEN PACKAGES FOR TOTAL FLEXIBILITY
LUMEN PER UNA FLESSIBILITA’ TOTALE

ranging from/a partire da:

900 + lumens

up to/fino a:

6.800 + lumens

“tailor-made” lighting for any situation.
illuminazione “su misura” per ogni applicazione.

1xSLED 4
(700mA) - 10W

(3000 K) 930 Im
(4000 K) 1.000 Im

1xSLED 9
(700mA) - 21W

(3000 K) 2.000 Im
(4000 K) 2.240 Im

2xSLED 9
(700mA) - 43W

(3000 K) 4.180 Im
(4000 K) 4.480 Im

3xSLED9
(500mA) - 44W

(3000 K) 4.775 Im
(4000 K) 5.110 Im

REPLAY T15-T24

indoor - interni

4xSLED 9
(500mA) - 59W

(3000 K) 6.365 Im
(4000 K) 6.810 Im

600 x 600 600 x 600 600 x 600 600 x 600 600 x 600
{ J i i J { i \ !
L] =25 . ' I
L | i i L i i i ] [
300 x 600 300 x 600 1200 x 300 1200 x 300 1200 x 300
i l | | i I \ | ! |
- =

DESIGNED TO REPLACE / PROGETTATO PER SOSTITUIRE

Compact Fluorescent
Fluorescente compatta
1x11W TC-S
1x18W TC-D

Compact Fluorescent
Fluorescente compatta
1 x 26W TC-D/E
1x32W TC-T/E

Compact Fluorescent
Fluorescente compatta
2 x 26W TC-D/E
2 x 32W TC-T/E

Compact Fluorescent
Fluorescente compatta

2 x40W TC-L

Compact Fluorescent
Fluorescente compatta

2 x55W TC-L

Linear Fluorescent
Fluorescente lineare

Linear Fluorescent
Fluorescente lineare

Linear Fluorescent
Fluorescente lineare

4x14W TS5 4x24WT5 2x49W T5
2x28W T5 2x35W T5 2x54W T5
ra ‘
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STANDARD ‘ O white RAL 9003
BASE AE bianco RAL 9003

REPLAY T15 285x585 MEM

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

w
=
=
z
-
[
€3]
=4

285,
1
I
H
I

SLED optical system with UV resistant i i
PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC

anti UV. - )
i ] == ST
585
REPLAY T15 285x585 10W C €D SLED IP20
. Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
g Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
-8 1401-AE-0009 1402-AE-0009 10W DK 3000K 931 Im 1,4
é 1401-AE-0011 1402-AE-0011 10W DK 4000K 997 Im 1,4
2 1401-AE-0017 1402-AE-0017 10W ov1/3 3000K 900 Im 1,4
b= 1401-AE-0019 1402-AE-0019 ow ovi1/3 4000K 964 Im 1,4
1401-AE-0053 1402-AE-0053 10W WS4 3000K 900 Im 1,4
1401-AE-0055 1402-AE-0055 10W WS4 4000K 964 Im 1,4
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO -
SLED optical system with UV resistant | I §[
PC lenses. T -
Sistema ottico SLED con lenti in PC
anti UV. [ ] @
I 1 e
585
REPLAY T15 285x585 21W (€D SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1403-AE-0225 1404-AE-0225 21W DK 3000K 2091 Im 1,7
1403-AE-0227 1404-AE-0227 21W DK 4000K 2242 Im 1,7
1403-AE-0233 1404-AE-0233 21W ov1/3 3000K 2023 Im 1,7
1403-AE-0235 1404-AE-0235 21W ov1/3 4000K 2169 Im 1,7
1403-AE-0269 1404-AE-0269 21W WS4 3000K 2023 Im 1,7
1403-AE-0271 1404-AE-0271 21W WS4 4000K 2169 Im 1,7
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STANDARD ‘ O white RAL 9003
BASE AE bianco RAL 9003
REPLAY T15 585x585 MaM
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i i § B
PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC
anti UV. -
! ' <Q
Pl 885 |
REPLAY T15 585x585 10W (€0l SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1405-AE-0009 1406-AE-0009 10w DK 3000K 931 Im 2,5
1405-AE-0011 1406-AE-0011 ow DK 4000K 997 Im 2,5
1405-AE-0017 1406-AE-0017 10w ov1/3 3000K 900 Im 2,5
1405-AE-0019 1406-AE-0019 10w ov1/3 4000K 964 Im 2,5
1405-AE-0053 1406-AE-0053 10W WS4 3000K 900 Im 2,5
1405-AE-0055 1406-AE-0055 10W WS4 4000K 964 Im 2,5
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i i &2% i
PC lenses.
Sist ttico SLED con lenti in PC
a/:tlell:jn\g ottico con lentrin -
. 1 @
e
| 585 |
REPLAY T15 585x585 21W C€OSLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux  Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1407-AE-0225 1408-AE-0225 21W DK 3000K 2091 Im 2,8
1407-AE-0227 1408-AE-0227 21W DK 4000K 2242 Im 2,8
1407-AE-0233 1408-AE-0233 21w ov1/3 3000K 2023 Im 2,8
1407-AE-0235 1408-AE-0235 21W ov1/3 4000K 2169 Im 2,8
1407-AE-0269 1408-AE-0269 21W WS4 3000K 2023 Im 2,8
1407-AE-0271 1408-AE-0271 21W WS4 4000K 2169 Im 2,8
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i i § iciéid
PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC
alnti uv. I ! .
T s
REPLAY T15 585x585 43W C €0l SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1409-AE-0801 1410-AE-0801 43W DK 3000K 4182 Im 3,3
1409-AE-0803 1410-AE-0803 43W DK 4000K 4483 Im 3,3
1409-AE-0809 1410-AE-0809 43W ov1/3 3000K 4043 Im 3,3
1409-AE-0811 1410-AE-0811 43W ov1/3 4000K 4335Im 3,3
1409-AE-0845 1410-AE-0845 43W WS4 3000K 4043 Im 3,3
1409-AE-0847 1410-AE-0847 43W WS4 4000K 4335Im 3,3
For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com No 83
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STANDARD ‘ O white RAL 9003
BASE AE bianco RAL 9003

w\
—
I
=
o REPLAY T15 585x585 Mam
gj CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i i § ]
PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC
anti UV. '
Pl s |
REPLAY T15 585x585 44W (€0l SLED IP20
R Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
S Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
§ 1411-AE-1521 1412-AE-1521 44W DK 3000K 4774 Im 4,4
H 1411-AE-1523 1412-AE-1523 44W DK 4000K 5106 Im 4,4
-§ 1411-AE-1529 1412-AE-1529 44W ov1/3 3000K 4187 Im 4,4
-~ 1411-AE-1531 1412-AE-1531 44WN ovi1/3 4000K 4479 Im 4,4
1411-AE-1565 1412-AE-1565 44W WS4 3000K 3975 Im 4,4
1411-AE-1567 1412-AE-1567 44W WS4 4000K 4252 Im 4,4
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i i § iccccccicac
PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC
anti UV. I
! 1 g
')
585 |
REPLAY T15 585x585 59W (€0l SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1413-AE-2241 1414-AE-2241 59W DK 3000K 6364 Im 4,8
1413-AE-2243 1414-AE-2243 59W DK 4000K 6808 Im 4,8
1413-AE-2249 1414-AE-2249 59W ov1/3 3000K 5582 Im 4,8
1413-AE-2251 1414-AE-2251 59W ovi1/3 4000K 5972 Im 4,8
1413-AE-2285 1414-AE-2285 59W WS4 3000K 5300 Im 4,8
1413-AE-2287 1414-AE-2287 59W WS4 4000K 5669 Im 4,8
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STANDARD ‘ O white RAL 9003
BASE AE bianco RAL 9003

REPLAY T15 285x1185 LEM

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO | J

REPLAY T15

SLED optical system with UV resistant §[

PC lenses. *

Sistema ottico SLED con lenti in PC

anti UV. {

B o
L mes |
! I

REPLAY T15 285x1185 43W (€0l SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg R
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente 3
1415-AE-0801 1416-AE-0801 43W DK 3000K 4182 Im 3,3 §
1415-AE-0803 1416-AE-0803 43W DK 4000K 4483 Im 3,3 5
1415-AE-0809 1416-AE-0809 43W ov1/3 3000K 4043 Im 3,3 g
1415-AE-0811 1416-AE-0811 43W ov1/3 4000K 4335Im 3,3 4
1415-AE-0845 1416-AE-0845 43W WS4 3000K 4043 Im 3,3
1415-AE-0847 1416-AE-0847 43W WS4 4000K 4335Im 3,3

CEILING RECESSED

INCASSI SOFFITTO I J -

SLED optical system with UV resistant §[

PC lenses. T -

Sistema ottico SLED con lenti in PC

anti UV. @

[ a
1185
! I

REPLAY T15 285x1185 44W C€OSLED P20
Code System Power Beam K Output flux  Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1417-AE-1521 1418-AE-1521 44W DK 3000K 4774 Im 4,4
1417-AE-1523 1418-AE-1523 44W DK 4000K 5106 Im 4,4
1417-AE-1529 1418-AE-1529 44W ov1/3 3000K 4187 Im 4,4
1417-AE-1531 1418-AE-1531 44W ov1/3 4000K 4479 Im 4,4
1417-AE-1565 1418-AE-1565 44W WS4 3000K 3975Im 4,4
1417-AE-1567 1418-AE-1567 44W WS4 4000K 4252 Im 4,4

CEILING RECESSED

INCASSI SOFFITTO | J L -

SLED optical system with UV resistant ﬁL

PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC

anti UV.
£\

43

1185

! i

REPLAY T15 285x1185 59W (€[l SLED IP20
Code System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1419-AE-2241 1420-AE-2241 59W DK 3000K 6364 Im 4,8
1419-AE-2243 1420-AE-2243 59W DK 4000K 6808 Im 4,8
1419-AE-2249 1420-AE-2249 59W ovi1/3 3000K 5582 Im 4,8
1419-AE-2251 1420-AE-2251 59W ov1/3 4000K 5972 Im 4,8
1419-AE-2285 1420-AE-2285 59W WS4 3000K 5300 Im 4,8
1419-AE-2287 1420-AE-2287 59W WS4 4000K 5669 Im 4,8
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STANDARD ‘ O white RAL 9003
BASE AE bianco RAL 9003

REPLAY T24 275x575 MEM

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

&
=

15
1
I
H
I

SLED optical system with UV resistant i i
PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC

anti UV. - )
] '] zimém
575
REPLAY T24 275x575 10W (€0l SLED IP20
R Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
S Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
§ 1501-AE-0009 1502-AE-0009 10W DK 3000K 931 Im 1,4
H 1501-AE-0011 1502-AE-0011 10W DK 4000K 997 Im 1,4
-§ 1501-AE-0017 1502-AE-0017 10W ov1/3 3000K 900 Im 1,4
-~ 1501-AE-0019 1502-AE-0019 1ow ovi1/3 4000K 964 Im 1,4
1501-AE-0053 1502-AE-0053 10W WS4 3000K 900 Im 1,4
1501-AE-0055 1502-AE-0055 10w WS4 4000K 964 Im 1,4

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

o =
SLED optical system with UV resistant | I I

PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC

anti UV. = @
1 | e
575 |

REPLAY T24 275x575 21W C€OSLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux  Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1503-AE-0225 1504-AE-0225 21W DK 3000K 2091 Im 1,7
1503-AE-0227 1504-AE-0227 21W DK 4000K 2242 Im 1,7
1503-AE-0233 1504-AE-0233 21W ovi1/3 3000K 2023 Im 1,7
1503-AE-0235 1504-AE-0235 21W 0ov1/3 4000K 2169 Im 1,7
1503-AE-0269 1504-AE-0269 21W WS4 3000K 2023 Im 1,7
1503-AE-0271 1504-AE-0271 21W WS4 4000K 2169 Im 1,7
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STANDARD ‘ O white RAL 9003
BASE AE bianco RAL 9003
REPLAY T24 575x575 EM
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i i E o
PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC
anti UV. -
! | <Q
Pl s |
REPLAY T24 575x575 10W (€0l SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1505-AE-0009 1506-AE-0009 10w DK 3000K 931 Im 2,5
1505-AE-0011 1506-AE-0011 10W DK 4000K 997 Im 2,5
1505-AE-0017 1506-AE-0017 10w ov1/3 3000K 900 Im 2,5
1505-AE-0019 1506-AE-0019 10W ov1/3 4000K 964 Im 2,5
1505-AE-0053 1506-AE-0053 10W WS4 3000K 900 Im 2,5
1505-AE-0055 1506-AE-0055 10W WS4 4000K 964 Im 2,5
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i i E i
PC lenses.
Sist ttico SLED con lenti in PC
a/:“e{jn\g ottico con lentrin -
. 1 @
e
55 |
REPLAY T24 575x575 21W C€OSLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux  Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1507-AE-0225 1508-AE-0225 21W DK 3000K 2091 Im 2,9
1507-AE-0227 1508-AE-0227 21W DK 4000K 2242 Im 2,9
1507-AE-0233 1508-AE-0233 21W ov1/3 3000K 2023 Im 2,9
1507-AE-0235 1508-AE-0235 21W ov1/3 4000K 2169 Im 2,9
1507-AE-0269 1508-AE-0269 21W WS4 3000K 2023 Im 2,9
1507-AE-0271 1508-AE-0271 21W WS4 4000K 2169 Im 2,9
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i I E B
PC lenses.
Sist ttico SLED con lenti in PC
alsneg\(; ottico con lentrin .
! | ?
Pl 55 ]
REPLAY T24 575x575 43W C€OSLED P20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1509-AE-0801 1510-AE-0801 43W DK 3000K 4182 Im 3,3
1509-AE-0803 1510-AE-0803 43W DK 4000K 4483 Im 3,3
1509-AE-0809 1510-AE-0809 43W ov1/3 3000K 4043 Im 3,3
1509-AE-0811 1510-AE-0811 43W 0v1/3 4000K 4335Im 3,3
1509-AE-0845 1510-AE-0845 43W WS4 3000K 4043 Im 3,3
1509-AE-0847 1510-AE-0847 43W WS4 4000K 4335 Im 3,3
For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com No 87
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STANDARD ‘ O white RAL 9003
AE bianco RAL 9003

< BASE
(@]
I
>~
&l REPLAY T24 575x575 MM
g CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i i E iiciz222
PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC
anti UV. '
7‘ 575 ‘
REPLAY T24 575x575 44W (€0l SLED IP20
R Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
S Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
§ 1511-AE-1521 1512-AE-1521 44W DK 3000K 4774 Im 4,4
H 1511-AE-1523 1512-AE-1523 44W DK 4000K 5106 Im 4,4
-§ 1511-AE-1529 1512-AE-1529 44W ov1/3 3000K 4187 Im 4,4
-~ 1511-AE-1531 1512-AE-1531 44WN ovi1/3 4000K 4479 Im 4,4
1511-AE-1565 1512-AE-1565 44W WS4 3000K 3975 Im 4,4
1511-AE-1567 1512-AE-1567 44W WS4 4000K 4252 Im 4,4
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
SLED optical system with UV resistant i i E iz
PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC
anti UV. I
i I <
L)
575
REPLAY T24 575x575 59W C€OSLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux  Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1513-AE-2241 1514-AE-2241 59W DK 3000K 6364 Im 4,8
1513-AE-2243 1514-AE-2243 59W DK 4000K 6808 Im 4,8
1513-AE-2249 1514-AE-2249 59W ovi1/3 3000K 5582 Im 4,8
1513-AE-2251 1514-AE-2251 59W ov1/3 4000K 5972 Im 4,8
1513-AE-2285 1514-AE-2285 59W WS4 3000K 5300 Im 4,8
1513-AE-2287 1514-AE-2287 59W WS4 4000K 5669 Im 4,8
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STANDARD ‘ O white RAL 9003

BASE AE | bianco RAL 9003 N
(@]
I
>
REPLAY T24 275x1175 DEM =
CEILING RECESSED E
INCASSI SOFFITTO | J o i}
SLED optical system with UV resistant E[
PC lenses. *
Sistema ottico SLED con lenti in PC
anti UV. L
B o
s
! I
REPLAY T24 275x1175 43W (€[l SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg R
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente 3
1515-AE-0801 1516-AE-0801 43W DK 3000K 4182 Im 3,3 §
1515-AE-0803 1516-AE-0803 43W DK 4000K 4483 Im 3,3 5
1515-AE-0809 1516-AE-0809 43W ov1/3 3000K 4043 Im 3,3 g
1515-AE-0811 1516-AE-0811 43W ovi1/3 4000K 4335 Im 3,3 4
1515-AE-0845 1516-AE-0845 43W WS4 3000K 4043 Im 3,3
1515-AE-0847 1516-AE-0847 43W WS4 4000K 4335Im 3,3
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO I J -
SLED optical system with UV resistant E[
PC lenses. T -
Sistema ottico SLED con lenti in PC
anti UV. @
[ A
1175
! I
REPLAY T24 275x1175 44W C€OSLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux  Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1517-AE-1521 1518-AE-1521 44W DK 3000K 4774 Im 4,4
1517-AE-1523 1518-AE-1523 44WN DK 4000K 5106 Im 4,4
1517-AE-1529 1518-AE-1529 44WN ovi1/3 3000K 4187 Im 4,4
1517-AE-1531 1518-AE-1531 44W ov1/3 4000K 4479 Im 4,4
1517-AE-1565 1518-AE-1565 44WN WS4 3000K 3975 Im 4,4
1517-AE-1567 1518-AE-1567 44W WS4 4000K 4252 Im 4,4
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TACTO

Tipology / Tipologia

WALL RECESSED
DOWNLIGHTS
INCASSI PARETE
DOWNLIGHTS

TACTO is a range of modular downlights, offering the suitable light for every application.

Owing to the use of SLED technology, the designer may choose the light tone combination, photometric
distributions and light flows, which he believes to be more efficient in order to solve all lighting needs, even the
most diverse ones: light for work environment, general lighting, accent lighting, and light for vertical surfaces.
From offices to retail, TACTO offers a complete range of solutions in an aesthetically consistent system in all its
sizes and perspectives. In TACTO downlights, the lighting units and the wall-mounted frames are independent
parts in order to confer flexibility during assembly and, above all, to the project. Once the frames are mounted,
just fasten the lighting units with a simply click thanks to the “Easy Clip” system. With this construction, the
lighting units can be easily removed, replaced and reassembled in any moment without using any tools.

TACTO e una linea di downlight modulari capace di offrire la luce adatta per ogni applicazione.

Grazie all’uso della tecnologia SLED, il progettista puo scegliere la combinazione di tonalita di luce, distribuzioni
fotometriche e flussi luminosi che ritiene pit efficaci per risolvere necessita d’illuminazione anche molto diverse
tra loro: luce per ambienti di lavoro, luce generale, luce di accento, luce per illuminare superfici verticali.

Dagli uffici al retail, TACTO si rivela una gamma di soluzioni completa in un sistema esteticamente coerente in
tutte le sue declinazioni di taglia e di ottiche. Nei downlight TACTO le unita d’illuminazione e le cornici da incasso
sono parti indipendenti per dare flessibilita nel montaggio e soprattutto nel progetto. Una volta incassati i frame
basta fissare le unita ottiche a semplice scatto con il sistema “Easy Clip”. Con questa costruzione le unita ottiche
possono essere rimosse, sostituite e rimontate in qualsiasi momento senza bisogno di utensili.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Wellness, hallway, conference hall, art and culture, office, leisure areas, retail areas, study areas
Wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, arte e cultura, ufficio, intrattenimento, vendita e commercio, studio ed
educazione

Embossed white RAL 9003 Bianco goffrato RAL 9003
Matt black RAL 9005 Nero opaco RAL 9005

Housing made of brake-formed electrically welded steel plate 0.7 mm approx. thick,
surface-treated and powder-coated.

Struttura in lamiera di acciaio presso-piegata, elettrosaldata, spessore 0,7 mm verniciata,

dopo trattamenti superficiali, con polveri polimerizzate. Verniciatura a polveri previa passivazione.

OPTICAL SYSTEM

SISTEMA OTTICO

SLED optical system with UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC anti UV.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 2

LIFETIME

50.000h L80B10 (Ta=25°C)

STANDARDS / NORME

EN 60598-1

DIRECTIVES / DIRETTIVE

2006/95/CE, 2004/108/CE

92
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TACTO |

WALL RECESSED
INCASSI PARETE

DOWNLIGHTS
FARETTI

Photometric / Fotometrie

S4

S9

— 1x Fixed

— 2x Fixed

—— 3x Fixed

— 1x Fixed

—— 2x Fixed

DK
DARK
UGRT<17,2
UGRL<17,2
RR

DIFFUSED ROTOSYMMETRIC
ROTOSIMMETRICO DIFFUSO

ov
OVAL
OVALE

Ws
WALL WASHER
WALL WASHER

10W
Electronic /
Dimming DALI
19W ey

Electronic /
Dimming DALI

29W —F veaemng

Electronic /
Dimming DALI

21W wag

Electronic /
Dimming DALI

Electronic /
Dimming DALI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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TACTO S4 1x TACTO S$4 2x TACTO $4 3x

3
=~
N
3
.
-
g
=
<
£

1x SLED 4 2x SLED 4 3x SLED 4

4 LEDs 8 LEDs 12 LEDs

10W (700mA) 19W (700mA) 29W (700mA)

1.000 + 2.000 + 3.000 +

lumen output lumen output lumen output
TACTO S9 1x TACTO S9 2x

FaNy.
[ i»': |I ‘

1x SLED 9 2x SLED 9

9 LEDs 18 LEDs

21W (700mA) 43W (700mA)
2.200 + 4.500 +
lumen output lumen output

ra N
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MOUNTING
MONTAGGI

QUICK INSTALLATION
INSTALLAZIONE RAPIDA

Without any tools
Senza uso di utensili

@

Installation frame without any tools.
Installazione del frame senza uso

@

Connect

the Optic Unit driver (included)

Optic Unit are simply snapped into place

with “ Easy Clip System” and can be

di utensili. to power. de-installed and re-installed at a later
Connessione dell’unita ottica date without the use of any tools.
all'alimentazione. Inserimento a scatto dell’unita ottica
tramite sistema “Easy Clip”.
L’unita ottica puo essere rimossa, sostituita
e rimontata in qualsiasi momento senza
bisogno di utensili.
LIGHTING BEAMS RANGE DK RR ov WS
GAMMA DI EMISSIONI DARK DIFFUSED ROTOSYMMETRIC OVAL WALL WASHER
ROTOSIMMETRICO DIFFUSO OVALE

Total flexibility for every
mounting height

and spacing requirements.
The look does not change.

Flessibilita totale per ogni
interdistanza ed altezza
di montaggio.

L’aspetto estetico rimane
sempre lo stesso.

Rotosymmetric beam with 60° opening
suitable for office lighting with video
terminal workstations.

Fascio rotosimmetrico con apertura 60°
conforme all’uso in ambienti

con presenza di videoterminali.

n 100% UGR t <19 UGR I<19

Rotosymmetric diffused beam for general
lighting in large areas or low height
installations.

Fascio rotosimmetrico diffuso per
lilluminazione generale di grandi aree o
per altezze ridotte.

Oval beam for diffused grazing light
and for the longitudinal lighting of
corridors.

Fascio ovale per illuminazione

radente diffusa e per l'illuminazione
longitudinale di corridoi.

Oriented beam for wall washing
designed for uniform illumination of the
surface perpendicular to the light.
Fascio orientato per il lavaggio di pareti
studiata per I'illuminazione uniforme
della superficie perpendicolare a quella
luminosa.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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embossed white RAL 9003
bianco goffrato RAL 9003

STANDARD ‘ O
BASE

o
2

VARIANT ‘ [ ) ‘ matt black RAL 9005
VARIANTE BE nero opaco RAL 9005
TACTO S$4 nEm
WALL RECESSED,
DOWNLIGHTS /1
INCASSI PARETE, 80x80mm 777 110x52x22mm
DOWNLIGHTS gl ELE / DALI
' ) ) £ O
SLED optical system with UV resistant ml 8
PC lenses. e wl OO :( ‘
Sistema ottico SLED con lenti 63
in PC anti UV. ="
95
TACTO S4 1x Fixed (€0l SLED IP20
g Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
2 Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
é 2103-DN-0009 2104-DN-0009 10W DK 3000K CRI>80 942 Im 0,3
2 2103-DN-0011 2104-DN-0011 10W DK 4000K CRI>80 1008 Im 0,3
g 2103-DN-0013 2104-DN-0013 10W RR 3000K CRI>80 910 Im 0,3
2103-DN-0015 2104-DN-0015 10w RR 4000K CRI>80 972 Im 0,3
2103-DN-0017 2104-DN-0017 10w ov1/3 3000K CRI>80 826 Im 0,3
2103-DN-0019 2104-DN-0019 10w ov1/3 4000K CRI>80 884 Im 0,3
2103-DN-0053 2104-DN-0053 10w WS4 3000K CRI>80 785 Im 0,3
2103-DN-0055 2104-DN-0055 ow WS4 4000K CRI>80 840 Im 0,3
WALL RECESSED,
DOWNLIGHTS /1
INCASSI PARETE, 143x80mm vz 103x67x21mm
DOWNLIGHTS 8 ELE/DALI
E=] 0| m OO0
SLED optical system with UV resistant £ S “—"] OO0 :( ‘
PC lenses. h
Sistema ottico SLED con lenti 126
in PC anti UV.
158
TACTO S4 2x Fixed (€0 SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
2105-DN-0441 2106-DN-0441 19w DK 3000K CRI>80 1883 Im 0,4
2105-DN-0443 2106-DN-0443 19W DK 4000K CRI>80 2014 Im 0,4
2105-DN-0445 2106-DN-0445 19w RR 3000K CRI>80 1818 Im 0,4
2105-DN-0447 2106-DN-0447 19w RR 4000K CRI>80 1944 Im 0,4
2105-DN-0449 2106-DN-0449 19w ov1/3 3000K CRI>80 1652 Im 0,4
2105-DN-0451 2106-DN-0451 19w ov1/3 4000K CRI>80 1767 Im 0,4
2105-DN-0485 2106-DN-0485 19w WS4 3000K CRI>80 1569 Im 0,4
2105-DN-0487 2106-DN-0487 19w WS4 4000K CRI>80 1678 Im 0,4
WALL RECESSED,
DOWNLIGHTS /1
INCASSI PARETE, 206x80mm vz 103x67x21mm
DOWNLIGHTS 8 ELE/ DALI
SLED optical system with UV resistant rE @ ol [ OO0O0O |
PC lenses. S
Sistema ottico SLED con lenti
in PC anti UV. 190
221
TACTO S4 3x Fixed (€0l SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
2107-DN-1161 2108-DN-1161 29W DK 3000K CRI>80 2824 Im 0,6
2107-DN-1163 2108-DN-1163 29W DK 4000K CRI>80 3021 1Im 0,6
2107-DN-1165 2108-DN-1165 29W RR 3000K CRI>80 2726 Im 0,6
2107-DN-1167 2108-DN-1167 29W RR 4000K CRI>80 2916 Im 0,6
2107-DN-1169 2108-DN-1169 29W ov1/3 3000K CRI>80 2477 Im 0,6
2107-DN-1171 2108-DN-1171 29W ov1/3 4000K CRI>80 2650 Im 0,6
2107-DN-1205 2108-DN-1205 29W WS4 3000K CRI>80 2351 1Im 0,6
2107-DN-1207 2108-DN-1207 29W WS4 4000K CRI>80 2516 Im 0,6

96 K k For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com



embossed white RAL 9003

STANDARD ‘ O
bianco goffrato RAL 9003

BASE

o
2

VARIANT ‘ [ ) ‘ matt black RAL 9005
VARIANTE BE nero opaco RAL 9005
TACTO S9 =M
WALL RECESSED,
DOWNLIGHTS a,
INCASSI PARETE, 110x110mm 103x67x21mm
DOWNLIGHTS ELE/DALI
o OO0
SLED optical system with UV resistant 8B OO0
PC lenses. T OO0
Sistema ottico SLED con lenti
in PC anti UV. 93
125
TACTO S9 1x Fixed C€EOSLEDIP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg g
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente N
2113-DN-0225 2114-DN-0225 21W DK 3000K CRI>80 2118 Im 0,5 §
2113-DN-0227 2114-DN-0227 21W DK 4000K CRI>80 2266 Im 0,5 3
2113-DN-0229 2114-DN-0229 21W RR 3000K CRI>80 2045 Im 0,5 -
2113-DN-0231 2114-DN-0231 21W RR 4000K CRI>80 2187 Im 0,5
2113-DN-0233 2114-DN-0233 21W ov1/3 3000K CRI>80 1858 Im 0,5
2113-DN-0235 2114-DN-0235 21W ov1/3 4000K CRI>80 1988 Im 0,5
2113-DN-0269 2114-DN-0269 21W WS4 3000K CRI>80 1764 Im 0,5
2113-DN-0271 2114-DN-0271 21W WS4 4000K CRI>80 1888 Im 0,5
WALL RECESSED,
DOWNLIGHTS /L
INCASS! PARETE, 203¢110mm - LT zamm
DOWNLIGHTS )
8 - eeeeee [
SLED optical system with UV resistant £ o R 000000
PC lenses. £ OOOO0)
Sistema ottico SLED con lenti
in PC anti UV. 186
218
TACTO S9 2x Fixed C €0l SLED IP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
2115-DN-0801 2116-DN-0801 43W DK 3000K CRI>80 42351Im 1,1
2115-DN-0803 2116-DN-0803 43W DK 4000K CRI>80 4531 Im 1,1
2115-DN-0805 2116-DN-0805 43W RR 3000K CRI>80 4088 Im 1,1
2115-DN-0807 2116-DN-0807 43W RR 4000K CRI>80 4372 Im 1,1
2115-DN-0809 2116-DN-0809 43W ov1/3 3000K CRI>80 3715Im 1,1
2115-DN-0811 2116-DN-0811 43W 0ov1/3 4000K CRI>80 3975 Im 1,1
2115-DN-0845 2116-DN-0845 43W WS4 3000K CRI>80 3527 Im 1,1
2115-DN-0847 2116-DN-0847 43W WS4 4000K CRI>80 3774 Im 1,1

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com & k 97
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USEPARTOUT

Tipology / Tipologia

WALL RECESSED
CEILING RECESSED
WALL MOUNTED
CEILING
DOWNLIGHTS
INCASSI PARETE
INCASSI SOFFITTO
PARETE

SOFFITTO
DOWNLIGHTS

Inspired by contemporary architectural languages, “USEPARTOUT” combines the concept of “frame passpartout”

to the maximum flexibility that only this concept of luminaires can provide.

True multi-functional object, combination of design and technology thanks to SLED lighting sources

(LED modular system patented by Castaldi Lighting), “USEPARTOUT” is designed to provide architects,
interior and lighting designers with a tool to stage, enhance and give soul to their projects through the light.
Ispirato ai nuovi linguaggi architetturali contemporanei “USEPARTOUT” unisce I'idea di “cornice passpartout”
alla massima flessibilita che solo un concetto come questo puo dare. Vero oggetto multifunzionale, connubio
di design e tecnologia grazie alle sorgenti SLED (sistema modulare LED brevettato da Castaldi Lighting),
“USEPARTOUT” é stato pensato per dare ad architetti, interior e lighting designer uno strumento per mettere
in scena, valorizzare e dare anima ai loro progetti grazie alla luce.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Wellness, hallway, conference hall, art and culture, office, retail areas
Wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, arte e cultura, ufficio, vendita e commercio

Embossed white RAL 9003 Bianco goffrato RAL 9003
Graphite satin finish, Corten - Grafite satinato, Corten

Housing made of brake-formed electrically welded steel plate 0.7 mm approx. thick,
surface-treated and powder-coated.

Struttura in lamiera di acciaio presso-piegata, elettrosaldata, spessore 0,7 mm verniciata,
dopo trattamenti superficiali, con polveri polimerizzate.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

SLED optical system with UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti in PC anti UV.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 CRI>90 MacAdam 2

LIFETIME

50.000h L80B10 (Ta=25°C)

STANDARDS / NORME

EN 60598-1

DIRECTIVES / DIRETTIVE

2006/95/CE, 2004/108/CE

DESIGN BY JOERG KREWINKEL

—
Embossed white - Ral 9003 Graphite satin fiinish
Bianco goffrato- Ral 9003 Grdfite satinato Corten

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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K
Flat

USEPARTOUT

Design by: Joerg Krewinkel

LSt
Sink

F2
Flat

S2
Sink

RECESSED
INCASSO

‘WALL
CEILING
MOUNTED
PARETE
PLAFONE

RECESSED
INCASSO

RECESSED
INCASSO

WALL
CEILING
MOUNTED
PARETE
PLAFONE

RECESSED
INCASSO

SYM - SYM SYM - ASY
SYM - SYM SYM - ASY

SYM - ASY

ASY - ASY

SYM - ASY ASY - ASY
Photometric/ Fotometrie
FE
FULL
EFFECT
Diffused beam
= (FE)
DK
DARK
ovi “
OVAL = Exd o8 o's]
/il - o <=
' 10004 /o - oo [e o]
Technical beam iggg.
i (DK, OV, WS) 2500]
Wws 1 1
WALL 1 o,
WASHER . - - -
0 ls'o)
| - !
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APPLICATIONS/APPLICAZIONI

Functional & decorative

- Retail

- Hospitality

- Office & pubblic buildings
- Residential

Funzionale e decorativo

- Spazi dedicati alla vendita
- Hall

- Uffici ed edifici pubblici

- Luoghi residenziali

S1 F1

o | b

80—~

Small size/Misura piccola

(mainly decorative applications)
(principalmente applicazioni decorative)
Up to 10W

1000+Im

S$1=10W up to 1000+Im
(version with sink/versioni con dissipatore)

F1=7W up to 750+Im
(version without sink/versioni senza dissipatore)

2 R
g1
I

| Egj o

80

200

Large size/Misura grande
(decorative & functional applications)
(applicazioni decorative e funzionali)
Up to 19W

2000+Im

S2 = 19W up to 2000+Im
(version with sink/versioni con dissipatore)

F2 = 13W up to 1500 +Im
(version without sink/versioni senza dissipatore)

RANGE/GAMMA

SYM SYM

ASY

i ASY 1SYM

ASY

SMART SHAPE
FORMA INTELLIGENTE

Framing the light

The distinct form is following the light

beam orientation.

Cornice di luce

La particolare forma segue
l'orientamento

del fascio di luce.

DRiveR FPsuy

Up

”””” > m Center

| H
| E— | \, \\\\
a % . AN
- —r A
Down
COSTRUCTION/COSTRUZIONE
FIXING POINTS
PUNTI DI FISSAGGIO
MAGNETS
MAGNETE

POWER SUPPLY
- Electronic/Elettrocnico
- Dimmer Dali

HOUSING
CORPO

102 &K
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INSTALLATIONS
INSTALLAZIONI r
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Recessed in plasterboard Wall - ceiling surface mounted
Incasso in cartongesso Montaggio parete- plafone

indoor - interni

Rough in box/Cassaforma

For plasterboard recessed installations
the recessing kit it is necessary.

See page 108-109-110

Per installazioni a incasso in cartongesso
é indispensabile acquistare I'apposito kit.
Vedi pagina 108-109-110

CLUSTER ARRANGEMENT
ASSEMBLAGGI CLUSTER

Luminaire proportions are designed to
fit well into multiple arrangements.

Le proporzioni dell’apparecchio sono
progettate per creare soluzioni multiple.

Ceiling application picture
Nell'immagine installazione a plafone

300
L— 150 4,‘.7 150 4.‘

SN
For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com & k 103



DOWNLIGHTING /ILLUMINAZIONE VERSO IL BASSO

I
)
<
=
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)

with DK - Darklight v

con ottica DK - Darklight

Rotosymmetric beam with 60° opening suitable for office lighting
with video terminal workstations (UGR<19).

Fascio rotosimmetrico con apertura 60° conforme all’uso in ambienti
con presenza di videoterminali (UGR<19).

indoor - interni

CORRIDOR LIGHTING /ILLUMINAZIONE DI CORRIDO!

with OV - Oval beam
con ottica OV - fascio ovale

Fore longitudinal lighting of corridors.
Per l'illuminazione longitudinale di corridoi.

FLOOR LIGHTING /ILLUMINAZIONE DI PAVIMENTI

with WS - Wall washer
con ottica WS - Wall washer

Oriented beam for uniform illumination of floor.
Fascio orientato per I'illuminazione di pavimenti.

UPLIGHTING/ILLUMINAZIONE VERSO L'ALTO

with WS - Wall washer
con ottica WS - Wall washer

Oriented beam for uniform illumination for vertical surface.
Fascio orientato per I'illuminazione uniforme della superficie verticale.

ra N
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- Retail

- Hospitality

- Office & pubblic buildings
- Residential

- Spazi dedicati alla vendita
- Hall

- Uffici ed edifici pubblici

- Luoghi residenziali

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.sled-castaldilighting.com
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STANDARD ‘ O embossed white RAL 9003

= BASE DN bianco goffrato RAL 9003
5 VARIANT [} graphite satin finish
O VARIANTE GR grafite satinato
= ] corten
ﬁ USEPARTOUT Flat 1 0EM ©
%j WALL RECESSED, CEILING
B RECESSED, WALL MOUNTED, SYM 49
CEILING, DOWNLIGHTS 3 —r
INCASSI PARETE, INCASSI j
SOFFITTO, PARETE, ) SYM | -1 & ST 8
SOFFITTO, DOWNLIGHTS 36 :
SLED optical system with UV resistant 3 60 ¢ ?
;i‘;tleerr:ue;tico SLED con lenti in PC . 150 163 @»
anti UV.
3 USEPARTOUT Flat 1x SYM-SYM (€D SLEDIP20
S Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
N Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
§ 1301-DN-0153 1302-DN-0153 W DK 3000K CRI>80 708 Im 1,3
= 1301-DN-0155 1302-DN-0155 7W DK 4000K CRI>80 758 Im 1,3
- 1301-DN-9341 1302-DN-9341 7W DK 3000K CRI>90 410 Im 1,3
1301-DN-4703 1302-DN-4703 W DK 4000K CRI>90 458 Im 1,3
1301-DN-0161 1302-DN-0161 7W 0ov1/3 3000K CRI>80 621 Im 1,3
1301-DN-0163 1302-DN-0163 W ov1/3 4000K CRI>80 664 Im 1,3
1301-DN-9345 1302-DN-9345 7W ov1/3 3000K CRI>90 359 Im 1,3
1301-DN-4711 1302-DN-4711 7W 0ov1/3 4000K CRI>90 402 Im 1,3
1301-DN-0197 1302-DN-0197 W Ws4 3000K CRI>80 589 Im 1,3
1301-DN-0199 1302-DN-0199 W Ws4 4000K CRI>80 631 Im 1,3
1301-DN-9363 1302-DN-9363 W WS4 3000K CRI>90 342 Im 1,3
1301-DN-4747 1302-DN-4747 W WS4 4000K CRI>90 3811Im 1,3
1301-DN-9105 1302-DN-9105 W FE 3000K CRI>80 353 Im 1,3
1301-DN-9107 1302-DN-9107 W FE 4000K CRI>80 377 Im 1,3
1301-DN-11543  1302-DN-11543 W FE 3000K CRI>90 204 Im 1,3
1301-DN-9151 1302-DN-9151 W FE 4000K CRI>90 228 Im 1,3
WALL RECESSED, CEILING
RECESSED, WALL MOUNTED, SYM 49
CEILING, DOWNLIGHTS 5 r”@i

INCASSI PARETE, INCASSI
SOFFITTO, PARETE,
SOFFITTO, DOWNLIGHTS

30
&
195

>
i

&
‘225

3

SLED optical system with UV resistant 3 60

Zi(;tleerrxje;tico SLED con lenti in PC 150 L:x] 120

anti UV.
USEPARTOUT Flat 1x SYM-ASY CeEDSLEDIP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1303-DN-0153 1304-DN-0153 7W DK 3000K CRI>80 708 Im 1,3
1303-DN-0155 1304-DN-0155 7W DK 4000K CRI>80 758 Im 1,3
1303-DN-9341 1304-DN-9341 W DK 3000K CRI>90 410 Im 1,3
1303-DN-4703 1304-DN-4703 7W DK 4000K CRI>90 458 Im 1,3
1303-DN-0161 1304-DN-0161 TW 0ov1/3 3000K CRI>80 621 Im 1,3
1303-DN-0163 1304-DN-0163 W 0ov1/3 4000K CRI>80 664 Im 1,3
1303-DN-9345 1304-DN-9345 7W 0ov1/3 3000K CRI>90 359 Im 1,3
1303-DN-4711 1304-DN-4711 TW 0ov1/3 4000K CRI>90 402 Im 1,3
1303-DN-0193 1304-DN-0193 7W WS3 3000K CRI>80 589 Im 1,3
1303-DN-0195 1304-DN-0195 7W WS3 4000K CRI>80 631 Im 1,3
1303-DN-9361 1304-DN-9361 7W WS3 3000K CRI>90 342 Im 1,3
1303-DN-4743 1304-DN-4743 7W WS3 4000K CRI>90 381 Im 1,3
1303-DN-9105 1304-DN-9105 7W FE 3000K CRI>80 353 Im 1,3
1303-DN-9107 1304-DN-9107 7W FE 4000K CRI>80 377 Im 1,3
1303-DN-11543 1304-DN-11543 7W FE 3000K CRI>90 204 Im 1,3
1303-DN-9151 1304-DN-9151 7W FE 4000K CRI>90 228 Im 1,3

Optional accessoires Mounting

Accessori opzionali Montaggio

1300-K001

Kit for recessed installation in plasterboard for F1 - S1 models.
Kit incasso in cartongesso per modello F1 - S1.

/1

162x237mm

N
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STANDARD ‘ O embossed white RAL 9003

o
2

BASE bianco goffrato RAL 9003 =
VARIANT o graphite satin finish 5
VARIANTE GR grafite satinato o
) corten =
USEPARTOUT Sink 1 Mam @ Eg
WALL RECESSED, CEILING SYM 49 ?’-1)
RECESSED 1 4
INCASSI PARETE, INCASSI i © 1
SOFFITTO -~ 5YM———98 e gzmé 2
SLED optical system with UV resistant :5 ::, l 1 o "
PC lenses. 1 ot
Sistema ottico SLED con lenti in PC i 60
anti UV, 150 63 120
80
USEPARTOUT Sink 1x SYM-SYM CEDSLEDIP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg §
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente N
1305-DN-0081 1306-DN-0081 10W DK 3000K CRI>80 942 Im 1,4 8
1305-DN-0083 1306-DN-0083 ow DK 4000K CRI>80 1008 Im 1,4 '§
1305-DN-9305 1306-DN-9305 10w DK 3000K CRI>90 546 Im 1,4 -
1305-DN-4631 1306-DN-4631 10w DK 4000K CRI>90 610 Im 1,4
1305-DN-0089 1306-DN-0089 10w 0ov1/3 3000K CRI>80 826 Im 1,4
1305-DN-0091 1306-DN-0091 10w 0v1/3 4000K CRI>80 884 Im 1,4
1305-DN-9309 1306-DN-9309 1ow 0ov1/3 3000K CRI>90 479 Im 1,4
1305-DN-4639 1306-DN-4639 10w ov1/3 4000K CRI>90 534 Im 1,4
1305-DN-0125 1306-DN-0125 10w WS4 3000K CRI>80 785 Im 1,4
1305-DN-0127 1306-DN-0127 10w WS4 4000K CRI>80 840 Im 1,4
1305-DN-9327 1306-DN-9327 10w WS4 3000K CRI>90 454 Im 1,4
1305-DN-4675 1306-DN-4675 10w WS4 4000K CRI>90 507 Im 1,4
1305-DN-9101 1306-DN-9101 ow FE 3000K CRI>80 469 Im 1,4
1305-DN-9103 1306-DN-9103 10W FE 4000K CRI>80 501 Im 1,4
1305-DN-11541 1306-DN-11541 10w FE 3000K CRI>90 272 1m 1,4
1305-DN-9147 1306-DN-9147 10W FE 4000K CRI>90 303 Im 1,4
WALL RECESSED, CEILING SYM 49
RECESSED i
INCASSI PARETE, INCASSI © T
SOFFITTO | - o
_ , _ wv | ool | & 8
SLED optical system with UV resistant 4
PC lenses. Y. I ! ol
Sistema ottico SLED con lenti in PC j 60
anti UV. 150 163 120
80
USEPARTOUT Sink 1x SYM-ASY (€D SLEDIP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux  Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1307-DN-0081 1308-DN-0081 10w DK 3000K CRI>80 942 Im 1,4
1307-DN-0083 1308-DN-0083 10w DK 4000K CRI>80 1008 Im 1,4
1307-DN-9305 1308-DN-9305 10w DK 3000K CRI>90 546 Im 1,4
1307-DN-4631 1308-DN-4631 10w DK 4000K CRI>90 610 Im 1,4
1307-DN-0089 1308-DN-0089 ow 0ov1/3 3000K CRI>80 826 Im 1,4
1307-DN-0091 1308-DN-0091 10w ov1/3 4000K CRI>80 884 Im 1,4
1307-DN-9309 1308-DN-9309 10w 0ov1/3 3000K CRI>90 479 Im 1,4
1307-DN-4639 1308-DN-4639 ow 0ov1/3 4000K CRI>90 534 Im 1,4
1307-DN-0121 1308-DN-0121 10w WS3 3000K CRI>80 785 Im 1,4
1307-DN-0123 1308-DN-0123 10w WS3 4000K CRI>80 840 Im 1,4
1307-DN-9325 1308-DN-9325 10w WS3 3000K CRI>90 454 Im 1,4
1307-DN-4671 1308-DN-4671 10w WS3 4000K CRI>90 507 Im 1,4
1307-DN-9101 1308-DN-9101 10w FE 3000K CRI>80 469 Im 1,4
1307-DN-9103 1308-DN-9103 10W FE 4000K CRI>80 501 Im 1,4
1307-DN-11541 1308-DN-11541 10w FE 3000K CRI>90 272 1m 1,4
1307-DN-9147 1308-DN-9147 10w FE 4000K CRI>90 303 Im 1,4
Optional accessoires Mounting
Accessori opzionali Montaggio
1300-K001

Kit for recessed installation in plasterboard for F1 - S1 models.
Kit incasso in cartongesso per modello F1 - S1.

/1

162x237mm

N
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STANDARD O embossed white RAL 9003
= BASE DN bianco goffrato RAL 9003
D VARIANT [ ] graphite satin finish
O VARIANTE GR grafite satinato
= ] corten
co
] USEPARTOUT Flat 2 [EM
o~
= WALL RECESSED, CEILING SYM 60
(:’)) RECESSED, WALL MOUNTED, i
CEILING, DOWNLIGHTS | ° M
INCASSI PARETE, INCASSI 1
SOFFITTO, PARETE, ASY % 8 o E:j 8
SOFFITTO, DOWNLIGHTS e R o 8] ]
6]
SLED optical system with UV resistant —
PC lenses. ' 60
Sistema ottico SLED con lenti in PC 200 63 160
anti UV.
3 USEPARTOUT Flat 2x SYM-ASY (€D SLEDIP20
S Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
N Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
§ 1309-DN-0657 1310-DN-0657 13w DK 3000K CRI>80 1415 Im 2
'g 1309-DN-0659 1310-DN-0659 13W DK 4000K CRI>80 1513 Im 2
- 1309-DN-9593 1310-DN-9593 13W DK 3000K CRI>90 819 Im 2
1309-DN-5207 1310-DN-5207 13W DK 4000K CRI>90 915 Im 2
1309-DN-0665 1310-DN-0665 13w 0ov1/3 3000K CRI>80 1241 Im 2
1309-DN-0667 1310-DN-0667 13W 0ov1/3 4000K CRI>80 1328 Im 2
1309-DN-9597 1310-DN-9597 13W 0v1/3 3000K CRI>90 718 Im 2
1309-DN-5215 1310-DN-5215 13w ov1/3 4000K CRI>90 803 Im 2
1309-DN-0697 1310-DN-0697 13w WS3 3000K CRI>80 1178 Im 2
1309-DN-0699 1310-DN-0699 13W WS3 4000K CRI>80 1261 Im 2
1309-DN-9613 1310-DN-9613 13w WS3 3000K CRI>90 683 Im 2
1309-DN-5247 1310-DN-5247 13w WS3 4000K CRI>90 762 Im 2
1309-DN-9133 1310-DN-9133 13w FE 3000K CRI>80 705 Im 2
1309-DN-9135 1310-DN-9135 13w FE 4000K CRI>80 754 Im 2
1309-DN-11557 1310-DN-11557 13w FE 3000K CRI>90 408 Im 2
1309-DN-9179 1310-DN-9179 13w FE 4000K CRI>90 455 Im 2
WALL RECESSED, CEILING ASY 60
RECESSED, WALL MOUNTED, [
CEILING, DOWNLIGHTS | N T T
INCASSI PARETE, INCASSI s
SOFFITTO, PARETE, P asy | B8 g | g
SOFFITTO, DOWNLIGHTS e R o 8l B
ne 0|
SLED optical system with UV resistant o ) —
PC lenses. ' 60
Sistema ottico SLED con lenti in PC 200 <6_3> 160
anti UV.
USEPARTOUT Flat 2x ASY-ASY CeEDSLEDIP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1311-DN-0657 1312-DN-0657 13W DK 3000K CRI>80 1415 Im 2
1311-DN-0659 1312-DN-0659 13W DK 4000K CRI>80 1513 Im 2
1311-DN-9593 1312-DN-9593 13W DK 3000K CRI>90 819 Im 2
1311-DN-5207 1312-DN-5207 13W DK 4000K CRI>90 915 Im 2
1311-DN-0665 1312-DN-0665 13W 0ov1/3 3000K CRI>80 1241 Im 2
1311-DN-0667 1312-DN-0667 13w ov1/3 4000K CRI>80 1328 Im 2
1311-DN-9597 1312-DN-9597 13W 0ov1/3 3000K CRI>90 718 Im 2
1311-DN-5215 1312-DN-5215 13W 0ov1/3 4000K CRI>90 803 Im 2
1311-DN-0701 1312-DN-0701 13w WS4 3000K CRI>80 1178 Im 2
1311-DN-0703 1312-DN-0703 13W Ws4 4000K CRI>80 1261 Im 2
1311-DN-9615 1312-DN-9615 13w WS4 3000K CRI>90 683 Im 2
1311-DN-5251 1312-DN-5251 13w WS4 4000K CRI>90 762 Im 2
1311-DN-9133 1312-DN-9133 13W FE 3000K CRI>80 705 Im 2
1311-DN-9135 1312-DN-9135 13w FE 4000K CRI>80 754 Im 2
1311-DN-11557 1312-DN-11557 13w FE 3000K CRI>90 408 Im 2
1311-DN-9179 1312-DN-9179 13W FE 4000K CRI>90 455 Im 2
Optional accessoires Mounting
Accessori opzionali Montaggio

1300-K002

Kit for recessed installation in plasterboard for F2 - S2 models.
Kit incasso in cartongesso per modello F2 - S2.

/0

212x312mm

N
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STANDARD ‘ O embossed white RAL 9003

BASE DN bianco goffrato RAL 9003 =
VARIANT o graphite satin finish 5
VARIANTE GR grafite satinato o
[1] corten =
USEPARTOUT Sink 2 =M @ Eé
WALL RECESSED, CEILING SYM ‘.6_% a
RECESSED 3 ° o5 B
INCASSI PARETE, INCASSI
SOFFI'Il'TO . 4 s &é § 8£ m g
itﬁz::;t:al system with UV resistant l (%ﬁ @
Sistema ottico SLED con lenti in PC 1 1 P
anti UV. ' 60
200 163 160
80
USEPARTOUT Sink 2x SYM-ASY CEDSLEDIP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux ~ Kg §
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente N
1315-DN-0513 1316-DN-0513 19w DK 3000K CRI>80 1883 Im 2,1 8
1315-DN-0515 1316-DN-0515 19W DK 4000K CRI>80 2014 Im 2,1 '§
1315-DN-9521 1316-DN-9521 19W DK 3000K CRI>90 1090 Im 2,1 -
1315-DN-5063 1316-DN-5063 19W DK 4000K CRI>90 1218 Im 2,1
1315-DN-0521 1316-DN-0521 19W 0ov1/3 3000K CRI>80 1652 Im 2,1
1315-DN-0523 1316-DN-0523 19W 0v1/3 4000K CRI>80 1767 Im 2,1
1315-DN-9525 1316-DN-9525 19W 0ov1/3 3000K CRI>90 957 Im 2,1
1315-DN-5071 1316-DN-5071 19W ov1/3 4000K CRI>90 1068 Im 2,1
1315-DN-0553 1316-DN-0553 19W WS3 3000K CRI>80 1569 Im 2,1
1315-DN-0555 1316-DN-0555 19W WS3 4000K CRI>80 1678 Im 2,1
1315-DN-9541 1316-DN-9541 19W WS3 3000K CRI>90 908 Im 2,1
1315-DN-5103 1316-DN-5103 19W WS3 4000K CRI>90 1014 Im 2,1
1315-DN-9125 1316-DN-9125 19W FE 3000K CRI>80 937 Im 2,1
1315-DN-9127 1316-DN-9127 19W FE 4000K CRI>80 1002 Im 2,1
1315-DN-11553 1316-DN-11553 19W FE 3000K CRI>90 543 Im 2,1
1315-DN-9171 1316-DN-9171 19W FE 4000K CRI>90 605 Im 2,1
WALL RECESSED, CEILING ASY ‘.@,‘
RECESSED © o
INCASSI PARETE, INCASSI
SOFF/?'TO » ‘ -, asv | &i 77777 § 8£ & | 2
’S’I‘_:Ellie):sitsl-cal system with UV resistant :: l gﬁ D
Sistema ottico SLED con lenti in PC Far l H AR
anti UV. ' 60
200 63 160
.80
USEPARTOUT Sink 2x ASY-ASY (€D SLEDIP20
Code EL Code DALI System Power Beam K Output flux  Kg
Codice EL Codice DALI Potenza Sistema Fascio Flusso uscente
1317-DN-0513 1318-DN-0513 19W DK 3000K CRI>80 1883 Im 2,1
1317-DN-0515 1318-DN-0515 19W DK 4000K CRI>80 2014 Im 2,1
1317-DN-9521 1318-DN-9521 19w DK 3000K CRI>90 1090 Im 2,1
1317-DN-5063 1318-DN-5063 19W DK 4000K CRI>90 1218 Im 2,1
1317-DN-0521 1318-DN-0521 19W 0ov1/3 3000K CRI>80 1652 Im 2,1
1317-DN-0523 1318-DN-0523 19W ov1/3 4000K CRI>80 1767 Im 2,1
1317-DN-9525 1318-DN-9525 19W 0ov1/3 3000K CRI>90 957 Im 2,1
1317-DN-5071 1318-DN-5071 19W 0ov1/3 4000K CRI>90 1068 Im 2,1
1317-DN-0557 1318-DN-0557 19W WS4 3000K CRI>80 1569 Im 2,1
1317-DN-0559 1318-DN-0559 19W WS4 4000K CRI>80 1678 Im 2,1
1317-DN-9543 1318-DN-9543 19W WS4 3000K CRI>90 908 Im 2,1
1317-DN-5107 1318-DN-5107 19W WS4 4000K CRI>90 1014 Im 2,1
1317-DN-9125 1318-DN-9125 19W FE 3000K CRI>80 937 Im 2,1
1317-DN-9127 1318-DN-9127 19W FE 4000K CRI>80 1002 Im 2,1
1317-DN-11553 1318-DN-11553 19W FE 3000K CRI>90 543 Im 2,1
1317-DN-9171 1318-DN-9171 19W FE 4000K CRI>90 605 Im 2,1
Optional accessoires Mounting
Accessori opzionali Montaggio

1300-K002

Kit for recessed installation in plasterboard for F2 - S2 models.
Kit incasso in cartongesso per modello F2 - S2.

N
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indoor - interni

Accessories Mounting
Accessori Montaggio
Recessed installation Kit
Kit incasso
Versions Wall-Ceiling | Recessed in plasterboard
Versioni mounted Incasso in cartongesso
Parete - Plafone
USEPARTOUT F1
FLAT
[ 7W (500mA)
el version without sink /
versioni senza / i ;
dissipatore 162x237mm
(cod. 1300-K001)
USEPARTOUT S1
SINK
3] 10W (700mA) X
6 version with sink
versioni con / i ;
dissipatore 162x237mm
(cod. 1300-K001)
USEPARTOUT F2
FLAT
a0
e 13W (500mA) /
Fry version without sink
Ty versioni senza /ﬂ /
dissipatore 212x312mm
(cod. 1300-K002)
USEPARTOUT S2
SINK
D@
t‘:; 19W (700mA) X
ok version with sink
Ty versioni con W
dissipatore 212x312mm
(cod. 1300-K002)
RN
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Castaldi is a trademark of Castaldi Lighting S.p.A.
Castaldi & un marchio Castaldi Lighting S.p.A.

OUTDOOR




Wall recessed

Ceiling recessed

| X Incassi parete Incassi soffitto Ceiling

Pole 'mot'mt!ng Plafone

Applicazioni su palo Aton Aton Underwater

Ice Ice Box/C Subacquei

Boxer Tellux/Q00 Naster DuettoC

Egeo/N2 Tellux/T0O Tellux Ice Tarzan
Ground recessed
Incassi terreno
Aton
Ice
Naster
Tellux

| [ [T 1T N AN T T T F 1]

I—
@
N
o

Spot lights
Proiettori

Box

Boxer/T
Egeo/N2
Flat

Flex

Gulliver
Gulliver /MH
Miniboxer
Oliver

Ground recessed
Incassi terreno

Aton Aton
Ice Ice
Naster Naster
Tellux Tellux

Ceiling recessed
Incassi soffitto

Wall mounted
Parete

Box
Duetto
Duplo
Duplo/Q
Egeo/N2
ERAD
ERAD/C
Flat

Ice
Oliver
Thor
Tortuga
Zack
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Installation Guide / Guida all’installazione

Spot lights
Proiettori
Wall mounted
Parete Box
Boxer/T
Box Egeo/N2
Duetto Flat Aviation obstruction
BUP:O/Q (F;el? warning light (Indoor) Track version
uplo, ulliver : i fi i i
o culiver /MH Segnalatori (Interni) Montaggio a binario
Oliver Miniboxer Segnalatori Flex
Zack Oliver Segnalatori LED Gulliver

Low pole/bollard Pole mounting Suspended Wall recessed
Pali bassi/bollard Applicazioni su palo Sospensioni Incassi parete
Polo Boxer Minisosia/box Aton
Box Boxer/T Minisosia Block
Diablo Gulliver Sosia/box Ice
Float Duetto Sosia Miniblock
Laguna Duplo /Q Naster
Lucilla Duplo Tellux
Minizack Flat Thor
Naster Gulliver/MH
Tau Tau/city
Thor Tau/polis 1
Tortuga Tau/115
Zack Tema
Venezia

ra"
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DUPLO
Product/Prodotti|  ATON BLOCK BOX BOXER DIABLO | DUETTO Duplo
D63 D08 D58 D30 D46 D20 D21
Typology/Tipologia p.121 p.127 p.131 p.157 p.171 p.177 p.195
GROUND RECESSED /INCASSI TERRENO o
CEILING RECESSED /INCASSI SOFFITTO .
WALL RECESSED/INCASSI PARETE o o
WALL MOUNTED /PARETE o o o o o
CEILING /PLAFONE o o
SUSPENDED/SOSPENSIONI
SPOT LIGHT/PROIETTORI . o
TRACK VERSION
MONTAGGIO A BINARIO
GROUND MOUNTED /TERRENO o o
LOW POLE-BOLLARD . . R R
PALI BASSI-BOLLARD
POLE MOUNTING
APPLICAZIONI SU PALO ° ° ° °
AVIATION OBSTRUCTION WARNING
LIGHT / SEGNALATORI
UNDERWATER/SUBACQUEI
| A
y ‘ .
- -
1 E 4 I8 B\
LAGUNA SOSIA
Product/Prodotti|  ICE LUCILLA | NASTER | OLIVER | POLO |SEGNALATORI] SLIM Sosia
D64 D22 D49 D62 D53 D34 D59 D06
Typology/ Tipologia p.283 p.301 p.311 p.325 0.329 p.343 0.349 p.353

GROUND RECESSED /INCASSI TERRENO

CEILING RECESSED /INCASSI SOFFITTO

WALL RECESSED/INCASSI PARETE

WALL MOUNTED /PARETE

CEILING/PLAFONE

SUSPENDED/SOSPENSIONI

SPOT LIGHT/PROIETTORI

TRACK VERSION
MONTAGGIO A BINARIO

GROUND MOUNTED/TERRENO

LOW POLE-BOLLARD
PALI BASSI-BOLLARD

POLE MOUNTING
APPLICAZIONI SU PALO

AVIATION OBSTRUCTION WARNING
LIGHT / SEGNALATORI

UNDERWATER/SUBACQUEI
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Installation Guide / Guida all’installazione

= =
* - B <
< : J . = . b
T Q::— ]
ERAD
Duplo/Q EGEO/N2 EMC2 ERAD ERAD/C FLAT FLEX FLOAT GULLIVER
D60 D02 D57 D50 D54 D57 D55 D65 D26
p.195 p.209 p.219 p.227 p.227 p.235 p.251 p.269 p.275
° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° °
°
° ° °
° ° °
° ° ° ° ° °
CK
Minisosia TARZAN TAU TELLUX TEMA THOR TORTUGA VENEZIA Zack Minizack
D23 D17 D43 D41-D42-D44 D67 D51 D03 D24 D31 D32
p.353 p.367 p.375 p.383 p.439 p.455 p.469 p.473 p.481 p.481
°
°
° °
° ° ° °
°
°
° ° ° ° °
° °
°
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Tipology / Tipologia

CEILING RECESSED
GROUND RECESSED
WALL RECESSED
INCASSI SOFFITTO
INCASSI TERRENO
INCASSI PARETE

Thanks to Castaldi’s experience in outdoor lighting a new line of products dedicated to the most private areas of the home
and spa centres has been developed. Although the water and humidity of these environments make appealing lighting
difficult to achieve, these can be offered discreetly and simply by the aton line.

L'esperienza Castaldi nell’illuminazione in ambienti esterni ha permesso lo sviluppo di una nuova linea di prodotti dedicati
agli ambienti dove la presenza di acqua e umidita ne rende difficile il connubio. La linea aton vuole offrire effetti luminosi
suggestivi che vanno ad integrarsi con discrezione e semplicita come incasso a terreno, negli ambienti quali centri
benessere e ambienti pit intimi della casa.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Wellness, hallway, leisure areas
Wellness, spazi d’accesso, intrattenimento

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

Stainless steel frame sandblasted / Acciaio inox sabbiato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Corrosion resistant anodized aluminum body. AISI 316 stainless steel frame sandblasted. High impact resistant composite
technopolymer housing box. AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.

Aton C: suitable for use in dropped or drywall ceilings, thickness > 1mm

Corpo in alluminio, resistente alla corrosione. Telaio in acciaio inox AlSI 316 sabbiato.

Cassaforma in tecnopolimero composito ad alta resistena. Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

Aton C: idoneo per montaggio in controsoffitti di spessore > Imm

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glass, mechanical and thermal shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato resistente all’urto meccanico e allo sbalzo termico.

SOURCES / SORGENTI

LED

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

SELV power supply required, 12-24VDC. Pre-wired and tested with resin sealed watertight RN8-F 48V cable.
L’alimentazione all'apparecchio deve essere fornita da alimentatore SELV: tensione 12-24VDC PWM, corrente continua.
Completo di spezzone di cavo RN8-F 48V gia collegato e collaudato a tenuta.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-2, EN 60598-2-13

r Al
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D63 ATON

_ GROUND RECESSED ___| @ %
INCASSO TERRENO L e

Aton/T00 - F Aton/T00 - P

ATON WALL RECESSED | ﬁ ) @

D63 INCASSI PARETE

L 4

Aton/T00 - F Aton/T00 - P

L

outdoor - esterni

| CEILING RECESSED ﬁ 3
INCASSI SOFFITTO v %

Aton C/T00-F AtonC/T00-P

ra
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outdoor - esterni

D63 aton

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

Tempered safety glass, mechanical
and thermal shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato
resistente all’urto meccanico

e allo sbalzo termico.

Note: Suitable for use in dropped or
drywall ceilings, thickness >1mm.
Nota: Idoneo per montaggio in
controsoffitti di spessore >1mm.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 12-24VDC

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

Tempered safety glass, mechanical
and thermal shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato
resistente all’urto meccanico

e allo sbalzo termico.

Note: Suitable for use in dropped or
drywall ceilings, thickness >1mm.
Nota: Idoneo per montaggio in
controsoffitti di spessore >1mm.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 12-24VDC

STANDARD ‘ (3] ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato
1
£
A
|45
039
dimensioni foro per incasso
hole dimension for ceiling
aton C/T00-P (€S @ @Q ®IK10IP68 - 1m
Code Source Power Source K Output flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
D63C/T00-LWWP Ix1wW Warm White LED 3000K 1x100 Im
D63C/T00-LBP 1x1wW Blue LED 1x28 Im
1
A
|45
039
dimensioni foro per incasso
hole dimension for ceiling
aton C/T0O-F (€rc @ @O ®IK10IP68 - 1m
Code Source Power Source K Output flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
D63C/T00-LWWF 1Ix1W Warm White LED 3000K 1x100 Im
D63C/T00-LBF Ix1W Blue LED 1x28 Im

Optional accessories
Accessori opzionali

Electrical
Elettrico

A

ACS/AR15-24 ACS/CR1
SELV power supply 15W Fast IP68 connector 1bar
220/240V-50/60Hz output (10m-1h)

24VDC. Insulation class II,

can feed up to 6 aton.
Alimentatore di sicurezza
15W, 220/240V-50/60Hz
uscita SELV 24VDC.
Isolamento in Classe I, idoneo
per alimentare fino a 6 aton.

for cable @#7-12mm - 3x1,5mm.
Connettore IP68 1bar (10m-1h)
per cavo @7-12mm - 3x1,5mm.
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STANDARD ‘ (3} ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato

D63 aton

GROUND RECESSED,
WALL RECESSED
INCASSI A TERRENO,
INCASSI PARETE

4
=
<
o
N
A

Tempered safety glass, mechanical
and thermal shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato L @80 J
resistente all’urto meccanico

e allo sbalzo termico.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 12-24VDC

aton/T00-P (€ © @O ®IKI0IP68 -1m

R
Code Source Power Source K Output flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente \
D63/T00-LWWP Ix1W Warm White LED 3000K 1x100 Im §
D63/T00-LBP Ix1W Blue LED 1x28 Im g
o
Accessories included ¢ Ground and Wall rough-in housing box, high impact resistant e Cassaforma a terreno/parete, in tecnopolimero composito ad
Accessori inclusi composite technopolymer (Code PM/D44-025). alta resistenza (Cod. PM/D44-025).

GROUND RECESSED,
WALL RECESSED
INCASSI A TERRENO,
INCASSI PARETE

245

—‘38-

Tempered safety glass, mechanical 2
and thermal shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato L @80 J
resistente all’urto meccanico

e allo sbalzo termico.

.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 12-24VDC

aton/TO00-F (€ @O ®IKI0IPE8 -1m

Code Source Power Source K Output flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
D63/T00-LWWF 1Ix1W Warm White LED 3000K 1x100 Im
D63/T00-LBF Ix1W Blue LED 1x28 Im
Accessories included * Ground and Wall rough-in housing box, high impact resistant e Cassaforma a terreno/parete, in tecnopolimero composito ad
Accessori inclusi composite technopolymer (Code PM/D44-025). alta resistenza (Cod. PM/D44-025).
Optional accessories Electrical
Accessori opzionali Elettrico

—~
ACS/AR15-24 ACS/CR1
SELV power supply 15W Fast IP68 connector 1bar
220/240V-50/60Hz output (10m-1h)
24VDC. Insulation class II, for cable @#7-12mm - 3x1,5mm.
can feed up to 6 aton. Connettore IP68 1bar (10m-1h)
Alimentatore di sicurezza per cavo @7-12mm - 3x1,5mm.
15W, 220/240V-50/60Hz
uscita SELV 24VDC.

Isolamento in Classe I, idoneo
per alimentare fino a 6 aton.

ra
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Towers MSC - Agenzia marittima Le Navi headquarter - Italy - Photo: Bertani Emanuele
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BLOCK

D08

Tipology / Tipologia

WALL MOUNTED
WALL RECESSED
LOW POLE/BOLLARD
PARETE

INCASSI PARETE

PALI BASSI/BOLLARD

With its timeless design, block remains almost anonymous due to its clean lines which characterize our overall design
concept. Block continues to deliver by lighting effectively, safely and at a low cost. Block, sturdy and versatile is designed
for outdoor installation in the most demanding environmental conditions, and can also be used indoors, recessed or flush
wall or ceiling mounted.

Concepita per durare a lungo, la serie block, quasi anonima nella sua pulizia formale, é I'esempio tangibile dei nostri
severi concetti costruttivi e della nostra idea progettuale. | modelli block assolvono tutt’ora, dopo anni di esemplare
funzionamento al compito di illuminare in modo efficace, sicuro ed economico. Block, robusto e versatile, progettato per
l'utilizzo in esterni, nelle piti gravose condizioni ambientali e di esercizio, puo essere usato anche in interni, incassato o
sporgente, a parete o soffitto.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, fagades and architectural works, hallway, industrial areas
Aree urbane/verdi, facciate e architetture, spazi d’accesso, industria

Graphite satin finish / Grafite satinato
Aluminium grey / Grigio alluminio

Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion
(passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). Silicone rubber gaskets. AISI 304 stainless steel
screws.

Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti
contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Guarnizioni in gomma siliconica. Viteria inox AlSI 304.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glass with diffusing texture. Extra pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato a granitura diffondente. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI

Compact fluorescent / Fluorescenti compatte

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Line entry: use only (EN60598-1) a three-core cable type HO7RN-F with diameter between 7,5 and 12mm.
Built-in electrical components 230V-50Hz. Block: Class Il insulation (on request)

Ingresso linea: utilizzare solo (EN 60598-1) cavo tripolare tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 12mm.
Ausiliari elettrici incorporati 230V-50Hz. Block : isolamento in Classe Il (a richiesta)

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-1, EN 60598-2-2

Block can be wall mounted.
Block puo essere montato
a parete sporgente.

1
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STANDARD ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
BASE GR grafite satinato
VARIANT ‘ . ‘ aluminium grey
VARIANTE AL grigio alluminio
D08 block
WALL MOUNTED,
WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD 85
PARETE, :rsg
INCASSI PARETE, T +
PALI BASSI/BOLLARD 3 & Ej:ﬂ
Safety tempered protective glass, + t
with light diffusing texture.
Vetro di sicurezza temperato
a granitura diffondente.
Note: Class Il insulation on request.
Nota: Isolamento in Classe Il
ichiesta.
o s block C€r5 © @ ® K08 IPG5
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
DO08/E27-GR 14W compact fluorescent E27 900 Im
D08/26W-GR 26W compact fluorescent G24d-3 1800 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D08/E27-GR

Wide beam
Fascio largo

ZEIN
(&2

2NN

isolux distribution
on ground
distribuzione
isolux al suolo

Optional accessories
Accessori opzionali

Recessing in box
Cassaforma

Optical
Ottica

D08/Cl

175 =215

g [ ]

D08/GD-GR

Rough-in housing for flush
mounting. The recessed
mounting of block model
makes necessary (and very
useful) to use a proper box
fitted into the masonry itself.
This in order to avoid electro-
chemical corrosion due to the
direct contact metal/concrete,
to allow the proper entry and
connection of the feeding wires
and the easy drawing out of the
fixture in case of maintenance.

Cassaforma a perdere.

Il montaggio incassato in
muratura rende necessario,
oltreché comodo e economico,
'uso di un’apposita cassaforma.
In questo modo si evitano

i fenomeni di corrosione
elettrochimica dovuti al
contatto diretto alluminio/
calcestruzzo, si possono
inserire agevolmente i cavi

di alimentazione e in caso

di manutenzione I'apparecchio
si estrae facilmente.

Directional anti-glaring grid.
Directional grid louver trim with
parallel shielding fins in sturdy
die-cast light alloy.

Provides anti-glare and
mechanical protection against
shocks and vandalism.

Griglia direzionale anabbagliante
a lamelle inclinate in robusta
pressofusione di alluminio.
Costituisce una valida
schermatura antiabbagliamento
e meccanica, rendendo
l'apparecchio protetto

contro gli urti e il vandalismo.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it

ra"
@CASTALDI 129

]
3
)
/M
0
S
A

outdoor - esterni



Residential units - Italy - Photo: Bertani Emanuele
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BOX

D58

The Box series (Box/C - Box/W - Box/P - Box/B) offers versatile solutions for lighting designers and architects.

The design is a study in clean lines and minimal form which takes the shape of a cube and can be mounted either on the
wall or ceiling as an adjustable fixture head or wash fixture.

A wide range of beam spreads and accessories allow comfortable viewing from any angle.

Extremely precise beam spread optics offer the opportunity to create light effects with either of the two available sizes.
La serie Box (box/C - box/W - box/P) offre una versatile soluzione per lighting designer ed architetti.

Box é il frutto di una tendenza e ricerca di forme puliti ed essenziali che si traducono in un cubo, declinato a proiettore,

a soffitto e a parete come wall washer. Notevole il programma ottiche e gli accessori per il comfort visivo.

Molteplici gli effetti di luce che si ottengono grazie all’'estrema precisione dei fasci luminosi. Due dimensioni disponibili.

ENVIRONMENTS Urban landscape, street lighting, fagades and architectural works, wellness, hallway, industrial areas, places of worship
CONTESTI Aree urbane/verdi, illuminazione stradale, facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, industria, luoghi di culto

Colours / Colori

STANDARD / BASE ~ Aluminium grey / Grigio alluminio
VARIANT / VARIANTE ~ Graphite satin finish / Grdfite satinato

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion
COSTRUZIONE (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber
gaskets. Aluminium mounting bracket (Box/P).
Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti
contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.
Staffa di attacco in alluminio (Box/P).

OPTICAL SYSTEM Tempered safety glass. Extra pure aluminium reflector.
SISTEMA OTTICO Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI LED CRI>80 MacAdam 3, compact fluorescent/fluorescenti compatte, metal halide/alogenuri metallici
LIFETIME (LED VERSIONS) D58/W-B: 50.000h L80B20 (Ta=25°C) D58/P-C: 50.000h L80B10 (Ta=25°C)

WIRING Box/0-1-2 (LED) : built-in electronic control gears 220-240V 50-60Hz
CABLAGGIO ELETTRICO Box/2: built-in electronic control gears 230V-50Hz.
For line entry use only (EN 60598-1) cable type HO7RN-F with diameter between 7 and 10mm.
Box/0-1-2 (LED) : alimentatore elettronico incorporato 230-240V 50-60Hz
Box/2: ausiliari elettrici incorporati 230V-50Hz.
Per ingresso linea utilizzare solo (EN60598-1) cavo tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7 e 10mm.

STANDARDS / NORME ~ EN 60598-2-1, EN 60598-2-5

132 @%CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/CO
CEILING
SOFFITTO
Safety tempered glass.
Vetro di sicurezza temperato. [ 90 -
Note: 5000K on request. -
Nota: A richiesta 5000K. lg Ll
box/C0-3LW-NB LED ceec @ (osmf @ @ IKOG IP65S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C0-3LWN-NB-AL 6,5W LED 4000K 513 Im
D58/C0-3LWW-NB-AL 6,5W LED 3000K 462 Im

Photometric data reference:

tric data r h(m) @ (m)
Fotometria di riferimento: 1.00 0.26
D58/C0-3LWN-NB-AL 2.00 0.52
3.00 0.78
4.00 1.03
5.00 1.29

box/C0-3LW-MB LED

¥=0.0 0=p=15°

Emed (Ix)

Ceec © Qosm| @ ® KOG IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C0-3LWN-MB-AL 6,5W LED 4000K 467 Im
D58/C0-3LWW-MB-AL 6,5W LED 3000K 421 Im

Photometric data reference: h (m) @ (m)
Fotometria di riferimento: 1.00 042
D58/CO-3LWN-MB-AL 2.00 0.83
3.00 125
4.00 1.66
5.00 2.08

¥=0.0 a=p=24° Emed (Ix)

r Al
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio x
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish )
VARIANTE GR grafite satinato @
7
D58 box/C1 A
CEILING
SOFFITTO
Safety tempered glass. —140 —|
Vetro di sicurezza temperato. 7‘ ‘
Note: 5000K on request. ]
DALI version on request. %
Nota: A richiesta 5000K. 1
A richiesta versione DALI.
box/C1-5LW-NB LED (€S © Qosnl @ ®IKO7IPES
Code System Power Source K Output flux %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente \
D58/C1-5LWN-NB-AL 13,5W LED 4000K 928 Im §
D58/C1-5LWW-NB-AL 13,5W LED 3000K 8391Im -‘3
)
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: Ate e
D58/C1-5LWN-NB-AL 8.00 127
12.00 1.90
16.00 253
20.00 3.17

box/C1-5LW-SB LED Cerz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C1-5LWN-SB-AL 13,5W LED 4000K 825 Im
D58/C1-5LWW-SB-AL 13,5W LED 3000K 745 Im
Photometric data reference: h (m) 3 (m) =00 o=p=22° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 260 O
D58/C1-5LWN-SB-AL e e
6.00 241

8.00 3.22
10.00 4.02

box/C1-5LW-MB LED Ceec @ (osmf @ @ [KO7 IPES
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C1-5LWN-MB-AL 13,5W LED 4000K 821 Im
D58/C1-5LWW-MB-AL 13,5W LED 3000K 735 Im
Photometric data reference: h(m) | @(m) ¥=0.0 a=p-37° Emed(Ix)
Fotometria di riferimento: Boo s =
D58/C1-5LWN-MB-AL 200 138 o
3.00 207 101
4.00 275 57
5.00 3.44 36

CEILING
SOFFITTO

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

‘«140 »‘

’«140 a‘

box/C1-E27 Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/C1-E27-AL 15W compact fluorescent E27 950 Im
Photometric data reference: cd/kim = =$=100°
Fotometria di riferimento: 3 I:((%) g(sn;) TE00 B
D58/C1-E27-AL 50 4 200 | 466
o MR
120 0 500 | 11.66
Optional accessories See page 152
Accessori opzionali Vedi pagina 152
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/C2
CEILING
SOFFITTO
Safety tempered glass. “7 2074"
Vetro di sicurezza temperato. T
Note: 5000K on request. n
DALI version on request. &
Nota: A richiesta 5000K. L
A richiesta versione DALI.
box/C2-9LW-NB LED Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C2-9LWN-NB-AL 22,4W LED 4000K 1681 Im
D58/C2-9LWW-NB-AL 22,4W LED 3000K 1508 Im

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:

D58/C2-9LWN-NB-AL

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:

D58/C2-9LWN-SB-AL

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:

D58/C2-9LWN-MB-AL

h (m) @ (m) ¥=0.0 0=p=9°
4.00 063
8.00 127
12.00 1.90
16.00 253
20.00 317

box/C2-9LW-SB LED

Emed (Ix)

Cerz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C2-9LWN-SB-AL 22,4W LED 4000K 1485 Im
D58/C2-9LWW-SB-AL 22,4W LED 3000K 13391Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=22°
2.00 0.80
4.00 1.61
6.00 2.41

8.00 3.22
10.00 4.02

box/C2-9LW-MB LED

Emed (Ix)

C€rz © Qosm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C2-9LWN-MB-AL 22,4W LED 4000K 1477 Im
D58/C2-9LWW-MB-AL 22,4W LED 3000K 1322 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=37°
1.00 0.69
2.00 138
3.00 2.07
4.00 2.75
5.00 3.44

Emed (Ix)

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 152
Vedi pagina 152

r Al
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/C2
CEILING
SOFFITTO
Safety tempered glass. “7 2074"
Vetro di sicurezza temperato. T
Note: 5000K on request. n
DALI version on request. &
Nota: A richiesta 5000K. L
A richiesta versione DALI.
box/C2-21LW-NB LED Ceec @ (osmf @ @ [KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C2-21LWN-NB-AL 52W LED 4000K 3922 Im
D58/C2-21LWW-NB-AL 52wW LED 3000K 3519 Im
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: Ate e
D58/C2-21LWN-NB-AL 8.00 127
12.00 1.90
16.00 2.53
20.00 3.17

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:

D58/C2-21LWN-SB-AL

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D58/C2-21LWN-MB-AL

box/C2-21LW-SB LED

Cerz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C2-21LWN-SB-AL 52W LED 4000K 3466 Im
D58/C2-21LWW-SB-AL 52W LED 3000K 3124 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=22° Emed (Ix)

2.00 0.80

4.00 161

6.00 241

8.00 322

10.00 202

box/C2-21LW-MB LED

C€ex © (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/C2-21LWN-MB-AL 52wW LED 4000K 3446 Im
D58/C2-21LWW-MB-AL 52W LED 3000K 3084 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=37° Emed (Ix)

1.00 0.69

2.00 138

3.00 2,07

4.00 25

5.00 3.44

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 152
Vedi pagina 152
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

>< BASE grigio alluminio
) VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
M VARIANTE GR grafite satinato
R
s D58 box/C2
CEILING
SOFFITTO
[+— 207—
Safety tempered glass. 4 | ‘ ‘
Extra-pure aluminium reflector. | T
Vetro di sicurezza temperato. L | {
Riflettore in alluminio purissimo. Q ]
3 box/C2-MHMB Ceec @ (osm| @ ® IKO7 IPES
% Code Source Power Source Socket Flux
) Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
§ D58/C2-MH35MB-AL 35W metal halide G12 3300 Im
'g D58/C2-MH70MB-AL 70W metal halide G12 6500/6700 Im
o
) MH35MB | MH70MB
Photometric data reference: cd/kim h(m) | 0(m) ¥=0.0 o=p=52° Emed (x)
Fotometria di riferimento: i .00 0.99 1966 2570
DSS/CZ_MHSSMB_AL 602 2:00 1:99 316 643
45 g 3.00 2.98 141 286
4.00 3.97 79 161
750 0° 5.00 4.97 51 103
box/C2-MHAS Cerz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/C2-MH70AS-AL 70W metal halide RX7s 6600/7000 Im
Photometric data reference: h@m | 0m | — 7=00 o=70° O (m) | --- Y=00 p=11.8°+66.0° | Emed (i
Fotometria di riferimento: 1 143 .45 348
D58/C2-MH70AS-AL 2 2.85 491 212
B8] 4.28 7.36 94
4 5.70 9.82 53
o) 713 12.27 34
box/C2-MHMF Ceec @ (osm| @ @ [KO7 IPGS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/C2-MH70MF-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D58/C2-MH35MF-AL 35W metal halide G12 3300 Im
) MH35MF | MH70MF
Photometric data reference: cd/kim 90° hm) | 8@m) | — Y=00 o=70° g(m) | --- Y=00 p=74° Emed ()
Fotometria di riferimento: 7 739 754 755 570
D58/C2-MH70MF-AL g4 PN o 2 | 278 309 189 | 78
/\ 50/ 3 | 416 4.63 84 168
4 5.55 6.17 48 95
e 30° 5 6.94 7.72 30 60
box/C2-F26 ceec @ Josmf @ @ 1KO7 IPGS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/C2-F26-AL 26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
Photometric data reference: hm) | 0m) Y=0.0 0=p=96° Emed (i)
Fotometria di riferimento: .00 290 76
D58/C2-F26-AL 200 | 440 18
3.00 6.59 9
4.00 8.79 4
5.00 10.99 3

Optional accessories See page 152
Accessori opzionali Vedi pagina 152
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio x
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish )
VARIANTE GR grafite satinato QA
7
D58 box/W0 Q
WALL MOUNTED
PARETE
Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector. ‘«ggj ‘«goj
Vetro di sicurezza temperato. T
Riflettore in alluminio purissimo. A S D [H
Note: 5000K on request. ' 4|
Nota: A richiesta 5000K.
box/WO0-LWB LED Ceec @ Qosm) @ ®IKO7IPES %
~
Code System Power Source K Output flux §
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente \
D58/WO0-LWNB-AL 1Ix5W LED 5000K 90 Im §
D58/WO0-LWWB-AL Ix5W LED 3000K 80 Im g
)
Photometric data reference: cd/kim h (m) @ (m) ¥20.0 0=B=55.0° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 2.50 521
D58/WO-LWNB-AL 90° 1.50 312
\ / 0.50 1.04
wall 2! o 0.50 1.04
side 30° 1.50 3.12
2.50 521

Y=0.0 a=p=55.0°

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass.

Vetro di sicurezza temperato. ‘k%j ‘k%j
Note: 5000K on request. T
Nota: A richiesta 5000K. | c‘:’r

box/WO0-LWMMB LED C€rz @ Qosm| @ @ IKO7 IPGS
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/W0-LWNMMB-AL 1x5W LED 4000K 133 Im
D58/W0-LWWMMB-AL 1X5W LED 3000K 118 Im
prome e e NP pEE = e veas g
D58/WO-LWNMMB-AL ‘ﬁ\ 1.00 203
1.50 3.05
2.00 4.07

2.50 5.09

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass.

.S [+-90 90
Extra-pure aluminium reflector. > ‘ ‘
Vetro di sicurezza temperato. T
Riflettore in alluminio purissimo. S EH
' 4

Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.

box/W0-LWQ LED Ceec @ (osnf @ @ IKO7 IPES
Code System Power Source K Output flux

Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/WO0-LWNQ-AL 1Ix5W LED 4000K 175 Im
D58/WO0-LWWQ-AL Ix5W LED 3000K 155Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/WO-LWNQ-AL

ra
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/W1
WALL MOUNTED
PARETE
Safety tempered glass. 140 —|  |~—140 —
Vetro di sicurezza temperato. - r ‘ ‘ ‘
Note: 5000K on request. CT’
DALI version on request. =
Nota: A richiesta 5000K. 1
A richiesta versione DALI.
box/W1-LW-WB1 LED Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/W1-LWN-WB1-AL 15W LED 4000K 611 Im
D58/W1-LWW-WB1-AL 15w LED 3000K 563 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/W1-LWN-WB1-AL

h (m) @ (m) — ¥=0.0 =96 Emed (Ix)
1.00 2.22
2.00 4.44
3.00 6.65
4.00 8.87
5.00 11.09

box/W1-LW-LT1 LED

Cerz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/W1-LWN-LT1-AL 3,8W LED 4000K 24 Im
D58/W1-LWW-LT1-AL 3,8W LED 3000K 23 Im

Photometric data reference: h(m) | @(m) | — 7-0.0 a=2° Emed ()
Fotometria di riferimento: 5o O
D58/W1-LWN-LT1-AL 2.00 0.06
3.00 0.10
4.00 013
5.00 0.16
WALL MOUNTED
PARETE
Safety tempered glass. 140 —|  |—140 —
Extra-pure aluminium reflector " ‘ ‘ ‘
for box/W1-LWB LED version. T
Vetro di sicurezza temperato. S
Riflettore in alluminio purissimo T
per versione box/W1-LWB LED. —
Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI.
box/W1-LWB LED C€fa @ (osm| @ @ IKO7 IPGS
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/W1-LWNB-AL 14,3W LED 4000K 345 Im
D58/W1-LWWB-AL 14,3W LED 3000K 306 Im
Photometric data reference: h (m) B(m) | — ¥-0.0 a=50° —=e¥=0.0 P=49°+3° Emed (1)
Fotometria di riferimento: 500 271
D58/W1-LWNB-AL 3.00 283
1.00 094
1.00 0.94
3.00 283
5.00 47

===eY20.0 B=49°4+3°

r Al
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

1051:3:10).€

box/W1-LW-WB1LT1 LED Ceec @ (osml @ @ IKO7 IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/W1-LWN-WB1LT1-AL 18,2W LED 4000K 635 Im
D58/W1-LWW-WB1LT1-AL 18,2W LED 3000K 586 Im
Photometric data reference: h (m) B(m) | — ¥-0.0 o=2° @(m) | ===-Y=0.0 p=31° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: o0 016 278 )
D58/W1-LWN-WB1LT1-AL 3.00 0.10 111 63
1.00 0.03 0.56 567
1.00 222 1.25 179
3.00 6.65 3.74 20
5.00 11.09 6.23 7
— ¥=0.0 a=96° —===Y-0.0 p-64° N
8
5
box/W1-LW-LT2 LED Cerc @ (osmf @ ®IKO7IPES &
Code System Power Source K Output flux §
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/W1-LWN-LT2-AL 6W LED 4000K 48 Im
D58/W1-LWW-LT2-AL 6W LED 3000K 45 Im
Photometric data reference: h (m) B(m) | — ¥=0.0 a=2° @(m) | ===-1-0.0 p=31° Emed (1)
Fotometria di riferimento: 500 016 276 "
D58/W1-LWN-LT2-AL 3.00 0.10 1.65 57
1.00 0.03 0.55 517
1.00 0.03 0.55 517
3.00 0.10 1.65 57
5.00 0.16 2.76 21
— Y200 0=2° ===2Y20.0 B=31°
WALL MOUNTED
PARETE
Safety tempered glass. [-140 —  |~—140 —
Extra-pure aluminium reflector P ‘ ‘ ‘ ‘
for box/W1-LWQ LED version. T
Vetro di sicurezza temperato. =4
Riflettore in alluminio purissimo L

per versione box/W1-LWQ LED

Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

box/W1-LWQ, LED Ceec @ (osml @ ® IKO7 IPE5

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/W1-LWNQ-AL 14,3W LED 4000K 648 Im
D58/W1-LWWQ-AL 14,3W LED 3000K 576 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/W1-LWNQ-AL

box/W1-LW-LT4 LED Ceec @ (osml @ @ IKO7 IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/W1-LWN-LT4-AL 1ow LED 4000K 96 Im
D58/W1-LWW-LT4-AL ow LED 3000K 90 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/W1-LWN-LT4-AL

ra
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STANDARD ‘ (@) ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/W2
WALL MOUNTED
PARETE
Safety tempered glass. “7 W—| | 207—
Vetro di sicurezza temperato. T g 5
g
box/W2-MHM Ceec @ (osm| @ @ [KO7 IPES
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/W2-MH35M-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D58/W2-MH70M-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
Photomet'ric q;ta r_eference: ca/kimi 0°) MH35M | MH70M
Fotometria di riferimento: /a0, Vs hm | 0(m) | — =00 o=76° ——- Y=00 p=49.4+305°| _ Emed ()
D58/W2-MH35M-AL X 0 5 1 1.55 258 516
Lo, . 0- 2 3.10 64 128
,:' 23 < B 4.66 29 58
T60;
. 0°) 4 6.21 16 32
) 7.76 10 20

142 @CASTALDI
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio ><
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish )
VARIANTE GR grafite satinato QA
7
D58 box/W2 =)
WALL MOUNTED
PARETE
Safety tempered glass. “7 W—| | 20T—
Extra-pure aluminium reflector T F 9
for box/W2-LWB LED version. N
Vetro di sicurezza temperato. S
Riflettore in alluminio purissimo S
per versione box/W2-LWB LED L o o
box/W2-LWB LED (eec @ Qosmf @ @IKO7IPGS =
Code System Power Source K Output flux 8
Note: 5000K on request. Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Y
DALI version on request. = i
Nota: A richiesta 5000K. D58/W2-LWNB-AL 28,3W LED 4000K 526 Im g
A richiesta versione DALI. D58/W2-LWWB-AL 28,3W LED 3000K 467 Im 'g
)
Photometric data reference: him) | B(m) |=—— ¥=0.0 a=49" B(m) |===-¥=0.0 p=39°+3° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: 5.00 261 237 n
D58/W2-LWNB-AL 3.00 277 262 31
1.00 0.92 0.87 276
1.00 0.92 0.87 276
3.00 2.77 2.62 31
5.00 461 437 1
— 1=0.0 a-49° —==e¥=0.0 P=39°+3°
Safety tempered glass. =R
Vetro di sicurezza temperato. bOX/WZ'MHB c E @ @ G 0,5m€ @ @ IKO? |P65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Artacco Flusso
D58/W2-MH35B-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D58/W2-MH70B-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
Photometric data reference: MH358 | MH70B
Fotometria di riferimento: h(m | 0(m) |[—v¥=00 a=50.8°+59.0° 0(m) | --- Y=0.0 p=118° Emed (Ix)
D58/W2-MH35B-AL 3 866 9.88 9 18
2 577 659 19 38
1 2.89 3.29 77 154
1 2.89 329 77 154
2 577 6.59 19 38
3 8.66 9.88 9 18
— ¥=0.0 0:=50.8°+59.0° --- Y=0.0 p=118°
box/W2-MHLT C€ra @ (osm| @ @ IKO7 IPGS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/W2-MH35LT-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D58/W2-MH70LT-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
Photometric data reference: cd/kim MH35LT | MH70LT
Fotometria di riferimento: h(m) | 0@m [—v=00 a=17.4°+7.9°] 0(m) [ --- Y=00 p=4° Emed (Ix)
D58/W2-MH35LT-AL 3 1.36 022 46 92
2 091 015 104 208
1 0.45 0.07 47 834
1 1.47 2.58 283 566
2 2.94 517 Al 142
3 441 7.75 31 62
— ¥=0.0 a=32.7°+39.6° === Y=0.0 p=104°
box/W2-MHLT2 Cers @ (osm| @ @ IKO7 IPGS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/W2-MH35LT2-AL 35wW metal halide G12 3300 Im
D58/W2-MH70LT2-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
Photometric data reference: MH35LT2 | MH70LT2
Fotometria di riferimento: hm) | 0(m) |[—¥=00 0=17.4°+7.9°| O(m) | --- Y=0.0 p=4° Emed (Ix)
D58/W2-MH35LT2-AL 3 1.36 022 46 92
2 091 015 104 208
1 0.45 0.07 47 834
1 045 007 417 834
2 091 0.15 104 208
3 1.36 022 46 92
—¥=0.0 0=17.4°+7.9° --- ¥=00 p=4°

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D58 box/W?2

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector
for box/W2-LWQ LED version.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo
per versione box/W2-LWQ LED

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/W2-LWNQ-AL

Safety tempered glass.
Vetro di sicurezza temperato.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/W2-MH35Q-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/W2-MH35LT4-AL

STANDARD ‘ O ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
"— 207—| [~— 207—
box/W2-LWQ LED Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/W2-LWNQ-AL 28,3W LED 4000K 656 Im
D58/W2-LWWQ-AL 28,3W LED 3000K 583 Im
box/W2-MHQ Cerc @ Qosmf @ ® IKO7 IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/W2-MH35Q-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D58/W2-MH70Q-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
cdkim \_JA/ MH358 | MH70B
(. f h (m) @ (m) |—¥=0.0 a=50.8°+59.0°| @ (m) === ¥=0.0 p=118° Emed (Ix)
3 | 866 9.88 9 8
2 5.77 6.59 19 38
1 2.89 3.29 77 154
1 289 3.29 77 154
2 5.77 6.59 19 38
€] 8.66 9.88 9 18
—¥=0.0 a=50.8°+59.0°| === ¥=0.0 p=118°
box/W2-MHLT4 C€rz @ Qosm| @ @ IKO7 IPGS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/W2-MH35LT4-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D58/W2-MH70LT4-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
cd/kim NIH35LT4 | MH70LT4
h(m | 0(m |—¥=00 a=174°7.9°] O(m) | --- Y=0.0 p=4° Emed (%)
3 1.36 0.22 46 @
2 | 0ol 0.15 104 208
1 0.45 0.07 417 834
1 0.45 0.07 417 834
2 | 09 015 104 208
3 1.36 0.22 46 92
— =00 0=17.4°+7.9° ——- =00 p=4°
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/P0
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO, rgoj rggj
PROIETTORI
Safety tempered glass.
Vetro di sicurezza temperato.
Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.
box/P0-3LW-NB LED ceec @ (Qosmf @ © @ K06 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P0-3LWN-NB-AL 6,5W LED 4000K 513 Im
D58/P0-3LWW-NB-AL 6,5W LED 3000K 462 Im

Photometric data reference:

tric data r h(m) @ (m)
Fotometria di riferimento: 1.00 0.26
D58/P0-3LWN-NB-AL 2.00 0.52
3.00 0.78
4.00 1.03
5.00 1.29

box/P0-3LW-MB LED

¥=0.0 0=p=15°

Emed (Ix)

(€ec @ Qosmf @ © ® KOG IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P0-3LWN-MB-AL 6,5W LED 4000K 467 Im
D58/P0-3LWW-MB-AL 6,5W LED 3000K 421 Im

Photometric data reference:

tric data r h(m | @(m)
Fotometria di riferimento: 1.00 042
D58/P0-3LWN-MB-AL 2.00 0.83

3.00 125

4.00 1.66
5.00 2.08

D58 box/P1

¥=0.0 a=p=24° Emed (Ix)

POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,

140 —| 140 —|
PROIETTORI ‘ ‘ ’k ‘

Safety tempered glass.

Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo. % 30

53 r 140 ﬂ‘

o
o

box/P1-E27 Ceec @ (osm| @ © @ IK07 IP65S
Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/P1-E27-AL 15W compact fluorescent E27 950 Im

Photometric data reference: Ccd/Ki

tric data r ( h(m) | 0(m)
Fotometria di riferimento: 3 1.00 233
D58/P1-E27-AL 50 G [ 200 | 466
o)) e
120 o4 | 500 | 11.66

¥=0.0 a=p=100°

Emed (Ix)

See page 152
Vedi pagina 152

Optional accessories
Accessori opzionali

r Al
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D58 box/P1

STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

POLE MOUNTING,

SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

Safety tempered glass.

Vetro di sicurezza temperato.
Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P1-5LWN-NB-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P1-5LWN-SB-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P1-5LWN-MB-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P1-5LWN-RA-AL

box/P1-5LW-NB LED

-Nssrmo ﬂ‘

‘»140 A‘ ‘»140 a‘

R
30

C€rx @ (osmf @ © ® IKO7 IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P1-5LWN-NB-AL 13,5W LED 4000K 928 Im
D58/P1-5LWW-NB-AL 13,5W LED 3000K 839 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 o=p=9° Emed (Ix)

2.00 063

8.00 127

12.00 1.90

16.00 2.53

20.00 317
box/P1-5LW-SB LED Cerx @ (osmf @ © ® IKO7 IPES
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P1-5LWN-SB-AL 13,5W LED 4000K 825 Im
D58/P1-5LWW-SB-AL 13,5W LED 3000K 745 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=22° Emed (Ix)

2.00 0.80

4.00 1.61

6.00 241

8.00 322

10.00 202

box/P1-5LW-MB LED

C€rx @ (osm| @ © ® IKO7 IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P1-5LWN-MB-AL 13,5W LED 4000K 8211m
D58/P1-5LWW-MB-AL 13,5W LED 3000K 735 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)

1.00 069

2.00 138

3.00 207

4.00 2.75

5.00 3.44
box/P1-5LW-RA LED Cerz @ (osml @ © ® IKO7 IPES
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P1-5LWN-RA-AL 13,5W LED 4000K 748 Im
D58/P1-5LWW-RA-AL 13,5W LED 3000K 680 Im

10

6

|

4 2 0 2 4 6

isolux distribution on ground height 3m
distribuzione isolux al suolo h 3m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 152
Vedi pagina 152
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/P2
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS [—207—~  |— 207—
APPLICAZIONI SU PALO, —
PROIETTORI IR
S Q00
Safety tempered glass. o ©00
Vetro di sicurezza temperato. L
Note: 5000K on request. [
DALI version on request. —
Nota: A richiesta 5000K. a4
A richiesta versione DALI.
box/P2-9LW-NB LED Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P2-9LWN-NB-AL 22,4W LED 4000K 1681 Im
D58/P2-9LWW-NB-AL 22,4AW LED 3000K 1508 Im
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: Ate e
D58/P2-9LWN-NB-AL 8.00 127
12.00 1.90
16.00 253
20.00 3.17
box/P2-9LW-SB LED Cerz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P2-9LWN-SB-AL 22,4W LED 4000K 1485 Im
D58/P2-9LWW-SB-AL 22,4W LED 3000K 1339 Im
Photometric data reference: h (m) 3 (m) =00 o=p=22° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 260 O
D58/P2-9LWN-SB-AL 200 161
6.00 241
8.00 3.22
10.00 4.02

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P2-9LWN-MB-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P2-9LWN-RA-AL

box/P2-9LW-MB LED

Cefx O (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P2-9LWN-MB-AL 22,4W LED 4000K 1477 Im
D58/P2-9LWW-MB-AL 22,4W LED 3000K 1322 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=37° Emed (Ix)

1.00 0.69

2.00 138

3.00 2,07

4.00 25

5.00 3.44
box/P2-9LW-RA LED Ceec © Qosm @ @ IKO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P2-9LWN-RA-AL 22,4W LED 4000K 1346 Im
D58/P2-9LWW-RA-AL 22,4AW LED 3000K 1223 Im

10 8
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6 4 2 0 2 4 6

isolux distribution on ground height 3m
distribuzione isolux al suolo h 3m

8 10m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 152
Vedi pagina 152

r Al
148 @CASTALDI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



STANDARD ‘ . ‘aluminiumgrey

BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/P2
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS [~— 207— “* 207—
APPLICAZIONI SU PALO, —
PROIETTORI I T
= ||
Safety tempered glass. o 08380
Vetro di sicurezza temperato. L
Note: 5000K on request. [
DALI version on request. —
Nota: A richiesta 5000K. a4
A richiesta versione DALI.
box/P2-21LW-NB LED Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P2-21LWN-NB-AL 52W LED 4000K 3922 Im
D58/P2-21LWW-NB-AL 52W LED 3000K 3519 Im
Photometric data reference: him) | @(m) ¥=0.0 a=p=9° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: Ate e
D58/P2-21LWN-NB-AL 8.00 127
12.00 1.90
16.00 253
20.00 3.17

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P2-21LWN-SB-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P2-21LWN-MB-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P2-21LWN-RA-AL

box/P2-21LW-SB LED

Cerz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P2-21LWN-SB-AL 52W LED 4000K 3466 Im
D58/P2-21LWW-SB-AL 52W LED 3000K 3124 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=22° Emed (Ix)

2.00 0.80

4.00 1.61

6.00 241

8.00 322

10.00 202

box/P2-21LW-MB LED

Cefx O (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P2-21LWN-MB-AL 52wW LED 4000K 3446 Im
D58/P2-21LWW-MB-AL 52W LED 3000K 3084 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=37° Emed (Ix)

1.00 0.69

2.00 138

3.00 2,07

4.00 25

5.00 3.44
box/P2-21LW-RA LED Ceec © Qosm @ @ IKO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/P2-21LWN-RA-AL 52W LED 4000K 3141Im
D58/P2-21LWW-RA-AL 52W LED 3000K 2854 Im

6m

6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground height 4m
distribuzione isolux al suolo h 4m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 152
Vedi pagina 152

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/P2
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS [~— 207— “* 207—
APPLICAZIONI SU PALO, —
PROIETTORI I
~
Safety tempered glass. <
Extra-pure aluminium reflector. L @
Vetro di sicurezza temperato. ©
Riflettore in alluminio purissimo. T
Hagl
box/P2-MHNB Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/P2-MH35NB-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D58/P2-MH70NB-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
Photomet_ric _dqta (eference: 35W 70W
Fotometria di riferimento: h(m | 0(m) ¥=0.0 a+p=10° Emed (Ix)
D58/P2—MH35NB-AL 1.00 0.18 26719 46759
2.00 0.36 6680 11690
3.00 0.55 2968 5195
4.00 0.73 1669 2922
5.00 0.91 1068 1870

box/P2-MHMB

C€fs @ (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/P2-MH35MB-AL 35w metal halide G12 3300 Im
D58/P2-MH70MB-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
Photomet_ric _dqta (eference: 3B5W 70W
Fotometria di riferimento: hm) | 0m) Y=0.0 a+p=52° Emed ()
D58/P2-MH35MB-AL 1.00 | 096 1378 | 2756
2.00 1.92 344 689
3.00 2.89 1563 306
4.00 3.85 86 172
5.00 4.81 55 110
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS “* 207—| ‘-* 2074"
APPLICAZIONI SU PALO, -
PROIETTORI I M
Safety tempered glass. =
Extra-pure aluminium reflector. L @
Vetro di sicurezza temperato. ©
Riflettore in alluminio purissimo. T
44k
box/P2-MHAS (€ @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/P2-MH70AS-AL 70W metal halide RX7s 6000/6900 Im
Photometric data reference: hm) | 0m) | — Y=00 o=70° —-- Y=00 B=11.8°+66.0° | Emed (i)
Fotometria di riferimento: 7 743
D58/P2-MH70AS-AL 2 285
3 4.28
4 5.70
5 713

See page 152
Vedi pagina 152

Optional accessories
Accessori opzionali
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D58 box/P2
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS [— 207— ‘«— 207—
APPLICAZIONI SU PALO, —
PROIETTORI I
Safety tempered glass. <
Extra-pure aluminium reflector. L @
Vetro di sicurezza temperato. ©
Riflettore in alluminio purissimo. T
Hagl
box/P2-MHMF Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/P2-MH70MF-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D58/P2-MH35MF-AL 35w metal halide G12 3300 Im
Photometric data reference: o Yo =
Fotometria di riferimento: h (1m) T (=7 Emed (b)
D58/P2-MH70MF-AL 2
3]
4
o)

POLE MOUNTING,

SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/P2-F26-AL

[+— 207— ‘4— 207—
L ;
" 441«
box/P2-F26 Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IPES
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D58/P2-F26-AL 26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
cd/Kl 0° h(m) | 0(m) ¥=0.0 a=p=96° Emed (Ix)
3 1 2.20
50 g 2 4.40
90 3 6.59
4 8.79
120G 5| 10.99

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 152
Vedi pagina 152

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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Optional accessoires
Accessori opzionali

Optical
Ottica

D58/P1-VB

D58/P1-VV

D58/P1-GP

D58/P2-GP

For models: box/P1 - box/C1.
Blue colour filter.

Per modelli box/P1 e box/C1.
Filtro di colore blu.

D58/P1-LD

For models: box/P1 - box/C1.

Green colour filter.
Per modelli box/P1 e box/C1.
Filtro di colore verde.

D58/P2-LD

For models: box/P1 - box/C1.

Anti-glare louver.
Per modelli box/P1 e box/C1.
Griglia anabbagliante.

‘I\HI/

D58/P1-LE

For models: box/P2 - box/C2.
Anti-glare louver.

Per modelli box/P2 e box/C2.
Griglia anabbagliante.

D58/P2-LE

For models: box/P1 - box/C1.
Diffused beam lens.

Per modelli box/P1 e box/C1.
Lente a fascio diffondente.

D58/2-R

For models: box/P2-MHNB.
Radial diffuser louver - 1 piece
per fixture.

Per modelli box/P2-MHNB.
Raster parzializzatore di luce -
n° 1 per ogni apparecchio.

For models: box/P2 - box/C2.

Diffused beam lens.
Per modelli box/P2 e box/C2.
Lente a fascio diffondente.

For models: box/P1 - box/C1.

Elliptical beam lens.
Per modelli box/P1 e box/C1.
Lente a fascio ellittico.

For models: box/P2 - box/C2.
Elliptical beam lens.

Per modelli box/P2 e box/C2.
Lente a fascio ellittico.

152
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Optional accessoires
Accessori opzionali

Mounting
Montaggio

- jmr
—
=)
| M T
] 1
-1
&
ACS/CG D55/0-PZ D30T/PZ
For models: box/PO - box/P1. For models: box/PO - box/P1. For models: box/P2. Per modelli box/P2.
Support belt. Ground fixing spike. Ground fixing spike. AISI 304 Picchetto di infissione.

Per modelli box/PO e box/P1.
Cinghia di sostegno.

ACS/GA1-AL

Per modelli box/PO e box/P1.
Picchetto di infissione.

Nil

‘h (J

065+80mm _~

stainless steel ground spike,
fork shaped, that allows the
ground mounting of the
floodlight.

ACS/TP60-AL

Il picchetto in acciaio inox

AlSI 304 sagomato a forcella,
consente l'infissione nel terreno
del proiettore.

»1113’4 -‘99 ’-4[

R
b

Universal pole connection.
Suitable for one or two fixtures
on conical or cylindrical poles
with diameter between 65 and
80mm. Powder painting after
passivation. AlSI 304 stainless
steel hardware.

Ganascia per montaggio a

palo. Idonea per montaggio di
uno o due apparecchi su palo
tronco-conico o cilindrico con
diametri compresi tra 65 e
80mm. Verniciatura a polveri
previa passivazione. Viteria inox
AlSI 304.

For models: box/P1 - box/P2.
Single connection for @60mm
pole top entry. The single pole
connection, suitable for pole
top entry or piece of pole
@60mm, allows to freely adjust
the floodlight. AISI 304 stainless
steel hardware. Powder
painting after passivation.

Per modelli box/P1 e box/P2.
Innesto singolo per testa

palo @60mm. L'attacco a

palo singolo, predisposto per
imbocco su palo terminale

o spezzone di palo @60mm,
consente la massima liberta
d’orientamento. Viteria inox
AISI 304. Verniciatura a polveri
previa passivazione.

Optional accessories
Accessori opzionali

Poles
Pali

D22/PT75
D22/PT105
D22/PT250

ACS/PA400-AL
ACS/PD400-AL
ACS/PR450-AL
ACS/PCI-600-AL

For more details see p. 490-493

Per maggiori dettagli vedi p. 490-493
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D58 box/B

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.

Riflettore in alluminio purissimo.

Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/B0O-LWNQ65-AL

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.

Riflettore in alluminio purissimo.

Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/B1-LWNQ90-AL

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.

Riflettore in alluminio purissimo.

Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D58/B2-LWNQ45-AL

STANDARD . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
A0 m—t=
box/B0-LW LED Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/B0-LWNQ65-AL LED 4000K 185Im
D58/B0-LWWQ65-AL LED 3000K 164 Im
cdkim / N
90°
20 60°
40
60 300
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
Zmo I
box/B1-LW LED Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/B1-LWNQ90-AL 1x13W LED 4000K 648 Im
D58/B1-LWWQ90-AL 1x13W LED 3000K 576 Im
s 7 T\ 1 1
90°
151
300 07
450 30°
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
A207w——=
box/B2-LW LED ceec @ (osmf @ ® IKO7 IP65
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D58/B2-LWNQ45-AL 1x25W LED 4000K 680 Im
D58/B2-LWWQ45-AL 1x25W LED 3000K 605 Im

cdkim / N 1] em
y S0 4
20
Z |,
00\~ 60
0
600 3

6 4 2 0 2 4 6m

isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m
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Optional accessoires Mounting
Accessori opzionali Montaggio

Il H:

D53/1-TF

For models: box/B0 - box/B1. Per modelli box/B0 e box/B1.

Counter plate with stay bolts to Contropiastra con tirafondi
be placed in concrete casting. da posare in gettata
di calcestruzzo.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it

I |

D53/2-TF

For models: box/B2.
Counter plate with stay bolts to
be placed in concrete casting.

[y

o
=

4

Per modelli box/B2.
Contropiastra con tirafondi
da posare in gettata

di calcestruzzo.
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Tipology / Tipologia

POLE MOUNTING Boxer is a professional floodlight program designed to achieve definite aims: total mechanical resistance, perfect corrosion
SPOT LIGHTS resistance. Excellent luminous output joined to several optical options. Great use flexibility. Functional safety.
APPLICAZIONI SU PALO  The poxer range, with its wide program, is a concrete proposal to meet any request of lighting right in quality,
PROIETTORI controlled in quantity and rich of scenic-architectural contents. The sober design, fruit of our technical and planning roots,
makes possible its use in any environmental context.
Boxer é un programma di proiettori professionali progettati per conseguire precisi scopi: totale robustezza meccanica,
perfetta resistenza alla corrosione. Elevati rendimenti luminosi. Flessibilita d’uso. Sicurezza funzionale.
La serie boxer, con il suo vasto programma, e una concreta proposta in grado di assecondare ogni richiesta di una
illuminazione giusta nella qualita, controllata nella quantita e ricca di contenuti scenografico-architettonici. La sobrieta
del design, frutto della nostra radice tecnica e progettuale, ne rende possibile I'impiego in ogni contesto ambientale.

ENVIRONMENTS Urban landscape, street lighting, fagades and architectural works, industrial areas, places of worship
CONTESTI Aree urbane/verdi, illuminazione stradale, facciate e architetture, industria, luoghi di culto

Colours / Colori

STANDARD / BASE  Aluminium grey / Grigio alluminio
VARIANT / VARIANTE Graphite satin finish / Grafite satinato

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Aluminium mounting bracket. Polyester powder coating,
COSTRUZIONE with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment).
Silicone rubber gaskets.
Max wind exposed surface:
Boxer/T 0,05m?
Miniboxer 0,07m?
Boxer 0,12m?
Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Staffa di attacco in alluminio.
Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina).
Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.
Superficie esposta al vento:
Boxer/T 0,05m?
Miniboxer 0,07m?
Boxer 0,12m?

OPTICAL SYSTEM Tempered safety glass. Extra pure aluminium reflector.
SISTEMA OTTICO Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENT/  LED CRI>80 MacAdam 3, & LED RGB on request/a richiesta,
metal halide/alogenuri metallici, high pressure sodium/sodio alta pressione

LIFETIME (LED VERSIONS) 50.000h L80B10 (Ta=25°C)

WIRING For line entry use only HO7RN-F cable (EN60598-1) with diameter between 7.5 and 12mm.
CABLAGGIO ELETTRICO Boxer/T: electronic ballast 220-240V 50-60Hz included.
Boxer, Miniboxer: built-in electrical control gears 230V-50Hz.
Per ingresso linea utilizzare solo (EN 60598-1) cavo tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 12mm.
Boxer/T: alimentatore elettronico incorporato 220-240V 50-60Hz.
Boxer, Miniboxer: ausiliari elettrici incorporati 230V 50Hz.

STANDARDS / NORME ~ EN 60598-2-5

158 @%CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



BOXER

D30

SPOT LIGHTS
PROIETTORI

5

Boxer/T Miniboxer
. GROUND MOUNTING |
MONTAGGIO TERRENO
Boxer/T Miniboxer
| LOWPOLE/BOLLARD_ | =
PALI BASSI/BOLLARD I
Boxer/T Miniboxer Boxer
L POLEMOUNTING__ |
APPLICAZIONI SU PALO
Boxer/T Miniboxer Boxer

%h..

e
——
=

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it

ra"
@CASTALDI 159

D30 BOXER

outdoor - esterni




:
Q
&
R
)

outdoor - esterni

STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

D30 boxer/T

POLE MOUNTING,

SPOT LIGHTS

APPLICAZIONI SU PALO,

PROIETTORI

Safety tempered glass.

Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Class Il insulation on request.
Nota: Isolamento in Classe Il

a richiesta.

boxer/T-MHNB Ceec @ (osn| @ @ IKOB IPG6
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D30T/MH35NB-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D30T/MH70NB-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D30T/MH150NB-AL 150w metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: [ MH35NB | MH70NB [MH7150NB
Fotometria di riferimento: h(m) ¥=0.0 a=p=10° Emed(ix)
D30T/MH35NB-AL 1 23660 | 46759 | 99185
Narrow beam 2 5915 11690 24796
Fascio stretto 3 2629 5195 11021
4 1479 2922 6199
) 946 1870 3967

POLE MOUNTING,

SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

Safety tempered glass.

Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Class Il insulation on request.
Nota: Isolamento in Classe I/

a richiesta.

boxer/T-MHMB ceec @ (osn| @ @ 1KO8 IPG6
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D30T/MH35MB-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D30T/MH70MB-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D30T/MH150MB-AL 150w metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: MH35MB | MH70MB
Fotometria di riferimento: cd/kl 909 hm | 0(m) ¥=0.0 a=p=50° Emed (Ix)
D30T/MH35MB-AL 2 1.92 345 699
Medium beam 350 607 4 3.85 86 175
Fascio medio 6 5.77 38 78
| ) 8 7.69 22 44
70 \30° 10 | 962 14 28
cd/kim 90° h(m) | 0(m)
2 3.13
200\ 60 4 | 62
6 9.40
8 12.54
400 30° 10 | 1567

See page 166
Vedi pagina 166

Optional accessories
Accessori opzionali
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STANDARD . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D30 miniboxer
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS 220+ ’4116-1
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI T
Safety tempered glass diffusers. o ﬁ
Vetri di sicurezza temperati. 3
Note: 5000K on request. e I
DALI version on request. o ‘
Nota: A richiesta 5000K. v
A richiesta versione DALI.
miniboxer/21LW-NB LED Ceec @ (osn| @ @ IKOB IPG6
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D30R/21LWN-NB-AL 52w LED 4000K 3922 Im
D30R/21LWW-NB-AL 52W LED 3000K 3519 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D30R/21LWN-NB-AL
Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D30R/21LWN-SB-AL
Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D30R/21LWN-MB-AL
Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D30R/21LWN-RA-AL
Road asymmetric
Stradale asimmmetrico

h(m) @ (m)
4.00 0.63
8.00 1.27
12.00 1.90
16.00 2,53
20.00 3.17

miniboxer/21LW-SB LED

¥=0.0 a=p=9°

Emed (Ix)

y

(€fc @ Qosn| @ @ IKO8 IPGE

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D30R/21LWN-SB-AL 52W LED 4000K 3466 Im
D30R/21LWW-SB-AL 52w LED 3000K 3124 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 o=p=22° Emed (Ix)

2.00 080

4.00 161

6.00 241

8.00 322

10.00 202

miniboxer/21LW-MB LED

(€fs O (osn| @ @ IKOB IP66

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D30R/21LWN-MB-AL 52W LED 4000K 3446 Im
D30R/21LWW-MB-AL 52W LED 3000K 3084 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)

2.00 138 953

4.00 275 238 L

6.00 213 106 A

8.00 5.51 60

10.00 6.9 38

miniboxer/21LW-RA LED

(€efc @ Qoan| @ @ IKO8 IPGE

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D30R/21LWN-RA-AL 52W LED 4000K 3141 1m
D30R/21LWW-RA-AL 52w LED 3000K 2854 Im

10 8 6

4 2 0 2

4

6

8 10m

isolux distribution on ground height 4m
distribuzione isolux al suolo h 4m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 166
Vedi pagina 166

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D30 BOXER

outdoor - esterni




STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

m BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
Q VARIANTE GR grafite satinato
2
> D30 miniboxer
>=1  POLE MOUNTING,
S SPOT LIGHTS 20— ’4116-1
8 APPLICAZIONI SU PALO, 1
PROIETTORI T
Safety tempered glass. o 3
Extra-pure aluminium reflector. = —
Vetro di sicurezza temperato. T ‘:‘}I
Riflettore in alluminio purissimo. L w ﬂ‘
v
2 miniboxer/MHX Ceec @ (osml @ @ I1KO8 IP66
% Code Source Power Source Socket Flux
\ Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
i
5} 70W metal halide RX7s 6000/6900 Im
-} -
-‘3 D30R/MH70X-AL 70W high pressure sodium RX7s 6800 Im
e 150W metal halide RX7s 13250/14800 Im
D30R/MH150X-AL
30R/ 50 150w high pressure sodium RX7s 15000 Im
Photometric data reference: cd/kim 90°] — Y= —70° - Y= =74°
Fotometria di riferimento: i=C0a=0 00 (= B,
D30R/MH70X-AL g PO\ o
Medium beam /1550 )

Fascio medio

<=7 450-." 300

cd/kim 90° h(m) | @(m)
1 1.39

g PO\ oo 2 | 218

Y SPA 3 416

L ) 4 555

<=7 @50 \30° 5 6.94

Optional accessories See page 166
Accessori opzionali Vedi pagina 166

res
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D30 miniboxer

STANDARD ‘ @)

>
=

BASE
VARIANT ‘ o ‘
VARIANTE GR

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

POLE MOUNTING,

SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.

Riflettore in alluminio purissimo.

’47 220——7 ’4116-1

il

Y
Cla

miniboxer/MHE Ceec @ (osml @ @ I1KO8 IP66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D30R/MH70E-AL 70W metal halide E27 6000/6700 Im
D30R/MH150E-AL 150W metal halide E27 13300/14000 Im

Photometric data reference: — Y= —108° ===y -90°

Fotometria di riferimento: h(1m) g%ﬂ fi=001a=108 ¥=00 p-90 Emed (b)

D30R/MH70E-AL 2 5.58

Wide beam 3 8.37

Fascio largo 4 11.16

5 13.94 |

POLE MOUNTING,

SPOT LIGHTS [ 20— ’4116-1

APPLICAZIONI SU PALO,

PROIETTORI

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.

Riflettore in alluminio purissimo.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D30R/MH70AS-AL
Asymmetric
Asimmetrico

0

®

®
-

il

o 380
[ 115 o

miniboxer/MHAS ¢S C€D (osm| @ @ K08 IP66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
70W metal halide RX7s 6000/6900 Im
D30R/MH70AS-AL 70W high pressure sodium RX7s 6800 Im
150w metal halide RX7s 13250/14800 Im
D30R/MH150AS-AL 150w high pressure sodium RX7s 15000 Im
cd/k| 90° hm | 0(m | — Y¥=0.0 a=70° --= ¥=0.0 p=11.8°+66.0° | Emed (Ix)
1 143
iy AN 2 | 285
5 3 | 428
\ I 7 5.70
750 NN’ 30° 5 | 7.3
ca/kl 90° h(m) | 0(m) -== ¥=0.0 B=11.8°+66.0°
1 1 143
i AN 2 | 28
eV 3 | 428
\ I 4 5.70
50~ e’ 30° 5 | 713

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 166
Vedi pagina 166

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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outdoor - esterni
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=)

outdoor - esterni

STANDARD . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D30 boxer
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO, 833333
PROIETTORI 898888
Q00000
Safety tempered glass diffusers. ©O0000
Vetri di sicurezza temperati.
Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.
boxer/36LW-NB LED ceec @ (osn| @ @ IKOB IPG6
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D30/36LWN-NB-AL 84,5W LED 4000K 6723 Im
D30/36LWW-NB-AL 84,5W LED 3000K 6032 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D30/36LWN-NB-AL
Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D30/36LWN-SB-AL
Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D30/36LWN-MB-AL
Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D30/36LWN-RA-AL
Road asymmetric
Stradale asimmetrico

h (m) @ (m) ¥=0.0 0=p=9°
4.00 063

8.00 127

12.00 1.90

16.00 253

20.00 317

boxer/36LW-SB LED

Emed (Ix)

(€fs O (osn| @ @ IKOB IP66

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D30/36LWN-SB-AL 84,5W LED 4000K 5942 Im
D30/36LWW-SB-AL 84,5W LED 3000K 5355Im

h (m) @ (m)
2.00 177
4.00 3.53

6.00 5.30
8.00 7.06
10.00 8.83

boxer/36LW-MB LED

Emed (Ix)

(€f5 O (osn| @ @ IKOB IPG6

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D30/36LWN-MB-AL 84,5W LED 4000K 5908 Im
D30/36LWW-MB-AL 84,5W LED 3000K 5286 Im

7’/ g h(m) @ (m)
2.00 1.38
4.00 25
6.00 413

8.00 5.51
10.00 6.89

boxer/36LW-RA LED

Emed (Ix)

-

(€f5 O (osn| @ @ IKOB IPG6

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D30/36LWN-RA-AL 84,5W LED 4000K 5384 Im
D30/36LWW-RA-AL 84,5W LED 3000K 4893 Im

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

isolux distribution on ground height 6m
distribuzione isolux al suolo h 6m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 166
Vedi pagina 166
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio m
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato a
2
D30 boxer =
(o)
POLE MOUNTING, =)
SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

boxer/MHX & Ceec[O(osn) @ ®IKOBIPEE =
Code Source Power Source Socket Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso '
150w metal halide RX7s 13250/14800 Im 8
: -1
D30/MH150X-AL 150W high pressure sodium RX7s 15000 Im '§
250W metal halide Fc2 20000/22000 Im ©
D30/MH250X-AL 250W high pressure sodium Fc2 25500 Im
400W high pressure sodium Fc2 48000 Im
D30/MH400X-AL 400W metal halide Fc2 35000/37000 Im
Photometric data reference: alogenuri | sodio
Fotometria di riferimento: halide sodium
D30/MH150X-AL cd/kim 90° [Th(m) [ 0m [ — Y=00 a=74° == Y=0.0 p=70° Emed (Ix)
. 2 3.01 803 848
”t_/led.lum b:.am 200 60° 4 6.03 201 212
ascio meaio \ , 6 | 904 89 94
S ’ 8 12.05 50 53
400 307 10| 1507 32 34

POLE MOUNTING,

SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

boxer/MHAS & (€ [0 Joem| @ ® KOG IPE6
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
150W metal halide RX7s 13250/14800 Im
D30/MH150AS-AL 150w high pressure sodium RX7s 15000 Im
250W metal halide Fc2 20000/22000 Im
D30/MH250AS-AL 250W high pressure sodium Fc2 25500 Im
400W metal halide Fc2 35000/37000 Im
D30/MHA00AS-AL 400W high pressure sodium Fc2 48000 Im
Photometric data reference: alogenuri | sodio
Fotometria di riferimento: halide sodium
D30/MH150AS-AL cdid 90° [Th(m) [ 0(m) [ — ¥=00 o=74° 0 (m) [--- Y=00 p=66° Emed ()
Asymmetric Y \ 2 3.85 174 501
Y : N 60° 4 7.70 118 125
Asimmetrico \ /I 5 115 53 56
® 8 15.41 30 31
4300 [ 10 | 19.26 | 19 20

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 166

Vedi pagina 166

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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Optional accessories Optical
Accessori opzionali Ottica
D55/T2-LD D30R/LD D30/LD D55/T2-R
For models: boxer/T D30T. For models: miniboxer D30R. For models: boxer D30. For models:
Diffused beam lens. Diffused beam lens. Diffused beam lens. boxer/T D30T/MHNB.

Per modelli boxer/T D30T.
Lente a fascio diffondente.

D55/T2-LE

Per modelli miniboxer D30R.
Lente a fascio diffondente.

D30R/LE

Per modelli boxer D30.
Lente a fascio diffondente.

D30/LE

For models: boxer/T D30T.
Elliptical beam lens.

Per modelli boxer/T D30T.
Lente a fascio ellittico.

D30T/V-B

For models: miniboxer D30R.
Elliptical beam lens.

Per modelli miniboxer D30R.
Lente a fascio ellittico.

D30T/V-G

For models: boxer D30.
Elliptical beam lens.
Per modelli boxer D30.
Lente a fascio ellittico.

D30T/V-R

Radial diffuser louver

1 piece per fixture.

Per modelli:

boxer/T D30T/MHNB.

Raster parzializzatore di luce
n° 1 per ogni apparecchio.

D30T/V-V

For models: boxer/T D30T.
Blue colour glass. To obtain
special effects with coloured
light it is possible to easily
install a coloured glass inside
the fixture. In this case the
lamp power is limited to 70W.
Per modelli boxer/T D30T.
Vetro colorato blu. Per ottenere
particolari effetti con luce
colorata é possibile inserire in
modo semplice all’interno del
proiettore un vetro colorato. In
tal caso la potenza massima di
lampada utilizzabile é di 70W.

For models: boxer/T D30T.
Yellow colour glass. To obtain
special effects with coloured
light it is possible to easily
install a coloured glass inside
the fixture. In this case the
lamp power is limited to 70W.
Per modelli boxer/T D30T.
Vetro colorato giallo.

Per ottenere particolari effetti
con luce colorata é possibile
inserire in modo semplice
all’interno del proiettore un
vetro colorato. In tal caso la
potenza massima di lampada
utilizzabile & di 70W.

ACS/AF-N

D30T/VS-N

For models: boxer/T D30T.
Red colour glass. To obtain
special effects with coloured
light it is possible to easily
install a coloured glass inside
the fixture. In this case the
lamp power is limited to 70W.
Per modelli boxer/T D30T.
Vetro colorato rosso.

Per ottenere particolari effetti
con luce colorata é possibile
inserire in modo semplice
all’interno del proiettore un
vetro colorato. In tal caso la
potenza massima di lampada
utilizzabile é di 70W.

D30R/VS-N

For models: boxer/T D30T.
Green colour glass. To obtain
special effects with coloured
light it is possible to easily
install a coloured glass inside
the fixture. In this case the
lamp power is limited to 70W.
Per modelli boxer/T D30T.
Vetro colorato verde.

Per ottenere particolari effetti
con luce colorata é possibile
inserire in modo semplice
all’interno del proiettore un
vetro colorato. In tal caso la
potenza massima di lampada
utilizzabile é di 70W.

D30/VS-N

For models: miniboxer D30R

- boxer D30. Aluminium
adjustable barn doors with
die-cast hinges.

Per modelli miniboxer D30R

e boxer D30. Alette frangiluce
orientabili in lastra di alluminio
con cerniere pressofuse.

For models: boxer/T D30T.
Screening shield to limit light
emitted upwards.

Per modelli boxer/T D30T.
Visiera schermante per
limitazione del flusso luminoso
emesso superiormente.

For models: miniboxer D30R.
Screening shield to limit light
emitted upwards.

Per modelli miniboxer D30R.
Visiera schermante per
limitazione del flusso luminoso
emesso superiormente.

For models: boxer D30.
Screening shield to limit light
emitted upwards.

Per modelli boxer D30.

Visiera schermante per
limitazione del flusso luminoso
emesso superiormente.

166
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Optional accessories
Accessori opzionali

Optical
Ottica

D30T/GP-N

D30R/GP-N

D30/GP-N

For models: boxer/T D30T.
Screening louvre for lateral
control of light emission.
Per modelli boxer/T D30T.
Griglia schermante per
controllo laterale
dell’emissione della luce.

For models: miniboxer D30R.
Screening louvre for lateral
control of light emission.

Per modelli miniboxer D30R.
Griglia schermante per
controllo laterale
dell’emissione della luce.

For models: boxer D30.
Screening louvre for lateral
control of light emission.
Per modelli boxer D30.
Griglia schermante per
controllo laterale
dell’emissione della luce.

Mounting
Montaggio

ACS/GA1-AL

|

ﬁm«\'

065+80mm _~

ACS/TP60-AL

—1113’< »199 ’-4[

BN
g

Universal pole connection.
Suitable for one or two fixtures
on conical or cylindrical poles
with diameter between 65 and
80mm. Powder painting after
passivation. AlSI 304 stainless
steel hardware.

Ganascia per montaggio a palo.
Idonea per montaggio di uno

o due apparecchi su palo
tronco-conico o cilindrico

con diametri compresi tra 65

e 80mm. Verniciatura a polveri
previa passivazione.

Viteria inox AlSI 304.

HZSD
WA]*H 324

fori i issaggio 2 tr
fixing holes <
0105 8

\mdulu palo - pole top entry
060 100mm

Single connection for @60mm
pole top entry. The single pole
connection, suitable for pole
top entry or piece of pole
@60mm, allows to freely adjust
the floodlight. AISI 304 stainless
steel hardware. Powder
painting after passivation.

Innesto singolo per testa

palo @60mm. L'attacco a

palo singolo, predisposto per
imbocco su palo terminale

o spezzone di palo @60mm,
consente la massima liberta
d’orientamento. Viteria inox
AISI 304. Verniciatura a polveri
previa passivazione.

-
-+

,=|

25|l 200 o

D30/P12-AL D30T/PZ
For models: boxer D30. Per modelli boxer D30. Innesto For models miniboxer D30R - Per modelli miniboxer D30R
Single or double 360mm singolo o doppio per testa boxer/T D30T. Ground fixing e boxer/T D30T. Picchetto di

pole connection. Powder
painting after phosphating and
cathaphoresis treatment.

palo @60mm. Verniciatura a
polveri previa fosfatazione e
trattamento di cataforesi.

spike. AISI 304 stainless steel
ground spike, fork shaped, that
allows the ground mounting of
the floodlight.

infissione. Il picchetto in acciaio
inox AlSI 304 sagomato a
forcella, consente l'infissione
nel terreno del proiettore.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it

ra"
@CASTALDI 167

D30 BOXER

outdoor - esterni




:
Q
&
R
@

outdoor - esterni

Optional accessories
Accessori opzionali

Pole
Pali

miniboxer models, in
down light version, fully
meet all the Regulations
and local laws related to
luminous pollution.
Orientato verso il basso
con posizione orizzontale
la serie miniboxer soddisfa
tutte le Norme e le Leggi
Regionali Italiane emanate
in materia di
inquinamento luminoso.

D22/PT75
D22/PT105
D22/PT250
ACS/PA400-AL
ACS/PD400-AL
ACS/PRI-400-AL
ACS/PR450-AL
ACS/PRI-450-AL
ACS/PCI-600-AL
ACS/PRI-600-AL
ACS/PCI-800-AL
D35/P600-AL

For more details see p. 490-493
Per maggiori dettagli vedi p. 490-4.

93

Poles for boxer/T - Pali per modelli boxert/T

™y 4500

d'installazione

campo

%
S
o
S
S

4000

I
=]

b | |

d'installazione
ACS/GA1

Y
Q«W(” 8@5
N

. il
/\\Q(o Y@Q %&9
& & &
N ® ©

Q, N L
D S £
@@ %@' %\Qg\'
® Ky Ry
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Poles for miniboxer - Pali per modelli miniboxer

D30 BOXER

7500
k=
2 2
£ 5.
ERE L
2ESY
885
~ 6000
5500 N
k=] §
2 2 X
2 S P
E . ;
Ss83 H
282q g
88% =
4500 =
= : 3
4000 [] 4000
VAR O
Q,\@ B Q,\@ w@ Q\g& Q@s \g,@ Q)\fb%
o o X b X 0% of
< ¥ 9 b v v © Y
Poles for boxer - Pali per modelli boxer
77777 7500
=}
o 2
£ 5
5§ 5.
8258
SE= a3
IS
77777 6000
5500
k=]
2 2
£ S
5 5.
Yl 1\ Ss58
. BESA
0 4500 S8s=
N 4000 T7 4000
boxer models, in down FE=
light version, fully meet all
the Regulations and local
laws related to luminous
pollution.
Orientato verso il basso = = 0 U
con posizione orizzontale 0
la serie boxer soddisfa
tutte le Norme e le
Leggi Regionali Italiane
emanate in materia di
inquinamento luminoso.
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Seaside Walk - San Benedetto del Tronto - Italy - Project: Arch. Farnush Davarpanah - Arch. Alessandro Brutti
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D IABLO DESIGN BY PIERO CASTIGLIONI
D46

Tipology / Tipologia

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

New high performance mulitask fixture. Whose shape recalls a bollard, can be used to delimit areas, as a protection or
light signal. Diffused light over 360° or 180°, and “designed” radial or semi-radial light obtained by means of high emission
LED sources that guarantee the very best performance with minimal costs. Made of very sturdy cast-iron, it is equipped
with lenses, which allow different luminous effects.

Nuovo ed efficace apparecchio per delimitare e segnalare. Apparecchio multitask, la cui evocativa forma ricorda una bitta,
ha funzioni di delimitazione di aree, protezione e segnalazione luminosa. Luce diffusa su 360°0 180° e luce “disegnata”
radiale o semiradiale, ottenuta per mezzo dei nuovi LED ad alta emissione che garantiscono resa massima e consumi
minimi. Costruito in robustissima ghisa, é equipaggiato con lenti che consentono diversi effetti di luce.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, hallway
Aree urbane/verdi, spazi d’accesso

Graphite satin finish / Grafite satinato

Cast iron body. polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours
in a saline mist environment). Stainless steel LED reflectors - AISI 316. Silicone rubber gaskets.

Fusione di ghisa. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore

in nebbia salina). Corpo per LED in acciaio inox AlISI 316. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Stainless steel LED reflectors - AlSI 316
Riflettore per LED in acciaio inox AlSI 316

SOURCES / SORGENTI

LED

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Pre-connected internal looping with output cables type HO7RN-F section 2x1,5mm? max allowed current 6A.

Built-in electronic power supply 220-240V 50-60Hz with thermal protection.

Derivazione interna gia predisposta con cavi in uscita tipo HO7RN-F sezione 2x1,5mm? corrente massima ammessa 6A.
Alimentatore elettronico incorporato 220-240V 50-60Hz con protezione termica.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-1

diablo/6D diablo/3D diablo/6L diablo/3L

Diffused 360° Diffused 180° Six-lobed emission three-lobed emission
radial emission radial emission Emissione esalobata  Emissione trilobata
Emissione diffusa Emissione diffusa

radiale a 360° radiale a 180°

172 @CASTALDI
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outdoor - esterni

STANDARD ‘ [ ] graphite satin finish

BASE GR grafite satinato
D46 diablo
LOW POLE/BOLLARD i
PALI BASSI/BOLLARD )
Stainless steel LED reflectors - AISI 316. g
Riflettore per LED in acciaio inox
AlSI 316. }
Note: 5000K on request. Q
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K. T
A richiesta versione DALI. g
L
diablo/6D Cerc O @ ® K10 P67
Code Source Power Source K Output flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
D46/LWW-6D-GR 6x1W LED 3000K 415 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D46/LWW-6D-GR
Diffused 360°

radial emission
Emissione diffusa radiale
a 360°

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D46/LWW-3D-GR
Diffused 180°

radial emission
Emissione diffusa radiale
a 180°

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D46/LWW-6L-GR
Six-lobed emission
Emissione esalobata

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D46/LWW-3L-GR
Three-lobed emission
Emissione trilobata

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

diablo/3D (erz 0@ ®IK101P67
Code Source Power Source K Output flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
D46/LWW-3D-GR 6x1W LED 3000K 221Im

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

3 2 1 0 1 2 3m

diablo/6L (€rz 0@ ®IK101P67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D46/LWW-6L-GR 6x1W LED 3000K 412 Im

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

diablo/3L Cerc O @ ® K10 IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D46/LWW-3L-GR 3x1W LED 3000K 222 Im
cd/kim [ N
90°
0f
0 60°]
00 30°

distribuzione isolux al suolo
isolux distribution on ground

3 2 1 0 1 2 3m

r Al
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Optional accessoires Mounting
Accessori opzionali Montaggio
f~—0220—~]
A\
=
Y
—0276 —
D31/P

Ground recessed pit.

The D31/P has been designed
to be embedded in the
ground, works as a support
and fixing base creating also
the necessary room for the
electrical shunt connection to
the feeding line.

Pozzetto da incasso.
L'accessorio D31/P, & previsto
per essere incassato nel terreno
e costituisce la base di fissaggio
per 'apparecchio creando

il vano per I'allacciamento
elettrico e l'eventuale
derivazione di linea.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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outdoor - esterni




Villa Lario - Mandello del Lario - LECCO - Italy - Customer: Mas.Bit. - Project: arch. Michele Spreafico - Photo: Emanuele Bertani
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Tipology / Tipologia

CEILING

WALL MOUNTED

POLE MOUNTING
PLAFONE

PARETE

APPLICAZIONI SU PALO

Duetto/C: ceiling is the newest addition to the wall washer line. The ceiling version is ideal for illuminating downwards
in many types of areas including doorways, covered areas, entry ways and roofs. Duetto thrives on simplicity - clean lined
in design and easy to install ceiling and wall washer version for spaces, both outdoor and indoor, can be lighted

with customized solutions, where light plays the protagonist. The possibility of changing the luminous emission

by just one touch system Volvendo, allows duetto to fit seamlessly into different environmental contexts.

Several mounting and optical accessories extend the application possibilities.

Duetto/C, versione a plafone & l'estensione della linea wall washer, ideale per illuminare dall’alto verso il basso porticati,
aree coperte, ingressi e tettoie. Rigore formale e facilita di installazione sono le peculiarita di queste lampade a plafone.
Duetto versione wall washer, adatte a piccoli e grandi spazi, sia in esterni che in interni, possono essere illuminati con
soluzioni personalizzate, dove la luce é protagonista. La possibilita di variare I'emissione luminosa con un semplice tocco
grazie al sistema Volvendo, permette di ottimizzare I'utilizzo dell’apparecchio nei vari contesti ambientali.

I numerosi accessori ottici e di montaggio ne ampliano le possibilita applicative.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Rurban landscape, street lighting, fagades and architectural works, places of worship
Aree urbane/verdi, illuminazione stradale, facciate e architetture, luoghi di culto

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Die cast and extruded aluminium construction.

Powder coating, with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist
environment). Silicone rubber gaskets. AISI 304 stainless steel screws.

Costruzione in alluminio pressofuso e estruso.

Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina).
Guarnizioni in gomma siliconica. Viteria inox AlSI 304.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glasses. Extra pure aluminium reflectors.
PMMA lenses for LED versions

Vetri di sicurezza temperati. Riflettori in alluminio purissimo.
Lenti in PMIMA per version LED.

SOURCES / SORGENTI

LED, metal halide / LED, alogenuri metallici

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

D20 MH: built-in electrical components 230V-50Hz.

D20 LED: electronic driver 220-240V 50-60 Hz.

Wall mounting version: cable entry with gland for HO7RN-F (EN60598-1) wire with diameter between 7,5 and 12mm.
Double cable gland and looping facility supplied on request.

Ceiling mounting version: pre-wired cable entry with connector IP68 ACS/CR1 (included).

D20 MH: ausiliari elettrici incorporati 230V - 50Hz.

D20 LED: driver elettronico 220-240V 50-60 Hz.

Versione fissaggio a parete: ingresso linea con pressacavo per cavo HO7RN-F (EN 60598-1) con diametro compreso
tra 7,5 e 12mm. Versioni con doppio pressacavo e linea passante fornibili a richiesta.

Versione fissaggio a plafone: completo di spezzone di cavo HO7RN-F gia collegato e collaudato a tenuta

(con connettore IP68 ACS/CR1).

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5
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CEILING
PLAFONE

oo

D20 DUETTO

DuettoC/T2 DuettoC/T3

D20 WALL MOUNTED
PARETE

e
DUETTO ‘ ‘ ‘ u

Duetto/T1 Duetto/T1  Duetto/T2  Duetto/T3
Decorative NB - MB

| POLE MOUNTING !'
APPLICAZIONI SU PALO

Duetto/T2  Duetto/T3

outdoor - esterni

)

,"

Docks de Marseille - France - Project: 5+1AA - Photo: ©Luc Boegly - image courtesy of 5+1AA

ra
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VOLVENDO

ORBITAL AIMING SYSTEM
SISTEMA DI PUNTAMENTO ORBITALE

o
M
=
=
=)
=
=
I
/a

outdoor - esterni

Applications / Applicazioni

Correzione installazione
Installation correction
D20 DUETTO

Wrong/Errore Aligned Beam
Fascio allineato

Wall Washer

Washing radente
e

D20C DUETTO/C

(ceiling/plafone)

180 @ CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it




ONE TOUCH AIMING
ORIENTAMENTO ONE TOUCH

D20 DUETTO

FIXTURE
OPENING
APERTURA
APPARECCHIO

POWER LED

WITH SPHERICAL JOINT :
CON GIUNTO SFERICO :

SYSTEM
RELEASE
SBLOCCO
SISTEMA

outdoor - esterni

AIMING BY
SIMPLE
PRESSURE
ORIENTAMENTO
CON UNA
SEMPLICE
PRESSIONE
| BLOCCO E CHIUSURA
|| APPARECCHIO
SYSTEM BLOCK AND FIXTURE
CLOSING
PRECISIONE WALL WASHING
PRECISION
Two different graduations on the moving part The graduated ring nut ensures the exact The orbital aiming allows the use
allow 1° and 5° aiming. rotation. of the elliptical (EB) optics for wall washing
Due differenti graduazioni sulla parte mobile La ghiera graduata fissa assicura la precisa effect when the fixture is installed near the wall.
consentono l'orientamento con due diverse rotazione. L'orientamento orbitale consente I'utilizzo
precisioni: 1°e 5°. dell’ottica ellittica (EB) per il Wall Washing
radente ad apparecchio installato vicino la

parete.

e

1"“””‘"{““’

Inclination/Inclinazione 5° Inclination/Inclinazione 1° Rotation/Rotazione 5° Lens knurling right to the wall.
Zigrinatura delle lenti perpendicolari
rispetto al muro.

WALL

ra
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| *HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ @) aluminium grey

>
=

O BASE grigio alluminio
= VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
= VARIANTE GR grafite satinato
=
a D20 duetto C/T2
< CEILING
a PLAFONE
Safety tempered glass diffusers. T
Vetri di sicurezza temperati. I
Note: Orbital aiming system <
VOLVENDO. 5000K on request. i
DALI version on request.
Nota: Sistema di puntamento ~ 0140 1
orbitale VOLVENDO.
A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI.
2 duetto C/T2-5VLW-NB LED Ceec @ (osmf @ @ 1KOB IP66
‘:i: Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
§ D20C/T2-5VLWN-NB-AL 13,5W LED 4000K 928 Im +15° VOLVENDO
g D20C/T2-5VLWW-NB-AL 13,5W LED 3000K 8391Im +15° VOLVENDO
e
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: Ate e
D20C/T2-5VLWN-NB-AL 8.00 127
Narrow beam 12.00 1.90
Fascio stretto 16.00 253
20.00 3.17

duetto C/T2-5VLW-MB LED Ceec @ (osm| @ @ IKOB IPG6
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20C/T2-5VLWN-MB-AL 13,5W LED 4000K 821Im +15° VOLVENDO
D20C/T2-5VLWW-MB-AL 13,5W LED 3000K 735 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference: hm) | @(m) Emed(ix)

Fotometria di riferimento: oo s

D20C/T2-5VLWN-MB-AL T

Medium beam 3.00 2,07

Fascio medio 4.00 2.75

5.00 3.44

duetto C/T2-5VLW-EB LED ceec @ (osm| @ @ IKOB IPG6
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20C/T2-5VLWN-EB-AL 13,5W LED 4000K 886 Im +15° VOLVENDO
D20C/T2-5VLWW-EB-AL 13,5W LED 3000K 799 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference: hm | @(m) Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: % i =5

D20C/T2-5VLWN-EB-AL 200 353 s

Elliptical beam 6.00 5.30 70

Fascio ellittico 8.00 7.06 40

10.00 8.83 25

CEILING
PLAFONE

Safety tempered glass diffusers.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetri di sicurezza temperati.
Riflettore in alluminio purissimo.

30—

<0140+
duetto C/T2-MH35MB ceec @ (osm| @ ® IKOB IPG6
Code Source Power Source Socket Flux HR
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D20C/T2-MH35MB-AL 35W metal halide G8,5 3300 Im +90°
Photometric data reference: cd/kim ¥=0.0 a=p=52°
Fotometria di riferimento: q
D20C/T2-MH35MB-AL oo
Medium beam 45
Fascio medio
750 0°]
Accessoires included e Fast IP68 connector 1bar (10m-1h) e Connettore IP68 1bar (10m-1h) per cavo @7-12mm - 3x1,5mm
Accessori inclusi for cable @7-12mm - 3x1,5mm (Cod. ACS/CR1). (Cod. ACS/CR1).
Optional accessories * To see pages 192
Vedere pagine 192

Accessori opzionali

res
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| *HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ @) aluminium grey

BASE

>
=

grigio alluminio o
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish j =
VARIANTE GR grafite satinato =
5
D20 duetto C/T3 A
CEILING 8
PLAFONE a
Safety tempered glass diffusers. T
Vetri di sicurezza temperati. 3
Note: Orbital aiming system «
VOLVENDO. 5000K on request. i
Nota: Sistema di puntamento
orbitale VOLVENDO. |« 0180 »f
A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI.
duetto C/T3-9VLW-NB LED Ceec O (osm) @ ®IKOBIPE6  x
~
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale )
D20C/T3-9VLWN-NB-AL 22,4W LED 4000K 1681 Im +15° VOLVENDO §
D20C/T3-9VLWW-NB-AL 22,4W LED 3000K 1508 Im +15° VOLVENDO -‘3
)
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: Ate e
D20C/T3-9VLWN-NB-AL 8.00 127
Narrow beam 12.00 1.90
Fascio stretto 16.00 253
20.00 3.17

duetto C/T3-9VLW-MB LED Ceec @ (osm| @ @ IKOB IPG6
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20C/T3-9VLWN-MB-AL 22,4W LED 4000K 1477 Im +15° VOLVENDO
D20C/T3-9VLWW-MB-AL 22,4W LED 3000K 1322 Im +15° VOLVENDO
Photometric data reference: h(m) | @(m) Emed(ix)
Fotometria di riferimento: o0 s

D20C/T3-9VLWN-MB-AL

Medium beam
Fascio medio

2.00 138
3.00 2.07
4.00 2.75
5.00 3.44

duetto C/T3-9VLW-EB LED Ceec @ (osm| @ @ IKOB IPG6
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20C/T3-9VLWN-EB-AL 22,4W LED 4000K 1594 Im +15° VOLVENDO
D20C/T3-9VLWW-EB-AL 22,4W LED 3000K 1438 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference: hm | @(m) Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: % i T

D20C/T3-9VLWN-EB-AL 200 353 =

Elliptical beam 6.00 5.30 124

Fascio ellittico 8.00 7.06 70

10.00 8.83 45

CEILING
PLAFONE

Safety tempered glass diffusers.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetri di sicurezza temperati.
Riflettore in alluminio purissimo.

fe—— 350 ———»

[« 0180 »f
duetto C/T3-MH70MB ceec @ (osm| @ ® IKOB IPG6
Code Source Power Source Socket Flux HR
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D20C/T3-MH70MB-AL 70W metal halide G8,5 6500/6700 Im +90°
Photometric data reference: cd/kim ¥=0.0 a=p=52° Emed(Ix)
Fotometria di riferimento: q
D20C/T3-MH70MB-AL oo
Medium beam 45
Fascio medio
750 0°]
Accessoires included e Fast IP68 connector 1bar (10m-1h) for cable e Connettore IP68 1bar (10m-1h) per cavo @#7-12mm - 3x1,5mm
Accessori inclusi @7-12mm - 3x1,5mm (Cod. ACS/CR1). (Cod. ACS/CR1).
Optional accessories  To see pages 192
Vedere pagine 192

Accessori opzionali

ra
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outdoor - esterni

D20 duetto/T1

| *HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale

STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

WALL MOUNTED
PARETE

Optical system with plane convex
lenses.

Sistema ottico a lenti piano convesse.
Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T1-1LWN-M-AL

Single emission - Decorative beam
Monoemssione - Fascio decorativo

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T1-2LWN-AL

Dual emission - Decorative beam
Biemissione - Fascio decorativo

oo~ 120+

l«— 200 —»]

oo

duetto/T1-1LW-M LED

(€ e (O (osmf @ @ 1KOB IPES

Code System Power Source K Output flux HR
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente

D20/T1-1LWN-M-AL 3,8W LED 4000K 140 Im +45°
D20/T1-1LWW-M-AL 3,8W LED 3000K 128 Im +45°

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=43.9° Emed (Ix)

1.00 1.93

2.00 3.85

3.00 5.78

4.00 7.71

5.00 9.63
duetto/T1-2LW LED C€ec O Josmf @ @ |KO8 IPGS
Code System Power Source K Output flux HR
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D20/T1-2LWN-AL 6W LED 4000K 279 Im +45°
D20/T1-2LWW-AL 6w LED 3000K 256 Im +45°

h(m) | 8(m) ¥=0.0 0=p=84.5° Emed (Ix)

5.00 9.08

3.00 5.45

1.00 1.82

1.00 1.82

3.00 545

5.00 92.08

¥=0.0 o=p=84.5°
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| *HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ @) aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio O
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish j =
VARIANTE GR grafite satinato =
=
D20 duetto/T1 A
WALL MOUNTED =
PARETE a
Safety tempered glass diffusers. *) oo F 120”
Vetri di sicurezza temperati. DT
ook
duetto/T1-1LW-MNB LED Cerc O ool @ ®IKOBIPES &
Code System Power Source K Output flux HR %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente \
Note: 5000K on request. D20/T1-1LWN-MNB-AL 3,8W LED 4000K 133 Im +45° §
Nota: A richiesta 5000K. D20/T1-1LWW-MNB-AL 3,8W LED 3000K 122 Im +45° -‘3
)
Photometric data reference: him) | @(m) ¥=0.0 a=p=9.0° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: o TG
D20/T1-1LWN-MNB-AL 2.00 032
Single emission - Narrow beam 3.00 0.48
Monoemissione - Fascio stretto 4.00 0.64
5.00 0.80

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T1-1LWN-MMB-AL

Single emission - Medium beam
Monoemissione - Fascio medio

duetto/T1-1LW-MMB LED

(e e [ Josmf @ @ 1KOB IP6S

Code System Power Source K Output flux HR
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D20/T1-1LWN-MMB-AL 3,8W LED 4000K 130 Im +45°
D20/T1-1LWW-MMB-AL 3,8W LED 3000K 119 Im +45°
h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=38.0° Emed (Ix)
1.00 069

2.00 138
3.00 2.07
4.00 2713
5.00 3.44

Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T1-2LWN-NB-AL

Dual emission - Narrow beam
Biemissione - Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T1-2LWN-MB-AL

Dual emission - Medium beam
Biemissione - Fascio medio

duetto/T1-2LW-NB LED

€ eSO Josm| @ @ IKO8 IPE5

Code System Power Source K Output flux HR
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D20/T1-2LWN-NB-AL 6w LED 4000K 266 Im +45°
D20/T1-2LWW-NB-AL 6w LED 3000K 244 Im +45°

h(m) @ (m) ¥=0.0 0=p=9.0° Emed (Ix)

5.00 0.80

3.00 0.48

1.00 016

1.00 0.16

3.00 0.48
5.00 0.80

¥=0.0 0=p=9.0°

duetto/T1-2LW-MB LED

(€ e [0 (osmf @ @ 1KOB IPE5

Code System Power Source K Output flux HR
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D20/T1-2LWN-MB-AL 6W LED 4000K 260 Im +45°
D20/T1-2LWW-MB-AL 6W LED 3000K 238 Im +45°

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=38.0° Emed (Ix)

5.00 344

3.00 207

1.00 0.69

1.00 0.69

3.00 207

5.00 344

¥=0.0 ¢=p=38.0°

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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outdoor - esterni

D20 duetto/T2

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass diffusers.
Vetri di sicurezza temperati.
Note: Orbital aiming system
VOLVENDO. 5000K on request.
Nota: Sistema di puntamento
orbitale VOLVENDO.

A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T2-5VLWN-MNB-AL

Single emission - Narrow beam
Monoemissione - Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T2-5VLWN-MMB-AL

Single emission - Medium beam
Monoemissione - Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T2-5VLWN-MEB-AL

Single emission - Elliptical beam
Monoemissione - Fascio ellittico

POLE MOUNTING,

WALL MOUNTED
APPLICAZIONI SU PALO,
PARETE

Note: 5000K on request.

DALI version on request.

Nota: A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T2-5LWN-MRA-AL

Single emission

Road asymmetric
Monoemissione
Stradale asimmmetrico

STANDARD

BASE
VARIANT

VARIANTE

-
‘0

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

>
=

[}
=

0140 ~—250
r h‘ <100+

duetto/T2-5VLW-MNB LED (eec DT (osm| @ @ IKOB IPE6
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20/T2-5VLWN-MNB-AL 13,5W LED 4000K 928 Im +15° VOLVENDO
D20/T2-5VLWW-MNB-AL 13,5W LED 3000K 839 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=9° Emed (Ix)

2.00 032 3076

4.00 0.63 769

6.00 0.95 342

8.00 1.27 192

10.00 158 123
duetto/T2-5VLW-MMB LED (eec DT (osm| @ @ IKOB IPE6
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20/T2-5VLWN-MMB-AL 13,5W LED 4000K 821 1Im +15° VOLVENDO
D20/T2-5VLWW-MMB-AL 13,5W LED 3000K 7351Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m) ¥=0.0 o=p=38° Emed (Ix)

100 0.69 907

2.00 138 227

3.00 2,07 101

4.00 2.75 57

5.00 3.44 36
duetto/T2-5VLW-MEB LED Ceec T Josm| @ @ 1KOB IP66
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20/T2-5VLWN-MEB-AL 13,5W LED 4000K 886 Im +15° VOLVENDO
D20/T2-5VLWW-MEB-AL 13,5W LED 3000K 799 Im +15° VOLVENDO

hm) | @(m [— =00 a=4s° @(m) [==--1=0.0 p-13° Emed (Ix)

1.00 0.88 0.22 2523

2.00 177 0.44 631

3.00 265 0.67 280

4.00 353 0.89 158

5.00 441 111 101
duetto/T2-5LW-MRA LED Ceec O T Josm| @ @ 1KOB IP66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D20/T2-5LWN-MRA-AL 17,5W LED 4000K 773 Im
D20/T2-5LWW-MRA-AL 17,5W LED 3000K 733 Im

15

0 8 6 4 2 0 2 4 6

isolux distribution on ground height 3m
distribuzione isolux al suolo h 3m

8 10m

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see pages 192
o Vedere pagine 192
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D20 duetto/T2

STANDARD
BASE
VARIANT
VARIANTE

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

>
=

[]
=

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass diffusers.
Vetri di sicurezza temperati.
Note: Orbital aiming system
VOLVENDO. 5000K on request.
Nota: Sistema di puntamento
orbitale VOLVENDO.

A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T2-10VLWN-NB-AL

Dual emission - Narrow beam
Biemissione - Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T2-10VLWN-MB-AL

Dual emission - Medium beam
Biemissione - Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T2-10VLWN-EB-AL

Dual emission - Elliptical beam
Biemissione - Fascio ellittico

.

265+

duetto/T2-10VLW-NB LED

&250—-1
<100~

Cefc @ T Qosm| @ @ IKO8 IPG6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20/T2-10VLWN-NB-AL 26W LED 4000K 1869 Im +15° VOLVENDO
D20/T2-10VLWW-NB-AL 26W LED 3000K 1676 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=9.0° Emed (Ix)

1000 | 159

6.00 0.96

2.00 0.32

2.00 0.32

6.00 0.96

10.00 1.59

¥=0.0 a=p=9.0°

duetto/T2-10VLW-MB LED

Cees @ T (osm| @ @ IKO8 IPG6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation

Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D20/T2-10VLWN-MB-AL 26W LED 4000K 1642 Im +15° VOLVENDO

D20/T2-10VLWW-MB-AL 26W LED 3000K 1468 Im +15° VOLVENDO
h(m) @ (m) 1=0.0 a=p=38.0° Emed (Ix)

10.00 6.89
6.00 4.13
2.00 138
2.00 138
6.00 4.13
10.00 6.89

¥=0.0 a=p=38.0°

duetto/T2-10VLW-EB LED

Ceec @ T (osm| @ @ IKO8 IPG6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D20/T2-10VLWN-EB-AL 26W LED 4000K 1772 Im +15° VOLVENDO
D20/T2-10VLWW-EB-AL 26W LED 3000K 1598 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m)

— ¥=0.0 0=47°

10.00 8.79
6.00 5.27
2.00 176
2.00 176

6.00 5.27

10.00 8.79

— ¥=0.0 0=47°

Emed (Ix)

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see pages 192
o Vedere pagine 192

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

D20 duetto/T2

WALL MOUNTED

PARETE

Safety tempered glass diffusers.
Extra-pure aluminium reflector.

Vetri di sicurezza temperati.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Double cable gland and
looping facility supplied on request.
Nota: Versioni con doppio pressacavo
e linea passante fornibili a richiesta.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/MH35-AL

Dual emission - Spot beam
Biemissione - Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/MH35M-AL

Single emission - Spot beam
Monoemissione - Fascio spot

’40140-‘

<—250
<100~

E

o265

duetto/T2-MH35-70 C(€ec DT (osnf @ @ IKOB IP66
Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D20/MH35-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D20/MH70-AL 70W metal halide G12 7000 Im

hm) | O(m) | —

410
2.74
1.37
1.37
2.74
4.10
5.47

eI NI NS NY [ ST RN )

Y=0.0 0=38°

¥=0.0 0=38°

Emed (Ix)

—-- Y=00 p=22.0°+9.3°

=== ¥=0.0 B=22.0°+9.3°

duetto/T2-MH35-70M

Cees @ T (osm| @ @ IKO8 IPG6

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D20/MH35M-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D20/MH70M-AL 70W metal halide G12 7000 Im

hm) | O(m) | —
2 1.23
4 2.46
6 3.69
8 4.92
10 6.15

¥Y=0.0 a=34°

POLE MOUNTING,

WALL MOUNTED
APPLICAZIONI SU PALO,
PARETE

Note: Double cable gland and
looping facility supplied on request.
Nota: Versioni con doppio pressacavo
e linea passante fornibili a richiesta.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/MH35MLE-AL

Elliptical beam
Fascio ellittico

duetto/T2-MH35-70MLE

Cees @ T (osm| @ @ IKO8 IPG6

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D20/MH35MLE-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D20/MH70MLE-AL 70W metal halide G12 7000 Im

LE lens, which emits downward an elliptical light beam longitudinally extended, for a better light diffusion.Extra-pure aluminium reflector.
La lente LE genera un fascio di luce ellittico esteso in senso longitudinale che consente una migliore illuminazione. Riflettore in alluminio purissimo.

N\
70N

B
AT

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see pages 192
o Vedere pagine 192
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D20 duetto/T3

STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass diffusers.
Vetri di sicurezza temperati.

Note: Orbital aiming system
VOLVENDO. 5000K on request.
Nota: Sistema di puntamento
orbitale VOLVENDO.

A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T3-9VLWN-MNB-AL

Single emission - Narrow beam
Monoemissione - Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T3-9VLWN-MMB-AL

Single emission - Medium beam
Monoemissione - Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T3-9VLWN-MEB-AL

Single emission - Elliptical beam
Monoemissione - Fascio ellittico

018 -~ 325
r m.’ ~145-+]

duetto/T3-9VLW-NB LED C(eec DT (osnf @ @ IKOB IP66
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20/T3-9VLWN-MNB-AL 22,4W LED 4000K 1681 Im +15° VOLVENDO
D20/T3-9VLWW-MNB-AL 22,4W LED 3000k 1508 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=9° Emed (Ix)

2.00 063

8.00 127

12.00 1.90

16.00 2.53

20.00 317

duetto/T3-9VLW-MMB LED

Ceec @ T Qosm| @ @ IKO8 IPG6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20/T3-9VLWN-MMB-AL 22,4W LED 4000K 1477 Im +15° VOLVENDO
D20/T3-9VLWW-MMB-AL 22,4W LED 3000K 1322 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)

1.00 069

2.00 138

3.00 2.07

2.00 2.75

5.00 3.44

duetto/T3-9VLW-MEB LED

(€ DT (osmf @ ® KO8 IPE6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20/T3-9VLWN-MEB-AL 22,4W LED 4000K 1594 Im +15° VOLVENDO
D20/T3-9VLWW-MEB-AL 22,4W LED 3000K 1438 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) —_— Y=0.0 0=48° Emed (Ix)

2,00 177

4.00 353

6.00 530

8.00 7.06

10.00 883

POLE MOUNTING,

WALL MOUNTED
APPLICAZIONI SU PALO,
PARETE

Safety tempered glass diffusers.
Vetri di sicurezza temperati.
Note: 5000K on request.

DALI version on request.

Nota: A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T3-9LWN-MRA-AL

Single emission - Road
asymmetric
Monoemissione
Stradale asimmmetrico

duetto/T3-9LW-MRA LED

(e DT (osmf @ ® KO8 IPE6

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D20/T3-9LWN-MRA-AL 30W LED 4000K 1392 Im
D20/T3-9LWW-MRA-AL 30W LED 3000K 1319 Im

6 4 2 0 2 4 6

isolux distribution on ground height 4m
distribuzione isolux al suolo h 4m

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see pages 192
o Vedere pagine 192

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D20 duetto/T3

STANDARD
BASE
VARIANT
VARIANTE

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

>
-

[]
=

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass diffusers.
Vetri di sicurezza temperati.
Note: Orbital aiming system
VOLVENDO.

5000K on request.

Nota: Sistema di puntamento
orbitale VOLVENDO.

A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T3-18VLWN-NB-AL

Dual emission - Narrow beam
Biemissione - Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T3-18VLWN-MB-AL

Dual emission - Medium beam
Biemissione - Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/T3-18VLWN-EB-AL

Dual emission - Elliptical beam
Biemissione - Fascio ellittico

018 «—325
r [H‘ - 145+]
duetto/T3-18VLW-NB LED Cerc O T Josm| @ @ IKO8 IP66
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D20/T3-18VLWN-NB-AL 44,8W LED 4000K 3361 Im +15° VOLVENDO
D20/T3-18VLWW-NB-AL 44,8W LED 3000K 3015 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m)
10.00 1.59
6.00 0.96
2.00 0.32
2.00 0.32
6.00 0.96
10.00 159

¥=0.0 0=p=9.0°

¥=0.0 a=p=9.0°

Emed(Ix)

duetto/T3-18VLW-MB LED

(€S @ T (osmf @ @ IKO8 IPE6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D20/T3-18VLWN-MB-AL 44,8W LED 4000K 2953 Im +15° VOLVENDO
D20/T3-18VLWW-MB-AL 44,8W LED 3000K 2643 Im +15° VOLVENDO

M (W) P (W
10.00 6.89
6.00 413
2.00 1.38
2.00 1.38
6.00 413
10.00 6.89

¥=0.0 a=B=38.0°

Y=0.0 a=-p=38.0°

Emed (Ix)

duetto/T3-18VLW-EB LED

(€S @ T (osmf @ @ IKO8 IPE6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D20/T3-18VLWN-EB-AL 44,8W LED 4000K 3188 Im +15° VOLVENDO
D20/T3-18VLWW-EB-AL 44,8W LED 3000K 2877 Im +15° VOLVENDO

h (m) @(m) | = ¥=0.0 0=47°
10.00 8.79
6.00 5.27
2.00 1.76
2.00 1.76
6.00 5.27
10.00 8.79

Emed (Ix)

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see pages 192
* Vedere pagine 192
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D20 duetto/T3
WALL MOUNTED
PARETE
Safety tempered glass diffusers. rm‘m " ‘*2504’]
Extra-pure aluminium reflector. <100~
Vetri di sicurezza temperati.
Riflettore in alluminio purissimo. T
Note: Double cable gland and §
looping facility supplied on request.
Class Il insulation on request. i
Nota: Versioni con doppio
pressacavo e linea passante
fornibili a richiesta. Isolamento
in Classe Il a richiesta.
duetto/T3-MH150 & (€O T (osn| @ ®IKO8
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D20/MH150-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: cd/Kim h@m | 0m | —  ¥=00 0=25° Bl
Fotometria di riferimento: ‘Ie g ) 3.24) i & )
D20/MH150-AL e 5 | 265
Dual emission - Spot beam ‘ 4 1.77
Biemissione - Fascio spot \"‘1 2 0.88
/[~ 2 0.88
4 1.77
6 2.65
8 3.54
—  ¥=0.0 0=25° === ¥=0.0 B=16.5°+5.5°

duetto/T3-MH150M &K (e DT (osmf @ @ KOS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D20/MH150M-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: T —8-19°
Fotometria di riferimento: h(2m) ggg} =00 o=~19
D20/MH150M-AL o S
Single emission - Spot beam 6 2.07
Monoemissione - Fascio spot 8 2.76
10 3.45
POLE MOUNTING,
WALL MOUNTED . g 05
APPLICAZIONI SU PALO, duetto/T3-MH150MLE & (€, O T (osn) @ @ IKO8
PARETE Code Source Power Source Socket Flux
Note: Double cable gland and Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
looping facility supplied on request. D20/MH150MLE-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im

Nota: Versioni con doppio pressacavo
e linea passante fornibili a richiesta.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D20/MH150MLE-AL

Single emission - Elliptical beam
Monoemissione - Fascio ellittico

LE lens, which emits downward an elliptical light beam longitudinally extended, for a better light diffusion.Extra-pure aluminium reflector.
La lente LE genera un fascio di luce ellittico esteso in senso longitudinale che consente una migliore illuminazione. Riflettore in alluminio purissimo.

hm | 0(m [ — Y=00 a=52°
2 1.99
4 | 397
6 | 59
8 | 7.9
10 | 993

Emed (Ix)

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see pages 192
* Vedere pagine 192
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Optional accessoires Optical
Accessori opzionali Ottica
D20/LD D20/LE D20/VB D20/VV

For models: duetto/T2.
Diffused beam lens.

Per modelli duetto/T2.
Lente a fascio diffondente.

D20/GLD

For models: duetto/T2.
Elliptical beam lens.
Per modelli duetto/T2.
Lente a fascio ellittico.

D20/GLE

For models: duetto/T2.

Blue tempered glass.
Per modelli duetto/T2.
Vetro temperato blu.

For models: duetto/T2.
Green tempered glass.
Per modelli duetto/T2.

Vetro temperato verde.

D20/GVB

D20/GVV

For models: duetto/T3.
Diffused beam lens.

Per modelli duetto/T3.
Lente a fascio diffondente.

D20/GLT

For models: duetto/T3.
Elliptical beam lens.
Per modelli duetto/T3.
Lente a fascio ellittico

D20/LT

For models: duetto/T3-MH.
Lenticular optical unit for
single blade light effect
(upper or lower).

Per modelli duetto/T3-MH.
Gruppo ottico lenticolare per
effetto a lama di luce singola
(superiore o inferiore).

Electrical
Elettrico

ACS/CR1

Fast IP68 connector 1bar
(10m-1h) for cable
@7-12mm - 3x1,5mm

For models: duetto/T2-MH.
Lenticular optical unit for
single blade light effect
(upper or lower).

Per modelli duetto/T2-MH.
Gruppo ottico lenticolare per
effetto a lama di luce singola
(superiore o inferiore).

For models: duetto/T3.

Blue tempered glass.
Per modelli duetto/T3.
Vetro temperato blu.

For models: duetto/T3.
Green tempered glass.
Per modelli duetto/T3.

Vetro temperato verde.

Connettore IP68 1bar (10m-1h)
per cavo @7-12mm - 3x1,5mm

ron
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Optional accessoires
Accessori opzionali

Mounting
Montaggio

l
D20/PS76-AL

D20/PD76-AL

D20/GPS102-AL

For models: duetto/T2.

AL powder painting single

pole joint for cylindrical pole
@76mm.

Per modelli duetto/T2. Attacco
a palo di tipo singolo verniciato
AL per palo cilindrico @76mm.

l
D20/PS102-AL

For models: duetto/T2.

AL powder painting double
pole joint for cylindrical pole
@76mm.

Per modelli duetto/T2. Attacco
a palo di tipo doppio verniciato
AL per palo cilindrico @76mm.

D20/PD102-AL

For models: duetto/T3.
Stainless steel single pole joint
for cylindrical pole #102mm.
Per modelli duetto/T3.

Attacco a palo di tipo singolo
in acciaio inox per palo
cilindrico #102mm.

D20/GPD102-AL

For models: duetto/T2.
Stainless steel single pole joint
for cylindrical pole 3102mm.
Per modelli duetto/T2.

Attacco a palo di tipo singolo in
acciaio inox per palo cilindrico
#102mm.

For models: duetto/T2.
Stainless steel double pole joint
for cylindrical pole 3102mm.
Per modelli duetto/T2.

Attacco a palo di tipo doppio in
acciaio inox per palo cilindrico
#102mm.

For models: duetto/T3.
Stainless steel double pole joint
for cylindrical pole 3102mm.
Per modelli duetto/T3.

Attacco a palo di tipo doppio in
acciaio inox per palo cilindrico
@#102mm.

Poles
Pali
__ 0102mm
1 _7076mm 1 _7(076mm
8
3
o o B
g g
3
:i
@
o o : \
3 - o % - o =3
i RIS | PlS 7l s
~—lp200 ~—0200 L—T9200

D20/PA400-AL

D20/PD400-AL

D35/P600-AL

Tapered pole - upper section
diameter 76mm. Height 4m.
Palo rastremato - diametro
tronco superiore @76mm.
Altezza 4m.

Decorative tapered pole - upper
section diameter 76mm.

Height 4m.

Palo decorativo rastremato

- diametro tronco superiore
@76mm. Altezza 4m.

Tapered pole diameter of upper
section @102mm. Complete
with Class Il 4x16mm? shunt
terminal block. Height 6m.

Palo rastremato diametro
tronco superiore @102mm.
Completo di morsettiera

di derivazione da 4x16mm?

in Classe Il. Altezza 6m.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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DUPLO

D21

Tipology / Tipologia

WALL MOUNTED

POLE MOUNTING
PARETE

APPLICAZIONE SU PALO

The first extra-compact double emission fixture, designed for lighting building fagades; its clean and non invasive design
matches perfectly with any architectural and environmental context. Duplo is a discreet dialogue between light and
architecture, either outdoor or indoor, with minimal visual impact but able to create dramatic night atmospheres.

The versatility of the range allows designers to realise uniform and consistent solutions for a wide variety of applications.
Duplo is an essential tool where light plays the protagonist.

Il primo apparecchio supercompatto a doppia emissione, progettato per I'illuminazione delle facciate; caratterizzato da
un design nitido, non invasivo, perfettamente integrabile nei piu diversi contesti architettonici e ambientali. Duplo é un
dialogo discreto tra luce e architettura in ambienti esterni e interni, una presenza di minimo impatto diurno ma in grado
di creare magiche atmosfere notturne. L'ampiezza della proposta consente al progettista di realizzare soluzioni omogenee
e coerenti per le piu diverse esigenze applicative. Duplo é uno strumento indispensabile in ogni contesto dove la luce gioca
un ruolo da protagonista.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Urban landscape, fagades and architectural works, hallway
Aree urbane/verdi, facciate e architetture, spazi d’accesso

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-process against corrosion
(passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment).

Silicone rubber gaskets. AISI 304 stainless steel screws.

Max wind exposed surface:

Microduplo 0,02m?

Miniduplo 0,0385m?

Duplo 0,064m?

Corpo in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamento contro
la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Garnizioni in gomma siliconica. Viteria inox AISI 304.
Superficie esposta al vento:

Microduplo 0,02m?

Miniduplo 0,0385m?

Duplo 0,064m?

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glasses.
Vetri di sicurezza temperati.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3, compact fluorescent/ fluorescenti compatte, high pressure sodium/ sodio alta pressione,
metal halide/ alogenuri metallici, halogen/ alogena.

LIFETIME (LED VERSIONS)

50.000h L80B20 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Line entry: use only (EN 60598-1) HO7RN-F cable with diameter between 7,5 and 12mm (see instructions provided with
the fixtures). Built-in electrical components 220-240V 50-60Hz (F13, MH70, MH150 230V-50Hz).

Per ingresso linea utilizzare solo (EN 60598-1) cavo bi/tripolare tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 12mm.
Ausiliari elettrici incorporati 220-240V 50-60Hz (F13, MH70, MH150 230V-50Hz).

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5
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DUPLO/

Tipology / Tipologia

4
Q
-
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=
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)

outdoor - esterni

WALL MOUNTED

POLE MOUNTING
PARETE

APPLICAZIONE SU PALO

Duplo/Q is a logical extension of the popular Duplo line. Duplo characteristics of being simple to use, delivering ample
light output, offering a wide range of optics and robust construction carry through to the new line.

The design refl ects the existing Duplo family but is bolder and more sculpted. From now on the LED fitting is available
for all sizes: Microduplo/Q, Miniduplo/Q and the larger Duplo/Q.

Duplo/Q ¢ la logica estensione della ormai famosa linea Duplo. Semplicita di utilizzo, alto rendimento illuminotecnico,
ampiezza delle ottiche e notevole robustezza meccanica sono caratteristiche anche di questa nuova linea.

Il design e ancora pil scolpito e deciso, pur permanendo un legame stilistico con il precedente.

Da oggi I'allestimento a LED e disponibile per tutte le dimensioni: Microduplo/Q, Miniduplo/Q e il pit: grande Duplo/Q.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Urban landscape, fagades and architectural works, hallway
Aree urbane/verdi, facciate e architetture, spazi d’accesso

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion
(passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). Silicone rubber gaskets. AISI 304 stainless steel screws.
Max wind exposed surface:

Microduplo/Q 0,02m?

Miniduplo/Q 0,0385m?

Duplo/Q 0,064m?

Corpo in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la
corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Garnizioni in gomma siliconica. Viteria inox AlSI 304.

Superficie esposta al vento:

Microduplo/Q 0,02m?

Miniduplo/Q 0,0385m?

Duplo/Q 0,064m?

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Microduplo/Q: Tempered safety glasses.

Miniduplo/Q - Duplo/Q: Tempered safety glasses. Extra-pure aluminium reflectors.
Microduplo/Q: Vetri di sicurezza temperati.

Miniduplo/Q - Duplo/Q: Vetri di sicurezza temperati. Riflettori in alluminio purissimo

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3, compact fluorescent/ fluorescenti compatte, high pressure sodium/ sodio alta pressione,
metal halide/ alogenuri metallici, halogen/ alogena.

LIFETIME (LED VERSIONS)

50.000h L80B20 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

For line entry use only (EN 60598-1) HO7RN-F cable with diameter between 7,5 and 12mm.

Built-in electrical components 220-240V 50-60Hz (F13 230V-50Hz).

Per ingresso linea utilizzare solo (EN 60598-1) cavo bi/tripolare tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 12mm.
Ausiliari elettrici incorporati 220-240V 50-60Hz (F13 230V-50Hz).

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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WALL MOUNTED
PARETE ..I ‘J ll

D UP LO Microduplo  Miniduplo  Duplo

D21

POLE MOUNTING
APPLICAZIONI SU PALO
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Duplo

outdoor - esterni

_ WALL MOUNTED & |
PARETE

DUPLO / Q Microduplo/Q Miniduplo/Q Duplo/Q

D60

| POLE MOUNTING ]
APPLICAZIONI SU PALO

Duplo/Q

res
198 @CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it

Cairo Montenotte (SV) - Italy - project: Gallarati Architetti



D21 microduplo

STANDARD ‘ @)
BASE

VARIANT ‘ [ )
VARIANTE

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

>
=

[]
=

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass diffusers.

Vetri di sicurezza temperati.

Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D21S/8LW-AL

Wide beam
Fascio largo

Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D21S/5LT-AL

Wide beam + Blade light
Fascio largo + Lama di luce

microduplo/8LW LED

t——192—>’

<104

100»1

(—)

#100#

C€fs O (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D21S/8LWW-AL 8x2W LED 3000K 492 Im
h(m | 0(m) -=- =00 p=88° Emed ()
B8] 3.95
2 2.63
1 1.32
1 1.32
2 2.63
3 3.95
—  Y=6.0 0=43.6°+22.7° === ¥=0.0 p=88°
microduplo/5LT LED ceec @ Josmf @ @ 1KO7 IPGS
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D21S/5LTWW-AL 4+1x2W LED 3000K 286 Im
cd/ hm | O9m | — ¥=0.0 0=247°+23.1°
3 2.66
90° 2 1.77
9 » 1 0.89
I 60° 1 1.32
3 3.97

—  ¥=5.0 a=44.9°+21.1° === ¥=0.0 p=84°

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D21S/F13-AL

Wide beam
Fascio largo

microduplo & C€ec O (osmf @ @ |KO7 IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
10W compact fluorescent G24d-1 600 Im

D215/F13-AL 13W compact fluorescent G24d-1 900 Im

hm) | @(m) | — ¥=0.0 0=36.6°+45.4° === Y=0.0 p=86° Emed (Ix)

15 2.48

1.0 1.65

0.5 0.83

0.5 0.83

1.0 1.65

15 2.48

—  ¥=0.0 a=36.6"+45.4° === ¥=0.0 p=86°

Optional accessories
Accessori opzionali

Optical
Ottica

D21S/RM

For models: D21S

(not LED versions).

Single emission reflector.

Per modelli D21S (non a LED).
Riflettore per realizzare la
versione monoemissione.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ . ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

D21 miniduplo

WALL MOUNTED 25—
PARETE 5 :

©}
s
&
2
/A
N
a

140

Safety tempered glass diffusers.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetri di sicurezza temperati.
Riflettore in alluminio purissimo.

52 _goj
<142

T—— 237 —-‘
[ ]
(—)

5 miniduplo/M/LW LED C€rS @ Qosml @ @ IKO7 IPE5
g Note: 5000K on request.
. DALIversion on request. Code System Power Source K Output flux
% Nota: A richiesta 5000K. Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
g friehiestaversione DAL D21R/M/LWN-AL 15,2W LED 4000K 967 Im
3 D21R/M/LWW-AL 15,2W LED 3000K 890 Im
Photometric data reference: h (m) B(m) | — ¥-0.0 o=824° —==eY-0.0 B=25.27450.3° Emed(ix)
Fotometria di riferimento: T o5
D21R/M/LWN-AL R
Wide beam 3.00 5.25
Fascio largo 4.00 7.01
5.00 8.76

miniduplo/LW LED Ceec @ (osmf @ ® IKO7 IP65

Code System Power Source K Output flux

Note: 5000K on request. Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
DALI version on request.
DAL version on request D21R/LWN-AL 27,7W LED 4000K 1934 Im
A richiesta versione DALI. D21R/LWW-AL 27,7TW LED 3000K 1780 Im
Photometric data reference: h(m) | @(m) | — ¥=0.0 a=854° @(m) | ====Y=0.0 B=26.6"+48.7" Emed(Ix)
Fotometria di riferimento: oY e P
D21R/LWN-AL 2.00 3.70 63
Wide beam 1.00 1.85 253
Fascio largo 1.00 1.85 253

2.00 3.70 63

3.00 554 28

— 7-0.0 0-85.4° ===2Y=0.0 B=26.6"+48.7°

miniduplo & (€ O (osm| @ @ K07 IPBS

Code Source Power Source Socket Flux
) ) Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
Note: Class Il insulation on request.
DALI version on request. D21R/F32E-AL 26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
gfffr;i’ess"tgme"m in Classe Il 32W compact fluorescent GX24q9-3 2400 Im
A richiesta versione DALI. D21R/MH35E-AL 35W metal halide G12 3300 Im
Photometric data reference: e Y= —08°
Fotometria di riferimento: h(3m) gfg) W=C.0Ip=96 Emeditg
D21R/F32E-AL 2 3.40
Wide beam 1 1.70
Fascio largo 1 1.70
2 3.40
3 5.10
— Y¥=0.0 a=35.1°+45.0° === ¥=0.0 f=98°

Optional accessories Optical
Accessori opzionali Ottica

D21R/RM

For models: D21R

(not LED versions).

Single emission reflector.

Per modelli D21R (non a LED).
Riflettore per realizzare la
versione monoemissione.
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio O
VARIANT ‘ . ‘ graphite satin finish =
VARIANTE GR grafite satinato I
o)
D21 duplo _
N
WALL MOUNTED @)
PARETE
POLE MOUNTING
APPLICAZIONI SU PALO
Safety tempered glass diffusers.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetri di sicurezza temperati.
Riflettore in alluminio purissimo.
duplo/M/LW LED ceec @ (qosmf @ ®IKO9IPES £
Code System Power Source K Output flux N
Note: 5000K on request. Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente 5
DALI version on request. _ =]
Nota: A richiesta S000K. D21/M/LWN-AL 28W LED 4000K 1737 Im =
A richiesta versione DALI. D21/M/LWW-AL 28W LED 3000K 1598 Im g
Photometric data reference: him) | @(m) |=— v=0.0 o=95.4° B(m) | ===-7=0.0 B=25.6°+44.5° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: Yoo o Vie =
D21/M/LWN-AL 2.00 439 29 114
Wide beam 3.00 6.59 438 51
Fascio largo 4.00 8.79 5.84 29
5.00 10.99 7.30 18
duplo/M/F42E & (€ S (o) @ @ 1KO9 IPE5
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
Note: Class Il insulation on request. D21/M/F42E-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
,'?IAL' version on request. 42W compact fluorescent GX24q-4 3200 Im
ota: Isolamento in Classe Il 70w tal halid RXT 6000/6900 |
a richiesta. metal halide S m
ichi i D21/M/MH70-AL - -
A richiesta versione DALI. ™y 70W high pressure sodium RX7s 6800 Im
Photometric data reference: cd/kim 90° hm) | @(m) | — ¥=6.0 0=55.9°+29.5° | 0 (m) --- ¥=0.0 p=90° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 1)/ 7 790 T 500 35
D21/M/FA2E-AL ! 50 60 2 3.80 | 4.04 34
Wide beam A 3 / 3 | 510 | 6.06 15
Fascio largo wall Y 4 7.60 | 8.07 3
side_ ~™=l100 0° 5 9.50 | 10.09 5
duplo/LW LED Ceec @ Qosmf @ @ IK0O9 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Note: 5000K on request. Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
DALI version on request. N
Nota: A Hichiesta SO0OK. D21/LWN-AL 56W LED 4000K 3479 Im
A richiesta versione DAL D21/LWW-AL 56W LED 3000K 3200 Im
Photometric data reference: him) | @(m) | — ¥-0.0 0=954° @(m) | ====1=0.0 p=25.6°+44.4° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: 3.00 6.58 237 51
D21/LWN-AL 2.00 439 292 115
Wide beam 1.00 2.19 1.46 459
Fascio largo 1.00 219 146 459
2.00 439 292 115
3.00 6.58 437 51
— Y200 a=95.4° m==21=0.0 P=256°+44.4°

duplo & (€D (osm| @ @ IK09 IP65

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
D21/F42E-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
A2W compact fluorescent GX24q9-4 3200 Im
Note: Class Il insulation on request. 70W high pressure sodium RX7s 6800 Im
DALI version on request. DZ]-/MH70'A|- -
Nota: lsolamento i‘; Clusse Il 70W metal halide RX7s 6000/6900 Im
a richiesta. 150W high pressure sodium RX7s 15000 Im
ichi i D21/MH150-AL
Arichiesta versione DALL / 150W metal halide RXT7s 13250/14800 Im
Photometric data reference: hm | O(m | — Y=0.0 a=55.6°429.3° | O(m) | --- Y=0.0 p=92° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 3 565 I 504 9
D21/F42E-AL 377 1 416 43
Wide beam 1 1.88 | 2.08 172
Fascio largo 1 1.88 | 2.08 172
? 3.77 | 4.16 43
3 5.65 | 6.24 19
—  Y¥=0.0 a=55.6°+29.3° === ¥=0.0 p=92°
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D21 duplo

STANDARD
BASE
VARIANT
VARIANTE

aluminium grey

AL grigio alluminio
. ‘ graphite satin finish
GR grafite satinato

duplo/LTMH70 C€ec @ (Qosmf @ ® K09 IP65
. . Code Source Power Source Socket Flux

Note: Class Il insulation on request. Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
Nota: Isolamento in Classe Il a -
richiesta. D21/LTMH70-AL 70W metal halide RX7s 6000/6900 Im
Photometric data reference: nm | 0m) | — Emed (i)
Fotometria di riferimento: 3 217
D21/LTMH70-AL ? [1)“712
Wide beam + Blade light T T om
Fascio largo + Lama di luce 2 175

3 265

4 3.53

Y=29.0 a=36.9°+7.6°

—== ¥=00 p=14°

Structural
Strutturale

Optional accessories
Accessori opzionali

S
8
codolo palo
pole top entry
060x100mm
D21/AD60-AL
For models: D21 Per modelli D21

Post top adapter.

The connector makes possible
the application of one single
unit or two units, back to
back, only for single emission
versions.

Raccordo per montaggio a
palo. Questo raccordo permette
l'applicazione a palo di un
apparecchio singolo o di due
apparecchi contrapposti, nelle
versioni duplo monoemissione.

Poles
Pali

Poles for duplo
Pali per modelli duplo

ACS/PA400-AL
ACS/PD400-AL
ACS/PR450-AL

ACS/PCI-600-AL

For more details see p. 490-491
Per maggiori dettagli vedi p. 490-491

6000
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H Ll 4000
L
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

d BASE grigio alluminio
= VARIANT ‘ . ‘ graphite satin finish
O VARIANTE GR grafite satinato
=
=] D60 microduplo/Q
g WALL MOUNTED
& PARETE
[ Safety tempered glass diffusers.
Vetri di sicurezza temperati. ‘4—192—-1
Y
=S
ioh
96+
2 microduplo/Q-5LT Ceec @ (osmf @ ® IKO7 IP65
% gﬂ?vzggglf g: :qﬂ:z;. Code System Power Source K Output flux
. Nota: A richiesta 5?700,(" Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
g A richiesta versione DALI. D60S/5LTWW-AL 4+1x2W LED 3000K 286 Im
= ! .
S Photometric data rteferen.ce. cd/ hm | 0(m) --- ¥=0.0 p=8° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 3 566
D60S/5LT-AL 90° 2 177
Wide beam + Blade light \ g 1 0.89
Fascio largo + Lama di luce wall \ %ﬂﬁ 60° 1 1.32
side 0 \30° 2 2.65
3 3.97
—  ¥=5.0 a=44.9°+21.1° --= ¥=0.0 p=84°
microduplo/Q-8LW ceec @ Josmf @ @ K07 IPGS
gf\[?:vzfggr'f on :2332::' Code System Power Source K Output flux
Nota: A richiesta 5000K. Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
A richiesta versione DALI. D60S/8LWW-AL 8x2W LED 3000K 492 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D60S/8LW-AL

Wide beam
Fascio largo

hm) | 0(m) | — 7Y=6.0 a=43.6°+22.7° === ¥=0.0 B=88° Emed (Ix)
3 3195
2.63
1.32
1.32
2.63
3.95

w (o= =

—  Y¥=6.0 0=43.6°+22.7° === ¥=0.0 p=88°

microduplo/Q & (€ O (osm| @ @ IKO7 IPBS

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
10W compact fluorescent G24d-1 600 Im
D60S/F13-AL 13W compact fluorescent G24d-1 900 Im
48W halogen R7s 800 Im
DE0S/Ql-AL 60W halogen R7s 830 Im
Photometric data reference: hm) | O(m) | — Y=0.0 a=36.6°+454° —-- Y=00 p=86° Emed ()

Fotometria di riferimento:
D60S/F13-AL

Wide beam
Fascio largo

15 248
1.0 1.65
05 0.83
05 0.83
1.0 1.65
15 2.48

— Y¥=0.0 0=36.6°+45.4° === ¥=0.0 B=86°

Optional accessories Optical
Accessori opzionali Ottica

D60S/RM

For models: D60S

(not LED versions).

Single emission reflector.

Per modelli D60S (non a LED).
Riflettore per realizzare la
versione monoemissione.

ron
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio d
VARIANT ‘ . ‘ graphite satin finish =
VARIANTE GR grafite satinato o
=
D60 miniduplo/Q =)
a
WALL MOUNTED o
PARETE \=
‘-7 275 —-‘
Safety tempered glass diffusers. Q
Extra-pure aluminium reflector. < E E
Vetri di sicurezza temperati. n
Riflettore in alluminio purissimo. 52 an
]
ini ceec @ Josmf @ @IKO7IPGS &
Note: High efficiency >100lm/W. mlnlduplo/Q LW §
5000K on request. Code System Power Source K Output flux B
I?IALI Vz;SIOF};" requelsct)b W Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente \
ota: Alta efficenza >100Im/W. =
A richiesta 5000K. DGOR/LWN-AL 13+13W LED 4000K 1800 Im 8
A richiesta versione DALI. D60R/LWW-AL 13+13W LED 3000K 1600 Im 'g
3
Photometric data reference: h (m) @(m) | = ¥=0.0 @=30.7°+39.8° @(m) |===-Y=0.0 B=46.5"+48.1° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: B0 5 oTes o
D6OR/LWN-AL 3.00 4.28 6.50 27
Wide beam 1.00 143 2.17 242
Fascio largo 1.00 143 2.17 242
3.00 4.28 6.50 27
5.00 7.13 10.84 10
— Y=0.0 0=30.7°+39.8° ====Y=0.0 B=46.5"+48.1°

miniduplo/Q & Ceec @ Qosml @ ® |KO7 IP65

Code Source Power Source Socket Flux

Note: Class Il insulation on request. Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
DALI version on request. 26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
Nota: Isolamento in Classe II D60R/F32E-AL p q
a richiesta. 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
A richiesta versione DALI. D60R/MH35E-AL 35W metal halide G12 3300 Im
Photometric data reference: hm [ 0(m | — Y=00 a=35.1"+45.0° | O(m) | --- Y=00 p=98° | Emed ()
Fotometria di riferimento: 3 510 ) 12
D60R/F32E-AL 2 3.40 453 27
Wide beam 1 1.70 2.27 107,
Fascio largo 1 1.70 2.27 107

2 3.40 4.53 27

3 510 6.80 12

— ¥=0.0 a=35.1°+45.0° === Y=0.0 B=98°

miniduplo/Q M/LW Ceec @ (osml @ ® IKO7 IPE5S

Note: High efficiency >100Im/W.

5000K on request. Code System Power Source K Output flux
DALI version on request. Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
Nota: Alt i 100Im/W.
Nota: Alta efficenza >100im/! D60R/M/LWN-AL 1x13W LED 4000K 900 Im
A richiesta versione DALI. D60R/M/LWW-AL 1x13W LED 3000K 800 Im
Photometric data (eference: cd/kim N h(m) | @(m) |=— 1=0.0 a=46.6+47.9° @(m) |====1=0.0 B=31.4"+39.2° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: i AG ie Por
D60R/M/LWN-AL 2.00 432 2.85 60
Wide beam 3.00 6.49 4.28 27
Fascio largo 4.00 8.65 5.70 15

5.00 10.81 713 10

Optional accessories Optical
Accessori opzionali Ottica

.

D60R/LD D60R/RM

For models: D60R/LW- For models: D60R
D60R/M/LW. (not LED versions).

Diffused beam lens. Single emission reflector.

Per i modelli: D6OR/LW- Per modelli D60R (non a LED).
D60R/M/LW. Riflettore per realizzare la
Lente a fascio diffondente. versione monoemissione.
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outdoor - esterni

D60 duplo/Q

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass diffusers.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetri di sicurezza temperati.
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: High efficiency >100lm/W.
5000K on request.

DALI version on request.

Nota: Alta efficenza >100Im/W.
A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D60/M/LWN-AL

Wide beam
Fascio largo

Note: Class Il insulation on request.

DALI version on request.
Nota: Isolamento in Classe Il a
richiesta. A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D60/M/F42E-AL

Wide beam
Fascio largo

Note: High efficiency >100Im/W
5000K on request.

DALI version on request.

Nota: Alta efficenza >100Im/W
A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D60/LWN-AL

Wide beam
Fascio largo

Note: Class Il insulation on request.

DALI version on request.
Nota: Isolamento in Classe Il
a richiesta.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D60/F42E-AL

Wide beam
Fascio largo

STANDARD ‘ @)
BASE

aluminium grey
grigio alluminio

>
=

VARIANT . graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
56
duplo/Q M/LW Ceec @ (osm @ ® IKO9 IP65
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D60/M/LWN-AL 2x13W LED 4000K 1800 Im
D60/M/LWW-AL 2x13W LED 3000K 1600 Im
h (m) @ (m) — ¥=0.0 B=29.5°+43.4° @ (m) m===Y=0.0 0=60.2°+43.5° Emed (Ix)
1.00 1.54 256 )\ 386
2.00 3.08 512 \ 97
3.00 461 7.68 \ 43
4.00 6.15 1024 | 2
5.00 7.69 12.80 | 15
duplo/Q M & (€ O (osmf @ @ I1KO9 IP6S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
D60/M/F42E-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
42W compact fluorescent GX24q-4 3200 Im
70W metal halide RX7s 6000/6900 Im
D60/M/MH70-AL
M/ 70W high pressure sodium RX7s 6800 Im
cd/kim , 90° h(m) | @(m) [ — 7¥=6.0 0=55.9°+29.5° | 0 (m) [ --- Y=0.0 B=46.9°+43.2° | Emed (Ix)
1 1.90 } 2.02 135
/155 ) 60 2 | 380 ] 4.04 34
3 5.70 | 6.06 15
wan S\ |"° - 4 | 760 | 8.07 8
side ™00 0° 5 9.50 | 10.09 5
duplo/Q LW cerc O Qosmf @ ® IK0O9 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D60/LWN-AL 2x13W + 2x13W LED 4000K 3600 Im
D60/LWW-AL 2x13W + 2x13W LED 3000K 3200 Im
h (m) @(m) | — ¥=0.0 B=29.4"+43.2° @(m) |===-7=0.0 0=60.2°+43.5° Emed (Ix)
5.00 7.65 12.79 | 15
3.00 459 7.68 / 43
1.00 153 2.56 / 387
1.00 153 2.56 \ 387
3.00 4.59 7.68 \ 43
5.00 7.65 12.79 \ 15
— Y=0.0 B=29.4°+43.2° ====¥=0.0 @=60.2°+43.5°
duplo/Q & (e S Josm| @ @ 1KO9 IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
D60/F42E-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
42W compact fluorescent GX24q-4 3200 Im
70W metal halide RX7s 6000/6900 Im
D60/MH70-AL
o/ 0 70W high pressure sodium RX7s 6800 Im
150w high pressure sodium RX7s 15000 Im
D60/MH150-AL
/ 150W metal halide RX7s 13250/14800 Im
hm) | 6(m) | — v=00 a=556°+29.3° | @(m) | --- Y=0.0 p=47.1°+44.8° | Emed ()
3 5.65 \ 6.24 19
2 377 | 416 43
1 1.88 | 2.08 172
1 1.88 | 2.08 172
2 3.77 | 4.16 43
3 5.65 | 6.24 19
—  Y¥=0.0 a=55.6°+29.3° -== ¥=0.0 P=47.1°+44.8°
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STANDARD ‘ @)

>
=

aluminium grey

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ . ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
duplo/Q LT ceec @ Josmf @ @ 1KO9 IP65S
Note: Class Il insulation on . Code Source Power Source Socket Flux
Ngt:: ) sglsas e n:; ;’ (_9, a S‘; e ”eques ’ Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
a richiesta. D60/LTMH70-AL 70W metal halide RX7s 6000/6900 Im
Photometric data reference: hm | 0m) | — —-- Y=00 p=8°
Fotometria di riferimento: 3 217
D60/LTMH70-AL ? [1)“7‘2
Wide beam + Blade light T T om
Fascio largo + Lama di luce 2 175
3 265
4 3.53
—  ¥=29.0 a=36.9°+7.6° --= ¥=0.0 B=74°
Optional accessories Optical Structural
Accessori opzionali Ottica Strutturale
s
#
8
t codolo palo
pole top entry
P60x100mm
D60/LD D21/AD60-AL
For models: For models: D60. Post top Per modelli D60. Raccordo
D60/LW - D60/M/LW. adapter. The connector makes per montaggio a palo.
Diffused beam lens. possible the application of one Questo raccordo permette
Per i modelli: single unit or two units, back to I'applicazione a palo di un
D60/LW - D60/M/LW. back, only for single emission apparecchio singolo o di due
Lente a fascio diffondente. versions. apparecchi contrapposti, nelle
versioni duplo monoemissione.
Poles Poles for duplo/Q
Pali Pali per modelli duplo/Q
ACS/PA400-AL E[]:Fi
ACS/PD400-AL 6000 M
ACS/PR450-AL
ACS/PCI-600-AL
For more details see p. 490-491
Per maggiori dettagli vedi p. 490-491
4500 N
H H 4000
: = _>
A\ M M O
¥ S D »
QSO\QQ\ @(} ()%@V~ q,“‘}qQ
> & ©
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outdoor - esterni




Cairo Montenotte (SV) - Italy - project: Gallarati Architetti
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EGEO/N2

Tipology / Tipologia

POLE MOUNTING
WALL MOUNTED

SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO
PARETE

PROIETTORI

Egeo was designed in 1971 to light harbour quays. In thick cast aluminium, with exposed nuts and bolts, it’s anchored
to the ground to resist to waves, has an unusual shape compact, squared, essential with its 45° luminous mouth.

It has been subject to meaningful functional and construction modifications that do not however modify the original design.
Today egeo is in sturdy aluminium die-casting, with a spring hook, practical and quick, which replaces nuts and bolts.
The modern miniaturized lamps allow significant lighting performances. The initial charm of egeo has remained unchanged
and notwithstanding the several imitations it remains a classic.

Egeo nasce nel 1971 per illuminare le banchine portuali, & in alluminio fuso in terra con forti spessori e importante
bulloneria a vista, viene ancorato al terreno per resistere alle ondate, ha una forma inusuale € compatto, squadrato,
essenziale con la bocca luminosa a 45°. Nel tempo subisce significative rivisitazioni funzionali e costruttive che non
alterano pero il progetto iniziale. Oggi é una robusta pressofusione di alluminio, un gancio a scatto pratico e veloce

ha sostituito la bulloneria. Le moderne lampade miniaturizzate gli consentono rilevanti performance illuminotecniche.

Il fascino iniziale di egeo é rimasto intatto e nonostante le numerose imitazioni rimane ancora oggi un classico di successo.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Urban landscape, street lighting, facades and architectural works, industrial areas, places of worship
Aree urbane/verdi, illuminazione stradale, facciate e architetture, industria, luoghi di culto

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion
(passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). Silicone rubber gaskets. AISI 304 stainless steel screws.
Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti
contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Guarnizioni in gomma siliconica. Viteria inox AlSI 304.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Safety tempered protective glass, with light diffusing texture. Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato a granitura diffondente. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3, metal halide/alogenuri metallici, high pressure sodium /sodio alta pressione,
fluorescent /fluorescente

LIFETIME (LED VERSIONS)

50.000h L80B20 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Use only (EN 60598-1) a three core HO7RN-F rubber cable with diameter between 7 and 12mm.
Utilizzare solo (EN 60598-1) cavo tripolare tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7 e 12mm.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

r Al
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EGEO/N2

D02 EGEO/N2

D02

Egeo already installed
Egeo gia installato

(R S—
Egeo with Retrofit LED Kit
Egeo con Kit Retrofit LED

_ WALL MOUNTED l p
PARETE J
SPOT LIGHTS
PROIETTORI
K
g
| POLEMOUNTING | L £
APPLICAZIONI SU PALO g

KIT RETROFIT LED rEm

You get immediate savings replacing 70W metal halide engine with new LED Retrofit Kit: the investment is paid back
in less than two years. In four years total consumption and maintenance costs saving is 45%.

Sostituendo il blocco elettrico ad alogenuri metallici da 70W con il nuovo Kit Retrofit LED, si ottiene un risparmio
immediato: I'investimento e ripagato in meno di due anni.

Considerando i consumi e i costi di manutenzione in quattro anni si ha un risparmio del 45%.

Cost comparison Total costs in 4 years
I costi a confronto Distribuzione dei costi da sostenere in 4 anni

€ . 100%
investment
investimento
/ consumption
consumo
/ service
manutenzione 55%

i

Y
EGEO MH70
Metal Halide EGEO LED
L ! device installed New LED Retrofit Kit
YEARS/ANNI 0 2 4 apparecchio installato  Nuovo Kit Retrofit LED
CONSUMPTION/CONSUMI

-60%

Installation example EGEO/N2 MH vs EGEO LED (24 fixtures)
Test sul campo EGEO/N2 MH vs EGEO LED (24 apparecchi)

EGEO/N2 MH70 EGEO/N2 LED
= Fixture output lumens Fixture output lumens
= Flusso luminoso uscente per apparecchio Flusso luminoso uscente per apparecchio
| 4220 Im X [ |3109Im
5 2 kW system 0,8 kW system | Newd

47 Im/W system 86 Im/W system

ra
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

o~ BASE grigio alluminio
Z. VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
~ VARIANTE GR grafite satinato
2
8 D02 egeo/N2 LED &M
=) POLE MOUNTING,
a WALL MOUNTED,
SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PARETE, PROIETTORI
Safety tempered protective glass, K
with light diffusing texture.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato
a granitura diffondente.
Riflettore in alluminio purissimo.
2 egeo/N2 LED/AS ceec @ (oem| @ © @ IKOB IP6S
% Code System Power Source K Output flux
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D02/AS-LWN-AL 36W LED 4000K 3127 Im
g D02/AS-LWW-AL 36W LED 3000K 2895 Im
°
Photometfic dqta (eference: h (m) @(m) | =—— ¥=0.0 0=48° ====7=0.0 B=8+66° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 100 0.90
D02/AS-LWN-AL 2.00 1.80
Asymmetric 3.00 270
Asimmetrico 4.00 3.60
5.00 4.50
egeo/N2 LED/WB Cers @ (osm @ © @ KO8 IP65
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D02/WB-LWN-AL 36W LED 4000K 3182 Im
D02/WB-LWW-AL 36W LED 3000K 2946 Im
Photometric data reference: him | @(m) | — 1-0.0 o=6a° —a=e1=0.0 p=71° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 100 125
D02/WB-LWN-AL 2.00 2.9
Wide beam 3.00 3.74
Fascio largo 4.00 4.99
5.00 6.24

egeo/N2 LED/RA

(€fx @ (Qosn| @ © ® KO8 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D02/RA-LWN-AL 36W LED 4000K 3109 Im
D02/RA-LWW-AL 36W LED 3000K 2878 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D02/RA-LWN-AL
Road asymmetric
Stradale asimmetrico

N =
10 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground - fixture height 4.5m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4.5m

res
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Kit Retrofit LED AW for all egeo/N2 models - applicabile a tutti i modelli egeo/N2

POLE MOUNTING,

WALL MOUNTED,

SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PARETE, PROIETTORI

Extra-pure aluminium reflector.
Riflettore in alluminio purissimo.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D02/RE-LWN-01
Asymmetric
Asimmetrico

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D02/RE-LWN-02
Wide beam
Fascio largo

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D02/RE-LWN-03
Road asymmetric
Stradale asimmetrico

Easy as a bulb replacement
Facile come cambiare
una lampadina

egeo/N2 Kit Retrofit LED/AS qIEFOINE)
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D02/RE-LWN-01 36W LED 4000K 3127 Im
D02/RE-LWW-01 36W LED 3000K 2895 Im

h(m) @ (m) ====7=0.0 B=8+66" Emed(Ix)
1.00 0.90
2.00 1.80
3.00 2.70
4.00 3.60
5.00 4.50

egeo/N2 Kit Retrofit LED/WB (OO ®
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D02/RE-LWN-02 36W LED 4000K 3182 Im
D02/RE-LWW-02 36W LED 3000K 2946 Im

h(m) @ (m) — ¥=0.0 =64 ====7=0.0 B=71° Emed(Ix)
1.00 H%25]
2.00 2.49
3.00 3.74
4.00 4.99
5.00 6.24

egeo/N2 Kit Retrofit LED/RA (€ECOO®
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D02/RE-LWN-03 36W LED 4000K 3109 Im
D02/RE-LWW-03 36W LED 3000K 2878 Im

e e
8 6 4 2 0 2 4 6

—
8 10m

isolux distribution on ground - fixture height 4.5m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4.5m

With simple pressure the
fixture is opened.

Una semplice pressione
consente l'apertura
dell‘apparecchio.

Extract the electrical block.
Estrarre il blocco elettrico.

Loosen the three fixing
screws of the electrical
block.

Allentare le tre viti

del blocco elettrico.

Insert the LED Retrofit Kit
and tighten the screws.
Inserire il Kit Retrofit LED
e serrare le viti del blocco
elettrico.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D02 EGEO/N2
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio ~
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish Z
VARIANTE GR gradfite satinato ~
®)
D02 egeo/N2 <
€geo
g e
POLE MOUNTING, g
WALL MOUNTED, @)
SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PARETE, PROIETTORI
Safety tempered protective glass, K
with light diffusing texture.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato
a granitura diffondente.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Class Il insulation on request.
Nota: Isolamento in Classe I/
a richiesta. egeo/NZ/R ( E @ @ G @ @ |K08 |P65 R
Code Source Power Source Socket Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso \
70W metal halide RX7s 6000/6900 Im 8
- - ]
DO2/R-MH70-AL 70W high pressure sodium RX7s 6800 Im 'g
150W metal halide RX7s 13250/14800 Im ©
DO2/R-MH150-AL 150w high pressure sodium RX7s 15000 Im
Photometric data reference: [ halogen | sodium |
Fotometria di riferimento: cd/kim 907 hm | 0m) Y=0.0 a=p=66° Emed(ix)
D02/R-MH70-AL 100, 1 1.30 1740 1702
Medium beam 60° 2 2.60 435 426
Fascio medio 300 3 3.90 193 189
4 5.20 109 106
500 0°) B 6.50 70 68
egeo/N2/AS C€fs @ (osmf @ © @ KO8 IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
70W metal halide RX7s 6000/6900 Im
DO2/AS-MH70-AL 70W high pressure sodium RX7s 6800 Im
150W metal halide RX7s 13250/14800 Im
DO02/AS-MH150-AL 150w high pressure sodium RX7s 15000 Im
Photometric data reference: halogen |_sodium
Fotometria dii riferimento: lcd/kim / 907 h(m) | 0(m) |— Y=340 a=41.0°+225° --- Y=0.0 p=58° Emed (Ix)
D02/AS-MH70-AL 1N 1 1.63 934 | 1017
Asymmetric 60° 2 3.27 233 254
Asimmetrico ~\[250 3 | 490 104 13
4 6.53 58 64
0 30 5 817 37 41
egeo/N2/F42 Cerc @ Qosnf @ © ® KOS IP6S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
D02/F42E-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
2W compact fluorescent GX24q-4 3200 Im
Photometric data reference: lcd/kim 90° hm) | 0(m) |[— ¥=00 «=108° --- V=00 p=62°
Fotometria di riferimento: et 1 i
D02/F42E-AL ! Y Xeod 2 ) 242
Wide beam 3 3.63
i S N80
Fascio largo 4 4.84
30° 5 | 6.06 14
egeo/RS C€ec @ (Qosmf @ © @ KOS IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
70W high pressure sodium E27 5600 Im
D02/RSHPS70E-AL
02/RSHPS70 70W high pressure sodium E27 6500 Im
70W metal halide E27 6600 Im
DO02/RSMH70E-AL 70W metal halide E27 5600 Im
D02/RSMH150E-AL 150W metal halide E27 13300/14000 Im
D02/RSMH70G-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D02/RSMH150G-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: cd/kim 907 isolux distribution
Fotometria di riferimento: i A on ground height 4.5m
D02/RSHPS70E-AL Ty 0% distribuzione isolux
Road asymmetric al suolo h 4,5m
Stradale asimmetrico 240
320) 30°
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Optional accessories Optical Pole

Accessori opzionali Ottica Pali
D22/PT75
D22/PT105
D22/PT250

D35/P600-AL
ACS/PA400-AL
ACS/PD400-AL
ACS/PR450-AL
ACS/PCI-600-AL
ACS/PCI-800-AL

ACS/AF-N D02/GP-N

For more details see p. 490 - 493
Aluminium adjustable barn Shielding grid. Per maggiori dettagli vedi p. 490 - 493
doors with die-cast hinges. Griglia anabbagliante.

Alette frangiluce orientabili in
lastra di alluminio con cerniere
pressofuse.

outdoor - esterni

Poles for Egeo
Pali per modelli Egeo

campo d'installazione

application field

4500

campo d’installazione

application field
ACS/GA1

4000

N ) S O O o M S

D S S 9 D D D S O ES
o o B < P R o >
NN N © © © §§° ‘(?’ ‘§§°
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Optional accessories
Accessori opzionali

Mounting
Montaggio

ACS/GA1-AL

065+-80mm

D02/B102D-AL

D02 EGEO/N2

palo - pole
T p102mm

Universal pole connection.
Suitable for one or two fixtures
equipped with WTB bracket
on conical or cylindrical poles
with diameter between 65 and
80mm. Powder painting after
passivation. AISI 304 stainless
steel hardware.

D02/B102S-AL

Ganascia per montaggio a palo.
Idonea per montaggio di uno o
due apparecchi dotati di staffa
WTB su palo tronco-conico o
cilindrico con diametri compresi
tra 65 e 80mm. Verniciatura

a polveri previa passivazione.
Viteria inox AlSI 304.

palo - pole
9102 mm

Double arm for 3102mm

pole. Powder painting after
phosphating and cathaphoresis
treatment. AISI 304 stainless
steel screws.

D02/B60D-AL

Braccio doppio per palo
@102mm. Verniciatura a
polveri previa fosfatazione
e trattamento di cataforesi.
Viteria inox AISI 304.

outdoor - esterni

codolo palo
pole top entry
60 mm

Single arm for 3102mm

pole. Powder painting after
phosphating and cathaphoresis
treatment. AISI 304 stainless
steel screws.

A

D02/B60S-AL

Braccio singolo per palo
@102mm. Verniciatura a
polveri previa fosfatazione
e trattamento di cataforesi.
Viteria inox AlSI 304.

codolo palo
pole top entry
060 mm

Double arm for #60mm

pole connection. Powder
painting after phosphating and
cathaphoresis treatment. AISI
304 stainless steel screws.

D02/WTB-AL

Braccio doppio per innesto a
testa palo @60mm. Verniciatura
a polveri previa fosfatazione

e trattamento di cataforesi.
Viteria inox AlSI 304.

n 2 fori di fissaggio @ 6,5
n20 6,5 fixing holes

o
© |

Single arm for @60mm pole
connection. Powder painting
after phosphating and
cathaphoresis treatment. AISI
304 stainless steel screws.

D02/RP60-AL

Braccio singolo per innesto a
testa palo @60mm. Verniciatura
a polveri previa fosfatazione

e trattamento di cataforesi.
Viteria inox AlSI 304.

i
b

i

860
—{100

it
codolo palo - pole top entry

0 60x100mm

Tiltable mounting bracket. The
appliance can be wall/ceiling
mounted without using any
additional fittings. Powder
painting after passivation. AlSI
304 stainless steel hardware.
Vertical setting. Fixing on wall,
ceiling, structure, pole.

D02/TP60-AL

Staffa per montaggio
orientabile. L'apparecchio

puo essere montato a parete/
plafone senza alcun accessorio.
Verniciatura a polveri previa
passivazione. Viteria inox AlSI
304. Orientamento verticale.
Fissaggio a parete, soffitto,
struttura, palo.

Multiple connection for
@60mm pole top entry.
Connector for round §60mm
pole suitable for mounting

up to four fixtures with WTB
bracket. Powder painting after
phosphating and cataphoresis
treatment. AISI 304 stainless
steel hardware.

Innesto multiplo per testa

palo @60mm. Raccordo per
innesto su palo @60mm idoneo
per applicare sino a quattro
apparecchi dotati di staffa WTB.
Verniciatura a polveri previa
fosfatazione e trattamento di
cataforesi. Viteria inox AlSI 304.

Single connection for @60mm
pole top entry. The single pole
connection, suitable for pole
top entry or piece of pole
@60mm, allows to freely adjust
the floodlight. Powder painting
after passivation. AlISI 304
stainless steel hardware.

Innesto singolo per testa
palo @60mm. L'attacco a
palo singolo, predisposto per
imbocco su terminale di palo
o spezzone di palo @60mm,
consente la massima liberta
d’orientamento. Verniciatura
a polveri previa passivazione.
Viteria inox AlSI 304.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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Tipology / Tipologia

POLE MOUNTING
WALL MOUNTED
APPLICAZIONI SU PALO
PARETE

EMC2 is a technical and functional architectural and street LED projector developed to ensure an extraordinary amount
of energy saving. Advanced and innovative technical solutions are hidden by a simple and essential design.

The high lighting performance, combined with the end-of-life recyclability and with an evolved control system,
provides exceptional energy efficiency, high visual comfort and maximum security for users.

Tecnico e funzionale, EMC2 é un proiettore a LED architetturale e stradale progettato per garantire un risparmio
energetico eccezionale. Il design semplice ed essenziale nasconde soluzioni tecniche avanzate ed innovative.

L’alta performance luminosa, unita alla riciclabilita a fine vita del prodotto e ad un sistema di controllo evoluto,
garantisce un’eccellente efficienza energetica, un comfort visivo elevato e la massima sicurezza per gli utenti.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, street lighting
Aree urbane/verdi, illuminazione stradale

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

Corrosion resistant die-cast light alloy fixture. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion (passed
the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.
Apparecchio in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti
contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glass. Extra pure aluminium reflector and interdistance 4,8h optic.
Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio purissimo con ottica ad interdistanza 4,8h.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3

LIFETIME

50.000h L80B20 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Electronic with automatic night power reduction. Two powers that can be set manually.

For line entry use only (EN 60598-1) cable type HO7RN-F with diameter between 7,5 and 13mm. Surge protection 6kV.
Elettronico con riduzione notturna automatica. Due potenze settabili manualmente.

Utilizzare solo (EN 60598-1) cavo tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 13mm. Surge protection 6kV.

STANDARDS / NORME

EN 60598-1, EN 60598-2-3, EN 550015, EN 61547, EN 62471, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 62262
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D66 EMC2

__ POLE MOUNTING | 4
APPLICAZIONI SU PALO

EMC2

D66

| WALLMOUNTED | a
PARETE

INTERDISTANCE 4,8 H: -15% OF INSTALLATION COSTS
INTERDISTANZA 4,8 H: -15% DEI COSTI DI INSTALLAZIONE

outdoor - esterni

ENERGY EFFICIENCY UP TO +70% WITH DYNAMIC FLUX CONTROL
EFFICIENZA ENERGETICA FINO A +70% CON CONTROLLO DEL FLUSSO DINAMICO

MINIMUM ENVIRONMENTAL IMPACT: 95% RECYCLABLE
MINIMO IMPATTO AMBIENTALE: RICICLABILE AL 95%

EASY AND QUICK LIGHT SOURCES UPGRADE
SEMPLICE E RAPIDO UPGRADE DELLE SORGENTI LUMINOSE

INTEGRATED SENSORS AND WIRELESS ANTENNA
SENSORI INTEGRATI E ANTENNA WIRELESS

FULL ON-LINE SYSTEM MANAGEMENT

GESTIONE COMPLETA DELL'IMPIANTO ANCHE ON-LINE Wl-fl
ffr control
«— 48h — g JJ
interdistance J traffic

detection

Optic system
Sistema ottico

OPTIMAL VISUAL COMFORT EMC2LED is designed to light urban spaces such as streets, parking lots, green spots, buildings and can be installed
OTTIMO COMFORT VISIVO in the head-pole, whip pole and wall versions.

The optic system is designed in order to optimize the pole interdistance and reduce glare with extraordinary values
that enable to drastically decrease the number of light points, ensuring system, maintenance and energy costs savings.
In full compliance with standards the glare value at the lowest levels allows to achieve maximum visual comfort.
EMC2LED e destinato ad illuminare strade urbane, parcheggi, giardini e building, per installazioni a testa palo, a frusta
o0 a parete. L'ottica é studiata per massimizzare I'interdistanza dei pali e minimizzare I'abbagliamento,
con eccezionali valori che riducono drasticamente il numero dei punti luce, con un risparmio sui costi d’impianto,
di manutenzione e di spesa energetica.
Il valore di abbagliamento ai livelli pit bassi permette il massimo comfort visivo nel totale rispetto delle Norme.

'PROJECTORS DISPOSION
DISPOSIZIONE DEI PROIETTORI

On one side road
\_Suwn lato strada

photometry more asymmetric “A”/con fotometria pit asimmetrica “A”

2 iI?S iis 1I25 1 OTTS OIS iIZS a
L (ed/m)

Pole height/Altezza balo

H=8m

Interdistance/Interdistanza
I=4,8xH=384m
i
//
//

photometry centred on the road “C”/con fotometria centrata sulla strada “C”

75 15 125 1 075 05 125 0O

L {cd/m?)

S
/ =
7%
) - \
L

///f/ ~ [PN)]
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outdoor - esterni

amic Light

Dinamica della luce

TOTAL APPLICATION
FLEXIBILITY

FLESSIBILITA TOTALE DI

APPLICAZIONE

EMC2LED can be supplied with different optics, thus reducing stock and management costs.
In addition, for each light output, two photometries can be obtained by adjusting the optics, allowing total flexibility

regarding all possible required applications.

EMC2LED puod essere equipaggiato con differenti ottiche, riducendo cosi i costi di magazzino e di gestione.
E inoltre possibile regolare I'ottica ottenendo due fotometrie per ogni emissione luminosa, consentendo una totale

flessibilita rispetto alle possibili applicazioni richieste.

STREET LIGHT PHOTOMETRY /FOTOMETRIA STRADALE

cd/klm cd/klm
10

300

400 g0

300

400 gp0

Standard photometry

with forward-facing optics location

(greater flux amount on the opposite sidewalk “A”).
Fotometria standard

con posizione avanzata dell’ottica

(maggior quantita di flusso sul marciapiede opposto “A”).

Standard photometry

with backward-facing optics location

(flux perfectly centered on the road “C”).
Fotometria standard

con posizione arretrata dell’'ottica

(flusso perfettamente centrato sulla sede stradale “C”).

DYNAMIC LIGHT
DINAMICA DELLA LUCE

The dynamic lighting system is controlled by radiofrequencies. The software (APP) allows to set the data to manage

the luminous flux (where, how, etc..) in order to avoid energy loss. The amount of flux remains set to the minimum value
and increases only when the motion sensor detects users movements. Compared to traditional flux reduction solutions,
this dynamic control allows major savings, high efficiency and maximum road safety during any traffic conditions.

Nel sistema ad illuminazione dinamica il controllo avviene in radiofrequenza. Il software (APP) permette di impostare

i dati per gestire il flusso luminoso (dove, quanto, etc...) in modo da evitare sprechi.

La quantita di flusso rimane impostata sul valore minimo e aumenta solo quando il sensore di movimento intercetta il
passaggio di utenti. Rispetto alle soluzioni tradizionali di riduzione del flusso luminoso, questo controllo dinamico consente
maggiori risparmi, elevata efficienza e massima sicurezza stradale in funzione delle condizioni di traffico.

[GRUPPO 1

]GRU PPO 2

IGRU PPO"n"

average consumption with dynamic flux - consumption with night reduction
media dei consumi con flusso dinamico consumi con riduzione notturna

wm=m average consumption with night reduction - consumption with dynamic flux

media dei consumi con riduzione notturna consumi con flusso dinamico
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Low traffic street:

- Flux reduction: 30% consumption savings compared to
its full power (graphic blue)

- Dynamic flux control: 70% consumption savings compared to
its full power (graphic red).

Strada poco trafficata:

- Riduzione del flusso: risparmio sui consumi

del 30% rispetto alla piena potenza (grafico blu).

- Controllo dinamico del flusso: risparmio sui consumi del 70%
rispetto alla piena potenza (grafico rosso).
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Congested traffic street:

- Flux reduction: 30% consumption savings compared to
its full power (graphic blue).

- Dynamic flux control: 50% consumption savings compared to
its full power (graphic red).

Strada molto trafficata:

- Riduzione del flusso: risparmio sui consumi
del 30% rispetto alla piena potenza (grafico blu).

- Controllo dinamico del flusso: risparmio sui consumi del 50%
rispetto alla piena potenza (grafico rosso).
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Light sources upgrade
Upgrade delle sorgenti

D66 EMC2

EASY AND QUICK LIGHT The employment of LED multichip light source enables a compact structure of the product,
SOURCES UPGRADE a quick source upgrade and a considerable reduction of management and end-of-life disposal costs.
FACILE E VELOCE UPGRADE The upgrade can be performed on-site by the installer.
DELLE SORGENTI L"impiego della sorgente LED multichip permette una struttura compatta del prodotto, un rapido upgrade della sorgente
ed una notevole riduzione dei costi di gestione e di smaltimento a fine vita. L'upgrade é eseguibile in loco dall’installatore.

outdoor - esterni

LED SOURCE EVOLUTION AND The source upgrade allows, approximately every two years, to acquire the economic benefits of LED technology.
EFFICIENCY  [‘upgrade della sorgente consente, ogni due anni circa, di acquisire i vantaggi economici
EVOLUZIONE ED EFFICIENZA  gejiq tecnologia LED.
DELLE SORGENTI LED

EFFICIENCY/EFFICIENZA
Im/W - 3000 K RA=80

140
130 - 13
2 120 /
£ 1o / o ) )
/ +30% efficiency increase in two years
100 7 and for the next four years.
9l 95 +30% di incremento dell’efficienza in due anni
2012 2013 2014 2015 e per i prossimi quattro anni.
MERCURY VAPOR AND Punto luce a VAPORI DI MERCURIO Punto luce EMC2LED
EMC2LED SYSTEM  Mercury vapor light point: EMC2LED light point:
COMPARISON . .
CONERONTO SU IMPIANTO A - Power consumption/Potenza:250 W - Power consumption/Potenza: 75 W
VAPORI DI MERCURIO - Flux/Flusso: 12700 Im - Flux/Flusso: 7200 Im
E CON EMC2LED - Maintenance factor /Coeff. manuten.: 0,5 - Maintenance factor /Coeff. manuten: 0,85
- Useful flux/Flusso utile: 6350 Im - Useful flux/Flusso utile: 6120 Im
- Pole interdistance /Intersistanza pali: 3,0xH - Pole interdistance /Intersistanza pali: 3,0xH
- High pole /Altezza palo: 8 m - High pole /Altezza palo: 8 m
EMC2LED EMC2LED
with DYNAMIC FLUX CONTROL with FLUX REDUCTION
con CONTROLLO DINAMICO con RIDUZIONE DI FLUSSO
ENERGY SAVING for each light point. B B
RISPARMIO ENERGETICO per ogni punto luce. 250 W-(75x0,3 W) =227,5 W 250 W - (75x0,7 W) =197,5 W
ENERGY SAVING for each light point for year hours iztrsatvivo)ri ;fn(:?or da hourslog7é?a\t{|yo)r(1 t’zmoeref!or da
RISPARMIO ENERGETICO per ogni punto luce all'anno. urs op or aay urs op or day
di funzionamento al giorno di funzionamento al giorno
x 365 days/giorni = 996 kWh x 365 days/giorni = 865 kWh
COST SAVING for each light point for year enerzgi:)(:tv 75)0(5?»;71;2;9/0 enerzssccl:nl 7c)<§sc;;31:n€ergia
RISPARMIO ECONOMICO per ogni punto luce all’anno. -119,5¢€ -103,8¢€
PUBBLIC LIGHTING MILAN % - 2012 DATA COST SAVING FOR EACH STREET KM

ILLUMINAZIONE PUBBLICA A MILANO % - DATI 2012 Keeping the existing system with pole height H=8m, interdistance of 3.0xH=24m
(for a total amount of 42 light points/Km)

m High pressure sodium and replacing only the projectors with the EMC2LED 75W with dynamic flux:
Sodio alta pressione COST SAVING FOR KM PER YEAR IS 119,5X42 =5.019 €.

B e otiome | RISPARMI PER OGNI Km DI STRADA
M I . Mantenendo I'impianto esistente con palo H=8 m, interdistanza di 3,0xH=24 m

B Mecury ) ereurio (per un totale di 42 punti luce/Km)

] %ISEZ;:' :qa;'tg‘;m e sostituendo solo i proiettori con EMIC2LED 75 W con flusso dinamico:

- RISPARMIO ECONOMICO AL KM PER OGNI ANNO E DI 119,5X42= 5.019 €.
LED

@ Other/Altre
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outdoor - esterni

STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

D66 EMC2 - Road Asymmetric

POLE MOUNTING, 650

WALL MOUNTED / [m o | TTTEITRTHITRTATITAT | . .lm]]]ﬂ]]]m]ﬂ]]]]ﬂ

APPLICAZIONI SU PALO,
PARETE

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D66/2RA-060-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D66/2RA-131-AL

150 | 100,

== H=100mm

e

EMC2 basic version
EMC2 versione base

W
POLE ENTRY
IMBOCCO PALO
\— 06076 mm

e desnf (O ® @ 4 IKO8 IP66

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
73W LED 4000K 7200 Im
D66/2RA-060-AL LED 4000K 8400 Im
LED 4000K 10680 Im
D66/2RA-050-AL LED 4000K 13020 Im

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

73/75W - isolux distribution on ground - fixture height 6.0m
73/75W - distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 6,0m

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

88/90W - isolux distribution on ground - fixture height 6.0m
88/90W - distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 6,0m

EMC2 Wi-Fi version
EMC2 versione Wi-Fi C€0 Qosnf O @ @ X2 |KOB IPG6
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente

75W LED 4000K 7200 Im
D66/2RA-131-AL LED 4000K 8400 Im

LED 4000K 10680 Im

D66/2RA-121-AL LED 4000K 13020 Im

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

73/75W - isolux distribution on ground - fixture height 6.0m
73/75W - distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 6,0m

== =

| B / V/"\’\\‘\
QAT ERRN
R

N
B e

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

88/90W - isolux distribution on ground - fixture height 6.0m
88/90W - distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 6,0m

N,

N
N )

A
7/

—
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio ~N
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish (@)
VARIANTE GR grafite satinato E
=
o
\o
A
POLE MOUNTING, 650
WALL MOUNTED : gﬂ:‘m A TTTTTTRTETATRITT ‘ .nlllmﬂlﬂ]lm]]ﬂ]ml
APPLICAZIONI SU PALO, / L
PARETE \ g -] S0 ]
o t00mm
Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector. r
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo. i
EMC2 Wi-Fi traffic detection
EMC2 versione Wi-Fi con sensore di movimento Cem Qosmf (O ® @ EXHr41K0B P66
N
Code System Power Source K Output flux 3
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente s
75W LED 4000K 7200 Im =
D66/2RA-132-AL g
66/ 3 LED 4000K 8400 Im -g
LED 4000K 10680 Im 2
D66/2RA-122-AL °
/ LED 4000K 13020 Im
Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:
D66/2RA-132-AL
20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m
73/75W - isolux distribution on ground - fixture height 6.0m
73/75W - distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 6,0m
20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m
88/90W - isolux distribution on ground - fixture height 6.0m
88/90W - distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 6,0m
Optional accessories Electrical Mounting Pole
Accessori opzionali Elettrico Montaggio Pali

D20/PA400-AL
p— D20/PD400-AL
ACS/PA400-AL
ACS/PD400-AL
ACS/PR450-AL

ACS/PCI-600-AL

D66/QL1 D66/SRV1 D66/TP60D-AL ACS/PCI-800-AL

IP65 Wired electrical panel to Wi-Fi server with antenna and Bracket for a head pole @ 60; For more details see p. 490-492
power max 3x40 EMC2 130W. software. suitable for 2 fixtures disposed Per maggiori dettagli
Complete with circuit breakers Server e antenna per la to 180°. vedi p.490-492

+ D66/SRV1 + energy meter gestione Wi-Fi, con software Staffa per fissaggio a testa palo

+ 1 input power line phase installato. @60; idoneo per 2 proiettori

R-S-T-N 32A max 35mm? disposti a 180°.

+ 3 outputs single-phase line
L-N 32A max 35mm? for feeding
N° 120 EMC2 130W.

Quadro elettrico IP65 cablato
per l'alimentazione di max
3x40 pezzi EMC2 da 130W.
Completo di interruttori
magnetotermici

+D66/SRV1

+ misuratore di energia

+N° 1 ingresso linea di
alimentazione trifase R-S-T-N
32A max 35mm?

+ N° 3 uscite linea monofase D66/SP76-AL

L+N 32A max 35mm?
per l'alimentazione di Wall mounting bracket.
N°120 EMC2 130W. Staffa per fissaggio a muro.

For more details about Wi-Fi system, please contact our Technical Sales Staff.
Per maggiori informazioni sull’'uso del sistema Wi-Fi rivolgersi al nostro Staff Tecnico Commerciale.

ra
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ERAD

D50

Tipology / Tipologia

WALL MOUNTED
PARETE

A simple but strongly recognizable structure, a minimal design that makes bright stainless steel the focus element.

ERAD produces comfortable and glarefree light, the luminous side gaps seem to make it float on the wall.

Design and attention to detail make ERAD widely used indoors, where water and dust resistance are important requirements.
Una geometria semplice ma fortemente riconoscibile, un design minimale che fa dell’acciaio inox lucido il suo elemento
caratterizzante. ERAD emette luce in modo confortevole e senza abbagliare, le aperture luminose laterali sembrano farla
lievemente galleggiare sulla parete. Una attenzione progettuale e una cura del particolare inusuali in un apparecchio per
esterni e per questo ampiamente utilizzabile anche in interni dove le caratteristiche di resistenza all'acqua e alla polvere
possono diventare doti essenziali.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Fagades and architectural works, wellness, hallway, conference hall, places of worship
Facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, luoghi di culto

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Polished stainless steel finish / Acciaio inox lucido
Aluminium grey, Graphite satin finish / Grigio alluminio, Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

AISI 304 stainless steel body. Steel body with polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion (passed
the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). High resistance composite technopolymer base.

Silicone rubber gaskets.

Corpo in acciaio inox AlISI 304. Corpo in acciaio verniciato a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione
(supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Base in tecnopolimero composito ad alta resistenza.

Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Methacrylate diffusers, satin-finish. Extra pure aluminium reflector.
Diffusore in metacrilato finemente satinato. Riflettore in alluminio purissimo

SOURCES / SORGENTI

LED, compact fluorescent, circular fluorescent / LED, fluorescenti compatte, fluorescente circolare

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Integral electronic driver 220-240V 50-60Hz
Alimentatore elettronico integrato 220-240V 50-60Hz

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-1
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Tipology / Tipologia
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outdoor - esterni

WALL MOUNTED
PARETE

“Energy saving compact fluorescent lamps are today one of the most valid tools to spare considerable energy thus
maintaining the warm and soft light we are used to. The geometric simplicity of ERAD/C performs an effective and
agreeable luminous effect with an excellent visual comfort, thanks to be absence of glaring. The minimal design hides
advanced technical and building solutions; the fixture is perfectly watertight and suitable both outdoor and indoor.”

Le lampade fluorescenti compatte a risparmio energetico sono oggi uno tra i piti validi strumenti per avere importanti
economie d’esercizio senza rinunciare ad una luce calda e morbida alla quale siamo ormai largamente abituati.

La geometrica semplicita di ERAD/C produce un efficace e gradevole effetto luminoso con un ottimo comfort visivo dovuto
all’assenza di abbagliamento. Il disegno minimale nasconde al suo interno sofisticate soluzioni tecniche e costruttive,
I'apparecchio é perfettamente stagno e adatto per ambienti esterni e interni.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Fagades and architectural works, hallway, conference hall, places of worship
Facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, luoghi di culto

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Steel body with polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure
of over 1500 hours in a saline mist environment).

High resistance composite technopolymer end-caps. AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.
AISI 304 stainless steel wall brackets.

Corpo in acciaio verniciato a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione

(supera il test di 1500 ore in nebbia salina).

Testate di chiusura in tecnopolimero composito ad alta resistenza. Viteria inox - AlSI 304.

Guarnizioni in gomma siliconica. Staffe di montaggio a parete in acciaio inox AlSI 304.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Methacrylate diffusers, satin-finish. Extra pure aluminium reflector.
Diffusore in metacrilato satinato. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI

Compact fluorescent / Fluorescenti compatte

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

For line entry use only (EN60598-1) cable type HO7RN-F with diameter between 8 and 10mm.
Per ingresso linea utilizzare solo (EN60598-1) cavo tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 8 e 10mm.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-1

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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ERAD

D50

‘WALL MOUNTED
PARETE

ERAD/C

D54

‘WALL MOUNTED
PARETE

A=lim
ERAD/1 ERAD/2 ERAD/3
f | 3 [

ERAD/C/F18 ERAD/C/F24 ERAD/C/F36
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STANDARD ‘ (3] ‘ polished stainless steel finish

BASE acciaio inox lucido
VARIANT O aluminium grey
VARIANTE AL grigio alluminio

[ ] graphite satin finish
GR grafite satinato

D50 ERAD/1

WALL MOUNTED
PARETE

Metacrylate satin finish. sz'\ - 73F

Extra-pure aluminium reflector.
Metacrilato finemente satinato. R |
Riflettore in alluminio purissimo. SL@

ERAD/1-3LW LED ceec 0@ © ®IKO7 IP65

K
Code System Power Source K Output flux %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente )
D50/1-3LW 3w LED 5000K 179 Im §
D50/1-3LWW 3W LED 3000K 144 Im g
5

ERAD/1-F6 ceec 0@ O ® K07 IP65

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D50/1-F6 6W compact fluorescent GX53 220 Im

Photometric data reference: cd/kim

Fotometria di riferimento:

D50/1-F6

Full effect

Effetto diffuso uniforme

D50 ERAD/2

WALL MOUNTED
PARETE

270 — 106
Metacrylate satin finish. — 1 r

Extra-pure aluminium reflector.

Metacrilato finemente satinato.
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Upon request with
emergency system.

DALI version on request.
Nota: A richiesta con sistema
di emergenza.

A richiesta versione DALI.

270

ERAD/2-22E ceec 0@ Q ® K07 IP65

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D50/2-22E 22W circular fluorescent 2GX13 1800 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D50/2-22E
Full effect
Effetto diffuso uniforme

D50 ERAD/3

WALL MOUNTED
PARETE

o — 3604.] 4118.]
Metacrylate satin finish. /

Extra-pure aluminium reflector.

Metacrilato finemente satinato.

Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Upon request with emergency
system.

DALI version on request.

Nota: A richiesta con sistema

di emergenza.

A richiesta versione DALI.

— 3604.]

ERAD/3-55E ceec 0@ © ® K07 IP65

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D50/3-55E 55W circular fluorescent 2GX13 4200 Im
Photometric data reference: cdkim__/ Y ]
Fotometria di riferimento: 90°
D50/3-55E A
Full effect 60°
Effetto diffuso uniforme 6
30°)

ra
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STANDARD ‘ @)
BASE

aluminium grey
grigio alluminio

>
=

VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
WALL MOUNTED
PARETE
320
Metacrylate satin finish.
Extra-pure aluminium reflector. -y v f
Metacrilato finemente satinato. Sr o
Riflettore in alluminio purissimo. ° f
Note: Standard finish polished
stainless steel finish. —1401- —‘ 60 L
Class Il insulation on request.
Nota: Finitura standard
acciaio inox lucido.
Isolamento in Classe Il a richiesta.
ERAD/C/F18 (€ @@ QO @ IKO6 IP6S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D54/F18-AL 18W compact fluorescent 2G11 1200 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D54/F18-AL
Dual emission - Wide beam
Biemissione - Fascio largo

D54 ERAD/C/F24

isolux distribution
on white colour wall
fixture height 2.5m

distribuzione isolux
parete colore bianco
apparecchio h 2.5m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

WALL MOUNTED
PARETE

Metacrylate satin finish.
Extra-pure aluminium reflector.
Metacrilato finemente satinato.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Standard finish polished
stainless steel finish.

Class Il insulation on request.
Nota: Finitura standard

acciaio inox lucido.

Isolamento in Classe Il a richiesta.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D54/F24-AL
Dual emission - Wide beam
Biemissione - Fascio largo

ERAD/C/F24 (€rc @@ 9O ®IKO6 IP65
Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D54/F24-AL 24W compact fluorescent 2G11 1800 Im

isolux distribution
on white colour wall
fixture height 2.5m
distribuzione isolux
parete colore bianco
apparecchio h 2.5m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

r "
232 @CASTALDI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



D54 ERAD/C/F36

WALL MOUNTED
PARETE

Metacrylate satin finish.
Extra-pure aluminium reflector.
Metacrilato finemente satinato.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Standard finish polished
stainless steel finish.

Class Il insulation on request.
DALI version on request.

Nota: Finitura standard

acciaio inox lucido.

Isolamento in Classe Il a richiesta.
A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D54/F36-AL
Dual emission - Wide beam
Biemissione - Fascio largo

STANDARD ‘ @)
BASE

aluminium grey
grigio alluminio

VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
I 520 »f
- ‘ ‘
8- i
© 2
- '
>‘40L< J 60 L
ERAD/C/F36 cerc O @O ® K06 IPGS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D54/F36-AL 36W compact fluorescent 2G11 2900 Im
25 ‘
|
: — ‘
0 + «‘— isolux distribution
701130 on white colour wall
; = | fixture height 2.5m
s distribuzione isolux
| 2 parete colore bianco
2.5m | apparecchio h 2.5m
0
| |
1 i 201 5# .
2 1 i 10
3 5
‘ ‘ isolux distribution on ground
4m ! | distribuzione isolux al suolo

Optional accessories
Accessori opzionali

Structural
Strutturale

| —

) ——

D54/B18-AL D54/B24-AL D54/B36-AL
Wire cover canopy. Wire cover canopy. Wire cover canopy.
Coprifilo. Coprifilo. Coprifilo.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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FLAT

D57

Tipology / Tipologia

WALL MOUNTED
PARETE

A truly versatile and dynamic lighting system in two sizes, Flat is a wall mounted wall washer or an adjustable fixture head
capable of aiming light in every direction with extreme precision. A graded ring at the attachment between the head and
the base allows for precise aiming. A wide range of wattages, lamp sources and accessories for visual comfort compliment
the clean angular design.

Sistema luminoso in due dimensioni veramente versatile e dinamico: Flat é infatti sia wall washer a parete, sia un
proiettore capace di illuminare in ogni direzione e con estrema precisione. La testa é infatti unita alla base grazie ad uno
snodo, che le consente un ottimo puntamento. Ampia la gamma di potenze, di lampade e di accessori per il comfort visivo.
Il design e squadrato e spigoloso, essenziale e pulito.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Urban landscape, street lighting, fagades and architectural works, wellness, hallway, industrial areas, places of worship
Aree urbane/verdi, illuminazione stradale, facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, industria, luoghi di culto

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion
(passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). AISI 304 stainless steel screws.

Silicone rubber gaskets. Aluminium mounting bracket (Flat/P).

Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti
contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.
Staffa di attacco in alluminio (Flat/P)

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glass. Extra pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI LED CRI>80 MacAdam 3, metal halide/alogenuri metallici
LIFETIME (LED VERSIONS) ~ 50.000h L80B10 (Ta=25°C)
WIRING For line entry use only (EN 60598-1) cable type HO7RN-F with diameter between 7 and 10mm.

CABLAGGIO ELETTRICO

Utilizzare solo (EN 60598-1) cavo tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7 e 10mm.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

r Al
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D57 FLAT

WALL MOUNTED Fl 1
PARETE . L=

Flat/W1 Flat/W2

SPOT LIGHTS E H

PROIETTORI - Pz
o
| J
Flat/P1 Flat/P2 2
FLAT L §
POLEMOUNTING | {@* H
D57 APPLICAZIONI SU PALO §
LOW POLE/BOLLARD - M
PALI BASSI/BOLLARD T
GROUND MOUNTING

MONTAGGIO A TERRENO

r o
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D57 flat/W1

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass.

Vetro di sicurezza temperato.
Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D57/W1-5LWN-NB-AL

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D57/W1-5LWN-SB-AL

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D57/W1-5LWN-MB-AL

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D57/W1-5LWN-EB-AL

Elliptical beam
Fascio ellittico

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D57/W1-5LWN-RA-AL

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

STANDARD

BASE
VARIANT

VARIANTE

aluminium grey

‘ ()

>
=

grigio alluminio
‘ [ ) ‘ graphite satin finish
GR grafite satinato

‘«132»‘ -‘ 651
. e
flat/W1-5LW-NB LED Ceec @ (osmf @ © @ IKO7 IPES
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W1-5LWN-NB-AL 13,5W LED 4000K 928 Im
D57/W1-5LWW-NB-AL 13,5W LED 3000K 839 Im
h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=9° Emed (Ix)
4.00 0.63 769
8.00 1.27 192
12.00 1.90 85
16.00 7L 48
20.00 3.17 31
flat/W1-5LW-SB LED Ceec @ Qosmf @ © @ K07 IPES
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W1-5LWN-SB-AL 13,5W LED 4000K 825 Im
D57/W1-5LWW-SB-AL 13,5W LED 3000K 745 Im
him) | @(m) ¥=0.0 0=p=22° Emed (Ix)
2.00 0.80 558
4.00 1.61 139
6.00 241 62
8.00 3.22 35
10.00 4.02 2
flat/W1-5LW-MB LED Cerc @ Qosmf @ © @ K07 IPES
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W1-5LWN-MB-AL 13,5W LED 4000K 821 Im
D57/W1-5LWW-MB-AL 13,5W LED 3000K 735 Im
him) | @(m) ¥=0.0 0=p=37° Emed (Ix)
1.00 0.69 907
2.00 1.38 227
3.00 2.07 101
4.00 275 57
5.00 3.44 36
flat/W1-5LW-EB LED Ceec @ Qosmf @ © @ K07 IPES
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W1-5LWN-EB-AL 13,5W LED 4000K 886 Im
D57/W1-5LWW-EB-AL 13,5W LED 3000K 799 Im
h (m) @ (m) — Y=0.0 «a=48° @(m) | ====Y=0.0 B=13° Emed (Ix)
2.00 177 0.44 631
4.00 3.53 0.89 158
6.00 5.30 133 70
8.00 7.06 178 39
10.00 8.83 2.22 25
flat/W1-5LW-RA LED cees @ (osmf @ © @ IKO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W1-5LWN-RA-AL 13,5W LED 4000K 748 Im
D57/W1-5LWW-RA-AL 13,5W LED 3000K 680 Im
6m
4
2
2 5 Y
o 10
2

10 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground height 3m
distribuzione isolux al suolo h 3m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 248
Vedi pagina 248
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D57 flat/W1

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Flat models, in down light
version, fully meet all the Regulations
and local Laws related to luminous
pollution.

Nota: Orientato verso il basso con

flat/W1-MHGULL

STANDARD
BASE
VARIANT
VARIANTE

aluminium grey

o

AL grigio alluminio
‘ o ‘ graphite satin finish
GR gradfite satinato

(€fs O (osm| @ @ IKO7 IPGS

posizione orizzontale la serie Flat Code Source Power Source Socket Flux
soddisfa integralmente tutte le Codice Potenza Sorgente Sorgente Artacco Flusso
Norme e le Leggi Regionali Italiane .
emanate in materia di inquinamento D57/W1-MH35GULL-AL 35W metal halide GU6.5 3400 Im
luminoso.
Photomet_ric _dqta r'eferenf:e: MH20LL | MH35LL
Fotometria di riferimento: hm | 0(m) [— =200 a=26° | B(m) | --- Y=0.0 p=74° Emed ()
D57/W1-MH35GULL-AL 1 048 1.51 634 | 1295
o 2 0.97 3.02 158 324
Elliptical beam 3 1.45 453 70 144
Fascio ellittico m 193 6.04 20 31
5 2.4 7.55 25 52
WALL MOUNTED 132 65
PARETE _ %y
Safety tempered glass. rr’ T w
Extra-pure aluminium reflector. P ‘<:;"-> o H’
Vetro di sicurezza temperato. e o
Riflettore in alluminio purissimo. l
Note: Flat models, in down light o
version, fully meet all the Regulations
and local Laws related to luminous
pollution. , flat/W1-MHGUAS Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IPGS
Nota: Orientato verso il basso con
posizione orizzontale la serie Flat Code Source Power Source Socket Flux
soddisfa integralmente tutte le Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
Norme e le Leggi Regionali Italiane -
emanate in materia di inquinamento D57/W1-MH35GUAS-AL 35W metal halide GU6.5 3400 Im
luminoso.
Photome?ric q:{ta reference: MH20 | MH35
Fotometria di riferimento: cd/kim 90° h(m | 0(m) |— ¥=200 «=76° O (m) | === ¥=00 p=52° Emed(ix)
D57/W1-MH35GUAS-AL G 1 2.70 0.97 193 395
Asymmetric 6 5.39 1.94 48 9
Asimmetrico 0 3 8.09 2.91 21 44
5 4 10.79 3.88 12 25
30° 5 13.48 4.85 8 16

See page 248
Vedi pagina 248

Optional accessories
Accessori opzionali

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

D57 flat/\W2

WALL MOUNTED 207 ]
PARETE “— 07— ‘4 03]

=
3
73
A
/A

Safety tempered glass. ot

Vetro di sicurezza temperato. -

Note: 5000K on request.
DALI version on request. |

Nota: A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI.

000
Q00
OO0

ri 336 —»‘

flat/W2-9LW-NB LED Ceec @ (osm @ © ® [KO7 IP65

< Code System Power Source K Output flux
g Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
g D57/W2-9LWN-NB-AL 22,4W LED 4000K 1681 Im
5 D57/W2-9LWW-NB-AL 22,4W LED 3000K 1508 Im
S
= Photometric data reference: h (m) ? (m) Y=0.0 0=p=9° Emed (Ix)
2 Fotometria di riferimento: TG o T
D57/W2-9LWN-NB-AL 8.00 127 25
Narrow beam 12.00 1.90 154
Fascio stretto 16.00 2.53 86
20.00 3.17 55

flat/W2-9LW-SB LED Ceec @ (osmf @ © @ [KO7 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W2-9LWN-SB-AL 22,4W LED 4000K 1485 Im
D57/W2-9LWW-SB-AL 22,4W LED 3000K 1339 Im
Photometric data reference: h(m) 3 (m) 1200 o=p=23° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 200 oY o0d
D57/W2-9LWN-SB-AL 200 161 251
Spot beam 6.00 2.41 112
Fascio spot 8.00 3.22 63
10.00 402 40

flat/W2-9LW-MB LED Ce€ec @ (osm @ © ® [KO7 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W2-9LWN-MB-AL 22,4W LED 4000K 1477 Im
D57/W2-9LWW-MB-AL 22,4W LED 3000K 1322 Im
Photometric data reference: h (m) ? (m) Y=0.0 0=p=37° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: Yoo 0 e
D57/W2-9LWN-MB-AL 2.00 138 208
Medium beam 3.00 2.07 181
Fascio medio 4.00 275 102
5.00 3.44 65

flat/W2-9LW-EB LED C€es @ (osmf @ © ® [KO7 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W2-9LWN-EB-AL 22,4W LED 4000K 1594 Im
D57/W2-9LWW-EB-AL 22,4W LED 3000K 1438 Im
Photometric data reference: h(m) | @(m) |— ¥=0.0 o=a8° B(m) | ===-1=0.0 p=13° Emed Ix)
Fotometria di riferimento: P o o TS
D57/W2-9LWN-EB-AL 4.00 3.53 0.89 284
Elliptical beam 6.00 5.30 133 126
Fascio ellittico 8.00 7.06 178 71
10.00 8.83 2.22 45

flat/W2-9LW-RA LED C€es @ (osm @ © @ [KO7 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W2-9LWN-RA-AL 22,4W LED 4000K 1346 Im
D57/W2-9LWW-RA-AL 22,4W LED 3000K 1223 Im

Photometric data reference: 6m

Fotometria di riferimento: 4 2

D57/W2-9LWN-RA-AL , 3= e

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

0 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground height 3m
distribuzione isolux al suolo h 3m

Optional accessories See page 248
Accessori opzionali Vedi pagina 248
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D57 flat/\W2

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass.

Vetro di sicurezza temperato.
Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D57/W2-21LWN-NB-AL

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D57/W2-21LWN-SB-AL

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D57/W2-21LWN-MB-AL

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D57/W2-21LWN-EB-AL

Elliptical beam
Fascio ellittico

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:

D57/W2-21LWN-RA-AL

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ) ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
“— 207— ‘<103>
e 7 ‘7 000
00000
! 00000
’t( @ © O0000 j
g 8 000
flat/W2-21LW-NB LED Ceec @ (osmf @ @ [KO7 IPGS
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W2-21LWN-NB-AL 52W LED 4000K 3922 Im
D57/W2-21LWW-NB-AL 52W LED 3000K 3519 Im
h(m) | @(m) ¥=0.0 0=p=9° Emed (Ix)
4.00 0.63 3226
8.00 1.27 807
12.00 1.90 358
16.00 253 202
20.00 317 129
flat/W2-21LW-SB LED C€rz @ (osmf @ @ IKO7 IPGS
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W2-21LWN-SB-AL 52W LED 4000K 3466 Im
D57/W2-21LWW-SB-AL 52W LED 3000K 3124 1Im
h (m) @ (m) ¥=0.0 o=p=23° Emed (Ix)
2.00 0.80 2342
4.00 1.61 586
6.00 241 260
8.00 322 146
10.00 402 94

flat/W2-21LW-MB LED

e @ Qosm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W2-21LWN-MB-AL 52W LED 4000K 3446 Im
D57/W2-21LWW-MB-AL 52W LED 3000K 3084 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 o=p=37° Emed (Ix)

1.00 0.69 3810

2.00 1.38 953

3.00 207 423

4.00 2.75 238

5.00 3.44 152

flat/W2-21LW-EB LED

(€fz O (osml @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W2-21LWN-EB-AL 52W LED 4000K 37221m
D57/W2-21LWW-EB-AL 50W LED 3000K 3357 Im

h (m) @ (m) — Y=0.0 a=48° @(m) | ====Y=0.0 B=13° Emed (Ix)

2.00 177 0.44 2649

4.00 3.53 0.89 662

6.00 5.30 133 294

8.00 7.06 178 166

10.00 8.83 222 106

flat/W2-21LW-RA LED

C€fz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/W2-21LWN-RA-AL 52W LED 4000K 3141 1Im
D57/W2-21LWW-RA-AL 52W LED 3000K 2854 Im

6m

4 3025

. 0135 20

10
0 5|
s 2
10 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground height 4m
distribuzione isolux al suolo h 4m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 248
Vedi pagina 248

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D57 FLAT

outdoor - esterni




=
3
S
(3N
\n
@

outdoor - esterni

D57 flat/\W2

STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass.

Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Flat models, in down light
version, fully meet all the Regulations
and local Laws related to luminous
pollution.

Nota: Orientato verso il basso con
posizione orizzontale la serie Flat
soddisfa integralmente tutte le

‘-— 207—

|

‘-103»

ri 336 —-‘

flat/W2-MHMF

(€es O (osm| @ ® IKO7 IPGS

Norme e le Leggi Regionali Italiane Code Source Power Source Socket Flux
fu’:'n‘mgiz in materia di inquinamento Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D57/W2-MH70MF-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D57/W2-MH150MF-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: cd/kim hm | @(m) | — 7=0.0 0=70° --= ¥=0.0 B=74° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 1 139
D57/W2-MH70MF-AL 2 2.78
Wide beam 3 416
Fascio largo 4 5.55
o) 6.94
WALL MOUNTED

PARETE

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Flat models, in down light
version, fully meet all the Regulations
and local Laws related to luminous
pollution.

Nota: Orientato verso il basso con
posizione orizzontale la serie Flat
soddisfa integralmente tutte le
Norme e le Leggi Regionali Italiane
emanate in materia di inquinamento
luminoso.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/W2-MH70AS-AL

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

flat/W2-MHAS Ceec @ (osm| @ @ [KO7 IPES
Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D57/W2-MH70AS-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D57/W2-MH150AS-AL 150w metal halide G12 12700/15500 Im

cd/kim 90°
200\
140 \‘\' 0
21
4
28| 30°

2
00 8 6 4 2 0 2 4 6

isolux distribution on ground - fixture height 4.5m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4,5m

8 10m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 248
Vedi pagina 248
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D57 flat/P1

STANDARD ‘ @)

>
=

BASE
VARIANT ‘ o ‘
VARIANTE GR

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

POLE MOUNTING,

SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

Safety tempered glass.
Vetro di sicurezza temperato.

Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/P1-5LWN-NB-AL

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/P1-5LWN-SB-AL

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/P1-5LWN-MB-AL

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/P1-5LWN-EB-AL

Elliptical beam
Fascio ellittico

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/P1-5LWN-RA-AL

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

flat/P1-5LW-NB LED

C€rx © (osml @ © ® IKO7 IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P1-5LWN-NB-AL 13,5W LED 4000K 928 Im
D57/P1-5LWW-NB-AL 13,5W LED 3000K 839 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=9°
4.00 0.63
8.00 127

12.00 1.90
16.00 2,53
20.00 3.17

flat/P1-5LW-SB LED

Emed (Ix)

C€rx @ (osmf @ © ® IKO7 IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P1-5LWN-SB-AL 13,5W LED 4000K 825Im
D57/P1-5LWW-SB-AL 13,5W LED 3000K 745 Im

h(m) | @(m) ¥=0.0 a=p=22°
2.00 0.80
4.00 1.61
6.00 241
8.00 3.22
10.00 402

flat/P1-5LW-MB LED

Emed (Ix)

e @ Qosmf @ © @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P1-5LWN-MB-AL 13,5W LED 4000K 821 1Im
D57/P1-5LWW-MB-AL 13,5W LED 3000K 735 Im

h(m) | @(m) ¥=0.0 a=p=37°
1.00 069
2.00 138
3.00 207
4.00 275
5.00 3.44

flat/P1-5LW-EB LED

Emed (Ix)

e @ Qosm| @ © @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P1-5LWN-EB-AL 13,5W LED 4000K 886 Im
D57/P1-5LWW-EB-AL 13,5W LED 3000K 799 Im

h(m) | B(m) |=— ¥=0.0 o=48° B(m) |====1=0.0 B-13 Emed 1x)

2.00 177 752

4.00 3.53 188

6.00 5.30 84

8.00 7.06 47

10.00 8.83

flat/P1-5LW-RA LED

30

C€rx @ (osm| @ © ® IKO7 IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P1-5LWN-RA-AL 13,5W LED 4000K 748 Im
D57/P1-5LWW-RA-AL 13,5W LED 3000K 680 Im

0 8 6 4 2 0 2 4 6

isolux distribution on ground height 3m
distribuzione isolux al suolo h 3m

e

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 248
Vedi pagina 248

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D57 FLAT

outdoor - esterni




STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

= BASE grigio alluminio
< VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
= VARIANTE GR grafite satinato
S
(3N
A D57 flat/P1
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Flat models, in down light

version, fully meet all the Regulations

and local Laws related to luminous

pollution. fIat/P1-MHGULL ( E @ @ G°~5m€ G @ @ |K07 |P65
Nota: Orientato verso il basso con Cod S D S Sock Tl
posizione orizzontale la serie Flat ode ource 'ower ource ocket ux
soddisfa integralmente tutte le Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
Norme e le Leggi Regionali Italiane - N :

emanate in materia di inquinamento D57/P1-MH35GULL-AL 35W metal halide GU6.5 3400 Im
luminoso.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/P1-MH35GULL-AL

Elliptical beam
Fascio ellittico

h (m) — =200 0=26° --- Y=00 p=74° Emed (Ix)

g
N
<
)
et
8
Q
=
]
=]

ol

h (m)

o

POLE MOUNTING, ‘«132a‘ K

65
SPOT LIGHTS o ’-
APPLICAZIONI SU PALO, ‘ M
PROIETTORI r~
w
Safety tempered glass. T
Extra-pure aluminium reflector. L ]

Vetro di sicurezza temperato. |
Riflettore in alluminio purissimo. 35
Note: Flat models, in down light

version, fully meet all the Regulations

and local Laws related to luminous

pollution. flat/P1-MHGUAS Ceec @ (osm| @ © @ IKO07 IP65S

Nota: Orientato verso il basso con

45— 212 H\

posizione orizzontale la serie Flat COd? Source Power Source Socket Flux
soddisfa integralmente tutte le Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
Norme e le Leggi Regionali Italiane f
emanate in materia di inquinamento D57/P1-MH35GUAS-AL 35W metal halide GU6.5 3400 Im
luminoso.
Photometric data reference: [cd/kIm 90°) h(m) V=200 a=76° ——- =00 p=52° Emed(ix)
Fotometria di riferimento: 7
D57/P1-MH35GUAS-AL 0 . )
Asymmetric 0 3
Asimmetrico 45 4
30°] )
cd/kl D 90° h (m) ¥=00 0=66°
90 1
' \igo 6 g
70 7
3 30° 5
Optional accessories See page 248
Accessori opzionali Vedi pagina 248
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio =
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish 5
VARIANTE GR gradfite satinato
e
I~
D57 flat/P2 A
POLE MOUNTING, [—207—|
SPOT LIGHTS T
APPLICAZIONI SU PALO, 888
PROIETTORI elele]
{2}
Safety tempered glass. g
Vetro di sicurezza temperato.
Note: 5000K on request. _—
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI.
flat/P2-9LW-NB LED (€rS © Qo @O ®IKO7IPES
Code System Power Source K Output flux %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente \
D57/P2-9LWN-NB-AL 22,4W LED 4000K 1681 Im §
D57/P2-9LWW-NB-AL 22,4W LED 3000K 1508 Im -‘3
)
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: Ate e
D57/P2-9LWN-NB-AL 8.00 127
Narrow beam 12.00 1.90
Fascio stretto 16.00 253
20.00 3.17

flat/P2-9LW-SB LED C€ec @ (osm @ © ® [KO7 IP6S

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P2-9LWN-SB-AL 22,4W LED 4000K 1485 Im
D57/P2-9LWW-SB-AL 22,4W LED 3000K 13391Im

Photometric data reference: h(m) | @(m) Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: P O

D57/P2-9LWN-SB-AL 4.00 161

Spot beam 6.00 2.41

Fascio spot 8.00 3.22

10.00 4.02

flat/P2-9LW-MB LED C€ec @ (osm @ © ® [KO7 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P2-9LWN-MB-AL 22,4W LED 4000K 1477 Im
D57/P2-9LWW-MB-AL 22,AW LED 3000K 1322 Im
Photometric data reference: b (m) 3 (m) Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: o0 0
D57/P2-9LWN-MB-AL BYos ER {
Medium beam 3.00 2.07 ‘

Fascio medio 4.00 2.75

5.00 3.44

flat/P2-9LW-EB LED C€rz @ (osml @ © ® IKO7 IPES
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P2-9LWN-EB-AL 22,4W LED 4000K 1594 Im
D57/P2-9LWW-EB-AL 22,AW LED 3000K 1438 Im

Photometric data reference: h (m) B(m) | — 1-0.0 a-48° y - Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: P50 o

D57/P2-9LWN-EB-AL A6 B

Elliptical beam 6.00 5.30

Fascio ellittico 8.00 7.06

10.00 8.83

flat/P2-9LW-RA LED erc @ Qosnf @ © @ 1KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux

Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P2-9LWN-RA-AL 22,4W LED 4000K 1346 Im
D57/P2-9LWW-RA-AL 22,4W LED 3000K 1223 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/P2-9LWN-RA-AL

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

mE=s
o
\S_/

N
NS===r

<
\
N

0 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground height 3m
distribuzione isolux al suolo h 3m

=~
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

= BASE grigio alluminio
< VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
= VARIANTE GR grafite satinato
S
3N
A D57 flat/P2
POLE MOUNTING,
SPOT LIGHTS T
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI
{5l
Safety tempered glass. S
Vetro di sicurezza temperato.
Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI.
2 flat/P2-21LW-NB LED Ceec @ (osmf @ @ IKO7 IPES
% Code System Power Source K Output flux
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D57/P2-21LWN-NB-AL 52W LED 4000K 3922 Im
-‘3 D57/P2-21LWW-NB-AL 52wW LED 3000K 3519 Im
e
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: Ate e

D57/P2-21LWN-NB-AL

Narrow beam
Fascio stretto

8.00 1.27
12.00 1.90
16.00 2.53
20.00 3.17

flat/P2-21LW-SB LED

Cees @ Qosmf @ @ IKO7 PGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P2-21LWN-SB-AL 52W LED 4000K 3466 Im
D57/P2-21LWW-SB-AL 52W LED 3000K 3124 Im

Photometric data reference: h(m) | @(m) Emed(lx)

Fotometria di riferimento: P O

D57/P2-21LWN-SB-AL 200 161

Spot beam 6.00 2.41

Fascio spot 8.00 3.22

10.00 4.02

flat/P2-21LW-MB LED

e @ Qosmf @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P2-21LWN-MB-AL 52W LED 4000K 3446 Im
D57/P2-21LWW-MB-AL 52W LED 3000K 3084 Im
Photometric data reference: b (m) 3 (m) Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: o0 0
D57/P2-21LWN-MB-AL BYos ER {
Medium beam 3.00 2.07 ‘

Fascio medio

4.00 2.75
5.00 3.44

flat/P2-21LW-EB LED

Ceecs @ Qosmf @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P2-21LWN-EB-AL 52W LED 4000K 3722 1Im
D57/P2-21LWW-EB-AL 52W LED 3000K 3357 Im

Photometric data reference: h (m) B(m) | — 1-0.0 a-48° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: P60 o

D57/P2-21LWN-EB-AL A6 B

Elliptical beam 6.00 5.30

Fascio ellittico

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/P2-21LWN-RA-AL

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

8.00 7.06

10.00 8.83

flat/P2-21LW-RA LED

(€es O (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D57/P2-21LWN-RA-AL 52W LED 4000K 3141 Im
D57/P2-21LWW-RA-AL 52W LED 3000K 2854 Im

0 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground height 4m
distribuzione isolux al suolo h 4m

res
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STANDARD ‘ @)
BASE

VARIANT ‘ [
VARIANTE

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

>
=

[]
=

D57 flat/P2

POLE MOUNTING, [~— 207—|
SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

D57 FLAT

403

Safety tempered glass.

Extra-pure aluminium reflector.

Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Flat models, in down light
version, fully meet all the Regulations
and local Laws related to luminous
pollution.

Nota: Orientato verso il basso con
posizione orizzontale la serie Flat flat/P2-MHMF CeEec D (Josmf @ ® |KO7 IPBS
soddisfa integralmente tutte le
Norme e le Leggi Regionali Italiane Code Source Power Source Socket Flux
emanate in materia di inquinamento Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso

Juminoso. D57/P2-MH70MF-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D57/P2-MH150MF-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im

[ )
Lok 336 — |

outdoor - esterni

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D57/P2-MH70MF-AL

Wide beam
Fascio largo

hm | 0m [ — Y=00 a=70° --= =00 p=14°

2.78
4.16
5.55
6.94

ol ~|win

POLE MOUNTING, [-— 207—| 103~
SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

403

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Flat models, in down light
version, fully meet all the Regulations
and local Laws related to luminous
pollution.

Nota: Orientato verso il basso con

posizione orizzontale la serie Flat flat/P2-MHAS Cerc @ Qosml @ ® |KO7 IP6S

soddisfa integralmente tutte le

Norme e le Leggi Regionali Italiane Code Source Power Source Socket Flux
7mqnate in materia di inquinamento Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
uminose. D57/P2-MH70AS-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D57/P2-MH150AS-AL 150w metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: cd/kim 90°
Fotometria di riferimento: omt)
D57/P2-MH70AS-AL '~
Iz
Road asymmetric 710
Stradale asimmetrico A
28 30°
2
10 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m
isolux distribution on ground - fixture height 4.5m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4,5m
Optional accessories See page 248
Accessori opzionali Vedi pagina 248

ra
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wn
[a

outdoor - esterni

Optional accessoires Optical

Accessori opzionali Ottica
'\I‘” | ‘H'” |
‘HHI ‘H } '\HH‘ ‘H
‘l I I
1l \‘H\HH il ||\\‘||‘
H'ﬂlu”\l "\‘”HHH
| I‘I\HI " |l "\ 1l "

D55/Q1-LD D55/Q2-LD D55/Q1-LE D55/Q2-LE

For models: flat/P1 - flat/W1.
Diffused beam lens.

Per modelli flat/P1 e flat/W1.
Lente a fascio diffondente.

For models: flat/P2 - flat/W2.
Diffused beam lens.

Per modelli flat/P2 e flat/W2.
Lente a fascio diffondente.

D55/Q1-VB

D55/Q1-VV

For models: flat/P1 - flat/W1.
Elliptical beam lens.

Per modelli flat/P1 e flat/W1.
Lente a fascio ellittico.

D55/Q1-GP

For models: flat/P1 - flat/W1.
Blue colour filter. To obtain
particular effects it is possible
to easily assemble a coloured
tempered glass inside the
fixture.

Per modelli flat/P1 e flat/W1.
Filtro di colore blu. Per ottenere
particolari effetti é possibile
inserire in modo semplice
all’interno del proiettore un
vetro temperato colorato.

For models: flat/P1 - flat/W1.
Green colour filter. To obtain
particular effects it is possible
to easily assemble a coloured
tempered glass inside the
fixture.

Per modelli flat/P1 e flat/W1.
Filtro di colore verde. Per
ottenere particolari effetti

& possibile inserire in modo
semplice all’interno del
proiettore un vetro temperato
colorato.

For models: flat/P1 - flat/W1.
Anti-glare louver.

Per modelli flat/P1 e flat/W1.
Griglia anabbagliante.

For models: flat/P2 - flat/W2.
Elliptical beam lens.

Per modelli flat/P2 e flat/W2.
Lente a fascio ellittico.

Mounting
Montaggio

ACS/GA1-AL

Il

\' 9
iz

065+80mm _~

ACS/TP60-AL

»1113’4 -‘99 ’44

® 3

For models: flat/P1 - flat/P2.
Universal pole connection.
Suitable for one or two fixtures
on conical or cylindrical poles
with diameter between 65 and
80mm. Powder painting after
passivation. AlSI 304 stainless
steel hardware.

Per modelli flat/P1 e flat/P2.

Ganascia per montaggio a palo.

Idonea per montaggio di uno o
due apparecchi su palo tronco-
conico o cilindrico con diametri
compresi tra 65 e 80mm.
Verniciatura a polveri previa
passivazione.

Viteria inox AlSI 304.

D_ﬂ_

25-ofl< <200 —1

Single connection for @60mm
pole top entry. The single pole
connection, suitable for pole
top entry or piece of pole
@60mm, allows to freely adjust
the floodlight. AISI 304 stainless
steel hardware. Powder
painting after passivation.

—
D30T/PZ ACS/CG

For models: flat/P1 - flat/P2. Per modelli flat/P1 e flat/P2. For models: flat/P1.
Ground fixing spike. Picchetto di infissione. Support belt.

AISI 304 stainless steel ground Il picchetto in acciaio inox Per modelli flat/P1.

spike, fork shaped, that allows
the ground mounting of the
floodlight.

AlSI 304 sagomato a forcella,
consente l'infissione nel terreno
del proiettore.

Cinghia di sostegno.

Innesto singolo per testa

palo @60mm. L'attacco a

palo singolo, predisposto per
imbocco su palo terminale

o spezzone di palo @60mm,
consente la massima liberta
d’orientamento. Viteria inox
AISI 304. Verniciatura a polveri
previa passivazione.

248
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Optional accessories Poles
Accessori opzionali Pali

D57 FLAT

ACS/PA400-AL
ACS/PD400-AL
ACS/PR450-AL
ACS/PCI-600-AL
ACS/PCI-800-AL
D22/PT75
D22/PT105
D22/PT250
D35/P600-AL

For more details see p. 490, 493
Per maggiori dettagli vedi p. 490, 493

outdoor - esterni

Poles for flat/P - Pali per modelli flat/P

[}
[5)
o
S

d’installazione
application field
ACS/GA1

N
campo

4500

|
%
o
[=3
(=}
S

4000

flat/P models, in down light
version, fully meet all the
Regulations and local laws related
to luminous pollution. D

Orientato verso il basso con
o S & ) S S 5%
< S N N S &
o o s & o
I Y Y A © ¥ ©

posizione orizzontale la serie flat/P
ra
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[
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soddisfa tutte le Norme e le Leggi
Regionali Italiane emanate in
materia di inquinamento luminoso.

il




Docks de Marseille - France - Project: 5+1AA - Photo: ©Luc Boegly
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FLEX

D55

Tipology / Tipologia

SPOT LIGHTS The continual and rapid evolution towards the miniaturization of luminous sources, especially metal halide and LED,
PROIETTORI and the introduction of electronic control gear, allow today the development of compact and geometrically innovative

fixtures. The flex range is featured by its design, construction, attention to detail and by its flexibility and versatility
it is allowed for use in many contexts, both interior and exterior. A wide range of accessories, sizes and optics make it
a great tool to professionally solve any lighting challenge from a single accent spot to lighting large spaces.
La continua e rapida evoluzione verso la miniaturizzazione delle sorgenti luminose, alogenuri metallici e LED in particolare,
e I'introduzione dell’alimentazione elettronica consentono oggi lo sviluppo di fari proiettori con dimensioni molto contenute
e geometrie innovative. La serie flex oltre a esser pensata per integrarsi silenziosamente nei piu diversi contesti progettuali
per interni ed esterni ha la peculiarita di avere una flessibilita operativa, infatti e presente l'orientabilita sui due assi e
una ghiera graduata per un uso professionale del puntamento del fascio luminoso, volti a ottenere un risultato fedele
al progetto illuminotecnico. Una vasta gamma di accessori, di formati e di ottiche consente di interpretare e risolvere
con precisione e professionalita problematiche che spaziano dall’illuminazione d’accento del singolo particolare sino
all’illuminazione di grandi spazi.

ENVIRONMENTS Urban landscape, fagades and architectural works, wellness, hallway, art and culture, retail areas, places of worship
CONTESTI Aree urbane/verdi, facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, arte e cultura, vendita e commercio, luoghi di culto

Colours / Colori

STANDARD / BASE ~ Aluminium grey / Grigio alluminio
VARIANT / VARIANTE Graphite satin finish / Grafite satinato

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION Rotation on 2 axes 360°-130°. Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating,
COSTRUZIONE with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment).
AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.
Due assi di rotazione 360°-130°. Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione.
Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamento contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina).
Viteria inox AISI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM Tempered safety glass. Extra pure aluminium reflector.
SISTEMA OTTICO Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI LED, metal halide / LED, alogenuri metallici

WIRING Built-in electronic power supplies 220-240V 50-60Hz.

CABLAGGIO ELETTRICO Flex/TO: pre-wired and tested with resin sealed watertight HOSRN-F cable. For a fast and secure connection to the main
power line, use ACS/CR1 connector or similar.
Flex/T1/Q1/T2/Q2: line entry: use only (EN 60598-1) cable type HO7RN-F with diameter between 7 and 10mm.
Alimentatore elettronico incorporato 220-240V 50-60Hz.
Flex/T0: completo di spezzone di cavo HO5RN-F gia collegato e collaudato a tenuta. Per un rapido e sicuro collegamento
alla linea elettrica utilizzare il connettore ACS/CR1 o similari.
Flex/T1/Q1/T2/Q2: ingresso linea utilizzare solo (EN60598-1) cavo tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7 e 10mm.

STANDARDS / NORME ~ EN 60598-2-5
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outdoor - esterni

STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D55 flex/TO
SPOT LIGHTS
PROIETTORI
Safety tempered glass.
Vetro di sicurezza temperato. - 18 " -
ol
LI v
L 92 J
flex/T0-3LW-NB LED C€fs @ (osmf @ © ® K05 IP65
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/T0-3LWN-NB-AL 6,5W LED 4000K 513 Im
D55/T0-3LWW-NB-AL 6,5W LED 3000K 462 Im
Photometric data reference: hm) | B(m) ¥=0.0 a=p-15° Emed ()
Fotometria di riferimento: oo oBE
D55/T0-3LWN-NB-AL 2.00 052
Narrow beam 3.00 0.78
Fascio stretto 4.00 1.03
5.00 129

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/T0-3LWN-MB-AL

Medium beam
Fascio medio

flex/T0-3LW-MB LED

(ees @ Qosmf @ © @ IKO5 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/T0-3LWN-MB-AL 6,5W LED 4000K 467 Im
D55/T0-3LWW-MB-AL 6,5W LED 3000K 421 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=B=24° Emed (Ix)
1.00 0.42
2.00 0.83
3.00 125
4.00 1.66
5.00 2.08

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 265, 267
Vedi pagina 265, 267
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

>< BASE grigio alluminio
= VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
= VARIANTE GR grafite satinato
=
w\
A D55 flex/T1
SPOT LIGHTS
PROIETTORI
Safety tempered glass. 750" rmﬁﬂ
Vetro di sicurezza temperato. T I. oy
o
( L e
\ =2
s N
175
3 flex/T1-5LW-NB LED Ceec @ (osml @ © @ IKO07 IP65S
8 Code System Power Source K Output flux
. Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
g D55/T1-5LWN-NB-AL 13,5W LED 4000K 928 Im
g D55/T1-5LWW-NB-AL 13,5W LED 3000K 839 Im
e
Photometric data reference: him) | @(m) Y00 a=p=9° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: ah e
D55/T1-5LWN-NB-AL 8.00 127
Narrow beam 12.00 1.90
Fascio stretto 16.00 253

20.00 3.17

flex/T1-5LW-SB LED Ceec @ (osmf @ © @ IKO07 IP65S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/T1-5LWN-SB-AL 13,5W LED 4000K 825 Im
D55/T1-5LWW-SB-AL 13,5W LED 3000K 745 Im

Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-22° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: BY0 T

D55/T1-5LWN-SB-AL 4.00 161

Spot beam 6.00 241

Fascio spot 8.00 3.22

10.00 4.02

flex/T1-5LW-MB LED Cerz @ (osml @ © ® IKO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux

Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/T1-5LWN-MB-AL 13,5W LED 4000K 821 Im
D55/T1-5LWW-MB-AL 13,5W LED 3000K 735Im

Photometric data reference:

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=38" Emed (Ix)
Fotometria di riferimento:

1.00 0,69 907
D55/T1-5LWN-MB-AL e > :
Medium beam 3.00 2.07 101 ‘

Fascio medio 4.00 2.75

5.00 3.44

57
36

Optional accessories See page 265, 267
Accessori opzionali Vedi pagina 265, 267
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STANDARD ‘ . ‘aluminiumgrey

BASE AL grigio alluminio x
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish 3]
VARIANTE GR grafite satinato -
=2}
wn\
D55 flex/T1 i
SPOT LIGHTS
PROIETTORI
Safety tempered glass. -‘50’< ’¢145ﬂ
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
flex/T1-MHGUNB eec O (osmf @ ®IKO7IPES =
Code Source Power Source Socket Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso .
D55/T1-MH35GUNB-AL 35W metal halide GU6.5 3400 Im e
e
Photometric data reference: h(m) | 0m) Y=0.0 a=p=10° Emed (ix) §
Fotometria di riferimento: 7 23660
D55/T1-MH35GUNB-AL 2 5915
Narrow beam 3 2629
Fascio stretto 4 1479
5 946
flex/T1-MHGUMB Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D55/T1-MH35GUMB-AL 35W metal halide GU6.5 3400 Im
Photometric data reference: = —R_op°
Fotometria di riferimento: D (1'") 0(;2'7) ¥=0.0 a=p=26 Emed (Ix)
D55/T1-MH35GUMB-AL 2 0.94
Medium beam 3 1.40
Fascio medio 4 1.87 ’ A
) 2.34
cd/kl 90° h(m) [ 0(m) Emed (Ix)
5 1 0.70
50| 60° 2 1.40
7 3 210
4 2.81
100030 5 | 851
Optional accessories See page 265, 267
Accessori opzionali Vedi pagina 265, 267
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outdoor - esterni

D55 flex/Q1

STANDARD
BASE
VARIANT
VARIANTE

aluminium grey

>
=

grigio alluminio
‘ [ ] ‘ graphite satin finish
GR grafite satinato

SPOT LIGHTS
PROIETTORI

Safety tempered glass.
Vetro di sicurezza temperato.

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/Q1-5LWN-NB-AL

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/Q1-5LWN-SB-AL

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/Q1-5LWN-MB-AL

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/Q1-5LWN-RA-AL

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

450} 144~
) I

flex/Q1-5LW-NB LED

C€rx @ (osmf @ © ® IKO7 IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q1-5LWN-NB-AL 13,5W LED 4000K 928 Im
D55/Q1-5LWW-NB-AL 13,5W LED 3000K 839 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 0=p=9°
4.00 063

8.00 127

12.00 1.90

16.00 253

20.00 317

flex/Q1-5LW-SB LED

Emed (Ix)

Cerz @ (osmf @ © ® IKO7 IPES

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q1-5LWN-SB-AL 13,5W LED 4000K 825 Im
D55/Q1-5LWW-SB-AL 13,5W LED 3000K 745 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=22° Emed (Ix)

2.00 0.80 558

4.00 161 139

6.00 241 62

8.00 3.22 35

10.00 402 2

flex/Q1-5LW-MB LED

C€rx @ (osml @ © ® IKO7 P65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q1-5LWN-MB-AL 13,5W LED 4000K 821 1Im
D55/Q1-5LWW-MB-AL 13,5W LED 3000K 735 Im

h(m) | @(m) ¥=0.0 a=p=38°
1.00 069
2.00 138
3.00 207
4.00 275
5.00 3.44

Emed (Ix)

a

flex/Q1-5LW-RA LED Cerc @ Qosmf @ © ® IKO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux

Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q1-5LWN-RA-AL 13,5W LED 4000K 748 Im
D55/Q1-5LWW-RA-AL 13,5W LED 3000K 680 Im

10 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground height 3m
distribuzione isolux al suolo h 3m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 265, 267
Vedi pagina 265, 267
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STANDARD ‘ @) aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio x
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish =
VARIANTE GR grafite satinato -
o
wn\
D55 flex/Q1 a
SPOT LIGHTS
PROIETTORI % "
Safety tempered glass. T " r 4‘
Extra-pure aluminium reflector. :Q é 4
Vetro di sicurezza temperato. & ]
Riflettore in alluminio purissimo. H v El
A A
‘-—220 - 6ol
flex/Q1-MHGULL (€S © Qosnl @ ®IKO7IPES
Code Source Power Source Socket Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso \
D55/Q1-MH35GULL-AL 35W metal halide GU6.5 3400 Im §
e
Photometric data reference: hm) | 8(m) — =200 a=26° —-- V=00 p=7#° Emed () g
Fotometria di riferimento: 7 048 ]
D55/Q1-MH35GULL-AL 2 0.97
Elliptical beam 3 1.45
Fascio ellittico 4 1.93
5 2.4
h(m) | 0(m) — ¥=20.0 a=42°
1 0.77
2 1.54
B) 2.31
4 3.08
5 3.84
POLE MOUNTING,
TRACK VERSION,
SPOT LIGHTS "50 r“”
APPLICAZIONI SU PALO, " T ﬂ
MONTAGGIO A BINARIO, Q < I
PROIETTORI ¥ 2
| ‘ )
Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector. }‘*2204’ " 60
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
flex/Q1-MHGUAS C€rx @ Qosm| @ @ IKO7 IPGS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D55/Q1-MH35GUAS-AL 35W metal halide GU6.5 3400 Im
Photometric data reference: cd/kim 90° hm | 0(m) | —Y=200 o=76° gm) | --- Y=00 p=52° Emed (ix)
Fotometria di riferimento: 1 570 097
D55/Q1-MH35GUAS-AL b s 2 | 5% 1.94
Asymmetric 0 3 8.09 291
Asimmetrico 45 4 10.79 3.88
30° 5 13.48 | 485
h(m) | 0(m) — ¥=0.0 «a=66° 0 (m)
1 1.85 1.26
2 3.69 2.52
B) 5.54 3.78
4 7.39 5.04
5 9.23 6.30

Optional accessories See page 265, 267
Accessori opzionali Vedi pagina 265, 267
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outdoor - esterni

STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D55 flex/T2
SPOT LIGHTS .
PROIETTORI
Safety tempered glass.
Vetro di sicurezza temperato.
flex/T2-9LW-NB LED Ceec @ (osml @ © @ IKO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/T2-9LWN-NB-AL 22,4W LED 4000K 1681 Im
D55/T2-9LWW-NB-AL 22,4W LED 3000K 1508 Im

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/T2-9LWN-NB-AL

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/T2-9LWN-SB-AL

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/T2-9LWN-MB-AL

Medium beam
Fascio medio

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=9° Emed (Ix)

2.00 032

4.00 063

6.00 095

8.00 127

10.00 1.58
flex/T2-9LW-SB LED Ceec @ (osmf @ © @ IKO07 IP65S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/T2-9LWN-SB-AL 22,AW LED 4000K 1485 Im
D55/T2-9LWW-SB-AL 22,4W LED 3000K 1339 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=22° Emed (Ix)

1.00 0.40

2.00 0.80

3.00 121

4.00 1.61

5.00 201

flex/T2-9LW-MB LED

C€rz @ Qosml @ © ® IKO7 IP6S

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/T2-9LWN-MB-AL 22,4W LED 4000K 1477 Im
D55/T2-9LWW-MB-AL 22,4W LED 3000K 1322 Im

h (m) @ (m)
1.00 0.69
2.00 1.38
3.00 2.07
4.00 275
5.00 3.44

¥=0.0 a=p=38° Emed (Ix)

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 265, 267
Vedi pagina 265, 267
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STANDARD ‘ . ‘aluminiumgrey

BASE AL grigio alluminio x
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish 3]
VARIANTE GR grafite satinato -
5%}
wn\
D55 flex/T2 i
SPOT LIGHTS
PROIETTORI
Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
flex/T2-MHNB (e O Qosmf @ ®IKO7IPBS &
Code Source Power Source Socket Flux §
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso )
D55/T2-MH150NB-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im §
D55/T2-MH70NB-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im '§
o
Photomet‘ric f:la'ta r'eference: MH70NB | MH150NB
Fotometria di riferimento: hm | 0m) ¥=0.0 a+p=10° Emed (Ix)
D55/T2-MH150NB-AL 1.00 | 018 46759 | 99185
Narrow beam 2.00 | 036 11690 | 24796
Fascio stretto 300 | 055 5195 | 11021
4.00 0.73 2922 6199
5.00 0.91 1870 3967
flex/T2-MHMB Cerz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D55/T2-MH150MB-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im
D55/T2-MH70MB-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
Photomet'ric Qa'ta reference: MH70MB |MH150MB
Fotometria di riferimento: hm) | 0m) Y=0.0 a+p=52° Emed (Ix)
D55/T2-MH150MB-AL 1.00 0.96 2756 5846
Medium beam 200 | 1.9 689 | 1462
Fascio medio 300 | 289 306 650
4.00 3.85 172 365
5.00 4.81 110 234
Optional accessories See page 265, 267
Accessori opzionali Vedi pagina 265, 267
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
>
= VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
= VARIANTE GR grafite satinato
89
w\
N D55 flex/Q2
SPOT LIGHTS
PROIETTORI " 85 r ’* 165 *‘
Safety tempered glass. T
Vetro di sicurezza temperato. ~ )
890 i 5
lelele] - N}
] s
l— 353 -l 87
2 flex/Q2-9LW-NB LED cerc @ (osml @ © @ IKO7 IPGS
% Code System Power Source K Output flux
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D55/Q2-9LWN-NB-AL 22,4W LED 4000K 1681 Im
g D55/Q2-9LWW-NB-AL 22,4W LED 3000K 1508 Im
e
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: BY0 e
D55/Q2-9LWN-NB-AL 2.00 0.63
Narrow beam 6.00 0.95
Fascio stretto 8.00 127
10.00 1.58

flex/Q2-9LW-SB LED Cerx @ (osmf @ © ® IKO7 IPES
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q2-9LWN-SB-AL 22,4W LED 4000K 1485 Im
D55/Q2-9LWW-SB-AL 22,4AW LED 3000K 1339 Im

Photometric data reference: h (m) 3 (m) =00 o=p=22° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: 5o W

D55/Q2-9LWN-SB-AL BT oD

Spot beam 3.00 121

Fascio spot 4.00 1.61

5.00 2,01

flex/Q2-9LW-MB LED ceec @ (osmf @ © @ IKO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux

Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q2-9LWN-MB-AL 22,4W LED 4000K 1477 Im
D55/Q2-9LWW-MB-AL 22,4W LED 3000K 1322 Im

Photometric data reference:

RS h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=38" Emed (Ix)
Fotometria di riferimento:

1.00 0.69 1633
D55/Q2-9LWN-MB-AL D0 s 208
Medium beam 3.00 2,07 181

Fascio medio 4.00 2.75

5.00 3.44

102
65

flex/Q2-9LW-RA LED C€ec @ (osm @ © ® [KO7 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q2-9LWN-RA-AL 22,4W LED 4000K 1346 Im
D55/Q2-9LWW-RA-AL 22,4W LED 3000K 1223 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D55/Q2-9LWN-RA-AL

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

0 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground height 3m
distribuzione isolux al suolo h 3m

Optional accessories See page 265, 267
Accessori opzionali Vedi pagina 265, 267
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D55 flex/Q2
SPOT LIGHTS
PROIETTORI T 85 r " 165 *‘
Safety tempered glass.
Vetro di sicurezza temperato. T
000 & j,\
gasl-— | 5
5558° " b
] s
e 353 -l 87
flex/Q2-21LW-NB LED Ceec @ (osmf @ ® [KO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q2-21LWN-NB-AL 52W LED 4000K 3922 Im
D55/Q2-21LWW-NB-AL 52wW LED 3000K 3519 Im
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: Ate e
D55/Q2-21LWN-NB-AL 8.00 127

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/Q2-21LWN-SB-AL

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/Q2-21LWN-MB-AL

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:
D55/Q2-21LWN-RA-AL

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

12.00

1.90

16.00

2.53

20.00

3.17

flex/Q2-21LW-SB LED

Cerz @ (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q2-21LWN-SB-AL 52W LED 4000K 3466 Im
D55/Q2-21LWW-SB-AL 52W LED 3000K 3124 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=22°
2.00 0.80
4.00 1.61
6.00 2.41
8.00 3.22
10.00 4.02

flex/Q2-21LW-MB LED

Emed (Ix)

C€ex O (osm| @ @ IKO7 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q2-21LWN-MB-AL 52w LED 4000K 3446 Im
D55/Q2-21LWW-MB-AL 52W LED 3000K 3084 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=38° Emed (Ix)

2.00 138 953

4.00 275 238

6.00 413 106

8.00 5.51 0

10.00 6.89 38
flex/Q2-21LW-RA LED eec © Qosm @ @ IKO7 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D55/Q2-21LWN-RA-AL 52W LED 4000K 31411Im
D55/Q2-21LWW-RA-AL 52W LED 3000K 2854 Im

10

NEEEEEEREE
. I@z==0\)

)
1L e o |

i\ N/

8 6 4 2 0 2 4 6

isolux distribution on ground height 4m
distribuzione isolux al suolo h 4m

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 265, 267
Vedi pagina 265, 267

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
>
&3] VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
= VARIANTE GR grafite satinato
89
w\
D55 flex/Q2
SPOT LIGHTS
PROIETTORI 165
s [
Safety tempered glass. T
Extra-pure aluminium reflector. ~
Vetro di sicurezza temperato. & Tf
Riflettore in alluminio purissimo. :ﬁ< N IS
R
le— 353 -l 87l
2 flex/Q2-MHMF Ceec @ (osmf @ @ IKO7 IPES
% Code Source Power Source Socket Flux
\ Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
§ D55/Q2-MH150MF-AL 150W metal halide RX7s 12700/15500 Im
g D55/Q2-MH70MF-AL 70W metal halide RX7s 6600/7000 Im
e
Photometric data reference: — Y= —70° == Y=0.0 p=74°
Fotometria di riferimento: g%) D=0 =10 Y=0.0 p=74 Emed (Ix)
D55/Q2-MH150MF-AL 5.55

8.33
11.10
13.88

Wide beam
Fascio largo

¥

SPOT LIGHTS
PROIETTORI

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

flex/Q2-MHAS Ceec @ (osmf @ @ [KO7 IP6S
Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D55/Q2-MH150AS-AL 150W metal halide RX7s 12700/15500 Im
D55/Q2-MH70AS-AL 70W metal halide RX7s 6600/7000 Im

Photometric data reference:

h(m @(m) | — =0.0 o=70°
Fotometria di riferimento: (m) (m) I ~

1 1.43
D55/Q2-MH150AS-AL 2 285 ‘
Asymmetric 3 4.28 .
Asimmetrico 4 5.70

5) 713

ron
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Optional accessoires Mounting
Accessori opzionali Montaggio
>
D55/0-PZ D55/1-BIN-AL D55/1-BW-AL D55/1-GA-AL

For models: flex/T0.
Ground fixing spike.
Per modelli flex/TO0.
Picchetto di infissione.

D55/1-PZ

For models: flex/T1 - flex/Q1.
Canopy with triphase electric
track adapter, complete with
cable.

Per modelli flex/T1 e flex/Q1.
Piastra con adattatore per
binario elettrico trifase,
completo di cavo.

E/’

D55/2-BW-AL

For models flex/T1 - flex/Q1.
Wall mounting arm.

Length 700mm.

Per modelli flex/T1 e flex/Q1.
Braccio per montaggio

a parete. Lunghezza 700mm.

D55/2-GA-AL

For models: flex/T1 - flex/Q1.
Universal pole connection
minimum @60mm.

Per modelli flex/T1 e flex/Q1.
Ganascia per montaggio a palo
minimo @60mm.

D55/2-PZ

For models: flex/T1 - flex/Q1.
The ground spike fork shaped,
allows the ground mounting

of the floodlight.

Per modelli flex/T1 e flex/Q1.

Il picchetto consente I'infissione
del proiettore nel terreno.

For models: flex/T2 - flex/Q2.
Wall mounting arm.

Length 1000mm.

Per modelli flex/T2 e flex/Q2.
Braccio per montaggio

a parete. Lunghezza 1000mm.

D55/0-B-AL D55/0-BW-AL
For models: flex/T0. Wall For models: flex/T0. Wall
mounting. mounting arm. Length 450mm.

Per modelli flex/T0. Montaggio
a parete.

Per modelli flex/T0. Braccio per
montaggio a parete. Lunghezza
450mm.

For models: flex/T2 - flex/Q2.
Universal pole connection
minimum @60mm.

Per modelli flex/T2 e flex/Q2.
Ganascia per montaggio a palo
minimo @60mm.

For models: flex/T2 - flex/Q2.
The ground spike fork shaped,
allows the ground mounting

of the floodlight.

Per modelli flex/T2 e flex/Q2.

Il picchetto consente l'infissione
del proiettore nel terreno.

D55/T0-CG

For models: flex/T0/T1/Q1.
Support belt.

Per modelli flex/T0/T1/Q1.
Cinghia di sostegno.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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£
=
=
a)
w\
[a

Optional accessoires Optical
Accessori opzionali Ottica
D55/Q1-VB D55/Q1-VV D55/T1-VB D55/T1-VV

For models: flex/Q1. Blue
colour filter. To obtain particular
effects it is possible to easily
assemble a coloured tempered

For models: flex/T1. Green
colour filter. To obtain particular
effects it is possible to easily
assemble a coloured tempered

For models: flex/T1. Blue colour
filter. To obtain particular
effects it is possible to easily
assemble a coloured tempered

For models: flex/Q1. Green
colour filter. To obtain particular
effects it is possible to easily
assemble a coloured tempered

outdoor - esterni

glass inside the fixture.

Per modelli flex/Q1. Filtro
di colore blu. Per ottenere
particolari effetti é possibile
inserire in modo semplice
all’interno del proiettore un
vetro temperato colorato.

)
S

D55/T0-3LD

glass inside the fixture.

Per modelli flex/Q1. Filtro di
colore verde. Per ottenere
particolari effetti é possibile
inserire in modo semplice
all’interno del proiettore un
vetro temperato colorato.

D55/T0-3LE

For models: flex/TO.
Diffused beam lens.
Per modelli flex/TO.
Lente a fascio diffondente.

D55/T1-LD

For models: flex/TO.
Elliptical beam lens.
Per modelli flex/TO0.
Lente a fascio ellittico.

D55/T1-LE

glass inside the fixture.

Per modelli flex/T1. Filtro
di colore blu. Per ottenere
particolari effetti é possibile
inserire in modo semplice
all’interno del proiettore un
vetro temperato colorato.

D55/T2-LD

glass inside the fixture.

Per modelli flex/T1. Filtro di
colore verde. Per ottenere
particolari effetti e possibile
inserire in modo semplice
all’interno del proiettore un
vetro temperato colorato.

D55/T2-LE

For models: flex/T1.
Diffused beam lens.
Per modelli flex/T1.
Lente a fascio diffondente.

D55/Q1-LD

For models: flex/T1.
Elliptical beam lens.
Per modelli flex/T1.
Lente a fascio ellittico.

}

D55/Q1-LE

For models: flex/T2.
Diffused beam lens.

Per modelli flex/T2.

Lente a fascio diffondente.

D55/Q2-LD

For models: flex/T2.
Elliptical beam lens.
Per modelli flex/T2.
Lente a fascio ellittico.

.'Ill'll'llln'“}

D55/Q2-LE

For models: flex/Q1.
Diffused beam lens.

Per modelli flex/Q1.

Lente a fascio diffondente.

For models: flex/Q1. Elliptical
beam lens.

Per modelli flex/Q1. Lente a
fascio ellittico.

For models: flex/Q2.
Diffused beam lens.

Per modelli flex/Q2.

Lente a fascio diffondente.

For models: flex/Q2.
Elliptical beam lens.
Per modelli flex/Q2.
Lente a fascio ellittico.

266 @ CASTALDI
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Optional accessoires Optical
Accessori opzionali Ottica
@ LLJ-“” O
D55/T1-GP D55/Q1-GP D55/T1-VS D55/Q1-VS

For models: flex/T1.
Anti-glare louver.

Per modelli flex/T1.
Griglia anabbagliante.

s

D55/T1-AF

For models: flex/Q1.
Anti-glare louver.

Per modelli flex/Q1.
Griglia anabbagliante.

D55/Q1-AF

For models: flex/T1.
Aluminium shielding visor.
Per modelli flex/T1.

Visiera schermante in alluminio.

D55/T2-R

For models: flex/T1.
Aluminum adjustable barn
doors.

Per modelli flex/T1.

Alette frangiluce orientabili
in alluminio.

Optional accessoires Electrical

Accessori opzionali Elettrico
/
ACS/CR1

Fast IP68 connector 1bar
(10m-1h) for cable @7-12mm -
3x1,5mm.

Connettore IP68 1bar (10m-1h)
per cavo @7-12mm - 3x1,5mm.

filtri colorati

supporto

coloured filters

For models: flex/Q1.
Aluminum adjustable barn
doors.

Per modelli flex/Q1.

Alette frangiluce orientabili
in alluminio.

lenti
lens

raster anabbagliante
anti-glare device

O/@ o

Per modelli flex/T2-MHNB.
Radial diffuser louver

1 piece per fixture.

Per modelli flex/T2-MHNB.
Raster parzializzatore di luce
n° 1 per ogni apparecchio.

For models: flex/Q1.
Aluminium shielding visor.

Per modelli flex/Q1.

Visiera schermante in alluminio.

alette frangiluce
adjustable barn doors

visiera schermante
shielding visor

D55 FLEX

outdoor - esterni

accessori esterni
external accessories

accessori interni

riglia anabbagliante
louver lens holder ang 9

anti-glare louver

accessori interni
internal accessories

ra
For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it @CASTALDI 267



268 @ CASTALDI




;

r
@ CASTALDI




FLOAT DESIGN BY HABIT(S)
D65 !

Tipology / Tipologia

LOW POLE/BOLLARD Bollards for outdoors with unique and elegant designs, using the grammar of contemporary architecture for the first time
PALI BASSI/BOLLARD thanks to the use of special materials, and transparent and light forms.
Technologically advanced, the fixture fits SLED light sources. This new modular system patented by Castaldi Lighting
features a power line integrated into the load-bearing structure made from tempered glass, ensuring a protection rating
of IP67. The sheets rise directly out of the floor surface, allowing SLED to provide light without any obstacles.
The look and richness of the fixtures provide a true sense of wonder.
Bollard da esterni dal design unico ed elegante, utilizza per la prima volta la grammatica dell’architettura contemporanea
grazie ai suoi materiali, alla trasparenza e alla leggerezza delle sue forme.
Tecnologicamente avanzato, prevede le sorgenti SLED, il nuovo sistema modulare brevettato da Castaldi Lighting é una
linea di alimentazione integrata nella struttura portante in vetro temperato, garantendo il grado di protezione IP67.
Le lastre emergono direttamente dal piano di calpestio lasciando la possibilita a SLED d’illuminare senza alcun ostacolo.
L’estetica e la ricchezza espressiva offrono un vero senso di meraviglia.

ENVIRONMENTS Urban landscape, hallway
CONTESTI  Aree urbane/verdi, spazi d’accesso

Colours / Colori

STANDARD / BASE  Black / Nero

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION Load bearing structures in 8mm thick screen-printed tempered glass with integrated line duct. Connection elements in
COSTRUZIONE extruded aluminium and closure in coated AlSI 304 stainless steel. IP67 watertight ballast fitted into the base recessed into
the ground. LED light source on SLED modular platform. Electrical connection with watertight connector included.
Strutture portanti in vetro serigrafato temperato spessore 8mm con passaggio linea integrato. Elementi di collegamento in
alluminio estruso e chiusura in acciaio inox AlSI 304 verniciato. Alimentatore stagno IP67 inserito nel basamento incassato
a terreno. Sorgente LED su piattaforma modulare SLED. Connessione elettrica predisposta con connettore stagno incluso.

OPTICAL SYSTEM Optical system with UV resistant PC lenses.
SISTEMA OTTICO Sistema ottico SLED con lenti in PC anti UV.

SOURCES / SORGENTI ~ SLED
STANDARDS / NORME ~ EN 60598-2-1

FLOAT = - B
D65

|
design by Habit(s) = =

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

270 ®CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



D65 FLOAT
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STANDARD ‘ [ ] black

[_‘ BASE N nero
<
Q
n
7 D65 float/10 MEW
=} LOW POLE/BOLLARD 2. 1%
PALI BASSI/BOLLARD ]
SLED optical system with
UV resistant PC lenses. ]
Sistema ottico SLED con lenti .
in PC anti UV. ]
3 float/10 asymmetric both sides CEOJSLED @ © O ® P67
% Code System Power Source K Output flux
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D65/10-2X9LWN-2AS-N 21W SLED 4000K 2152 Im
g D65/10-2X9LWW-2AS-N 21W SLED 3000K 2012 Im
o
Photometric data reference: 3m
Fotometria di riferimento: 5
D65/10-2X9LWN-2AS-N .
Diffused rotosymmetric
Rotosimmetrico diffuso 0 o /
g S
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 sm
isolux distribution on ground - fixture height 1m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 1m
float/10 asymmetric one side CEOSLED @ © O @ P67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D65/10-2X9LWN-AS-N 21W SLED 4000K 2152 Im
D65/10-2X9LWW-AS-N 21W SLED 3000K 2012 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D65/10-2X9LWN-AS-N
Asymmetric
Asimmetrico

i

Cliz==on)

ANN\N\\Sy)4

n_/--\_-/
54321012345m

isolux distribution on ground - fixture height 1m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 1m

res
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STANDARD ‘ [ ] black

BASE N nero =
<
Q
=
D65 float/6 MEM 9
LOW POLE/BOLLARD (@)
PALI BASSI/BOLLARD 255 132
7
SLED optical system with — _N
UV resistant PC lenses.
Sistema ottico SLED con lenti
in PCanti UV. %
float/6 asymmetric one side CEOJSLED @ © O ® P67 E
Code System Power Source K Output flux §
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente )
D65/6-1X9LWN-AS-N 11w SLED 4000K 1076 Im §
D65/6-1X9LWW-AS-N 11w SLED 3000K 1006 Im g
=)
Photometric data reference: Fhy
Fotometria di riferimento: ‘.,}\‘[’4‘“ —t—
D65/6-1X9LWN-AS-N ‘(941?.‘5 P
Asymmetric ) 17500? ( (ﬁ;—\tﬁ) )
Asimmetrico 5’7 % \\\\\gj/// /
: i NN\
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 sm
isolux distribution on ground - fixture height 0.65m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.65m
float/6 rotosymmetric CEOSLED @ © O @ P67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D65/6-1X9LWN-MF-N 11w SLED 4000K 1245 Im
D65/6-1X9LWW-MF-N 11w SLED 3000K 1100 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D65/6-1X9LWN-MF-N
Wide beam
Fascio largo

5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 sm

isolux distribution on ground - fixture height 0.65m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.65m

ra
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GULLIVER

Tipology / Tipologia

SPOT LIGHTS

POLE MOUNTING
PROIETTORI
APPLICAZIONI SU PALO

Simplicity and flexibility. Gulliver spot lights offer several options to fulfill different needs.

A product with its essential technical design of a true “light machine”, offers more powerful versions for traditional lamps

and high efficiency Chip On Board LED, suitable for floodlighting in outdoor areas.

Gulliver grande semplicita e flessibilita d’uso. | proiettori della serie gulliver offrono numerose possibilita di utilizzo in grado
di soddisfare le pit diverse necessita. Prodotto dal design tecnico essenziale di vera “macchina per la luce”, offre versioni

potenziate lampade tradizionali e LED Chip On Board ad alta efficienza, adatte per il floodlighting in ambienti esterni.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Urban landscape, hallway, retail areas, places of worship
Aree urbane/verdi, spazi d’accesso, vendita e commercio, luoghi di culto

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

Grey / Grigio

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Gulliver R - Gulliver:

High resistance composite technopolymer body. Extruded aluminum bracket.

AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.

Corpo in tecnopolimero composito ad alta resistenza. Staffa in alluminio estruso anodizzato.

Viteria inox AISI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

Gulliver R/LW - Gulliver/MH:

Corrosion resistant die-cast aluminium body. Extruded aluminum bracket. Polyester powder coating,

with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment).
AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.

Corpo contenitore in alluminio pressofuso resistente alla corrosione.

Staffa in alluminio estruso anodizzato. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione
(supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Gulliver R - Gulliver:

Tempered safety glass. Anodized aluminium reflector.

Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio anodizzato.
Gulliver R/LW - Gulliver/MH:

Tempered safety glass. Extra pure aluminium reflector.

Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI LED CRI>80 MacAdam 3, compact fluorescent/ fluorescenti compatte, metal halide/ alogenuri metallici
LIFETIME (LED VERSIONS) 50.000h L80B20 (Ta=25°C)
WIRING Line entry with special cable-gland and sheath clamp connector for spiral flexible sheath @ 19x14mm.

CABLAGGIO ELETTRICO

Use only a two pole HO7RN-F cable (EN60598-1) with diameter between 7 and 11mm.

Track version: line entry with cable gland connection.

Ingresso linea con speciale raccordo pressacavo e serraguaina per guaina flessibile spiralata @19x14mm.
Utilizzare solo (EN 60598-1) cavo bipolare tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7 e 11 mm.

Gulliver versione a binario: ingresso linea con raccordo pressacavo.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

r Al
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D26 GULLIVER

GULLIVER ___ sotucars | o L £ - f\ J
D26 PROIETTORI e | .~ L 3
?)I;%}‘EL]E?S I;I}S Gulliver R Gulliver Gulliver R/LW Gulliver/MH
GROUND MOUNTING P ﬁ
MONTAGGIO A TERRENO o

| WALL MOUNTED

PARETE Qg
LOW POLE/BOLLARD | :5 m

outdoor - esterni

PALI BASSI/BOLLARD C

| POLEMOUNTING | (%
APPLICAZIONI SU PALO y

)
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STANDARD ‘ [ ] grey

e BASE G grigio
=
= .
=] D26 gulliver R
8 POLE MOUNTING,
P SPOT LIGHTS 166 183»]
a APPLICAZIONI SU PALO, “ ‘.‘ ’t
PROIETTORI 5 1
Safety tempered glass. E
Anodized aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato. 4{
Riflettore in alluminio anodizzato. 4 . # ] e
62 35
2 gulliver R/E27-G Ceec O osmf @ KOG IPE6
% Code Source Power Source Socket Flux
\ Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
§ 20W compact fluorescent E27 1200 Im
-‘3 D26R/E27-G 23W compact fluorescent E27 1500 Im
° 50W halogen E27 840 Im
Photometric data reference: = —p_106°
Fotometria di riferimento: f (1m) 0;32 =COR.2poi26
D26R/E27-G 2 7.88
Wide beam 3 | 18
Fascio largo 4 15.76
5 19.70

D26 gulliver

POLE MOUNTING,

SPOT LIGHTS
APPLICAZIONI SU PALO,
PROIETTORI

Safety tempered glass

Anodized aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio anodizzato.

gulliver/E27-G & (€ e O] o) @ KOG IPE6
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D26/E27-G 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
Photometric data reference: cd/kim = =p=114°
Fotometria di riferimento: i (1m) 03?'8'7) ¥=0.0 a=p=114 Emed (Ix)
D26/E27-G 2 6.14
Wide beam 3 9.21
Fascio largo 4 12.28
5 15.35

ron
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STANDARD ‘ [ ] ‘grey

BASE G grigio m
=
. —
D26 gulliver R/LW 5
SPOT LIGHTS, &2
POLE MOUNTING N
PROIETTORI, a
APPLICAZIONI SU PALO
Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato. L] i |
Riflettore in alluminio purissimo.
Note - on request:
- Class Il insulation
- DALI version
- High Color Rendering Index
Ra >85. SOQOK
Nota -a iciest: gulliver R/LW CErs @ Qo @ O ®IKO7IPBE
- Isolamento in Classe Il N
- Versione DALI. Code System Power Source K Output flux g
- Alta resa cromatica Ra >85. 5000K Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente )
D26R/LWW-AL 1x13W LED 3000K 670 Im §
. e
Photometric data reference: cd/kim 90° 0. Z8=70° =
Fotometria di riferimento: ! (1m) =00 @g=it ) g
D26R/LW-AL 60 2
3
Medium beam 4
Fascio medio 307 5

D26 gulliver/MH

SPOT LIGHTS,

288 ——J

foro - hole

Safety tempered glass.
v ’ & 08,5mm

204 270
POLE MOUNTING r )] r 7
Extra-pure aluminium reflector.

PROIETTORI, .

APPLICAZIONI SU PALO 4 : \ m

Vetro di sicurezza temperato. i

Riflettore in alluminio purissimo. — - J ! L a\
Note: Class Il insulation on request.
Electronic power supply on request.
Nota:

Isolamento in Classe Il a richiesta.
Versioni con alimentatore elettronico

a richiesta. gulliver/MH & (€ @ (osn @ © ® IKO7 IP66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D26/MH35-AL 35W metal halide G12 3300 Im
D26/MH70-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D26/MH150-AL 150w metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: [ MH35 | MH70 |
Fotometria di riferimento: cd/Kim 90° h(m) | 0(m) ¥=0.0 0=p=36° Emed(Ix)
D26/MH35-AL 2 2 545 1090
Spot beam 50| 60 4 136 272
Fascio spot - 6 61 121
8 34 68
00 309 10 22 44
e s | o |
Single emission - Medium beam cd/kim 90 h(m | 0(m) ¥=0.0 a=p=84° Emed (Ix)
Monoemissione - Fascio medio 9 2 3.59 149
T80 60 4 7.18 37 75
6 10.77 17 33
27 8 14.37 9 19
60 309 10 | 17.96 6 12
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outdoor - esterni

Optional accessories Electrical Mounting
Accessori opzionali Elettrico Montaggio
»]122 r
A
:
i
065+80mm_~~
CcVv/1221 ACS/GA1-AL ACS/CG

Power supply neoprene rubber
cable approved for submerged
operation 2x2,5mm?,

Cavo di alimentazione in
gomma 2x2,5mm? idoneo per
immersione in acqua.

Cv/1353

Cable protection spiral sheath
@19x14mm.

Guaina spiralata di protezione
cavo @19x14mm.

Universal pole connection.
Suitable for one or two fixtures
on conical or cylindrical poles
with diameter between 65
and 80mm.

Powder painting after
passivation. AISI 304 stainless
steel hardware.

Ganascia per montaggio a palo.

Idonea per montaggio di

uno o due apparecchi su palo
tronco-conico o cilindrico

con diametri compresi tra 65

e 80mm. Verniciatura a polveri
previa passivazione.

Viteria inox AISI 304.

Support belt.
Cinghia di sostegno.

Mounting
Montaggio

D26/PZ

L:If!mq g

i
2wl

D26/B-G

——L(MOOL

Ground fixing base.

The spike is supplied with

screws and holes allowing
it to be connected directly
to the floodlight’s bracket

or to D26/B fixing plate.

D26/P1-G

Picchetto di infissione.

Il picchetto viene fornito

con viti e interasse fori che

ne consentono sia il diretto
accoppiamento alla staffa del
proiettore, sia l'accoppiamento
alla basetta di fissaggio D26/B.

imbocco per palo
pole diameter

Wall installation.

Accessory D26/B is a practical
fixing element, particularly
suitable for concealing the
direct exit of the cable from
the wall, as is normally the case
in interior environments where
wiring is usually recessed in the
wall. It is supplied complete
with a sheath clamp and a
length of spiral sheath suitable

for connection to the floodlight.

D26/P2-G

Montaggio a parete.
L’accessorio D26/B é un
comodo elemento di fissaggio,
particolarmente adatto per
mascherare l'uscita diretta del
cavo dalla parete, come é d’uso
fare negli ambienti interni in
cui i cavi vengono solitamente
incassati a muro. Viene fornita
completa di un raccordo
serraguaina e di uno spezzone
di guaina spiralata atta a
connettersi al proiettore.

imbocco per palo
pole diameter
060mm

265 —=]

Single connection for 360mm
pole top entry. The single pole
connection, suitable for pole
top entry or piece of pole
@60mm, allows to freely adjust
the floodlight. AISI 304 stainless
steel hardware. Sheath clamp
and @19x14mm spiral sheath.

Innesto singolo per testa

palo @60mm. Lattacco a

palo singolo, predisposto per
imbocco su palo terminale

o spezzone di palo @60mm,
consente la massima liberta
d’orientamento. Viteria inox
AlSI 304. Raccordo serraguaina
e guaina spiralata @19x14mm.

Double connection for 60mm
pole top entry. The double
pole connection allows the

use of two floodlights, freely
adjustable, on pole top entry
or piece of pole @60mm. AISI
304 stainless steel hardware.
Sheath clamp and @#19x14mm
spiral sheath.

Innesto di tipo doppio per testa
palo @60mm. L'attacco a palo
doppio consente I'imbocco di
due proiettori, liberamente
orientabili, su palo o terminale
di palo @60mm. Viteria inox
AISI 304. Raccordo serraguaina
e guaina spiralata @19x14mm.

280
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Poles for gulliver R and gulliver installation (for more details see p. 490-493)
Pali per modelli gulliver R e gulliver (per maggiori dettagli vedi p. 490-493)

] 2T abs

4000

D26 GULLIVER

O)
=
[ i
T
=
outdoor - esterni

Poles for gulliver R/LW and gulliver/MH installation (for more details see p. 490-493)
Pali per modelli gulliver R/LW e gulliver/MH (per maggiori dettagli vedi p. 490-493)

7500
258
7& S<T
6000
6000
5500 0 g
I Fo%
4500 EE 888
4000
4000
| | ﬁiji}g |
D y D S S
& P & &
® Y W & $
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Tipology / Tipologia

GROUND RECESSED
WALL RECESSED
CEILING RECESSED
WALL MOUNTED
INCASSI A TERRENO
INCASSI PARETE
INCASSI SOFFITTO
PARETE

The walkable line which interprets space and volume. Ice expresses great effect LED homogeneous linear light. A range
of four crystal perimeter-finished elements, aggregable linear fixtures complete with housings that can be loop-powered
in only 5 seconds while maintaining the IP67 protection, with a thickness of only 55mm and a width of 30mm. Simple and
easy mounting, with a wide range of accessories, floor and surface installation, make it a reference point for the market.

Il segno lineare calpestabile che interpreta lo spazio ed il volume. Ice esprime luce lineare a led omogenea e di grande
effetto. Una gamma di quattro elementi con finitura cristallo perimetrale, lineari aggregabili che completi di gusci
contenitori permettono di alimentare in loop in soli 5 secondi mantenendo I'IP67, in soli 55mm di spessore e 30mm

di larghezza. Di semplice e veloce installabilita, ampia gamma di accessori, utilizzo a pavimento parete e soffitto

ne fanno un riferimento per il mercato di competenza.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Fagades and architectural works, wellness, hallway, industrial areas
Facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, industria

Built from corrosion resistant anodised extruded aluminium and cast aluminium, polyester powder coated following
several treatments. 10 millimetre thick tempered glass sealed with MS crystalline adhesive with mechanical and thermal
shock resistant, IP67 loop connection with quick connector and dedicated cables. Lighting fixture secured onto mounting
accessories via slots and retaining clips. Recessed housing in anodised extruded aluminium and wall-mounted casings in
coated extruded aluminium fitted with steel cable to prevent falling. Wall mounting brackets in coated AISI 316 stainless
steel. Screws and bolts in AISI 304 stainless steel. Power supply voltage of lighting fixtures: 19-24VDC PWM.

Costruzione in alluminio estruso anodizzato e alluminio pressofuso resistenti alla corrosione, verniciatura a polveri
poliesteri previo pluri trattamento. Vetro di sicurezza temprato spessore 10 millimetri sigillato con collante MS cristallino
resistente all’urto meccanico e allo sbalzo termico, connessione in loop IP67 ad innesto rapido con connettore e cavi
appositi. Fissaggio del corpo illuminante negli accessori di montaggio ad incastro con molle di ritegno. Cassaforme ad
incasso in alluminio estruso anodizzato e involucri a parete in alluminio estruso verniciato predisposti con cavo anticaduta
in acciaio. Staffe di fissaggio a muro in acciaio inox AlSI 316 verniciato. Viteria in inox AlSI 304. Tensione di alimentazione
dei corpi illuminanti 19-24VDC PWM.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Optical system with PMMA lenses. Tempered safety glass - 10mm thickness, mechanical and thermal shock resistant.
Sistema ottico a lenti in PMMA. Vetro di sicurezza temperato spessore 10mm - resistente all’'urto meccanico
e allo sbalzo termico.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3

LIFETIME

50.000h L80B50 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Remote electrical harness wired for 220-240V 50-60Hz, 24Vdc output (accessories to be ordered separately).
Looping facility with IP67 fast connector. Voltage 19-24VDC PWM.

Cablaggio elettrico con alimentatori remoti a 220-240V 50-60Hz uscita 24Vdc (accessori da ordinare separatamente).
Predisposto per linea passante con connettore rapido IP67. Tensione 19-24VDC PWM.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-2

ICE ICE ICE ICE ICE
NO frame recessed Frame recessed Plastboard recessed Wall installation Adjustable wall
Incasso NO frame Incasso frame Incasso cartongesso Parete sporgente Orientabile a parete
70mm

ICE
Adjustable wall
Orientabile a parete
250mm

284
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D64 ICE

I CE Luminaires

D64 Corpi illuminanti

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

XAC{;E ?f[ggg?ED _ Trimless recessed
Incasso NO FRAME

GROUND RECESSED Masonry
INCASSI A TERRENO and concrete recessed

Incasso muratura o cemento

WALL MOUNTED L Recessed with frame
PARETE Incasso FRAME

outdoor - esterni

Incasso cartongesso

| Plasterboard recessed i
\

Fixed
Fisso
[ Wall mounted
Parete
L Adjusting
Orientabile

ra
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INSTALLATION INSTALLAZIONE

WIRING COLEGAMENTO ELETTRICO

Luminaires
Corpi illuminanti

24VDC PWM e ——————— b
DRIVER a= En! =
§ ‘ N
g Starting Cable Loop cable Cup
é Cavo di derivazione (Length of luminare A) (Included in starting cable)
(=]

DRIVERS DETAILS / DRIVERS IN DETTAGLIO

1L versions / versioni 1LW

Max number of luminaires Numero massimo di apparecchi
Driver code Codice driver | Power Potenza L Max* ICE 03 ICE 06 ICE 09 ICE 12
D64/D100-01 120W 7,5 26 13 8 6
D64/D300-01 240W 9,5 32 16 11 8
D64/D100D-02 100w 6,5 22 11 7 5
D64/D150-02 150W 9,5 32 16 11 8
D64/D25D-03 20W 1,2 4 2 1
D64/D50D-03 60W 3,5 13 6 4 3
D64/D100D-04 100W 6,5 22 11 7 5

* Maximum ICE continuous row lenght Lunghezza massima di ICE in fila continua
Note: Typical electrical layout reference Vilori tipici di riferimento

5 SECONDS - 1P67

LOOP CONNECTION FACILITY
PREDISPOSIZIONE PER IL
COLLEGAMENTO LOOP - IP67
IN 5 SECONDI

Each ICE luminaire is ready for loop
connection with specific IP67

fast connector that allows the electrical
wiring in 5 seconds.

No electrical junction for each luminaire
is needed, with a remarkable saving

of electric cables.

Ogni corpo illuminante ICE é predisposto
per la connessione entra e esci mediante
specifico connettore rapido IP67

che permette il collegamento elettrico

in 5 secondi.

Non é necessario derivare ogni corpo
illuminante con un notevole risparmio
di cavo elettrico.

QUICK AND EASY IN EVERY APPLICATION
FACILE E VELOCE IN OGNI APPLICAZIONE

Each ICE luminaire is compatible with all
type of installation, thanks to retaining
springs the assembly in the housings is

quick and easy.

Ogni corpo illuminante e compatibile
con tutte le tipologie di installazione,
I'inserimento nelle cassaforme e negli
involucri avviene tramite molle di ritegno
in maniera rapida e semplice.

res
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D64 ICE

D64 ice pack 30 mm FULL EFFECT MEM

GROUND RECESSED,

WALL RECESSED, g;;

CEILING RECESSED, 289

WALL MOUNTED : 1167

INCASSI A TERRENO,

INCASSI PARETE,

INCASSI SOFFITTO, - ]
PARETE W_bd I "t w

Tempered safety glass - 10mm
thickness, mechanical and thermal

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D64/CF3-03-1LWW-FE

h(m) @ (m)
1.00 131
2.00 2,63
3.00 3.94
4.00 5.26
5.00 6.57

= ¥=0.0 0=33°

shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato spessore
10mm - resistente all’urto meccanico . % 2 B
e allo sbalzo termico. ice paCk/3 FE 312 mm c e @ E N4 Q 0 @ IK07 IP67 §
Code System Power Source K Output flux %
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente .
Power supply: 21-25VDC D64/CF3-03-1LWW-FE 4,5W LED 3000K 183 Im 8
i
)

B(m) [===-1=0.0 p-as’ [ Emed(ix

45
11
3
3
2

ice pack/3 FE 597 mm C(€® B2 @ O @ K07 IP67

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D64/CF3-06-1LWW-FE IW LED 3000K 365 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D64/CF3-06-1LWW-FE

h(m) @ (m)
1.00 131
2.00 2.63
3.00 3.94
4.00 5.26
5.00 6.57

P(m) |===-1=0.0 p=as’ [ Emed (1)

2.01 90
22

! 10
6

4

ice pack/3 FE 882 mm (€@ X2 @ O ® K07 IP67

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D64/CF3-09-1LWW-FE 13,5W LED 3000K 548 Im

Photometric data reference:

tric data r h(m) | @(m) |— ¥=0.0 a=33 P(m) [===-1=00 p=as’ [ Emed ()
Fotometria di riferimento: 1.00 1.31 2.01 135
D64/CF3-09-1LWW-FE 2.00 2.63 4 34
3.00 3.94 d 15
4.00 5.26 8
5.00 6.57 ] 5

ice pack/3 FE 1167 mm CE® [ @ O ® IKO7 IP67

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D64/CF3-12-1LWW-FE 18w LED 3000K 7311m

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D64/CF3-12-1LWW-FE

him) | @(m |=— 1=0.0 a=33° @(m) |===-1=0.0 p=4s’ [ Emed ()

1.00 131 180
45

20

11

7

2.00 2.63
3.00 3.94
4.00 5.26

5.00 6.57

Accessories included
Accessori inclusi

Rought-in housing with frame
Cassaforma frame

Pair of end caps for rought-in housing with frame
Coppia di testate di chiusura per cassaforma frame

o
"
’

Corrugated conduit holder
Staffa reggi guaina

D64 ice pack/3

Extraction key
Chiave di estrazione

Starting cable 5m + end wiring cap
Cavo derivazione 5m + tappo di fine linea

O <06

ra
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D64 ice 30 mm OVAL BEAM &M

GROUND RECESSED, 390

WALL RECESSED, 876

CEILING RECESSED, 1161

WALL MOUNTED | |
INCASSI A TERRENO, f i
INCASSI PARETE, S VTR P R !
INCASSI SOFFITTO, * T
PARETE

Optical system with PMMA lenses.
Tempered safety glass - 10mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

2 ico a lenti in PMMA . <
T Vetro disicuresea emperato ice/3 OV 306 mm (€@ 22 @ © ® K07 IP67
,3 spessore 10mm - resistente a[/'urto Code System Power Source K Output flux
\‘a meccanico e allo sbalzo termico. Codice Potenza Sistema Sorggntg Flusso uscente
g ) . D64/3-03-1LWW-OV 4,5W LED 3000K 207 Im
<= T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
T Power supply: 21-25VDC D64/3-03-1LWN-OV 4,5W LED 4000K 2181m
e

Photometric data reference: h(m) | @(m) |=— Y=0.0 a=40° ===-720.0 B=12° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: 100 166

D64/3-03-1LWW-0V 2.00 332

3.00 4.98

4.00 6.64
5.00 8.30

ice/3 OV 591 mm C(€® BRI @ O ® K07 IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D64/3-06-1LWW-0OV IW LED 3000K 414 1m
D64/3-06-1LWN-OV IW LED 4000K 435 |m
Photometric data reference: h (m) @ (m) . . Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 50 e
D64/3-06-1LWW-0V B0 B
3.00 498
4.00 6.64
5.00 8.30

ice/3 OV 876 mm C€® [ B @ © ® IKO7 IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D64/3-09-1LWW-0OV 13,5W LED 3000K 620 Im
D64/3-09-1LWN-OV 13,5W LED 4000K 653 Im
Photometric data reference: him) | B(m) | — ¥-=0.0 o=40° —eee1-0.0 o127 Emed(ix)
Fotometria di riferimento: W5 i
D64/3-09-1LWW-OV TREET
3.00 298
4.00 6.64

5.00 8.30

ice/3 OV 1161 mm (e 2@ O ® K07 IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D64/3-12-1LWW-0V 18W LED 3000K 827 Im
D64/3-12-1LWN-OV 18W LED 4000K 871 1m
Photometric data reference: hm) | B(m) |— ¥=0.0 o=d0° Emed(ix)
Fotometria di riferimento: TG Ve
D64/3-12-1LWW-OV 200 332
3.00 4.98
4.00 6.64
5.00 8.30

res
288 @ CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



D64 ICE

D64 ice 30 mm FULL EFFECT mEm

GROUND RECESSED, 390

WALL RECESSED, 876

CEILING RECESSED, 1161

WALL MOUNTED | |
INCASSI A TERRENO, f i
INCASSI PARETE, S VTR P R !
INCASSI SOFFITTO, * T
PARETE

Tempered safety glass - 10mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore

10mm - resistente all’urto meccanico iCE/3 FE 306 mm ( E @ ‘Z ‘ Q 0 @ |K07 |P67

e allo sbalzo termico. §
Code System Power Source K Output flux %

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°c  Codlice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente )
Power supply: 21-25VDC D64/3-03-1LWW-FE 4,5W LED 3000K 183 Im §
D64/3-03-1LWN-FE 4,5W LED 4000K 192 Im g

°

Photometric data reference:

tric data r h(m) | @(m) |=— 7=0.0 a=33° @(m) [----1=0.0 p=45° [ Emed(ix)
Fotometria di riferimento:

1.00 131 45
D64/3-03-1LWW-FE 200 263 1
3.00 3.94 5
4.00 5.26 3
5.00 6.57 2
ice/3 FE 591 mm (€6 F 622 @ ® K0T P67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D64/3-06-1LWW-FE e LED 3000K 365 Im
D64/3-06-1LWN-FE 9w LED 4000K 385Im
Photometric data reference: h (m) @ (m) 3 (m) ‘ ——=<Y-0.0 B=45° ‘ Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 50 oo =
D64/3-06-1LWW-FE 200 263 2
3.00 3.94 10
4.00 5.26 6
5.00 6.57 4
ice/3 FE 876 mm (€S [ @ O ® K07 IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D64/3-09-1LWW-FE 13,5W LED 3000K 548 Im
D64/3-09-1LWN-FE 13,5W LED 4000K 577 Im

Photometric data reference:

tric data 1 h(m) | @(m |=— 7=0.0 0=33" @(m) [-==-1=0.0 p=45° [ Emed(1x)
Fotometria di riferimento:

1.00 131 135
D64/3-09-1LWW-FE 2.00 263 &

3.00 3.94 15

4.00 5.26 8

5.00 6.57 5
ice/3 FE 1161 mm (€2 BRI @ O ® K07 IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D64/3-12-1LWW-FE 18w LED 3000K 7311m
D64/3-12-1LWN-FE 18W LED 4000K 770 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D64/3-12-1LWW-FE

h (m) @ (m)
1.00 131

— 1=0.0 =33 P(m) [===-1=00 p=a5° [ Emed(ix)

180
2.00 2.63 45
3.00 3.94 20
4.00 5.26 11
5.00 6.57 7
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Optional accessoires
Accessori opzionali

Driver IP20
Driver IP20

Driver for wall adjusting application
Driver per applicazione a parete orientabile

D64/D25D-03

D64/D50D-03

D64/D100D-04-B

D64/D100D-04-GR

Electronic power supply IP20
20W Dimm DALI - Vin=230-
264Vac Vout=24V
Alimentatore elettronico IP20
20W Dimm DALI - Vin=230-
264Vac Vout =24V.

Electronic power supply
P20 60W - Vin=230-264Vac
Vout=24V.

Alimentatore elettronico
IP20 60W - Vin=230-264Vac
Vout=24V.

Electronic power supply IP65
100W Dimm DALI - Vin= 230-
264Vac Vout =24V.

Can be mounted behind 06
(594mm) - 09 (876mm)

12 (1181 mm) wall housing.
Alimentatore elettronico IP65
100W Dimm DALI - Vin=230Vac
Vout =24V. Puo essere montato
dietro ad involucri a parete 06
(594mm) 09 (876mm) -

12 (1181 mm).

Electronic power supply IP65
100W Dimm DALI - Vin= 230-
264Vac Vout =24V.

Can be mounted behind 06
(594mm) - 09 (876mm) 12
(1181 mm) wall housing.
Alimentatore elettronico IP65
100W Dimm DALI - Vin=230Vac
Vout =24V. Puo essere montato
dietro ad involucri a parete 06
(594mm) 09 (876mm) -

12 (1181 mm).

Driver: DIN standard profile
Driver: Guida DIN

Driver: Waterproof
Driver: Resistente all’'acqua

D64/D100-01

D64/D300-01

D64/D100D-02

D64/D150-02

Electronic power supply
designed to mount on a DIN
standard profile 120W - Vin
=100~264Vac 47~63Hz Vout
=24V.

Alimentatore elettronico

da guida DIN 120W —
Vin=100~264Vac

47~63Hz Vout =24V.

Electronic power supply
designed to mount on a
DIN standard profile 240W
- Vin=100~264Vac 47~63Hz
Vout=24V.

Alimentatore elettronico
da guida DIN 240W -
Vin=100~264Vac

47~63Hz Vout=24V.

Electronic power supply IP67
100W Dimm DALI - Vin=230-
264Vac Vout=24V.
Alimentatore elettronico IP67
100W Dimm DALI - Vin=230-
264Vac Vout=24V.

Electronic power supply IP65
150W - Vin=230-264Vac
Vout=24V.

Alimentatore elettronico IP65
150W - Vin=230Vac Vout=24V.

Electrical
Elettrico

D64/LC-03

D64/1LC-06

D64/LC-09

D64/LC-12

Loop cable 306mm.
Cavo loop 306mm.

Loop cable 591mm.
Cavo loop 591mm.

Loop cable 876mm.
Cavo loop 876mm.

D64/SC-05 D64/SC-10 D64/SC-15
Starting cable 5m + end Starting cable 10m + end Starting cable 15m + end
wiring cap. wiring cap. wiring cap.

Cavo derivazione 5m + tappo
di fine linea.

Cavo derivazione 10m + tappo
di fine line.

Cavo derivazione 15m + tappo
di fine linea.

Loop cable 1161mm.
Cavo loop 1161mm.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



D64 ICE

INSTALLATION ACCESSORIES
ACCESSORI DI INSTALLAZIONE

Masonry and concrete recessed
Incasso in muratura e cemento

TRIMLESS RECESSED
INCASSO NO FRAME

outdoor - esterni

RECESSED WITH FRAME
INCASSO FRAME

Plasterboard recessed
Incasso in cartongesso

PLASTERBOARD ROUGHT-IN HOUSINGS
CASSAFORME PER CARTONGESSO

‘Wall installation
Sporgente a parete

HOUSINGS FOR ADJUSTING AND
FIXED WALL INSTALLATION
INVOLUCRI PER
APPLICAZIONE FISSA E
ORIENTABILE A PARETE

ra
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TRIMLESS RECESSED - INSTALLATION ACCESSORIES

INCASSO NO FRAME - ACCESSORI DI INSTALLAZIONE

0Omm

55mm

g
MR

MASONRY CUTTING / TAGLIO IN MURATURA

You can adjust the position of the rough-in
housing even with irregular subfloor by using
the accessory D64/3-FX17

E possibile regolare in maniera precisa

la posizione della cassaforma anche con
sottofondo irregolare usando I'accessorio
opzionale D64/3-FX17.

Masonry and concrete recessed / Incasso in muratura o gettata in cemento

e

86-106mm

J_A_Max 20mm

D64/3-FX17

POURED CONCRETE /GETTATA IN CEMENTO

You can adjust the position of the rough-in
housing even with irregular subfloor by using
the accessory D64/3-FX16.

E possibile regolare in maniera precisa

la posizione della cassaforma anche con
sottofondo irregolare usando 'accessorio
opzionale D64/3-FX16.

ROUGH IN-HOUSING/CASSEFORME

03 D64/3-03-CN L=308mm
06 D64/3-06-CN L=593mm
09 D64/3-09-CN L=878mm
12 D64/3-12-CN L=1163mm

Recommended

] u/h@r@w

| I l D64/3-FX16 % |

Max 20mm

57-77mm

Optional
for vertical assembly.
Opzionale
Included accessory per assemblaggio
Accessorio incluso verticale.

el J 90°

for each line input.
Raccomandato per
ogni ingresso linea.

@25

D64/3-FX14

Corrugated conduit holder
@25mm.

Staffa serraggio

guaina corrugata @25mm.

Optional

for vertical assembly. Fast 180° fix plate. D64/3-FX03

Opzionale Piastre per fissaggio Plate for 90° fixing

per qssemblaggio rapido 180°. with screws.

verticale. Piastra per fissaggio
90° a vite.

D64/3-FX02

Plate for 180° fixing
with screws.

Piastra per fissaggio
180° a vite.

r Al
292 @CASTALDI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



Optional accessories
Accessori opzionali

Trimless mounting
Montaggio incasso No Frame

Trimless rought-in housing.

T "L,

~

D64/3-FX02 D64/3-FX03 D64/3-FX14
Cassaforma no frame.

Plate for 180° fixing with screws. Plate for 90° fixing with screws. Corrugated conduit holder.
D64/3-03-CN Piastra per fissaggio 180° a vite. Piastra per fissaggio 90° a vite. Staffa reggi guaina.
L=308mm
D64/3-06-CN
L=593mm
D64/3-09-CN
L=878mm
D64/3-12-CN
L=1163mm

n -~
D64/3-FX16 D64/3-FX17 D64/3-K
Pair of adjustable plates for Pair of adjustable plates for Extraction key.
poured concrete. masonry cutting. X . -
Coppia di piastre regolabili per Coppia di piastre regolabili per Chiave di estrazione.
gettata di cemento. taglio in muratura.
ra
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RECESSED WHIT FRAME - INSTALLATION ACCESSORIES
INCASSO FRAME - ACCESSORI DI INSTALLAZIONE
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MASONRY CUTTING / TAGLIO IN MURATURA

You can adjust the position of the rough-in
housing even with irregular subfloor by using
the accessory D64/3-FX17

E possibile regolare in maniera precisa

la posizione della cassaforma anche con
sottofondo irregolare usando 'accessorio
opzionale D64/3-FX17.

Masonry and concrete recessed / Incasso in muratura o gettata in cemento

LT

35mm

|

D64/3-FX17

Max 20mm

16 |
86-106mm

POURED CONCRETE /GETTATA IN CEMENTO

You can adjust the position of the rough-in
housing even with irregular subfloor by using
the accessory D64/3-FX16.

5.

i |

-

E possibile regolare in maniera precisa g S5mm
la posizione della cassaforma anche con | 2 =
sottofondo irregolare usando I'accessorio 1 | I ﬁ E
opzionale D64/3-FX16. D64/3-FX16 I T L 5
ROUGH IN-HOUSING/CASSEFORME
03 D64/3-03-CF L=308mm
06 D64/3-06-CF L=593mm D64/3-FX05
09 D64/3-09-CF L=878mm Pair of end caps
12 D64/3-12-CF L=1163mm l " Coppiaditestate
Optional
for vertical assembly.
Opzionale

Included accessory
Accessorio incluso

per assemblaggio verticale.

o—:]

Recommended Optional :*: J 90
for each line input. for vertical assembly.
Raccomandato per Opzionale per PcAclw'; E/; g‘}?%FEFTES
ogni ingresso linea. assemblaggio verticale.
Fast 180° fix plates. D64/3-FX03
Piastre per fissaggio Plate for 90° fixing
rapido 180", with screws.
Piastra per fissaggio
90° a vite.

D64/3-FX14 D64/3-FX02

Corrugated conduit Plate for 180" fixing

holder @25mm W.'th screws .

Staffa serraggio Piastra per fissaggio
180° a vite

guaina corrugata @25mm

r Al
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D64 ICE

Recessed mounting with Frame
Montaggio incasso Frame

Optional accessories
Accessori opzionali

T

T
y

<=

Rought-in housing with frame. D64/3-FX05 D64/3-FX02 D64/3-FX03
Cassaforma frame. S
Pair of end caps for rought-in Plate for 180° fixing with screws. Plate for 90° fixing with screws. N
D64/3-03-CF housing with frame. Piastra per fissaggio 180° a vite. Piastra per fissaggio 90° a vite. 2
il Coppia di testate di chiusura '
L=308mm per cassaforma frame. )
=]
D64/3-06-CF k-
L=593mm °
D64/3-09-CF
L=878mm
D64/3-12-CF
L=1163mm

-~

D64/3-FX14

]f'l

D64/3-FX16

=

D64/3-FX17

D64/3-K
Corrugated conduit holder. Pair of adjustable plates for Pair of adjustable plates for Extraction key
Staffa reggi guaina. poured concrete. masonry cutting. Chiave di estrazione.

Coppia di piastre regolabili per
gettata di cemento.

Coppia di piastre regolabili per
taglio in muratura.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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PLASTERBOARD RECESSED - INSTALLATION ACCESSORIES
INCASSO IN CARTONGESSO - ACCESSORI DI INSTALLAZIONE

Plasterboard board rought-in housing
Incasso per L‘artongesso

b e
3 5
Te)
o
()Y
| /
[ | g
g
8 33mm u'E3
. o
g 79mm
=
e
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ROUGH IN-HOUSING/CASSEFORME

03 D64/3-03-CC L=308mm
06 D64/3-06-CC L=593mm
09 D64/3-09-CC L=878mm
12 D64/3-12-CC L=1163mm

D64/3-03-CC3

Plasterboard rought-in housing
corner 90° 2x306 mm
cassaforma cartongesso
angolare 90° 2x306 mm

Included accessory
Accessorio incluso

D64/3-FX09

Pair of end caps.
Coppia di testate.

Included accessory
Accessorio incluso

Optional
for each line input.

Opzionale
per ogni ingresso linea.

PAIR OF BRACKETS
COPPIA DI STAFFE

Fast 180° fix plates.
Piastre per fissaggio
rapido 180°.

D64/3-FX14

Corrugated conduit

holder @25mm.

Staffa serraggio

guaina corrugata @25mm.

ra"
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Optional accessories
Accessori opzionali

Recessed mounting in plasterboard
Montaggio incasso su cartongesso

Plasterboard rought-in housing.
Cassaforma cartongesso.

D64/3-03-CC1

D64/3-03-CC3

- ®
- a
-
- 4

D64/3-FX09

T

1 ?"

D64/3-FX02

L=308mm
D64/3-06-CC1

L=593mm
D64/3-09-CC1

L=878mm
D64/3-12-CC1

L=1163mm

Plasterboard rought-in housing
corner 90° 2x306mm.
Cassaforma cartongesso
angolare 90° 2x306mm.

Pair of end caps for
plasterboard rought-in housing.
Coppia di testate di chiusura
per cassaforma cartongesso.

Plate for 180° fixing with screws.
Piastra per fissaggio 180° a vite.

Recessed mounting in plasterboard
Montaggio incasso su cartongesso

Q

D64/3-FX14

D64/3-K

Corrugated conduit holder.
Staffa reggi guaina.

Extraction key.
Chiave di estrazione.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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outdoor - esterni

WALL INSTALLATION - INSTALLATION ACCESSORIES
SPORGENTE A PARETE - ACCESSORI DI INSTALLAZIONE

Housings for adjusting and fixed wall installation
Involucri per applicazione fissa e orientabile a parete

w

-

COLOURS/COLORI
[ ] WHITE/BIANCO - B
I GRAPHITE/GRAFITE - GR

Installation

for adjusting
brackets
Installazioni con
staffe orientabili

285mm ‘
Installation for t& I |
fixed bracket oy oo oo
Installazioni con |
staffa fissa a H |
- scomparsa S

End cap (not included)

Wall housing /Involucri a parete g" Testata di chiusura (non inclusa)

Multiple aligned installation / Installazione multipla
D64/3-03-CW-B

03 peas3-03-cw-Gr  -=308mm
D64/3-06-CW-B B

06 pgas3-06-cw-GR -~ °93mm
D64/3-09-CW-B B

09 pea/3-09-cw-gr L= 8&78mm

1y D64/3-12:CW-B L 1163mm

D64/3-12-CW-GR

End cap ( not included)
Testata di chiusura
(non inclusa) '
D64/3-FX10-B

D64/3-FX10-GR

Single installation /Installazione singola

o E—

D64/3-FX13

Pair of hold brackets for wall housing
(to use onto plane surfaces).
Involucro parete 2 staffe fisse
(utilizzo su superfici planari).

D64/3-FX11-B (white/bianco)
D64/3-FX11-GR (graphite/grafite)
Pair of adjusting brackets L=70mm
Coppia di staffe orientabili L = 70mm

D64/3-FX12-B (white/bianco)
D64/3-FX12-GR (graphite/grafite)

Pair of brackets brackets L=250mm
Coppia di staffe orientabili L = 250mm

D64/3-03-CWS-B

03 peaj3-03-cws-GrR  L-312mm

D64/3-06-CWS-B B
06 pga/3-06-Cws-GR  -=>97mMm

D64/3-09-CWS-B B
09 pg4a/3-09-cws-GR -~ 882mm

D64/3-12-CWS-B B
12 pea/z-12-cws-gr  L=1167mm

End cap (included) P
Testata di chiusura (inclusa)

298 @ CASTALDI
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Optional accessoires
Accessori opzionali

Wall surface mounting

Montaggio parete sporgente

Wall housing for multiple aligned
installation - colour white.
Involucro parete installazione
multipla in linea - colore bianco.

D64/3-03-CW-B

Wall housing for multiple aligned
installation - colour graphite.
Involucro parete installazione
multipla in linea - colore grafite.

D64/3-03-CW-GR

Wall housing for single
installation - colour white.
Involucro parete installazione
singola - colore bianco.

D64/3-03-CWS-B

Wall housing for single
installation - colour graphite.
Involucro parete installazione
singola - colore grdfite.

D64/3-03-CWS-GR

L=308mm L=308mm L=312mm L=312mm
D64/3-06-CW-B D64/3-06-CW-GR D64/3-06-CWS-B D64/3-06-CWS-GR
L=593mm L=593mm L=597mm L=597mm
D64/3-09-CW-B D64/3-09-CW-GR D64/3-09-CWS-B D64/3-09-CWS-GR
L=878mm L=878mm L=882mm L=882mm

D64/3-12-CW-B

D64/3-12-CW-GR

D64/3-12-CWS-B

D64/3-12-CWS-GR

L=1163mm

ala

N—

D64/3-FX10-B

L=1163mm

D64/3-FX10-GR

L=1167mm

'F,‘zyﬂ

D64/3-FX11-B

L=1167mm

~y

a,

D64/3-FX11-GR

Pair of end caps for wall
housing - colour white.

2 testate di chiusura per
involucro parete - bianco.

D64/3-FX12-B

Pair of end caps for wall
housing - colour graphite.
2 testate di chiusura per
involucro parete - grdfite.

—

D64/3-FX12-GR

Pair of brackets 70mm long for
wall housing - colour white.
Coppia di staffe orientabili per
involucro parete lunghezza
70mm - bianco.

c®
®

D64/3-FX13

Pair of brackets 70mm long for
wall housing - colour graphite.
Coppia di staffe orientabili per
involucro parete lunghezza
70mm - grafite.

D64/3-K

Pair of brackets 250mm long for
wall housing - colour white.
Coppia di staffe orientabili per
involucro parete lunghezza
250mm - bianco.

Pair of brackets 250mm long for
wall housing - colour graphite.
Coppia di staffe orientabili per
involucro parete lunghezza
250mm - grdfite.

Pair of hold brackets for wall
housing (to use onto plane
surfaces).

Coppia di staffe fisse a scomparsa

per involucro a parete
(utilizzo su superfici piane).

Extraction key.
Chiave di estrazione.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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LAGUNA
LUCILLA
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Tipology / Tipologia

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Laguna: watertight outdoor lighting fixture suitable when a fixed installation is difficult or impossible. Ideal for terraces,
gardens, gazebos, bars, hotels, etc. Laguna can also be used indoors. The fixture is easily accessed for maintenance and
the diffuser shade is easily removed and cleaned. Laguna is designed to take energy saving light sources.

Laguna e una lampada stagna per esterni adatta per essere utilizzata in situazioni dove un’installazione fissa non é
possibile o difficoltosa. Ideale per terrazze, giardini, gazebo, dehors, bar, alberghi ecc. Laguna puo essere utilizzata anche
in ambienti interni con il vantaggio di una facile manutenzione. Il diffusore oltre a proteggere la fonte luminosa si puo
facilmente lavare. Laguna é prevista per lampade a risparmio energetico.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, wellness, hallway, leisure areas
Aree urbane/verdi, wellness, spazi d’accesso, intrattenimento

External diffuser: transparent / blue / purple / red / green

Inside diffuser: white

Pole: stainless steel

Base: graphite

Diffusore lato esterno: trasparente / blu / ciclamino / rosso / verde
Diffusore lato interno: bianco

Palo: acciaio inossidabile

Base: grafite

Highly resistant techno polymer composite material body. Standard version base comes in clear coated wrought iron.
Stainless steel AISI 304 stem. Silicone rubber gasket.
Corpo in tecnopolimeri compositi ad alta resistenza. Basamento versione standard in ferro verniciato.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Two layer self-extinguishing polycarbonate diffuser shade with UV protection.
Diffusore a doppio strato e cilindro di protezione lampada in policarbonato anti UV infrangibile autoestinguente.

SOURCES / SORGENTI

Compact fluorescent, halogen / Fluorescenti compatte, alogena

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

4,5m long cable already connected with Schuko plug.
Completo di cavo con spina schuko lungo 4,5m gia collegato.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-1

302

OCASTALDI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



D22 LAGUNA GARDEN

R
S
v
S
8
e
=
=
=

ra
For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it @ CASTALDI 303




4
é
)
<
4
g
3
N
N
/A

outdoor - esterni

D22 laguna garden

LOW POLE/BOLLARD S
PALI BASSI/BOLLARD

Two layer self-extinguishing

polycarbonate diffuser shade

with UV protection.

Diffusore a doppio strato e cilindro di

protezione lampada in policarbonato =g &
anti UV infrangibile autoestinguente.

Power supply: 230V - 50Hz
Glow-wire resistance: 850°C

laguna garden opal

0290
Iyl
JIR

020

h 1200 / 1600

(eec © @ ® K09 IP6S

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/0P12-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/0P16-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
LOW POLE/BOLLARD 0290
PALI BASSI/BOLLARD é—ﬁ \
Two layer self-extinguishing p
polycarbonate diffuser shade
with UV protection.
Diffusore a doppio strato e cilindro di h 1200 / 1600
protezione lampada in policarbonato
anti UV infrangibile autoestinguente. 020|
Power supply: 230V - 50Hz PR E—
Glow-wire resistance: 850°C
laguna garden blue
laguna garden blu cerc O @ ®IK09 IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/LB12-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/LB16-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
LOW POLE/BOLLARD 0290
PALI BASSI/BOLLARD %:F@
Two layer self-extinguishing i
polycarbonate diffuser shade
with UV protection.
Diffusore a doppio strato e cilindro di h 1200 / 1600
protezione lampada in policarbonato
anti UV infrangibile autoestinguente. 920|
Power supply: 230V - 50Hz R
Glow-wire resistance: 850°C
laguna garden purple
laguna garden ciclamino ceec @ @ ®I1K09 IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/LC12-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/LC16-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im

304 @CASTALDI
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LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Two layer self-extinguishing
polycarbonate diffuser shade

with UV protection.

Diffusore a doppio strato e cilindro di
protezione lampada in policarbonato
anti UV infrangibile autoestinguente.

Power supply: 230V - 50Hz
Glow-wire resistance: 850°C

laguna garden red
laguna garden rosso

020

h 1200

/1600

(eec © @ ® K09 IPBS

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/LR12-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/LR16-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
LOW POLE/BOLLARD 0290 B
PALI BASSI/BOLLARD é—F/ \
Two layer self-extinguishing p
polycarbonate diffuser shade
with UV protection.
Diffusore a doppio strato e cilindro di h 1200 / 1600
protezione lampada in policarbonato
anti UV infrangibile autoestinguente. 020|
Power supply: 230V - 50Hz
Glow-wire resistance: 850°C
laguna garden green
laguna garden verde (e @ @ ®IK09 IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/LV12-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
23W compact fluorescent E27 1500 Im
D22/LV16-GR 27W compact fluorescent E27 1800 Im
60W halogen E27 710/800 Im
0290
ZF %,
v/ \
0290 —
0
ﬁ
1
h 1600
h 1200
920 920
f« 250 =
Y
3
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LUCILLA

Tipology / Tipologia

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

A modern garden abat-jour lucilla takes the aesthetic and visual comfort features of the classic indoor lampshade diffusers
and transfers it to outdoors. It is available with three different heights poles, but it can also be assembled on

pre-existing poles to replace obsolete fixtures. Lucilla, made for 23, 27W fluorescent lamps with integrated ballast,
ensures economical operation, functional safety and total corrosion resistance. The scenic effect can be greatly
personalised by using simple colour filters.

Lucilla € una moderna abat-jour per il giardino, che trasferisce in esterni le caratteristiche estetiche e di comfort visivo dei
classici diffusori a paralume da interni. E’ disponibile con pali di tre altezze ma pud essere montato su pali gia esistenti

per sostituire apparecchi obsoleti. Lucilla, predisposta per lampade fluorescenti con alimentatore integrato da 23, 27W
garantisce economia d’uso, sicurezza funzionale e totale resistenza alla corrosione. L'effetto scenografico puo essere
personalizzato con I'uso di semplici filtri di colore.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Road lighting, wellness, hallway, leisure areas
Aree urbane/verdi, wellness, spazi d’accesso, intrattenimento

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

Diffusers: opal white

Filters accessories: blue / purple / green / red / kit with 4 filters
Pole/Base: anodized aluminium

Diffusori: bianco opalino

Filtri accessori: blu / ciclamino / verde / rosso / kit di quattro colori
Palo/Base: alluminio anodizzato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Lamp cylindrical protection housing, made of transparent methacrylate for low pole model. High resistance composite
technopolymer fixing base. Silicone rubber gaskets.

Cilindro di protezione lampada in metacrilato trasparente per pali bassi. Base in tecnopolimeri compositi ad alta resistenza.
Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

White opal methacrylate diffuser, UV resistant.
Diffusore in metacrilato bianco opale anti UV.

SOURCES / SORGENTI

Compact fluorescent, halogen / Fluorescenti compatte, alogena

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Internal looping - terminal block 2x4mm? 16A, use only a two core cable, HO7RN-F type (EN 60598-1) with diameter
between 7,5 and 12mm (see instructions delivered with the fixture).

linea passante e derivazione interna morsetto 2x4mm? - 16A utilizzare solo (EN 60598-1) cavo bipolare tipo HO7RN-F
con diametro compreso tra 7,5 e 122mm (vedere istruzioni annesse all’‘apparecchio).

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-1

306 @ CASTALDI
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D22 lucilla

LOW POLE/BOLLARD 0420
PALI BASSI/BOLLARD E

3
=
S
-
N
I
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White opal metacrylate UV-resistant.
Metacrilato bianco opale anti UV.
Note: Pole to be ordered separately.
Nota: Palo da ordinare separatamente.

235 —

’*1574—

L

lucilla & (eec 0@ ® KOS IP66

§ Code Source Power Source Socket Flux
< Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
= 23W compact fluorescent E27 1500 Im
e D22/E27-B
-§ / 27W compact fluorescent E27 1800 Im
-]
e Photometric data reference: isolux distribution
Fotometria di riferimento: on ground
D22/E27-B distribuzione
/ \ isolux al suolo
[cd/kim 90° isolux distribution
[ on ground
60° fixture height 1m
0 distribuzione
isolux al suolo
. 40° apparecchio h 1m
Optional accessoires Optical
Accessori opzionali Ottica

D22/F-B

Blue colour filter.
Filtro di colore blu.

D22/F-C

Purple colour filter.
Filtro di colore ciclamino.

D22/F-V

Green colour filter.
Filtro di colore verde.

D22/F-R

Red colour filter.
Filtro di colore rosso.

Kit with 4 filters. The kit of
colour filters consists of four
colour rings: blue, green,

red and purple. They can be
inserted into the cylinder
which encloses the lamp. Their
position inside the cylinder
can be freely arranged,

thus permitting a wide and
surprising variation of the
chromatic effect. It is therefore
possible to create completely
different colour combinations
and play with light, getting
unique and personal chromatic
effects.

Kit di quattro colori. Il kit

filtri di colore é costituito da
quattro elementi di colore blu

- verde - rosso e ciclamino. Essi
sono inseribili entro il cilindro
che racchiude la lampada.

La loro posizione entro il
cilindro puo essere variata
liberamente permettendo con
cio di mutare in modo esteso e
continuo il sorprendente effetto
cromatico da essi generato.
Sono pertanto possibili giochi e
combinazioni di colore di natura
diversissima che consentono di
personalizzare in modo unico
l'effetto cromatico.

D22/KIT |

r "
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D22 LUCILLA
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D22/PT75 |

outdoor - esterni

235

D22/PT250
D22/PT105 |

D22/BS

— ——
4"»@ 180‘L* H
L] v,
ag é 035
AN n°4 holes - fori @10mm
A ‘H:
D22/BS
fixing base
base di fissaggio
Optional accessories Mounting Pole
Accessori opzionali Montaggio Pali
D22/BS
Low poles in anodized
Independent fixing base. M 060 |
Suitable for low poles
(PT75-PT105).
Basetta di fissaggio D22/PT105
indipendente. Idonea per pali [
bassi (PT75-PT105). D22/PT75 h 250
060 |
D22/PT250 |
D22/BS 060 D22/BS h105
h75
D22/PT75 D22/PT105 D22/PT250

Low poles in anodized
aluminium @60mm.

Can be used both embedded
and with the independent base
D22/BS to be fixed to flooring
and paving.

Pali di sostegno in allumino
anodizzato @60mm.

Per applicazione su
pavimentazione, con base di
fissaggio indipendente D22/BS.

Low poles in anodized
aluminium @60mm.

Can be used both embedded
and with the independent base
D22/BS to be fixed to flooring
and paving.

Pali di sostegno in allumino
anodizzato @60mm.

Per applicazione su
pavimentazione, con base di
fissaggio indipendente D22/BS.

Low poles in anodized
aluminium @60mm, can be
recessed into the ground.
Pali di sostegno in allumino
anodizzato #60mm, per
montaggio interrato.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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NA.STER DESIGN BY EMANUELA PULVIRENTI
D49

Tipology / Tipologia

GROUND RECESSED
WALL RECESSED
INCASSI A TERRENO
INCASSI PARETE

Naster ground recessed versions are designed for pedestrian and wheeled traffic with tire weight up to 2000 kg

and are suitable for many different applications, both functional and scenic, such as wall grazing (outdoor and indoor),
landscape lighting, lighting/signaling of pedestrian or vehicular routes, ramps, viaducts, etc. Features such as stainless
steel housing boxes, the quality of materials and the pre-wiring for continuos row installation, make these fixtures
unbeatable in terms of convenience and reliability. In a bollard-style application naster is an original solution to light
open green and pedestrian areas. In this version naster is designed for 24W and 39W lamps, with diffusing optics and
directional fin grids to direct the light downward, eliminating glare and LED versions with diffusing optics. A sturdy
independent base with ground recessed anchor bolts, make both installation and maintenance of this model very practical.
Naster nelle versioni per montaggio incassato, a pavimento, pedonabili e carrabili con peso ruota sino a 2000kg,

si presta ad una molteplicita di applicazioni funzionali e scenografiche quali illuminazione radente di pareti verticali

(in esterni e in interni), illuminazione del verde, illuminazione/segnalazione di percorsi pedonali o veicolari, rampe, viadotti, ecc.
Le cassaforme in acciaio inox, la qualita dei materiali e il precablaggio per fila continua rendono questi apparecchi
insuperabili per convenienza e affidabilita. Nella configurazione a colonna il modello naster costituisce un originale
elemento per l'illuminazione degli spazi aperti, pedonali e a verde. Per questa applicazione vengono proposte lampade
fluorescenti da 24W e 39W con ottica diffondente e griglia a lamelle direzionali e versioni LED con ottica diffondente.

Una robusta base indipendente con tirafondi di ancoraggio incassati a pavimento, rende pratico e funzionale

il montaggio e la manutenzione di questo modello.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Fagades and architectural works, wellness, hallway, industrial areas
Facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, industria

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Corrosion resistant extruded aluminium body. Corrosion resistant die-cast aluminium end caps. Polyester powder coating,
with a pluri-process against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment).

AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.

Corpo in alluminio estruso, resistente alla corrosione. Testate di chiusura pressofuse in alluminio resistente alla corrosione.
Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina).
Viteria in acciaio inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glass 8mm thickness, mechanical and thermal shock resistant. Extra pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato spessore 8mm, resistente all’'urto meccanico e allo sbalzo termico.
Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3, & LED RGB on request/a richiesta, linear fluorescent / fluorescente lineare

LIFETIME (LED VERSIONS)

D49-WB / D49-WS: 50.000h L80B50 (Ta=25°C) D49-NB: 50.000h L80B10 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Internal looping facility with two HO7RN-F, cross section 2x1,5 mm? maximum allowed current 6A.
Derivazione interna gia predisposta con cavi in uscita tipo HO7RN-F sezione 2x1,5mm? corrente massima ammessa 6A.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-13

312 @CASTALDI
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— GROUND RECESSED
INCASSO TERRENO FE—a
) —
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

NASTER WALL RECESSED i

D49 INCASSI PARETE

outdoor - esterni

| WALLMOUNTED | F‘
PARETE

L LOWPOLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD
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outdoor - esterni

D49 naster ground/wall recessed

GROUND RECESSED,
WALL RECESSED
INCASSI A TERRENO,
INCASSI PARETE

Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D49/1-LWN-WB-AL

Wide beam
Fascio largo

GROUND RECESSED,
WALL RECESSED
INCASSI A TERRENO,
INCASSI PARETE

Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D49/1-LWN-WS-AL
Wall Washer

STANDARD ‘ O ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
1230 (37W LED)
940 (28W LED) 90
650 (20W LED)___, +‘ e
= 3 [ s6s (wien) N |
5 = STM
“od
naster LED Wide Beam (€COT@OOL®IKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D49/1-LWN-WB-AL 12w LED 4000K 386 Im
D49/1-LWW-WB-AL 12w LED 3000K 347 Im
D49/2-LWN-WB-AL 20W LED 4000K 1084 Im
D49/2-LWW-WB-AL 20W LED 3000K 976 Im
D49/3-LWN-WB-AL 28W LED 4000K 1781 Im
D49/3-LWW-WB-AL 28W LED 3000K 1603 Im
D49/4-LWN-WB-AL 37W LED 4000K 2420 Im
D49/4-LWW-WB-AL 37W LED 3000K 2178 Im
h(m) | @(m) ¥=0.0 0=p=96° Emed (1x)
5.00 1121 3
2.00 8.97 4
3.00 6.73 >
2.00 248 16
1.00 2.24 63
1230 (37W LED)
940 (28W LED) %
650 (20W LED)___, o e
_ 365 (12W LED) | |
: o —
o a ,_T
4‘100F
naster LED Wall Washer a1 (ercOT @O O L@IKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D49/1-LWN-WS-AL 12w LED 4000K 997 Im
D49/1-LWW-WS-AL 12w LED 3000K 867 Im
D49/2-LWN-WS-AL 20W LED 4000K 1661 Im
D49/2-LWW-WS-AL 20W LED 3000K 1445 Im
D49/3-LWN-WS-AL 28W LED 4000K 2326 Im
D49/3-LWW-WS-AL 28W LED 3000K 2023 Im
D49/4-LWN-WS-AL 37W LED 4000K 3073 Im
D49/4-LWW-WS-AL 37W LED 3000K 2673 Im

314 @CASTALDI
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio m
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish 5]
VARIANTE GR grafite satinato =
2
D49 naster ground/wall recessed Z
(=)
GROUND RECESSED >y
INCASSI A TERRENO A
Note: 5000K on request. 650 &16) 90
DALI version on request. 365 (L8)
Nota: A richiesta 5000K. £ (™ 1l j "
A richiesta versione DALI. m § t“j
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C E .
Power supply: 220-240V - 50-60Hz 100
naster LED Narrow Beam (€cOT@OOO®IKI0 =
Code Source Power Source K Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso \
D49/L8WWC-AL 8x1W LED 3000K 670 Im §
D49/L16WWC-AL 16x1W LED 3000K 1280 Im 'g
)
Photometric data reference: = —B=14°
Fotometria di riferimento: h1(g|) 022“7) falapn Eme;gi(l)()
D49/L8WWC-AL 8 1.81 62
Narrow beam 6 1.36 110
Fascio stretto 4 0.91 247
2 0.45 987
GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO 1230 (54W)
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C ggg g?m
Power supply: 220-240V - 50-60Hz 305(8W) 90
i — T
e — =S R
Ry
100
naster/C Wall grazing & (e OT@O O L ®IKI0
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D49/8C-AL 8w linear fluorescent G5 450 Im
D49/24C-AL 24W linear fluorescent G5 1750 Im
D49/39C-AL 39W linear fluorescent G5 3100 Im
D49/54C-AL 54W linear fluorescent G5 4450 Im
Photomet_ric _dqta (eference: D49/8C | D49/24C
Fotometria di riferimento: 2o hm) 9(m) | — Y=0.0 a=46" | 0(m) —-- Y=00 p=104° Emed (i)
D49/8C-AL 5 430 12.86 2 9
Oval beam 4 3.44 10.28 B 13
Fascio ovale 3 2.58 7.71 6 24
2 1.72 514 14 54
1 0.86 2.57 55 215
naster/D Diffused &K (e OT@O O OL®IKI0
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D49/8D-AL 8w linear fluorescent G5 450 Im
D49/24D-AL 24W linear fluorescent G5 1750 Im
D49/39D-AL 39W linear fluorescent G5 3100 Im
D49/54D-AL 54W linear fluorescent G5 4450 Im
Photometric data reference: cd/kim 160 /607 hm) | 0(m) | — ¥=00 a=120° g(m) | === =00 p=106° Emed ()
Fotometria di riferimento: = N 5 76.40 13.00 7
D49/8D-AL Ko KNS 7 | 112 1042 i
Wide beam \ 1 3 9.84 7.81 2
Fascio largo 2 6.56 5.21 5
1 3.28 2.60 21
GROUND RECESSED, naster/A Wall Washing &K (e[0T @ QO L®IKI0
WALL RECESSED Cod S D S Sock Fl
INCASSI A TERRENO, Codgz P ourceS ower Source Aoc et A ux
INCASS| PARETE odice otenza Sorgente : orgente ttacco usso
D49/8A-AL 8w linear fluorescent G5 450 Im
D49/24A-AL 24W linear fluorescent G5 1750 Im
D49/39A-AL 39W linear fluorescent G5 3100 Im
D49/54A-AL 54W linear fluorescent G5 4450 Im
Photometric data reference: h(m) | 0(m) |[— Y=0.0 a=545°+20.8° | O(m) | --- Y=0.0 p=102° Emed (iX)
Fotometria di riferimento: 5 501 570 >
D49/8A-AL 4 713 10.16 B
Wall Washer 3 535 762 5
2 3.56 5.08 10
1 1.78 2.54 4
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outdoor - esterni

D49 naster ceiling recessed

STANDARD ‘ O ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO KR false ceiling/ controsoffitto
3]
Note: DALI version on request. ﬂiﬂ. gs 35 mm max.
Nota: A richiesta versione DALI. T 4 mm min.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C \ T =) ] ‘ &
Power supply: 220-240V - 50-60Hz v % Ej”h ¥ CT
l-— 365 (12w LED) —]
650 (20W LED) FBO mm-—~|
940 (28W LED) min.
1230 (37W LED)
naster/C LED Wide Beam e 0T @O ®IKI0IPE7
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D49/C1-LWN-WB-AL 12w LED 4000K 386 Im
D49/C1-LWW-WB-AL 12w LED 3000K 347 Im
D49/C2-LWN-WB-AL 20W LED 4000K 1084 Im
D49/C2-LWW-WB-AL 20W LED 3000K 976 Im
D49/C3-LWN-WB-AL 28W LED 4000K 1781 Im
D49/C3-LWW-WB-AL 28W LED 3000K 1603 Im
D49/C4-LWN-WB-AL 37W LED 4000K 2420 Im
D49/C4-LWW-WB-AL 37W LED 3000K 2178 Im
Photometric data reference: 5 aoe
Fotometria di riferimento: hl((')'(‘)) ¢;’:L VRO GHEES Eme:gx)
D49/C1-LWN-WB-AL 2:00 4:48 P
Wide beam 3.00 6.72 7
Fascio largo 4.00 8.97 4
5.00 11.21 3
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO N false ceiling/controsoffitto
Note: DALI version on request. ﬂiﬂ ﬂ &3 35 mm max.
Nota: A richiesta versione DALI. . f 4mm min.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C — EZ] =] Th Cgr
Power supply: 220-240V - 50-60Hz . J’( m 1]
-— 365 (12w LED) —]
650 (20W LED) F80 mm-—>|
940 (28W LED) min.
1230 (37W LED)

naster/C LED Wall Washer AT

(e 0T @O ®IK10IP67

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D49/C1-LWN-WS-AL 12w LED 4000K 997 Im
D49/C1-LWW-WS-AL 12w LED 3000K 867 Im
D49/C2-LWN-WS-AL 20W LED 4000K 1661 Im
D49/C2-LWW-WS-AL 20W LED 3000K 1445 Im
D49/C3-LWN-WS-AL 28W LED 4000K 2326 Im
D49/C3-LWW-WS-AL 28W LED 3000K 2023 Im
D49/C4-LWN-WS-AL 37W LED 4000K 3073 Im
D49/C4-LWW-WS-AL 37W LED 3000K 2673 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D49/C1-LWN-WS-AL
Wall Washer
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio m
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish 5]
VARIANTE GR grafite satinato =
<
D49 naster ceiling recessed Z
)
CEILING RECESSED E
INCASSI SOFFITTO e false ceiling/controsoffitto
Note: DALI version on request. ﬂﬁ. m 2 35 mm maximum
Nota: A richiesta versione DALI. , T 4 mm minimum
— [l 1] %
l-—— 650 (24w) ——]
940 (39W) | 80 mm -
1230 (54W) minimum
naster/C24 Diffused Cerc 0T @O ®IK101IP67 B
Code Source Power Source Socket Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso \
D49/C24D-AL 24W linear fluorescent G5 1750 Im §
D49/C39D-AL 39W linear fluorescent G5 3100 Im 'g
D49/C54D-AL 54W linear fluorescent G5 4450 Im °
Photometric data reference: cd/kim 90° h(m) | 0(m) Y=0.0 B=52.5°+52.5° | Emed (IX)
Fotometria di riferimento: 7 308
D49/C24D-AL H 80 \ 6 2 6.56
Wide beam \ / 3 ] 984
Fascio largo > < 4 [ 1312 |
160 0° 5 [ 1640 |
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outdoor - esterni

Optional accessoires
Accessori opzionali

Recessing box - ceiling version on request
Cassaforma - a richiesta versione per montaggio a soffitto

D49/G00

D49/G0

Rough-in housing for ground/
wall - stainless steel for 365mm
fixture. A rough-in stainless
steel housing is supplied for
recessed installation, providing
a sturdy installation of the
fixture and space for electrical
connections.

D49/G1

Cassaforma per incasso a
terreno/parete in acciaio inox
per apparecchi da 365mm.

Il montaggio incassato é
previsto tramite una apposita
cassaforma realizzata in acciaio
inox che fornisce un solido
fissaggio dell'apparecchio e
crea il vano per l'allacciamento
elettrico e l'eventuale
derivazione di linea.

Rough-in housing for ground/
wall - stainless steel for 6550mm
fixture. A rough-in stainless
steel housing is supplied for
recessed installation, providing
a sturdy fastening of the fixture
and the room for electrical
connection and line shunt.

D49/G2

Cassaforma per incasso a
terreno/parete in acciaio inox
per apparecchi da 650mm.

Il montaggio incassato &
previsto tramite una apposita
cassaforma realizzata in acciaio
inox che fornisce un solido
fissaggio dell'apparecchio e
crea il vano per l'allacciamento
elettrico e l'eventuale
derivazione di linea.

Rough-in housing for ground/
wall - stainless steel for 940mm
fixture. A rough-in stainless
steel housing is supplied for
recessed installation, providing
a sturdy installation of the
fixture and space for electrical
connections.

Cassaforma per incasso a
terreno/parete in acciaio inox
per apparecchi da 940mm.

Il montaggio incassato é
previsto tramite una apposita
cassaforma realizzata in acciaio
inox che fornisce un solido
fissaggio dell'apparecchio e
crea il vano per I'allacciamento
elettrico e l'eventuale
derivazione di linea.

Electrical
Elettrico

ACS/CR1

Fast IP68 connector 1bar
(10m-1h) for cable

@7-12mm - 3x1,5mm
Connettore IP68 1bar (10m-1h)
per cavo @7-12mm - 3x1,5mm

Rough-in housing for ground/
wall - stainless steel for
1230mm fixture. A rough-

in stainless steel housing

is supplied for recessed
installation, providing a sturdy
installation of the fixture and

space for electrical connections.

Cassaforma per incasso a
terreno/parete in acciaio inox
per apparecchi da 1230mm.

Il montaggio incassato é
previsto tramite una apposita
cassaforma realizzata in acciaio
inox che fornisce un solido
fissaggio dell'apparecchio e
crea il vano per I'allacciamento
elettrico e I'eventuale
derivazione di linea.

Optical
Ottica

D49/GDL8

=
—
| X
X

D49/GP8

Directional anti-glare grid

for 8W fluorescent fixture.
Griglia direzionale
anabbagliante per apparecchio
fluorescente da 8W.

D49/GDL24

Directional anti-glare grid

for 24W fluorescent fixture.
Griglia direzionale
anabbagliante per apparecchio
fluorescente da 24W.

D49/GDL39

Directional anti-glare grid

for 39W fluorescent fixture.
Griglia direzionale
anabbagliante per apparecchio
fluorescente da 39W.

D49/GDL54

Directional anti-glare grid

for 54W fluorescent fixture.
Griglia direzionale
anabbagliante per apparecchio
fluorescente da 54W.

Anti glaring louver for 365 mm
fixture.

Griglia anabbagliante per
apparecchio lunghezza 365 mm

D49/GP24

Anti glaring louver for 650 mm
fixture.

Griglia anabbagliante per
apparecchio lunghezza 650 mm

D49/GP39

Anti glaring louver for 940 mm
fixture.

Griglia anabbagliante per
apparecchio lunghezza 940 mm

D49/GP54

Anti glaring louver for 1230 mm
fixture.

Griglia anabbagliante per
apparecchio lunghezza 1230 mm

318 @ CASTALDI
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D49 NASTER

outdoor - esterni

ND Beleuchtungs Technik Linz - Austria - Stift Melk - project: Wehdorn Architekten - Elcons Gebaudetechnik Eigentaler U. Lagler OG
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

m BASE grigio alluminio
5] VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
|2 VARIANTE GR grafite satinato
<
¥4 D49 naster wall mounted
()
E WALL MOUNTED
PARETE
1267 (37W LED)
Note: DALI version on request. 977 (28W LED)
Nota: A richiesta versione DALI. P— ir‘i 687 (20WLED) ]
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C . | | f
Power supply: 220-240V - 50-60Hz ':{
3 naster/P LED Wide Beam (erc 0T @ Q @ IK10IP67
‘5 Code System Power Source K Output flux
) Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D49/P2-LWN-WB-AL 20W LED 4000K 1084 Im
'g D49/P2-LWW-WB-AL 20W LED 3000K 976 Im
e D49/P3-LWN-WB-AL 28W LED 4000K 1781 Im
D49/P3-LWW-WB-AL 28W LED 3000K 1603 Im
D49/P4-LWN-WB-AL 37W LED 4000K 2420 Im
D49/P4-LWW-WB-AL 37W LED 3000K 2178 Im
Photometric data reference: h(m) 3 (m) ¥=0.0 0=B=96° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: o0 T s
D49/P2-LWN-WB-AL 2.00 378 44
Wide beam 3.00 5.66 20
Fascio largo 4.00 7.55 11
5.00 9.44 7
WALL MOUNTED
PARETE
1267 (37W LED)
Note: DALI version on request. 977 (28W LED)
Nota: A richiesta versione DALI. if‘i 687 (20W LED)"‘
Tmax of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C ] | —
Power supply: 220-240V - 50-60Hz ':f
naster/P LED Wall Washer AT (eec 0T @ O ®IK10IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D49/P2-LWN-WS-AL 20W LED 4000K 1661 Im
D49/P2-LWW-WS-AL 20W LED 3000K 1445 Im
D49/P3-LWN-WS-AL 28W LED 4000K 2326 Im
D49/P3-LWW-WS-AL 28W LED 3000K 2023 Im
D49/P4-LWN-WS-AL 37W LED 4000K 3073 Im
D49/P4-LWW-WS-AL 37W LED 3000K 2673 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D49/P2-LWN-WS-AL
Wall Washer
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
-

BASE grigio alluminio m
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish 25|
VARIANTE GR grafite satinato |2
<
D49 naster wall mounted Z
(=2}
WALL MOUNTED E
PARETE
Note: 5000K on request.
DALI version on request. if‘i 687 (L16) 4’1
Nota: A richiesta 5000K. P———
A richiesta versione DALI. %m m
naster/PLWC LED ercO@QO ®IKI0IPE7
Code Source Power Source K Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso \
D49/PL16WWC-AL 16x1W LED 3000K 1280 Im §
e
Photometric data reference: hm) | 0m) Y=0.0 a=p=14° Emed (Ix) 3
Fotometria di riferimento: > 0.45 - °
D49/PL16WWC-AL 4 0.91
Narrow beam 6 1.36
Fascio stretto 8 1.81
10 2.27

ra
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

M BASE grigio alluminio
|5 VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
|2 VARIANTE GR grafite satinato
<
¥4 D49 naster wall mounted
()
E WALL MOUNTED
PARETE
1267 (54W)
Tempered safety glass - 8 mm 977 (39W)
thickness, mechanical and _ N 687 (24W)
thermal shock resistant. g | @ EZE
Extra-pure aluminium reflector. e ¥, "T
Vetro di sicurezza temperato
spessore 8 mm - resistente all’urto
meccanico e allo sbalzo termico.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.
3 naster/P Wall grazing ceec 0T @ O ®IK10IP67
% Code Source Power Source Socket Flux
) Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
§ D49/P24C-AL 24W linear fluorescent G5 1750 Im
'g D49/P39C-AL 39W linear fluorescent G5 3100 Im
° D49/P54C-AL 54W linear fluorescent G5 4450 Im
Photometric data reference: P24C | P39C | P54C
Fotometria di riferimento: cd/Kim 90° h(m) | O(m) | — Y=00 a=36° | O(m) | --- Y=00 B=104° Emed (Ix)
D49/P24C-AL 1 0.86 257 215 | 381 547
1 A
Oval beam h 60\ 1 60 2 1.72 514 54 95 137
Fascio ovale 1 U 3 2.58 7.71 24 42 61
4 3.44 10.28 13 24 34
S NB20” \ape 5 | 430 12.86 9 15 22
naster/P Diffused e 0T @ O ®IKI0IPE7
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D49/P24D-AL 24W linear fluorescent G5 1750 Im
D49/P39D-AL 39W linear fluorescent G5 3100 Im
D49/P54D-AL 54W linear fluorescent G5 4450 Im
Photome@ric q;ta reference: P24D | P39D | P54D
Fotometria di riferimento: ca/Kim 90’ h(m) | 0(m) | —Y=00 a=116° | @(m) [--- Y=0.0 p=104° Emed ()
D49/P24D-AL A \ 1 3.28 2.60 83 147 211
Wide beam Ve W\ 6 2 | 656 5.21 21 37 53
Fascio largo 4 ) 3 | o84 7.81 9 16 23
S 2 4 1312 10.42 5 9 13
160 0°) 5 16.40 13.02 3 6 8
naster/P Wall Washing (eec T @O ®IKI0IP67
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D49/P24A-AL 24W linear fluorescent G5 1750 Im
D49/P39A-AL 39W linear fluorescent G5 3100 Im
D49/P54A-AL 54W linear fluorescent G5 4450 Im
Photometric data reference: P24A | P39A | P54A
Fotometria di riferimento: cd/kim ~ 90° h(m) | 0(m) [=Y=0.00=545°+20.89 O(m) [--- Y=0.0 p=104° Emed (Ix)
D49/P24A—AL A 1 1.78 2.54 159 280 402
Wall Washer i 0\ ! oo 2 | 356 5.08 40 70 | 101
© 5185 7.62 18 i 45
4 713 10.16 10 18 25
280 30° 5 8.91 12.70 6 11 16
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D49 naster bollard
LOW POLE/BOLLARD E
PALI BASSI/BOLLARD
Tempered safety glass - 8 mm
thickness, mechanical and
thermal shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato
spessore 8 mm - resistente all’urto
meccanico e allo sbhalzo termico.
Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI. -
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C JJ L
Power supply: 220-240V - 50-60Hz ]
—+{ 90 fo——+105}-—
naster/B LED Wide Beam ceeccOT @O ®IKI0IPGT
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D49/B2-LWN-WB-AL 20W LED 4000K 1084 Im
D49/B2-LWW-WB-AL 20W LED 3000K 976 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D49/B2-LWN-WB-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D49/B24D-AL

5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

naster/B24 ceecOT @O ®IKI0IPE7
Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D49/B24D-AL 24W linear fluorescent G5 1750 Im

3 2 1 0 1 2 3m
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Tempered safety glass - 8 mm
thickness, mechanical and
thermal shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato
spessore 8 mm - resistente all’urto
meccanico e allo sbhalzo termico.

Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D49/B39D-AL

o 1

i

S
3

1245

e |l
-l
—+{ 90 }a——={105}—

naster/B LED Wide Beam IN[AW

ceecOT @O ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D49/B3-LWN-WB-AL 28W LED 4000K 1781 1m
D49/B3-LWW-WB-AL 28W LED 3000K 1603 Im

naster/B39 ceecolT @O ®IKI0IP67
Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D49/B39D-AL 39W linear fluorescent G5 3100 Im

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it

ra"
@CASTALDI 323

e
=
2
<
Z
()
¢t
@]

outdoor - esterni



BT ||| AN
L L1
SN 1111

T

gl LLALIALE

L1 LN AT
NM .
1 8 ¢ AL

X
o

VL o 4 P - sl 1

Towers MSC - Agenzia marittima Le Navi headquarter - Italy - Photo: Bertani Emanuele
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Tipology / Tipologia

SPOT LIGHTS
WALL MOUNTED
PROIETTORI
PARETE

Sight is probably our most vivid and direct perceptive experience: it is through our eyes that we become aware of

the luminous stimuli around us. Oliver, with its bio-mimetic design and its generous adjustability, inverts this concept,
transforming an “eye that looks” into an “eye that illuminates”.

La visione rappresenta probabilmente la nostra piu viva e diretta esperienza percettiva, nella quale attraverso

gli occhi prendiamo coscienza degli stimoli luminosi intorno a noi. Oliver con il suo design biomimetico e la sua generosa
orientabilita capovolge questo concetto, trasformandosi da “occhio che guarda” a “occhio che illumina”.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, fagades and architectural works, wellness, hallway, leisure areas
Aree urbane/verdi, facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, intrattenimento

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion
(passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). AlSI 304 stainless steel screws.

Silicone rubber gaskets.

Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti
contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Plane convex lenses.
Lenti piano convesse.

SOURCES / SORGENTI

LED

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Complete with pre-wired watertight HOSRN-F cable. Built-in electronic power supply 220-240V 50-60Hz.
Completo di spezzone di cavo HO5RN-F gia collegato e collaudato a tenuta.
Alimentatore elettronico incorporato 220-240V 50-60Hz.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

=Pl

B
1
=
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D62 oliver

SPOT LIGHTS,
WALL MOUNTED
PROIETTORI, PARETE

With plane convex lenses.

Lenti piano convesse.

Note: High Color Rendering Index
Ra >85. 5000K on request.

Nota: Alta resa cromatica Ra >85.
A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D62/1-LWWC-AL

SPOT LIGHTS,
WALL MOUNTED
PROIETTORI, PARETE

With plane convex lenses.

Lenti piano convesse.

Note: High Color Rendering Index
Ra >85. 5000K on request.

Nota: Alta resa cromatica Ra >85.
A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D62/1-LWWCB-AL

oliver/1 single emission
oliver/1 monoemissione

@ oM

(1Y (e 4
~ 083 ke

STANDARD
BASE
VARIANT
VARIANTE

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

(€ec @ (o @ © ® K09 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D62/1-LWWC-AL 6W LED 3000K 302 Im

oliver/1 double emission

oliver/1 biemissione

(€fs @ (oam| @ Q ® K09 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D62/1-LWWCB-AL 2W +2W LED 3000K 166 Im

oliver/1 double emission asymmetric
oliver/1 biemissione asimmetrico

(€f5 O (o @ © ® K09 IPGS

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D62/1-LWWCAS-AL 1W +4W LED 3000K 2111Im
Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:
D62/1-LWWCAS-AL
Optional accessories Mounting
Accessori opzionali Montaggio
D62/1-CG D62/1-PZ
Support belt. Ground fixing spike.

Cinghia di sostegno.

Picchetto di infissione.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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Villa Lario - Mandello del Lario - LECCO - Italy - Customer: Mas.Bit. - Project: arch. Michele Spreafico - Photo: Emanuele Bertani
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POLO

D53

Tipology / Tipologia

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Lighting green areas, pedestrian walkways, parking lots, etc. from low height has become a standard in many applications.
The polo range is an advanced technical proposal that fully meets the most demanding requests of energy saving products
according to the present Regulations and Laws regarding luminous pollution. The linear design, proportions, and choice of
materials together with its excellent technical performance, make polo a product which easily assimilates into any context,
reliable and sturdy.

L’illuminazione da bassa altezza di zone verdi, percorsi pedonali, parcheggi ecc... si puo considerare uno standard

di riferimento di larga applicazione. La serie polo e una avanzata proposta tecnica che risponde pienamente

alle pit attuali richieste di prodotti a risparmio energetico in linea con le attuali norme e leggi sull’inquinamento luminoso.
La linearita del disegno, le proporzioni, la scelta dei materiali unitamente alle ottime performance tecniche lo rendono

un prodotto di facile ambientazione, di sicura affidabilita e robustezza.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Urban landscape
Aree urbane/verdi

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Corrosion resistant extruded aluminium post. Corrosion resistant die-cast aluminium body. Corrosion resistant aluminium
ground fixing base. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over
1500 hours in a saline mist environment). AISI 304 stainless steel screws. EPDM rubber gaskets.

Supplied complete with a kit of bolts for ground anchoring.

Colonna in alluminio estruso, resistente alla corrosione. Corpo in alluminio pressofuso resistente alla corrosione.

Base di fissaggio a pavimento in alluminio pressofuso resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri,

previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Viteria inox AlSI 304.

Guarnizioni in gomma EPDM. Di serie fornito con kit di tasselli per ancoraggio a pavimento.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

UV-stabilized unbreakable polycarbonate diffuser.
Schermo in policarbonato infrangibile anti UV.

SOURCES / SORGENTI

LED, compact fluorescent, metal halide / LED, fluorescenti compatte, alogenuri metallici.

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Internal looping facility 3x4mm? terminal, use only (EN60598- 1) cable type HO7RN-F with diameter between 7,5 and 12mm.
Built-in control-gear 220-240V 50-60Hz.

Predisposto per linea passante, derivazione interna morsetto 3x4mm? utilizzare solo (EN 60598-1) cavo tipo HO7RN-F

con diametro compreso tra 7,5 e 12mm. Alimentatore elettronico incorporato 220-240V 50-60Hz.

330 @ CASTALDI
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D53 POLO

P OLO Polo/T165 Polo/T190 Polo/T265 Polo/T290
D53

LOW POLE/BOLLARD

PALI BASSI/BOLLARD i

Polo/Q165  Polo/Q190

outdoor - esterni

ra
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
-

BASE grigio alluminio
Q
| VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
O VARIANTE GR grafite satinato
~
5 Ds3 polo/T1
LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD 0100m—=
Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers. IR
Schermo in policarbonato 8
infrangibile anti UV.
Note: 5000K on request. l
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI.
polo/T165-LW LED (e DT @ ®IK101P66
Code System Power Source K Output flux
- Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D53/T165-LWN-AL 10w LED 4000K 493 Im
? D53/T165-LWW-AL ow LED 3000K 466 Im
g
= Photometric data reference:
g Fotometria di riferimento: T
D53/T165-LWN-AL PPN
2 i !
SN
N
N ~—  _J
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD 8100 .
Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato o
infrangibile anti UV. j
polo/T165-F18 C(€F5 O T @ ®IKI0IP66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D53/T165-F18-AL 18W compact fluorescent GX24q-2 1200 Im
Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:
D53/T165-F18-AL
5 4 3 2 1 0o 1 2 3 4
isolux distribution on ground height 65 cm
distribuzione isolux al suolo h 65 cm
LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD
0100m—=
Unbreakable anti UV 'y
polycarbonate diffusers. ‘
Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV. §
polo/T165-MH20GU e T @ ®IK10 P66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D53/T165-MH20GU-AL 20W metal halide GU6.5 1650 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D53/T165-MH20GU-AL

5 4 3 2 1 0 1

isolux distribution on ground height 65 cm
distribuzione isolux al suolo h 65 cm

ra"
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio O
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish -
VARIANTE GR grafite satinato o
~
32}
D53 polo/T1 7
LOW POLE/BOLLARD 3100
PALI BASSI/BOLLARD i
Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato 3
infrangibile anti UV. >
Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI.
polo/T190-LW LED (ECOT@®IKIOIPEE =
Code System Power Source K Output flux %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente \
D53/T190-LWN-AL 1ow LED 4000K 493 Im §
D53/T190-LWW-AL ow LED 3000K 466 Im -‘3
)
Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:
D53/T190-LWN-AL
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
LOW POLE/BOLLARD 2100
PALI BASSI/BOLLARD
Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato S
infrangibile anti UV. l’
polo/T190-F18 (€fc DT @ ®IK101P66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D53/T190-F18-AL 18W compact fluorescent GX24q9-2 1200 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D53/T190-F18-AL

isolux distribution on ground height 90 cm
distribuzione isolux al suolo h 90 cm

ra
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ () ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

D53 polo/T1

LOW POLE/BOLLARD -
PALI BASSI/BOLLARD

Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV.

)
-
o
~
3]
N
=}

0100 =—=

PR

polo/T190-MH20GU (e DT @ ®IKI01P66

% Code Source Power Source Socket Flux
v Codice Potenza Sorgente Sorgente Artacco Flusso
§ D53/T190-MH20GU-AL 20W metal halide GU6.5 1650 Im
=
S Photometric data reference: lcd/kim 3m
° Fotometria di riferimento:
D53/T190-MH20GU-AL 2 sl |
10
! 25
50
0 * 75
1
2
3

5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m

isolux distribution on ground height 90 cm
distribuzione isolux al suolo h 90 cm

Casa di Cura Ennesleite - Austria- Project: Wehdorn - Arch. Elcons - ND Beleuchtungs Technik

334 @CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio O
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish -
VARIANTE GR grafite satinato o
~
32}
D53 polo/T2 7
LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD 9180
Unbreakable anti UV 1
polycarbonate diffusers. |
Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV. §
Note: DALI version on request. l
Nota: A richiesta versione DALI.
polo/T265-LW LED (ECOT@®IKIOIPEE =
Code System Power Source K Output flux %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente \
D53/T265-LWN-AL 25W LED 4000K 1188 Im §
D53/T265-LWW-AL 25W LED 3000K 1122 Im -‘3
)
Photometric data reference: lcd/kim_/ \ B0°)
Fotometria di riferimento:
D53/T265-LWN-AL
30
450 30°
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD 9180
Unbreakable anti UV 1
polycarbonate diffusers. |
Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV. §
polo/T265-MH35 (€ec DT @ ®IK101P66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D53/T265-MH35-AL 35W metal halide G12 3300 Im

Photometric data reference: lcd/KIm
Fotometria di riferimento:

D53/T265-MH35-AL

isolux distribution on ground height 65 cm
distribuzione isolux al suolo h 65 cm

polo/T265-MH70 (€ DT @ ®IK101P66

Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso

D53/T265-MH70-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
Photometric data reference: lcd/KIm

Fotometria di riferimento:
D53/T265-MH70-AL

isolux distribution on ground height 65 cm

distribuzione isolux al suolo h 65 cm

ra
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outdoor - esterni

D53 polo/T2

STANDARD ‘ . ‘aluminiumgrey

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV.

Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D53/T265-F42-AL

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV.

Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D53/T290-LWN-AL

BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
0180 ——=
polo/T265-F42 (erc DT @ ®IK10IP66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
D53/T265-F42-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
42W compact fluorescent GX24q-4 3200 Im
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4  5m
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
0180m——
polo/T290-LW LED (eec DT @ ®IK101P66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D53/T290-LWN-AL 25W LED 4000K 1188 Im
D53/T290-LWW-AL 25W LED 3000K 1122 Im

lcd/Kim / Y ho

301

450 30°

5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

r Al
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio O
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish -
VARIANTE GR grafite satinato o
~
D53 polo/T2 2
LOW POLE/BOLLARD 9180
PALI BASSI/BOLLARD 'y
Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato S
infrangibile anti UV. jﬁ
polo/T290-MH35 (ECOT@®IKIOIPEE =
Code Source Power Source Socket Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso )
D53/T290-MH35-AL 35W metal halide G12 3300 Im §
e
Photometric data reference: 3
Fotometria di riferimento: °
D53/T290-MH35-AL
s 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
polo/T290-MH70 (eec DT @ ®IK101P66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D53/T290-MH70-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im

Photometric data reference: [cd/KIm
Fotometria di riferimento:

D53/T290-MH70-AL

isolux distribution on ground height 90 cm
distribuzione isolux al suolo h 90 cm

LOW POLE/BOLLARD 2 3180+ .
PALI BASSI/BOLLARD
Unbreakable anti UV I

polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV.

Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

Li 9004>‘

polo/T290-F42 C€PC DT @ ®IK101P66

Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im

D53/T290-F42-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
42W compact fluorescent GX249-4 3200 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D53/T290-F42-AL

5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

ra
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
Q
| VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
O VARIANTE GR grafite satinato
~
bl D53 polo/Q1
R LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD | 100 w—t=
Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato 2
infrangibile anti UV. °
Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiest_a 5000K.
A richiesta versione DALI. polo/QlGS-LW LED c E @ @ lﬁs G @ |K10 |P66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D53/Q165-LWN-AL 10w LED 4000K 483 Im
D53/Q165-LWW-AL 10W LED 3000K 456 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D53/Q165-LWN-AL

outdoor - esterni

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD A100m—t=

Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV.

65—+

polo/Q165-F18 (e DT @ ®IK101P66

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D53/Q165-F18-AL 18W compact fluorescent GX24q9-2 1200 Im
Photometric data reference: cdkim /T N 190° 3m
Fotometria di riferimento: =

D53/Q165-F18-AL

5 4 3 2 1 0 1 2 3

isolux distribution on ground height 65 cm
distribuzione isolux al suolo h 65 cm

4 5m

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV.

ZA100—=

65—+

00l0/Q165-MH20GU C€r ©F @ ®IKI0IPGH

Code Source Power Source Socket Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso

D53/Q165-MH20GU-AL 20W metal halide GU6.5 1650 Im
Photometric data reference: lcd/kim ,/ \\

Fotometria di riferimento:

D53/Q165-MH20GU-AL

7/

-

A

7/ )

NN\

2

S

Prad
——

G

|
!
Vi
=7

I

N
—

isolux distribution on ground height 65 cm
distribuzione isolux al suolo h 65 cm

ra"
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio O
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish -
VARIANTE GR grafite satinato o
~
D53 polo/Q1 a
a
LOW POLE/BOLLARD 7100
PALI BASSI/BOLLARD
Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato 3
infrangibile anti UV. >
Note: 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI.
polo/Q190-LW LED (€ec DT @ ®IK101P66
Code System Power Source K Output flux s
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente £
D53/Q190-LWN-AL 10w LED 4000K 483 Im g
D53/Q190-LWW-AL ow LED 3000K 456 Im ]
S
Photometric data reference: |
Fotometria di riferimento: g
D53/Q190-LWN-AL
s 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
LOW POLE/BOLLARD 7100
PALI BASSI/BOLLARD
Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato 3
infrangibile anti UV. Jﬂ?
polo/Q190-F18 (e ST @ ®IK10 P66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D53/Q190-F18-AL 18W compact fluorescent GX24q-2 1200 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D53/Q190-F18-AL

cdkim /T _\ 190°
L~ ~

5 4 3 2 1 0 1 2 3 4

isolux distribution on ground height 90 cm
distribuzione isolux al suolo h 90 cm

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

O BASE grigio alluminio
— VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
O VARIANTE GR grafite satinato
~
§ D53 polo/Q1
i
LOW POLE/BOLLARD s 100
PALI BASSI/BOLLARD
Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.
Schermo in policarbonato s
infrangibile anti UV. Jo
3 polo/Q190-MH20GU (e O T @ ®IK10IP66
% Code Source Power Source Socket Flux
\ Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
§ D53/Q190-MH20GU-AL 20W metal halide GU6.5 1650 Im
=
§ Photometric data reference: lcd/KIm

Fotometria di riferimento:
D53/Q190-MH20GU-AL

isolux distribution on ground height 90 cm

distribuzione isolux al suolo h 90 cm

Optional accessoires
Accessori opzionali

Optical
Ottica

D53/Q1-S0

D53/T1-SO

D53/T2-SO

For models: polo/Q1.
Darkening sector -180° wide.
Per modelli polo/Q1. Settore
oscurante - ampiezza 180°.

For models: polo/T1.

Darkening sector -180° wide.

Per modelli polo/T1. Settore
oscurante - ampiezza 180°.

For models: polo/T2.
Darkening sector -180° wide.
Per modelli polo/T2. Settore
oscurante - ampiezza 180°.

Mounting
Montaggio
-‘ 082 F T@ 170?
S H <
1 ll , 3
D53/1-TF D53/2-TF
For models: polo/T1/Q1. Per modelli polo/T1/Q1. For models: polo/T2. Counter Per modelli polo/T2.

Counter plate with stay bolts.

Contropiastra con tirafondi.

plate with stay bolts. Contropiastra con tirafondi.

340 @CASTALDI
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SEGNALATORI

D34




S4EGNALATO RI

Tipology / Tipologia

AVIATION OBSTRUCTION
WARNING LIGHTS
SEGNALATORI

Obstruction markers for air navigation (fixed obstacles) according to ICAO standards. Also suitable for any kind of industrial

signaling application. Standard colour red, other colours on request (blue-yellow-green-colourless) for E27 versions.
Models for mains voltage incandescent lamps, E27 socket, normal or long life type (8000 hours) maximum power 75W.
Available in single and double version with separate automatic stand-by lamp change-over device (CMA). On complex
structures comprising several units, it is recommended to use the QL control panels piloting groups of markers.
Segnalatori di ostacolo per navigazione aerea (ostacoli fissi) secondo Norme ICAO e per ogni tipo di segnalazione
industriale. Esecuzione standard in colore rosso, altri colori a richiesta (blu-giallo-verde-incolore) per le versioni E27.
Modelli per lampade a incandescenza a tensione di rete attacco E27 normali o a lunga vita (8000 ore) potenza massima
75W). Disponibili in versione singola e doppia con separato dispositivo di commutazione su lampada di riserva (CMA).
Su sostegni complessi, quando sono presenti pii segnalatori contemporaneamente, si adottano con vantaggio i quadri
di comando QL che pilotano il gruppo o i gruppi di segnali.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Fagades and architectural works, industrial areas
Facciate e architetture, industria

Graphite satin finish / Grafite satinato
Red light / Luce colore rosso

ICAO Standard Ed. 11/99 - Annex 14 Volume | - Chapter 6 “Low intensity obstacle lights type A type B (fixed obstacle)”.
Die-cast corrosion resistant aluminium construction. Powder coat painting after passivation.

AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.

LED VERSION: die-cast corrosion resistant aluminium.

Normativa ICAO Ed.11/99 - Annesso14 Volume | - Capitolo 6 “Low intensity obstacle lights type A type B (fixed obstacle)”
Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri previa passivazione.

Viteria inox AISI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

VERSIONE LED: corpo telaio pressofusi in lega leggera anticorrosiva.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Unbreakable polycarbonate anti UV globe.
Globo in policarbonato infrangibile anti UV.

SOURCES / SORGENTI

LED, halogen LED, alogena

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-1

344 @CASTALDI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



SEGNALATORI ] Segnalatori

D34

SPOT LIGHTS WARNING LIGHTS

SEGNALATORI

D34 segnalatori LED

AVIATION OBSTRUCTION
WARNING LIGHTS
SEGNALATORI

Unbreakable polycarbonate
anti UV globe.

Globo in policarbonato
infrangibile anti UV.

Glow-wire resistance: 850°C

Power supply/Alimentazione:
110-230V - 50-60Hz

Power supply/Alimentazione:
24VDC 24VAC

AVIATION OBSTRUCTION
WARNING LIGHTS
SEGNALATORI

Unbreakable polycarbonate
anti UV globe.

Globo in policarbonato
infrangibile anti UV.

Glow-wire resistance: 850°C

Power supply/Alimentazione:
110-230V - 50-60Hz

Power supply/Alimentazione:
24VDC 24VAC

B

A4

-«

Segnalatori
LED

e

-

marker/LDA

segnalatore/LDA (eec DT @O ®IK10IP66
Code Source Power Source Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso

D34/LDA-R 8w LED -
marker/LD24

segnalatore/LD24 (€ec DT @O ®IK10IP66
Code Source Power Source Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso

D34/LD24-R 8W LED -
marker/LDDA

segnalatore/LDDA (e DT @O ®IK101P66
Code Source Power Source Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso
D34/LDDA-R 8W LED -
marker/LDD24

segnalatore/LDD24 (€ec DT @O ®IK10IP66
Code Source Power Source Flux

Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso
D34/LDD24-R 8W LED -

Note: the LDD models include an electronic circuit for automatic change over on the second marker when operating lamp
fails and a remote alarm signal.

Nota: i modelli LDD includono un circuito elettronico di accensione automatica del secondo segnalatore in caso

di “fuori servizio” del primo e un segnale per teleallarme.

ra
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D34 segnalatori

AVIATION OBSTRUCTION
WARNING LIGHTS
SEGNALATORI

Unbreakable polycarbonate

anti UV globe.

Globo in policarbonato

infrangibile anti UV.

Note: * rated life span 8000 hours.
Nota: * durata di vita media 8000 ore.

Power supply: 230V
Glow-wire resistance: 850°C

AVIATION OBSTRUCTION
WARNING LIGHTS
SEGNALATORI

Unbreakable polycarbonate

anti UV globe.

Globo in policarbonato

infrangibile anti UV.

Note: * rated life span 8000 hours.
Nota: * durata di vita media 8000 ore.

Power supply: 230V
Glow-wire resistance: 850°C

STANDARD ‘ () ‘ red
BASE R rosso
marker/SD
segnalatore/SD (eec DT @O ®IK10IP66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D34/SD-R 52W normal halogen #60x105mm E27 840 Im
75W krypton incandescent @60x105mm* E27 600 Im
marker/SDD
segnalatore/SDD (€ DT @O ®IKI01PE6
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D34/SDD-R 2x52W normal halogen @#60x105mm . E27 840 Im
2x75W krypton incandescent @#60x105mm E27 600 Im
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Optional accessories Electrical
Accessori opzionali Elettrico
switching on/off relay box
cassetta porta relé di accensione/spegnimento
4,] 95
ed y
j = ~ twilight photoelectric cell
n2 ] ~ fotocellula crepuscolare
fori - holes —k
055/
ACS/ccP D34/CCP-12/24

For models: D34/E27 - D34/LED.

Twilight photoelectric cell.
Electronic circuit.

Automatic switching on

and off (dusk to dawn).
230/240V - 50/60Hz power
supply. 16A maximum current.
>10.000 cycles working

life at max loading. 2 lux
minimum switching threshold.
Continuous control range from
2 to 100 lux.

Excluded-time delay for over-
ride switching approximately
30”. Temperature range -

30°C +60°C. Insensitive

to transient over-voltage
conditions.

D34/CMA

Per modelli D34/E27 - D34/LED.
Fotocellula crepuscolare.
Circuito elettronico.

Accensione e spegnimento
automatici crepuscolari

(dusk to dawn).

Alimentazione 230/240V -
50/60Hz. Corrente max 16A.
Durata di vita > 10.000 cicli

con portata max.
Sogliaminima diintervento 2 lux.
Campo di regolazione continuo
da 2 g 100 lux. Intervento
accidentale escluso inerzia
temporale circa 30”. Campo

di temperatura -30°C +60°C.
Insensibile a sovratensioni
atmosferiche e circuitali.

T‘135"

L
n

0 7+12mm

For models: D34/LED.
Twilight photoelectric cell.
Electronic circuit.

Automatic switching on

and off (dusk to dawn).
24VDC/AC-50/60Hz - 50/60Hz
power supply.

16A maximum current.
>10.000 cycles working life
at max. loading. 1 to 100 lux
minimum adjustable.
Continuous control range
from 1 to 100 lux.
Excluded-time delay

for over-ride switching
approximately 25”.
Temperature range - 20°C +
60°C. Insensitive to transient
over-voltage conditions.

D34/QL4

Per modelli D34/LED.
Fotocellula crespuscolare.
Circuito elettronico.
Accensione e spegnimento
automatici crepuscolari
(dusk to dawn).
Alimentazione 24VDC/AC -
50/60Hz. Corrente max 16A.
Durata di vita 2 10.000 cicli
con portata max. Soglia di
intervento 1 a 100 lux
regolabile. Campo di
regolazione continuo da

1 a 100 lux. Intervento
accidentale escluso inerzia
temporale circa 25”. Campo
di temperatura -20°C +60°C.
Insensibile a sovratensioni
atmosferiche e circuitali.

For models: D34/E27.
Automatic change-over

device for stand-by lamp.
Automatic change over when
operating lamp fails. Automatic
reinstatement when failed
lamp is replaced. 110/230V
+10% power supply. 50/60Hz
frequency. Maximum allowed
power at 230V:60W min 75W
max. Maximum allowed power
at 110V:40W min 60W max.

10 operation working life.
Temperature range - 40°C +
60°C. Cable gland entries for
@7+12mm cable.

Per modelli D34/E27.
Dispositivo di commutazione
automatica su lampada

di riserva. Commutazione
automatica al bruciare della
lampada di servizio. Ripristino
automatico all’atto del ricambio
lampada bruciata. Tensione

di alimentazione 110/230V

+ 10%. Frequenza di rete
50/60Hz. Potenza ammessa

a 230V:60W min 75W max.
Potenza ammessa a 110V:40W
min 60W max. Durata
meccanica 10 manovre. Campo
di temperatura - 40°C + 60°C.
Imbocchi a pressacavo per cavo
@7+12mm.

For models: D34/E27.
Centralized control panels

4 type sdd.

Panel door double lock with
key. 230V-50Hz +10% power
supply. Automatic mains switch
16A/10KA-230/400V type C
(IEC898).

Automatic switching on

by CCP twilight cell.

Green “mains on” pilot lamp.
Contactor maximum load at
230V-2,2KW.

Photoelectric cell exclusion
and circuit test by bipolar
switch 16A-250V. Automatic
change-over - cma system.
Red “failed” pilot lamp.
Available telealarm for failed
lamp and photocell out of
service.

Connections by single core
flexible wires, type

NO7V-K CEl 20-22 II.
Numerical marking. N entries
(number of signals)

+3 (line-photocell-telealarm)
for @ 7+12mm cable,
HO7RN-F type.

Per modelli D34/E27.

Quadri di comando centralizzati
4 tipo sdd. Chiusura quadro

con doppia serratura a chiave.
Alimentazione 230V-50Hz + 10%.
Interruttore generale
automatico 16A/10KA.
230/400V caratteristica C

(IEC 898). Accensione
automatica con fotocellula
crepuscolare CCP. Spia di

rete inserita a luce verde.
Contattore carico max a
230V-2,2KW. Esclusione
fotocellula e prova circuito con
interruttore bipolare 16A-250V.
Commutazione automatica
sistema CMA. Spie di lampada
bruciata a luce rossa.
Teleallarme disponibile per
lampada bruciata e fotocellula
fuori servizio.

Collegamenti con fili unipolari
flessibili NO7V-K CEl 20-22 II.
Contrassegni numerici in codice.
Imbocchi N (numero di segnali)
+ 3 (linea - crepuscolare -
teleallarme) per cavi

@7+12mm tipo HO7RN-F.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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SLIM

D59

Tipology / Tipologia

WALL MOUNTED
PARETE

Slim follows the latest Castaldi product design trend: clean lines and minimal forms. Its simplicity makes Slim well suited
for exterior architectural contexts. Slim is an extremely linear wall washer which can produce various lighting effects
with very tight spots or completely diffused light distribution, or a combination of both.

Slim traduce le ultime tendenze dei prodotti Castaldi: pulizia e rigore delle forme. Una semplicita che ben si adatta

al contesto architettonico esterno. Slim é un washer a parete di estrema linearita che permette svariati effetti di luce,
sia con fasci strettissimi, sia con fasci diffusi o con la combinazione di entrambi.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Fagades and architectural works, hallway, retail areas, places of worship
Facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, vendita e commercio, luoghi di culto

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion
(passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). AISI 304 stainless steel screws.

Silicone rubber gaskets.

Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti
contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glass.
Vetro di sicurezza temperato.

SOURCES / SORGENT/  LED CRI>80 MacAdam 3
LIFETIME 50.000h L80B20 (Ta=25°C)
WIRING Complete with pre-wired watertight HO7RN-F cable. 220-240V 50-60Hz.

CABLAGGIO ELETTRICO

Completo di spezzone di cavo HO7RN-F gia collegato e collaudato a tenuta. 220-240V 50-60Hz.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

350 @%CASTALDI
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D59 slim

WALL MOUNTED
PARETE

Safety tempered glass diffusers.
Vetri di sicurezza temperati.
Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D59/LWN-WB1-AL

Single emission - Wide beam
Monoemissione - Fascio largo

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D59/LWN-WB2-AL

Dual emission - Wide beam
Biemissione - Fascio largo

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D59/LWN-LT1-AL

Single emission - Blade light
Monoemissione - Lama di luce

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D59/LWN-WB1LT1-AL

Dual emission

Wide beam + Blade light
Biemissione

Fascio largo + Lama di luce

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D59/LWN-LT2-AL

Dual emission - Blade light
Biemissione - Lama di luce

STANDARD ‘ @)
BASE

VARIANT ‘ o
VARIANTE

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

>
=

[}
=

+} 52 ‘« ~—120-»
—~ Kl il
ST
T T
slim/WB1 ceec O Qosmf @ @ @ [KO9 IPGS
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D59/LWN-WB1-AL 11,5W LED 4000K 705 Im
D59/LWW-WB1-AL 11,5W LED 3000K 670 Im
h(m) | @(m) Y200 a-p=104° Emed (1x)
1.00 255 8
2.00 5.10 25
3.00 7.64 1
2.00 1019 6
5.00 12.74 4
slim/WB2 ceec O desmf @ ® @ IKOI IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D59/LWN-WB2-AL 19,5W LED 4000K 1294 Im
D59/LWW-WB2-AL 19,5W LED 3000K 1230 Im
h(m) @ (m) 1=0.0 o=p=104° Emed (Ix)
500 | 1274 4
3.00 7.64 10
1.00 2.55 92
1.00 2.55 %2
3.00 7.64 10
500 | 1274 4
Y=0.0 a-p=104°
slim/LT1 ceec O dosmf @ ® @ IKOI9 IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D59/LWN-LT1-AL 3,5W LED 4000K 251Im
D59/LWW-LT1-AL 3,5W LED 3000K 24 Im
h (m) @ (m) ¥=0.0 o=p=3° Emed (Ix)
5.00 0.16 18
3.00 0.10 50
1.00 0.03 449
1.00 0.03 449
3.00 0.10 50
5.00 0.16 18
¥=0.0 a=p=3°
slim/WB1LT1 Ceec @ osn| @ @ @ 1K09 IPGS
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D59/LWN-WB1LT1-AL 13,5W LED 4000K 720 Im
D59/LWW-WB1LT1-AL 13,5W LED 3000K 684 Im
h (m) @ (m) ¥=0.0 0=p=3° Emed (Ix)
1.00 0.05 383
2.00 011 %
3.00 0.16 43
2.00 0.22 24
5.00 0.27 15
slim/LT2 Ceec O dosmf @ @ @ IKOI IP6S
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D59/LWN-LT2-AL 5w LED 4000K 50 Im
D59/LWW-LT2-AL 5W LED 3000K 481Im
h (m) @ (m) V=0.0 o=p=3° Emed (Ix)
5.00 0.16 18
3.00 0.10 50
1.00 0.03 449
1.00 0.03 449
3.00 0.10 50
5.00 0.16 18

¥=0.0 a=p=3°

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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Tipology / Tipologia

SUSPENSION
SOSPENSIONE

The value of a product is marked by time. The “sosia” suspensions are a classic of industrial design, the originator of

a product that now has countless imitations. Evolved over time and adjusted to follow the quick development of new
lighting sources, with white light featuring an excellent colour rendition and great energy-luminous efficiency. They have
been featured in many indoor environments, mainly professional offices, sports and commercial centres, exhibition spaces
and transit areas.

Il valore di un prodotto é scandito dal tempo. Le sospensioni serie “sosia” sono un classico del design, il capostipite di un
prodotto le cui imitazioni non si contano. Nel tempo si sono evolute e adeguate al rapido sviluppo delle nuove sorgenti
luminose, con luce bianca d’eccellente resa cromatica e di grande efficienza energetico-luminosa. Hanno cosi conquistato
numerosi campi di applicazione negli interni, in particolare studi professionali, uffici, centri commerciali e sportivi, aree
espositive e luoghi di transito. Dei modelli originali € rimasto in sostanza immutato I'impianto formale e tecnico, tuttora
punto di riferimento per pulizia e semplicita del design, funzionalita operativa, efficienza tecnica.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Hallway, conference hall, office, retail areas, industrial areas, study areas, places of worship
Spazi d’accesso, sale conferenze, ufficio, vendita e commercio, industria, studio ed educazione, luoghi di culto

Sosia / Sosia Box: Sosia / Sosia Box:

box and head: graphite satin finish box e testa: grafite satinato
reflector: anodized aluminium riflettore: alluminio anodizzato
Sosia Opal / Sosia Box Opal: Sosia Opal / Sosia Box Opal:

box and head: graphite satin finish box e testa: grafite satinato

collar: anodized aluminium collare: alluminio anodizzato
diffuser: satin finish opal diffusore: opalino a finitura satinata

Die-cast light alloy cap. High resistance composite technopolymers hooks. Polyester powder coating,

with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment).

AISI 304 stainless steel screws. Silicone Rubber.

Calotta in alluminio pressofuso. Ganci in tecnopolimeri compositi ad alta resistenza.

Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina).
Viteria inox AlISI 304. Gomma ai siliconi.

Sosia opal - Sosia box opal/MH:

Anodized aluminum collar

Collare in alluminio anodizzato

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Safety tempered protective glass, with light diffusing texture
Vetro di sicurezza temperato a granitura diffondente

Sosia - Sosia Box:

Extra-pure aluminium reflector

Riflettore in alluminio purissimo

Sosia Opal - Sosia Box Opal:

UV-stabilized unbreakable opaline polycarbonate

Opalini ottici in policarbonato infrangibile anti UV

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3, metal halide/ alogenuri metallici, compact fluorescent/ fluorescenti compatte, halogen/alogena

LIFETIME (LED VERSIONS)

50.000h L80B20 (Ta=25°C)

WIRING Integrated electronic power supply unit. Gruppo alimentazione elettronico integrato.
CABLAGGIO ELETTRICO Sosia MH: built-in electrical components 230V-50Hz Sosia MH: ausiliari elettrici incorporati 230V 50Hz
Sosia MH70E, LED, fluorescent: electronic driver 220-240V ~ Sosia MH70E, LED, fluorescente: alimentatore elettronico
50-60Hz 220-240V 50-60Hz
STANDARDS / NORME ~ EN 60598-2-1
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Tipology / Tipologia

SUSPENSION One single shape, but multiple solutions. The Minisosia and Minisosia box program, in the classical aluminium versions

SOSPENSIONE or in the opal versions with diffused light emission, it’s a technical and cultural reference in indoor lighting, either in the
different professional applications or for domestic use. Features acknowledged throughout the years as a mark of sober
design live together with technical performances of absolute value, exploiting at their best the potentialities of the most
updated and efficient light sources. Chosen in order to provide the best energy-luminous balance, ensuring at the same
time the best chromatic yield for all versions. Built to last in time, with high quality inalterable raw materials,
and however designed for an immediate and total recycling.
La forma é unica ma le soluzioni offerte sono molteplici. Il programma Minisosia, nelle classiche versioni in alluminio o
nelle versioni opal con luce diffusa, é un riferimento tecnico e culturale nell’illuminazione di interni, sia nelle sfaccettate
applicazioni professionali che in ambito domestico. Elementi riconosciuti negli anni come segno di sobrio design convivono
con prestazioni tecniche di valore assoluto, sfruttando al meglio le potenzialita delle piti aggiornate ed efficienti sorgenti
luminose, scelte al fine di garantire il miglior bilancio energetico-luminoso e una ottimale resa del colore.
Costruiti per durare nel tempo, con materiali non deperibili e comunque di immediata e totale riciclabilita.

ENVIRONMENTS Hallway, conference hall, office, retail areas, study areas, places of worship
CONTESTI Spazi d’accesso, sale conferenze, ufficio, vendita e commercio, studio ed educazione, luoghi di culto

Colours / Colori

STANDARD / BASE ~ Minisosia Box: Minisosia Box:

box: anodized aluminium box: alluminio anodizzato
reflector: anodized aluminium riflettore: alluminio anodizzato
Minisosia Box Opal: Minisosia Box Opal:
box: anodized aluminium box: alluminio anodizzato
reflector: opal diffusore: opalino
Minisosia: Minisosia:
head: aluminium grey testa: alluminio
reflector: anodized aluminium riflettore: alluminio anodizzato
Minisosia Opal: Minisosia Opal:
head: aluminium grey testa: alluminio
reflector: opal diffusore: opalino

Characteristics

Caratteristiche

CONSTRUCTION Die-cast light alloy caps. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over
COSTRUZIONE 1500 hours in a saline mist environment). Opening by spring-lock hinge.
Minisosia box / Minisosia box Opal: anodized extruded aluminium housing body.
Minisosia / Minisosia Opal: suspension by means of cable 1,5m length and ceiling rose
Calotta in alluminio pressofuso. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione
(supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Apertura a cerniera con sistema a scatto.
Minisosia box / Minisosia box Opal: corpo contenitore in alluminio estruso anodizzato
Minisosia / Minisosia Opal: sospensione con cavo lunghezza 1,5m e rosone.

OPTICAL SYSTEM Extra pure aluminium reflector.
SISTEMA OTTICO Minisosia box / Minisosia: tempered security glass with diffusing texture.
Minisosia box opal / Minisosia opal: unbreakable UV stabilized polycarbonate opal diffuser.
Riflettore in alluminio purissimo.
Minisosia box / Minisosia: vetro di sicurezza temperato a granitura diffondente.
Minisosia box opal / Minisosia opal: diffusore opalino in policarbonato infrangibile anti UV.

SOURCES / SORGENTI LED, metal halide, compact fluorescent / LED, alogenuri metallici, fluorescenti compatte

WIRING Minisosia LED and fluorescent: electronic driver 220-240V 50-60Hz.
CABLAGGIO ELETTRICO Minisosia MH: built-in electrical components 230V 50Hz.
Minisosia LED e fluorescente: alimentatore elettronico 220-240V 50-60Hz.
Minisosia MH: ausiliari elettrici incorporati 230V 50 Hz.

STANDARDS / NORME ~ EN 60598-2-1

ra
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SOSIA

D06

SUSPENSION
SOSPENSIONE

Sosia Sosia opal
—a
Sosia box Sosia box opal

MINISOSIA

D23

SUSPENSION
SOSPENSIONE

A

Minisosia Minisosia opal

-

Minisosia box Minisosia box

opal

GRGRADE

Extending the range
with COB LED.
Ampliamento di gamma
con versione COB LED.

356 @ CASTALDI
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DO06 sosia

SUSPENSION
SOSPENSIONE

Safety tempered protective glass,
with light diffusing texture.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato

a granitura diffondente.
Riflettore in alluminio purissimo.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

DO6K/LWN-16DD-AL

Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

DO6K/F42-AL

sosia/LED AT C€PS @ Qosmf @ [PH4
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
DO6K/LWN-16-AL 43W LED 4000K 4750 Im
DO6K/LWW-16-AL 43W LED 3000K 4600 Im
sosia/LED DALI IET ceec @ (osmf @ P54
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
DO6K/LWN-16DD-AL 43W LED 4000K 4750 Im
DO6K/LWW-16DD-AL 43W LED 3000K 4600 Im
h (m) @ (m) Y=0.0 o=p=97° Emed (Ix)
1.00 229
2.00 457
3.00 6.86
4.00 9.14
5.00 11.43
sosia Cefc @ (osm) @ IPS4
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
DO6K/F42-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
42W compact fluorescent GX249-4 3200 Im
DO6K/MH70E-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
32W compact fluorescent E27 2100 Im
DOGK/E27-AL 150W halogen E27 2870 Im
caKim 90° hm) Y=0.0 a=p=108° Emed (1X)
5 1
60° 2
150 &
4
250 0° B

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 361
Vedi pagina 361

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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DO0G6 sosia opal

SUSPENSION
SOSPENSIONE

Safety tempered protective glass,
with light diffusing texture.
UV-stabilized unbreakable
opaline polycarbonate.

Vetro di sicurezza temperato

a granitura diffondente.

Opalini ottici in policarbonato
infrangibile anti UV.

T

sosia opal/LED AT

0420

|

375
410

0

220
=

(€ec © Qosmf @ P54

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D06K/OPLWN-16 LED 4000K 4100 Im
D06K/OPLWW-16 LED 3000K 3950 Im

sosia opal/LED DALI AT C€ec @ Josmf @ |PH4
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D06K/OPLWN-16DD LED 4000K 4100 Im
D06K/OPLWW-16DD LED 3000K 3950 Im

Photometric data reference: him) | @(m) ¥=0.0 @=B=73° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: T Ve
DO6K/OPLWN-16DD 2.00 207
3.00 4.46
4.00 5.75
5.00 7.43
SUSPENSION
SOSPENSIONE
Safety tempered protective glass,
with light diffusing texture.
UV-stabilized unbreakable
opaline polycarbonate.
Vetro di sicurezza temperato
a granitura diffondente.
Opalini ottici in policarbonato
infrangibile anti UV. & +_1-
sosia opal ceec @ Qosmf @ [PH4
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
Note: DALI versi . 26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
Nt A i e L DO6K/OPF42 32W compact fluorescent GX24q-3 2400 Im
2W compact fluorescent GX249-4 3200 Im
D06K/OPMH70E 70W metal halide G12 6600/7000 Im
150w halogen E27 2870 Im
DO6K/OPE27
/ 32W compact fluorescent E27 2100 Im
Photometric data reference: cd/Kim = —B8-112°
Fotometria di riferimento: / Y 50° h (1’") ¥Y=0.0 a=p=112 Emed (Ix)
DO6K/OPF42 40 3
30 0°] 3
4
0°] )

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 361
Vedi pagina 361
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Paderno Dugnano - Milan - Italy - Cultural Centre - Project: Gae Aulenti - Lighting project: Piero Castiglioni
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DO0G6 sosia box

SUSPENSION
SOSPENSIONE

Safety tempered protective

glass, with light diffusing texture.
UV-stabilized unbreakable opaline
polycarbonate.

Anodized aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato a
granitura diffondente.

Opalini ottici in policarbonato
infrangibile anti UV.

Riflettore in alluminio anodizzato.

sosia box/LED AW

670

300 JMU

k0420 —+

(€ec © Qosmf @ P54

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
DO6K/LWN-HP16-AL 83W LED 4000K 7510 Im
DO6K/LWW-HP16-AL 83W LED 3000K 7380 Im

sosia box/LED DALI AT ceec @ (osmf @ P54
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
DO6K/LWN-HP16DD-AL 83W LED 4000K 7510 Im
DO6K/LWW-HP16DD-AL 83W LED 3000K 7380 Im

Photometric data reference: him) | @(m) ¥=0.0 a=B=89° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: T Ner
DO6K/LWN-HP16DD-AL 2.00 3.04
3.00 5.91
4.00 7.88
5.00 9.85
sosia box/MH & (€ec D (osmf @ © @ P65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D06K/MH150G-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: cd/kl 90° hm) | 0m) Y=0.0 o=p=62° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 7 772
DO6K/MH150G-AL 500 60° 2 3.44
3 516
4 6.88
400 30° 5 8.60
D06 sosia box opal
SUSPENSION
SOSPENSIONE
Safety tempered protective
glass, with light diffusing texture.
UV-stabilized unbreakable opaline
polycarbonate.
Anodized aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato a
granitura diffondente.
Opalini ottici in policarbonato
infrangibile anti UV. [

Riflettore in alluminio anodizzato.

sosia box opal/MH

(€fc @ (ool @ Q @ IP6ES

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D06K/OPMH150G 150W metal halide G12 12700/15500 Im
Photometric data reference: cd/kim = —B-06°
Fotometria di riferimento: ) 50° h (1"') ﬂz(.'z“z ¥=0.0 a=p=96 Emed (Ix)
DO6K/OPMH150G 2 4.48
100 6 3 6.72
4 8.97
307 5 11.21
ra"
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Optional accessories
Accessori opzionali

Mounting
Montaggio

ACS/KIT1-G
ACS/KIT1-N

ACS/KIT2-G
ACS/KIT2-N

For no dimming models.
Suspension and connection

kit extendable from 0,7 to 1,5
m. Injection moulded ceiling
rose with an independent
anchoring base for an easy and
rational electrical connection.
Mechanical suspension with
flexible rope in galvanized steel.
Terminal block two poles plus
earth with security cable clamp.
Electric wire with extendable
spiral 3x1mm? cross-section,
HO5VVHS-F, IMQ quality
trademark approved.

IP20 protection degree, suitable
for indoor application.

ACS/KIT1-DD-G
ACS/KIT1-DD-N

Per modelli non dimmerabili.
Kit di sospensione e
allacciamento estensibile da
0,7 a 1,5 m. Rosone con base
di fissaggio indipendente
per un comodo e razionale
collegamento elettrico.
Sospensione meccanica con

fune flessibile in acciaio zincato.

Morsetto di derivazione
bipolare piu terra con serrafilo
di sicurezza. Cavo elettrico

a spirale estensibile sezione
3x1mm? HO5VVHS-F a
Marchio Italiano di Qualita.
Protezione IP20.

Idoneo per ambienti interni.

For no dimming models.
Suspension and connection

kit extendable from 1,5 to 3

m. Injection moulded ceiling
rose with an independent
anchoring base for an easy and
rational electrical connection.
Mechanical suspension with
flexible rope in galvanized steel.
Terminal block two poles plus
earth with security cable clamp.
Electric wire with extendable
spiral 3x1mm? cross-section,
HO5VVHS-F, IMQ quality
trademark approved.

P20 protection degree, suitable
for indoor application.

ACS/KIT2-DD-G
ACS/KIT2-DD-N

Per modelli non dimmerabili.
Kit di sospensione e
allacciamento estensibile da
1,5 a 3 m. Rosone con base

di fissaggio indipendente

per un comodo e razionale
collegamento elettrico.
Sospensione meccanica con
fune flessibile in acciaio zincato.
Morsetto di derivazione
bipolare piu terra con serrafilo
di sicurezza. Cavo elettrico

a spirale estensibile sezione
3xImm? HO5VVHS8-F a
Marchio Italiano di Qualita.
Protezione IP20. Idoneo per
ambienti interni.

S
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For DALI dimmable models.
Suspension and connection

kit DALI extendable from 0,7

to 1,5m. Injection moulded
ceiling rose with an independent
anchoring base for an easy and
rational electrical connection.
Mechanical suspension with
flexible rope in galvanized steel.
Terminal block two poles plus
earth with security cable clamp.
Electric wire with extendable
spiral 3xImm? cross-section
HO5VVHS8-F and wire 2x0.5mm?
cross-section for DALI signal.
IP20 protection degree, suitable
for indoor application.

Per modelli dimmerabili DALI.
Kit di sospensione e
allacciamento DALI estensibile
da 0,7 a 1,5m. Rosone con
base di fissaggio indipendente
per un comodo e razionale
collegamento elettrico.
Sospensione meccanica con

fune flessibile in acciaio zincato.

Morsetto di derivazione
bipolare piti terra con serrafilo
di sicurezza. Cavo elettrico

a spirale estensibile sezione
3x1mm? HO5VVHS-F e cavo a
sezione 2x0.5mm? per segnale
DALI. Protezione IP20. Idoneo
per ambienti interni.

For DALI dimmable models.
Suspension and connection kit
DALI extendable from 1,5 to
3m. Injection moulded ceiling
rose with an independent
anchoring base for an easy and
rational electrical connection.
Mechanical suspension with
flexible rope in galvanized steel.
Terminal block two poles plus
earth with security cable clamp.
Electric wire with extendable
spiral 3xImm? cross-section
HO5VVH8-F and wire 2x0.5mm?
cross-section for DALI signal.
IP20 protection degree,
suitable for indoor application.

Per modelli dimmerabili DALI.
Kit di sospensione e
allacciamento DALI estensibile
da 1,5 a 3m. Rosone con base
di fissaggio indipendente

per un comodo e razionale
collegamento elettrico.
Sospensione meccanica con
fune flessibile in acciaio zincato.
Morsetto di derivazione
bipolare piti terra con serrafilo
di sicurezza. Cavo elettrico

a spirale estensibile sezione
3x1mm? HO5VVHS-F e cavo a
sezione 2x0.5mm? per segnale
DALI. Protezione IP20. Idoneo
per ambienti interni.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D23 minisosia

SUSPENSION
SOSPENSIONE

Safety tempered protective glass,
with light diffusing texture.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato

a granitura diffondente.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Suspension by means

of cable 0.5-1.5m length.
Opening by spring-lock hinge.
Nota: Sospensione con

cavo lunghezza 0.5-1.5m.
Apertura a cerniera con

sistema a scatto.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D23/E27-AL

D23 minisosia box

068

l—p300—

minisosia/E27

L—265 L 1500~

&

C€fs © Qosmf @ IP20

Code
Codice

Source Power
Potenza Sorgente

Source
Sorgente

Socket
Attacco

Flux
Flusso

23W

compact fluorescent

E27

1500 Im

D23/E27-AL 27W

compact fluorescent

E27

1800 Im

150W

halogen

E27

2870 Im

cd/kim 90° h (m)

150 60°

oW

50 30°)

¥=0.0 a=p=88°

cd/kim 90°| h (m)

700 Y

[SIEN FXIENY

200 30°

SUSPENSION
SOSPENSIONE

Safety tempered protective glass,
with light diffusing texture.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato

a granitura diffondente.
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Opening by spring-lock hinge.

DALI version on request.
Nota: Apertura a cerniera
con sistema a scatto.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D23/LWN-AL

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D23/F42E-AL

uspension kit: optional accessories

Sl
kit di [ i0p

pmoJ

minisosia box/LED

- L0300 !

(€fc @ (osmf @ IP20

Code
Codice

System Power
Potenza Sistema

Source
Sorgente

K Output flux

Flusso uscente

D23/LWN-AL 28W

LED

4000K

2545 Im

D23/LWW-AL 28W

LED

3000K

2445 Im

h(m) | @(m)
1.00 0.63
2.00 1.26
3.00 1.89
4.00 2.52
5.00 3.25

¥=0.0 o=B=35°

Emed(Ix)

minisosia box & (€ O (osmf @ IP20
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
D23/F42E-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
42W compact fluorescent GX24g-4 3200 Im
D23/MH70-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D23/MH150-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im
cd/kim 90°) h(m) | 0(m) ¥=0.0 a=p=86° Emed (Ix)
o 1 1.85
60 2 3.71
150 3 556
4 7.42
250 307 5 9.27

Optional accessories
Accessori opzionali

See page 364
Vedi pagina 364
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SUSPENSION p=
SOSPENSIONE NNS
UV-stabilized unbreakable " a
opaline polycarbonate. 1

Extra-pure aluminium reflector.

Opalini ottici in policarbonato by,
infrangibile anti UV.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Suspension by means

of cable 0.5-1.5m length.

Nota: Sospensione con

cavo lunghezza 0.5-1.5m.

D23 minisosia K €SO Qo ®IP0
Code Source Power Source Socket Flux S
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso N
D230P/E27-AL 150W halogen E27 2870 Im §
Photometric data reference: hm) | 0m) Y=0.0 0=p=60° Emed (Ix) ':E’

Fotometria di riferimento:

1 1.13
D230P/E27-AL 2 226
3 339
4 4.52
5 5.65

D23 minisosia box opal

SUSPENSION - )
SOSPENSIONE i suspension kit: optional accessories
kit di sospensi i opzionali

UV-stabilized unbreakable opaline
polycarbonate.

Extra-pure aluminium reflector.
Opalini ottici in policarbonato
infrangibile anti UV. =8
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Available on request 1
with protection glass. ‘
DALI version on request.

Nota: Disponibili a richiesta
con vetro di protezione.

A richiesta versione DALI. minisosia bOX opal/LED c G @ @ GO,Sm% @ |P20
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D230P/LWN-AL 28W LED 4000K 2647 Im
D230P/LWW-AL 28W LED 3000K 2543 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D230P/LWN-AL

h (m) @ (m) 1=0.0 a=p=65° Emed (Ix)
1.00 1.27
2.00 2.54
3.00 3.81
4.00 5.06
5.00 6.35

minisosia box opal & C€ec © (Qosmf @ IP20

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
D230P/F42E-AL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
42W compact fluorescent GX249-4 3200 Im
D230P/MH70-AL 70W metal halide G12 6600/7000 Im
D230P/MH150-AL 150W metal halide G12 12700/15500 Im
Fovamenid rmenes N W [P R o
D230P/F42E-AL 100 2 2.26
300 0 3 3.39
4 4.52
0\ 309 5 5.65
Optional accessories See page 364
Accessori opzionali Vedi pagina 364
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Optional accessories Optical
Accessori opzionali Ottica
D23/F-AZ D23/F-V D23/F-AR

Blue colour filters, suitable

for all minisosia opal models.
The colour filters, simple and
immediate to use, colour the
diffusing bowl, leaving the
direct light perfectly white.
The appliances thus take on

a particular aesthetic value
without any compromise in the
quality of the direct lighting.
Filtri di colore blu, idonei

per tutti i modelli della serie
minisosia versione opal.

L'uso dei filtri, semplice e
immediato, consente di

dare piena colorazione alla
calotta diffondente, lasciando
perfettamente bianca la

luce diretta. Gli apparecchi
acquistano quindi una valenza
estetica particolare senza
minimamente compromettere
la qualita dell’illuminazione
diretta.

Green colour filters, suitable
for all minisosia opal models.
The colour filters, simple and
immediate to use, colour the
diffusing bowl, leaving the
direct light perfectly white.
The appliances thus take on

a particular aesthetic value
without any compromise in the
quality of the direct lighting.
Filtri di colore verde, idonei
per tutti i modelli della serie
minisosia versione opal.

L'uso dei filtri, semplice e
immediato, consente di

dare piena colorazione alla
calotta diffondente, lasciando
perfettamente bianca la

luce diretta. Gli apparecchi
acquistano quindi una valenza
estetica particolare senza
minimamente compromettere
la qualita dell’illuminazione
diretta.

Orange colour filters, suitable
for all minisosia opal models.
The colour filters, simple and
immediate to use, colour the
diffusing bowl, leaving the
direct light perfectly white.
The appliances thus take on

a particular aesthetic value
without any compromise in the
quality of the direct lighting.
Filtri di colore arancione,
idonei per tutti i modelli

della serie minisosia versione
opal. L'uso dei filtri, semplice
e immediato, consente di
dare piena colorazione alla
calotta diffondente, lasciando
perfettamente bianca la

luce diretta. Gli apparecchi
acquistano quindi una valenza
estetica particolare senza
minimamente compromettere
la qualita dell’illuminazione
diretta.

Mounting
Montaggio

ACS/KIT1-G
ACS/KIT1-N

ACS/KIT2-G
ACS/KIT2-N

Suspension and connection

kit extendable from 0,7 to 1,5
m. Injection moulded ceiling
rose with an independent
anchoring base for an easy and
rational electrical connection.
Mechanical suspension with

flexible rope in galvanized steel.

Terminal block two poles plus

earth with security cable clamp.

Electric wire with extendable
spiral 3x1mm? cross-section,
HOSVVHS-F, IMQ quality
trademark approved. IP20
protection degree, suitable for
indoor application.

Kit di sospensione e
allacciamento estensibile da
0,7 a 1,5 m. Rosone con base

di fissaggio indipendente

per un comodo e razionale
collegamento elettrico.
Sospensione meccanica con
fune flessibile in acciaio zincato.
Morsetto di derivazione
bipolare piu terra con serrafilo
di sicurezza. Cavo elettrico

a spirale estensibile sezione
3xImm? HO5VVHS8-F a Marchio
Italiano di Qualita. Protezione
IP20. Idoneo per ambienti
interni.

Suspension and connection

kit extendable from 1,5to 3

m. Injection moulded ceiling
rose with an independent
anchoring base for an easy and
rational electrical connection.
Mechanical suspension with

flexible rope in galvanized steel.

Terminal block two poles plus

earth with security cable clamp.

Electric wire with extendable
spiral 3x1mm? cross-section,
HO5VVHS-F, IMQ quality
trademark approved. IP20
protection degree, suitable for
indoor application.

Kit di sospensione e
allacciamento estensibile da
1,5 a 3 m. Rosone con base

di fissaggio indipendente

per un comodo e razionale
collegamento elettrico.
Sospensione meccanica con
fune flessibile in acciaio zincato.
Morsetto di derivazione
bipolare piu terra con serrafilo
di sicurezza. Cavo elettrico

a spirale estensibile sezione
3x1mm? HO5VVHS-F a Marchio
Italiano di Qualita. Protezione
IP20. Idoneo per ambienti
interni.
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Sunlight Park - Parco Tirrenia - Pisa - Italy - Photo: Emanuele Bertani
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TARZAN

D17

Tipology / Tipologia

UNDERWATER
SUBACQUEI

The tarzan system, conceived with advanced technical and functional criteria, has been designed to meet the
requirements of a safe and scenic underwater lighting. The system uses the miniaturized low voltage halogen sources
and the new high efficiency LED, realised with light technopolymers resistant to mechanical stress and corrosion,

and has an effective sealing system. A complete range of accessories makes the system highly flexible and able to satisfy
any application need.

Il sistema tarzan, concepito con avanzati criteri tecnici e funzionali, é stato progettato per soddisfare le esigenze

di un’illuminazione subacquea sicura e scenografica. Il sistema utilizza le miniaturizzate sorgenti ad alogeni a bassissima
tensione e i nuovissimi LED ad alto rendimento, realizzato con tecnopolimeri leggeri, resistenti alle sollecitazioni
meccaniche e alla corrosione, si avvale inoltre di un perfezionato sistema di tenuta. Una completa gamma di accessori
rende il sistema altamente flessibile e in grado di soddisfare ogni esigenza applicativa.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, wellness, hallway
Aree urbane/verdi, wellness, spazi d’accesso

White / Bianco

Injection moulded high stress resistant composite technopolymers niche and floodlight. Silicone rubber gaskets.
Parti componenti stampate ad iniezione in tecnopolimeri compositi ad alta resistenza. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glass. Extra pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI

LED, halogen / LED, alogena

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Pre-wired, with sealed 5,5m long cable in compliance with HD22-16.51/ADS.
-D17/P2-100: cable 2x2,5mm?

-D17/N100, D17/S1-100, D17/S2-100: cable 2x2,5mm? and flexible protective sheath
-D17/P2-3LW: cable 2x1,5mm?

- D17/N9LW, D17/S1-9LW, D17/S2-9LW: cable 2x1,5mm? and flexible protective sheath.
Tarzan fixtures: 12V

Completo di cavo gia collegato e sigillato a tenuta conforme HD22-16.51/AD8 lunghezza 5,5m.
- D17/P2-100: cavo 2x2,5mm?

-D17/N100, D17/S1-100, D17/S2-100: cavo 2x2,5mm? con guaina flessibile di protezione
-D17/P2-3LW: cavo 2x1,5mm?

- D17/N9LW, D17/S1-9LW, D17/S2-9LW: cavo 2x1,5mm? con guaina flessibile di protezione.
Tarzan corpo illuminante: 12V

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-18
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D17 TARZAN

Tarzan/N

TARZAN o X
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UNDERWATER Tarzan/P
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Tarzan/
System

Tips on swimming pools lighting with tarzan/N100 Indicazioni per illuminazione delle piscine con tarzan/N100

Applicable to pools that are tiled,
or otherwise faced in a light blue
shade, with good reflecting and
diffusing characteristics, It is a
general good lighting is achieved
by having at least one floodlight
every 15/20 square meters of
water surface.

Placing spots along the length of
the swimming pool, on both sides,
is recommended because

it generates more uniform and
better balanced lighting.

The above arrangement is
obligatory, if the width of the pool
exceeds 5 meters. Nonetheless,

if floodlights are installed in only
one side of the pool, they should
be positioned in such a way as to
avoid all chance of glare.

Thus, if the pool is situated beside
a house, the spots should be placed
on the side nearest the house.
The illustrations give useful
indication as to the schemes to
follow to achieve good lighting.

12,5x25m pool

n° 12/16 floodlights
placed on both sides
piscina da 12,5x25m
n° 12/16 fari
disposti su

entrambi i lati

Per le vasche che hanno
piastrellature o rivestimenti

di colore azzurro chiaro, ben
riflettenti e di buona diffusione vale
la regola pratica che una buona
illuminazione si ottiene disponendo
almeno un faro ogni 15/20m?

8x16m pool l | Y

n° 6/8 floodlights
placed on both

di superficie d’acqua. sides n ;

Una disposizione ottenuta piscina da 8x16m 4x10m pool - n°2/3 f|00d|lg_ht5

posizionando i fari su entrambi i lati n° 6/8 fari disposti o placed on house Sldé
su entrambi i lati piscina da 4x10m - n° 2/3 fari

lunghi e inoltre pit raccomandabile
perche genera una illuminazione
pit uniforme ed equilibrata.

Tale disposizione é d’obbligo se
la larghezza della vasca supera
i 5 metri. Nel caso comunque di
fari installati su di un solo lato essi @ 10m pool
saranno disposti in modo da evitare n° 4/6 floodlights
ogni possibile abbagliamento. placed around the
Se quindi la piscina é fiancheggiata circumference

disposti sul lato casa

da una casa i fari saranno disposti piscina @ 10m

sul lato adiacente alla casa stessa. 6x12m pool n°4/6 fari disposti sulla

Le illustrazioni riportate danno utili n® 4/6 floodlights placed on both sides circonferenza ‘q-’/
indicazioni sugli schemi da adottare piscina da 6x12m

per una buona illuminazione. n° 4/6 fari disposti su entrambi i lati v

ra
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D17 tarzan/N

UNDERWATER
SUBACQUEI

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Submerged operation -
max allowed depth 10m.
Nota: Funzionamento solo

in sommersione sino a 10m
di profondita.

Medium beam
Fascio medio

UNDERWATER
SUBACQUEI

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

Note: Submerged operation -

max allowed depth 10m.

Nota: Funzionamento solo

in sommersione sino a 10m

di profondita.

SELV power supply required, 12V DC.
L'alimentazione all'apparecchio

deve essere fornita da alimentatore
SELV: tensione 12V DC,

corrente continua.

Medium beam
Fascio medio

STANDARD O white
BASE B bianco
119 »1
K
o w©
=
=1
= R
L— 0206 J FMU iﬁ
tarzan/N & (e @ @ |KO8 IP68 - 10m
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D17/N100 100W halogen GY6,35 2200 Im
119»’
= T
‘ g g
(SIS
nll|
L 0206 J #140&%5
tarzan/N LED cees © @ IKO8 IP68 - 10m
Code Source Power Source K Output flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
D17/N9LW 9,5W LED 5000K 384 Im
D17/N9LWW 9,5W LED 3000K 328 Im
* total power consumption, up to 2 fixtures feedable with one TZL20-3
potenza totale assorbita, con TZL20-3 si possono alimentare sino a 2 apparecchi
Tarzan/N100 Tarzan/N LED mounting - montaggio
reinforced concrete swimming pools recessed niche mounting prefabricated pools
ground recessed transformer box with internal looping facilty suitable counter-flange niche mounting
for pedestrian use, double insulation, IP67 protection niche fixed by means of counter-flange
piscine in calcestruzzo armato montaggio con nicchia ad incasso, on @ 165mm hole,
cassetta pedonabile di derivazione e trasformazione incassata max thickness of prefabricated 45mm
a filo pavimento in doppio isolamento, protezione IP67 piscine prefabbricate
montaggio con nicchia a controflangia
nicchia fissata con controflangia
concrete flush mounted niche su foro f§ 165mm, spessore mass;m del
50/60cm depth prefabbricato 45mm
~ nicchia murata a filo
calcestruzzo profondita
150 50/60cm circa
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STANDARD ‘ O white

BASE B bianco
D17 tarzan/S
UNDERWATER
SUBACQUEI
Safety tempered glass. {5
Extra-pure aluminium reflector. > /(
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo. \_::b
Note: Submerged operation - @
max allowed depth 10m. Q
Nota: Funzionamento solo
in sommersione sino a 10m
di profondita.
D17 tarzan/S
tarzan/S ceec © @IK08 P68 -10m
N
Code Source Power Source Socket Flux S
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso s
Medium beam D17/S1-100 100w halogen GY6,35 2200 Im 5
Fascio medio D17/52-100 100+100W halogen GY6,35 2200+2200 Im -g
3
Tarzan/system mounting - montaggio
tarzan/system 1-100 tarzan/system 2-100
linea a 12V linea a 12V
——
Ay T
TZ box 100-3 TZ box 100-4
UNDERWATER
SUBACQUEI
Safety tempered glass.
Vetro di sicurezza temperato.
Note: Submerged operation -
max allowed depth 10m.
Nota: Funzionamento solo
in sommersione sino a 10m
di profondita.
tarzan/system LED cees @ @ IK08 IP68 -10m
Code Source Power Source K Output flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
Medium beam D17/S1-9LW IW LED 5000K 384 Im
Fascio medio D17/51-9LWW 9w LED 3000K 328 Im
D17/S2-9LW 9+9W LED 5000K 384+ 384 Im
D17/S2-9LWW 9+9W LED 3000K 328+328Im

Tarzan/system LED mounting - montaggio

tarzan/system 1-9LW tarzan/system 2-9LW

linea a 12V linea a 12V
R |

T —

ra
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STANDARD ‘ @) ‘ white
BASE B bianco
D17 tarzan/P2
UNDERWATER
SUBACQUEI ,
Safety tempered glass. I &4
Extra-pure aluminium reflector. ® " =53
Vetro di sicurezza temperato. b ‘n ;
Riflettore in alluminio purissimo. o i .
Note: Submerged operation - - . o]
max allowed depth 10m. l | =90
Nota: Funzionamento solo = | 3
in sommersione sino a 10m
di profondita.
= tarzan/P2 & (e @ @ |KO8 IP68 - 10m
=~
‘:&: Code Source Power Source Socket Flux
) Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
§  Mediumbeam D17/P2-100 100W halogen GY6,35 2200 Im
3 Fascio medio
S
e
UNDERWATER
SUBACQUEI 1
Safety tempered glass. |
Vetro di sicurezza temperato. ® ’
Note: Submerged operation - L
max allowed depth 10m. CH J
Nota: Funzionamento solo o -
in sommersione sino a 10m
di profondita. S {-“'i =]
tarzan/P2-3LW LED ceec @ @|K08 IP68 -10m
Code Source Power Source K Output flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
Medium beam D17/P2-3LW 4,2W LED 5000K 256 Im
Fascio medio D17/P2-3LWW 4,2W LED 3000K 219 Im
Optional accessoires Structural Electrical
Accessori opzionali Strutturale Elettrico
D17/CH D17/Gz38 Ccv/1221 D17/G25

Locking key for floodlight -
niche - TZ box - mandatory for
mounting and maintenance
operations. The use of the
locking key D17/CH is necessary
to open and close the floodlight
correctly in case of re-lamping.
It is also necessary for any
maintenance operation on the
connection and transformer
box TZ box.

Chiave di serraggio per
proiettore - nicchia - TZbox
indispensabile per le operazioni
di montaggio e manutenzione.
L'uso della chiave di serraggio
D17/CH é indispensabile per
eseguire una corretta apertura
e chiusura del proiettore in
caso di ricambio lampada.

E’ oltresi necessaria per
eseguire interventi di
manutenzione sulla cassetta

di derivazione e trasformazione
TZ box.

Gasket for prefabricated pools
with vinyl coating. When there
are prefabricated pools with
vinyl coating with the structure
below not perfectly smooth (for
example pool walls in polyester
resin fiber glass reinforced) it
is necessary to place, between
the rough wall and the vinile
coating a sealing gasket to
avoid water infiltrations under
the coating. The GZ38 gasket
in soft para rubber of fair
thickness is suitable to that
purpose.

Guarnizione per vasche
prefabbricate con rivestimento
in vinile. Nel caso di vasche
prefabbricate rivestite in vinile
con struttura sottostante

non perfettamente liscia

(ad esempio pareti vasca in
resina poliestere armata con
fibra di vetro) é necessario
interporre, in corrispondenza
del foro di alloggiamento del
faro subacqueo, tra la parete
grezza e il rivestimento in vinile,
una guarnizione di tenuta,

per impedire infiltrazioni
d’acqua sotto il rivestimento.
La guarnizione GZ38 in
gomma para morbida e di
adeguato spessore si presta
perfettamente per tale scopo.

Power supply cable. Power
supply neoprene rubber cable
approved for submerged
operation 2x2,5mm?,

Cavo di alimentazione.

Cavo di alimentazione in
gomma 2x2,5mm? idoneo per
immersione in acqua.

Sheathed cable. 2x2,5mm?
power supply rubber cable
approved for submerged
operation (HD22-16.51/AD8)
complete with heavy flexible
protection sheath #25mm.
Cavo di alimentazione con
guaina. Cavo di alimentazione
in gomma 2x2,5mm? idoneo
per immersione in acqua
(HD22-16.51/AD8) completo di
guaina di protezione flessibile
serie pesante @#25mm.
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Optional accessories
Accessori opzionali

Electrical
Elettrico

D17/TZ200-4

r0206

1451

s

D17/TZL20-3

r02061

-

145

Four ways connection and
transformer box with security
transformer 200VA-230/12V-
50Hz suitable to feed two
100W floodlight.

Ground recessed installation

- walk over. Silicone rubber
gaskets - dual watertight system.
Internal looping facility -
2x4mm? terminal -16A for two
core HO7RN-F cable @ max 12mm.
25mm diameter rigid or flexible
hose quick seal couplings (line
entry - line exit - lamp feeding).
Thermal protection against
overloading included with fuse
against short circuits.
Floodlight power supply by
HD22-16.51/ADS8 and flexible
protective sheath (supplied
with the submergible unit).

Cassetta di derivazione e
trasformazione a quattro

vie con trasformatore di
sicurezza 200VA-230/12V-
50Hz per alimentazione di

2 fari subacquei da 100W.
Montaggio incassato a
pavimento -pedonabile.
Guarnizioni in gomma ai siliconi
con doppio sistema di tenuta.
Derivazione interna per linea
passante morsetto 2x4mm? -
16A (utilizzare cavo bipolare
HO7RN-F @ max 12mm).
Raccordi di tenuta a innesto
rapido per tubo rigido o
flessibile @25mm (entrata linea
- uscita linea - alimentazione
lampade). Protezione

termica incorporata contro i
sovraccarichi con fusibile contro
i corto circuiti. Alimentazione
faro con idoneo cavo HD22-16.
S1/AD8 e guaina di protezione
(forniti con il faro subacqueo).

Power supply box for
Tarzan/P2-LED, ready for
through line 230V-50/60Hz
with twin core cable max
@12mm. To open and close
both the fixture and the box

it is indispensable to use the
special tightening key D17/
CH to be ordered separately.
Ground recessed installation

- walk over. Silicone rubber
seals dual watertight system.
230V- 50/60Hz power feeding.
Internal looping line device,
connection block 2X4mm? -
16A (use two core cable type
HO7RNF max @12mm). 2V DC
SELV 1,4A max line output.
25mm diameter rigid or flexible
hose quick couplings. Fixtures
power supply according to the
drawing given below.

Cassetta di derivazione e
alimentazione per Tarzan/P2-LED
predisposta per linea passante
230V-50/60Hz con cavo
bipolare max @12mm.

Per la chiusura dell'apparecchio
e della cassetta TZ box é
indispensabile la chiave di
serraggio D17/CH da ordinare
a parte. Montaggio incassato

a pavimento - pedonabile.
Guarnizioni in gomma ai siliconi
con doppio sistema di tenuta.
Alimentazione 230V-50/60Hz.
Derivazione interna per linea
passante morsetto 2x4mm?-
16A (utilizzare cavo bipolare
HO7RNF @max 12mm).

Uscita 12VDC SELV 1,4A max.
Raccordi di tenuta a innesto
rapido per tubo rigido

o flessibile #25mm.
Alimentazione proiettori
secondo schema.

Electrical
Elettrico

D17/TZL20-3

230V-50/60Hz l
[kl

r(DZOG

1451

"

230V-50/60Hz
]E] throught line flinea passante

can feed up to 4 tarzan/P2-LED
puo alimentare sino a 4 tarzan/P2-LED

A& & &

Power supply box for
Tarzan/P2-LED, ready for
through line 230V-50/60Hz
with twin core cable max
@12mm. To open and close
both the fixture and the box
itis indispensable to use the
special tightening key D17/CH
to be ordered separately.
Ground recessed installation -
walk over. Silicone rubber seals
dual watertight system.

230V- 50/60Hz power feeding.
Internal looping line device,
connection block 2X4mm? -
16A (use two core cable type
HO7RNF max @12mm).

2V DC SELV 1,4A max line
output. 25mm diameter rigid
or flexible hose quick couplings.
Fixtures power supply
according to the drawing
given below.

Mounting Montaggio

Cassetta di derivazione e
alimentazione per
Tarzan/P2-LED predisposta per
linea passante 230V-50/60Hz
con cavo bipolare max @12mm.
Per la chiusura dell’'apparecchio
e della cassetta TZ box é
indispensabile la chiave di
serraggio D17/CH da ordinare
a parte.

Montaggio incassato a
pavimento - pedonabile.

Guarnizioni in gomma ai siliconi
con doppio sistema di tenuta.
Alimentazione 230V-50/60Hz.
Derivazione interna per linea
passante morsetto 2x4mm?-
16A (utilizzare cavo bipolare
HO7RNF @max 12mm). Uscita
12VDC SELV 1,4A max. Raccordi
di tenuta a innesto rapido per
tubo rigido o flessibile @25mm.
Alimentazione proiettori
secondo schema.

» ground recessed installation - walk over
e high resistance composite
technopolymer injection moulded
construction

silicone rubber gaskets - dual watertight
system

internal looping facility - 2x4mm?
terminal -16A for two core HO7RN-F
cable @ max 12mm

25mm diameter rigid or flexible hose
quick seal couplings (line entry - line
exit - lamp feeding)

thermal protection against overloading
included with fuse against short circuits
floodlight power supply by HD22-16.
S1/ADS and flexible protective sheath
(supplied with the submergible unit)

* montaggio incassato a pavimento
-pedonabile

costruzione in tecnopolimeri compositi
ad alta resistenza - stampati a iniezione
guarnizioni in gomma ai siliconi

con doppio sistema di tenuta
derivazione interna per linea passante
morsetto 2x4mm? - 16A (utilizzare cavo
bipolare HO7RN-F @ max 12mm)
raccordi di tenuta a innesto rapido

per tubo rigido o flessibile @ 25mm
(entrata linea - uscita linea -
alimentazione lampade)

protezione termica incorporata contro

i sovraccarichi con fusibile contro

i corto circuiti

alimentazione faro con idoneo cavo
HD22-16.51/ADS8 e guaina di protezione
(forniti con il faro subacqueo)

-]

zona 2

zona1 S —— zona 1

zona 2

according to the regulations in force CEl 64-8/7:2007-01, tarzan/TZbox can be installed
at a distance of at least 3,5 meters from the edge of the pool.

secondo la vigente normativa CEl 64-8/7:2007-01 tarzan/TZbox pud essere installato
ad una distanza minima di 3,5 metri dal bordo vasca.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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City park - San Dona di Piave - Venezia - Italy - Project: Cino Zucchi Architetti
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TAU

D43

Tipology / Tipologia

POLE MOUNTING
LOW POLE/BOLLARD
APPLICAZIONI SU PALO
PALI BASSI/BOLLARD

The totally glare-free softly diffused light, the rigorous design together with high quality materials, make it the right
product to light outdoor areas in general. A slim essential disc that generates soft and comfortable light only downward,
thus complying with the luminous pollution Regulations. The use of electronic ballasts is the most technologically
advanced solution. Tau is an innovative proposal where the present requisites of energy saving and environmental
compatibility are widely met.

La totale assenza di abbagliamento, il design rigoroso unitamente all’alta qualita dei materiali, fanno di Tau un prodotto
di elezione per illuminazione di aree esterne in genere. Un disco sottile, ridotto all’essenziale, genera luce morbida

e confortevole solo verso il basso ottemperando le attuali normative contro I'inquinamento luminoso.

Il funzionamento con alimentatori elettronici é la soluzione tecnologicamente piu avanzata. Tau é una proposta innovativa
dove le attuali richieste di risparmio energetico e di compatibilita ambientale sono largamente riscontrabili.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, hallway
Aree urbane/verdi, spazi d’accesso

Graphite satin finish / Grafite satinato

Corrosion resistant aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion

(passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.
Wind exposed surface:

Costruzione in alluminio resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamento contro

la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

Superficie esposta al vento:

Tau/1:0,015m?
Tau/2:0,017m?
Tau/3:0,053m?

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

UV stabilized unbreakable polycarbonate diffusers.
Schermi in policarbonato infrangibile anti UV.
Tau/3: Tempered glass screens.

Schermi di vetro temperato.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3

LIFETIME (LED VERSIONS)

50.000h L80B20 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

For line entry use only (EN 60598-1) a three core HO7RN-F rubber cable with diameter between 7.5 and 12mm
Electronic driver included 220-240V 50-60Hz.

Per ingresso linea utilizzare solo (EN 60598-1) cavo tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 12mm
Alimentatore elettronico incorporato 220-240V 50-60Hz.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

376 @ CASTALDI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



D43 TAU

LOW POLE/BOLLARD

PALI BASSI/BOLLARD
TAU Tau/1 Tau/2
D43

o
L POLE MOUNTING ==
APPLICAZIONI SU PALO
Tau/2 Tau/2 Tau/3

outdoor - esterni
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STANDARD ‘ [ ] graphite satin finish
BASE GR grafite satinato

=
=
o
Xt
Q

D43 tau/1

LOW POLE/BOLLARD,
PALI BASSI/BOLLARD,

UV stabilized unbreakable
polycarbonate diffusers. 0290

Schermi in policarbonato ?
infrangibile anti UV.

DALI version on request.

A richiesta versione DALI.

—=t651=—

tau/1 (eec @@ O ®IK08 IP65

g

% Code Source Power Source K Output flux
\ Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
§ D43/1-LWN-GR now LED 4000K 420 Im

-g D43/1-LWW-GR ow LED 3000K 400 Im

=)

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D43/1-LWN-GR

Diffused rotosymmetric
Rotosimmetrico diffuso

gy

5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m

isolux distribution on ground - fixture height 0.9m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.9m

Optional accessoires Mounting
for Tau/1 and Tau/2 models Montaggio
Accessori opzionali

per modelli Tau/1 e Tau/2

&JMAJ

° 0165

iglééfj

~—0190

D43/P D43/BS
Ground recessed pit with fixing Independent fixing base
base. The D43/P accessory, for low poles. Seepage: 379
ground recessed pit for Base di fissaggio indipendente
electrical connection housing per il fissaggio dei pali bassi.
complete with fixing base Vedi pagina: 379

D43/BS.

Pozzetto da incasso nel

terreno con base di fissaggio.
L'accessorio D43/P, corredato
di staffa di fissaggio D43/BS,
predispone il fissaggio del

palo tau e crea il vano per
I'allacciamento elettrico e
'eventuale derivazione di linea.

ra"
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STANDARD ‘ [ ] ‘graphitesaﬁnﬁnish

BASE GR grafite satinato D

<
I
o
Xt

D43 tau/2 a

POLE MOUNTING,

LOW POLE/BOLLARD

APPLICAZIONI SU PALO,

PALI BASSI/BOLLARD 0370 —»

UV stabilized unbreakable ?

polycarbonate diffusers.

Schermi in policarbonato
infrangibile anti UV.

DALI version on request.

A richiesta versione DALI.

—>t651=—

tau/2 (eec @@ O ®IK08 IP65

R
~
Code Source Power Source K Output flux §
Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente \
D43/2-LWN-GR 29W LED 4000K 1470 Im §
D43/2-LWW-GR 29W LED 3000K 1400 Im g
=)

Photometric data reference: TR g

Fotometria di riferimento: W/ 5 \‘
D43/2-LWN-GR ‘i 5
Diffused rotosymmetric

Rotosimmetrico diffuso L\

[T

0 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground - fixture height 3.0m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 3.0m

Optional accessoires Low Poles

for Tau/1 and Tau/2 models Pali bassi

Accessori opzionali 2370

per modelli Tau/1 e Tau/2 giu‘i .

High poles see page: 490-492
Pali alti vedi pagina: 490-492

PT135
PT85
) 28
8 2
040mm 040mm
D43/BS
D43/PT65-GR D43/PT85-GR D43/PT135-GR
H: 650mm H: 850mm H: 1350mm
@40mm aluminium poles. @40mm aluminium poles. @40mm aluminium poles.
Pali di sostegno in alluminio Pali di sostegno in alluminio Pali di sostegno in alluminio
Pd40mm. d40mm. Pd40mm.

ra
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STANDARD ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
BASE GR grdfite satinato

=)
=
i)
Xt
A/

D43 tau/3

POLE MOUNTING,
APPLICAZIONI SU PALO

e 0503 ——»f

Tempered glass shields.
Schermi in vetro temperato.

~—191—>

Note: pole top entry #60x100mm.
DALI version on request.

Nota: codolo palo @60x100mm.

A richiesta versione DALI.

codolo palo
pole top entry
060 x 100mm

tau/3 (eec @@ O ®IK08 IP65

B
=~
% Code Source Power Source K Output flux
) Codice Potenza Sorgente Sorgente Flusso uscente
§ D43/3-LWN-GR 78W LED 4000K 6204 Im
'g D43/3-LWW-GR 78W LED 3000K 5273 Im
°
Photometric data reference: cd/Kim 90° 6m —
Fotometria di riferimento: V 4
D43/3-LWN-GR o0 , 40 N4
Diffused rotosymmetric 270 80|\ hs
Rotosimmetrico diffuso 0 f
30° 2 i

0 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground - fixture height 4.0m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4.0m

380 @CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



Optional accessoires
Accessori opzionali

Pole
Pali

)
=
o)
Xt
]

D43/P300R60-GR

D43/P1-GR

Extruded anodyzed aluminum
pole 60 mm, 3m height
above ground level 3m
complete with graphite color
aluminum top pole fixing,

for Tau/1 and Tau/2.

Palo in alluminio estruso

Pole top fixing for
@60x100mm in graphite color,
for Tau/1 and Tau/2

Raccordo di fissaggio a testa
palo per codoli @60x100mm
colore grdfite, idoneo

per il fissaggio di apparecchi

100

4000

|— @ 60mm

ACS/PA400-GR

For Tau/2 and Tau/3 models
Per modelli Tau/2 e Tau/3.

- tapered pole with top

tail @ 60x100mm
- height above ground level 4m
- hot zinc coated and painted

- palo rastremato con codolo
terminale #60x100mm

- altezza fuori terra 4m

- zincato a caldo e verniciato

anodizzato 360mm Tau/1 e Tau/2.
h.3m fuori terra con raccordo 5
in alluminio colore grdfite,
idoneo per il fissaggio di

500

outdoor - esterni

200

apparecchi Tau/1 e Tau/2. —=-0200
TAU2
TN W, TAU3 0503
2 e
D43/P1-GR T _

2
codolo palo codolo palo
pole top entry pole top entry
060 x 100mm 060 x 100mm
@76 mm 076 mm

TAU2
r« 0370 4’1 &
[ 8
960 mm
D43/P300R60-GR ACS/PA400-GR ACS/PA400-GR
«
o o
i ol el [)Tle
9100
0200 0200

ra
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Docks de Marseille - France - Project: 5+1AA - Photo: ©Luc Boegly - image courtesy of 5+1AA
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TELLUX WALL RECESSED/INCASSI PARETE

D41

Tipology / Tipologia

WALL RECESSED
INCASSI PARETE

=)

The generation of fixtures for in-ground recessed now also offers a solution for wall recessed luminaires.

The whole range of products is characterized by mounting feature innovative technology and fixture construction
solutions able to guarantee very low temperatures on the outer surface of the fixture.

Perfect water-tightness, mechanical soundness, resistance to corrosion together with a wide choice of optical systems
and lighting sources are the basic characteristics that allow these fixtures to best solve problems related to lighting.

La generazione di lampade per montaggio incassato a terreno e soffitto e stata ampliata con la gamma di apparecchi da
incasso a parete. Peculiarita dell’intera linea é I'innovativa soluzione tecnica e costruttiva che garantisce il mantenimento
di ridotte temperature sulla superficie esterna dell’apparecchio. La perfetta tenuta stagna, la robustezza meccanica,

la resistenza alla corrosione insieme all’lampia scelta di ottiche e di sorgenti luminose, sono le peculiarita che permettono
a queste lampade di agevolare la risoluzione delle problematiche inerenti I'illuminazione.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori
STANDARD / BASE
Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Fagades and architectural works, wellness, hallway, conference hall, places of worship
Facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, luoghi di culto

Stainless steel frame sandblasted / Acciaio inox sabbiato

Tellux/00: corrosion resistant anodized aluminum body.
AISI 316 sandblasted stainless steel frame.

Class Il insulation only.

Tellux/01/1: corrosion resistant die-cast aluminium body.
Sandblasted AlSI 316 stainless steel frame. Polyester
powder coating, with a multi-processes against corrosion
(exceeded the 1500 hours in a saline mist environment
exposure test). AlSI 304 stainless steel screws. Silicone
rubber gaskets. Class | insulation - Class Il (on request).
For all models:

High impact resistant composite technopolymer housing box.

AISI 304 stainless steel screws. Silicone rubber gaskets.

Tellux/00: Corpo in alluminio anodizzato, resistente

alla corrosione. Telaio in acciaio inox AlSI 316 sabbiato.
Isolamento solo Classe Ill.

Tellux/01/1: Corpo in alluminio pressofuso,

resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri,
previo pluritrattamenti contro la corrosione

(supera il test di 1500 ore in nebbia salina).

Telaio in acciaio inox AlSI 316 sabbiato.

Isolamento in Classe | - Classe Il (a richiesta).

Per tutti i modelli:

Cassaforma in tecnopolimero composito ad alta resistenza.
Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tellux/T00 - Tellux/QO0: unbreakable UV-resistant
polycarbonate diffuser.

Tellux/01/1: tempered safety glass,

mechanical and thermal shock resistant.

Tellux/T00 - Tellux/QO00:

diffusore in policarbonato infrangibile anti UV.

Tellux/01/1 vetro di sicurezza temperato resistente all’urto
meccanico e allo sbalzo termico.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3

LIFETIME (LED VERSIONS)

60.000h L90B10 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Pre-wired and resin sealed tested watertight cable.
- Tellux/00: RN8-F 48V

- Tellux/01: HO5RN-F

- Tellux/1: HO7RN-F

For a fast and secure connection to the main power line,
use ACS/CR1 connector or similar.

- Tellux/00: 12-24VDC PWM

- Tellux/01: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/1: 220-240V 50-60Hz

Completo di spezzone di cavo gia collegato e collaudato a tenuta.
- Tellux/00: RN8-F 48V

- Tellux/01: HO5RN-F

- Tellux/1: HO7RN-F

Per un rapido e sicuro collegamento alla linea elettrica
utilizzare il connettore ACS/CR1 o similari.

- Tellux/00: 12-24VDC PWM

- Tellux/01: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/1: 220-240V 50-60Hz

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-2

384

OCASTALDI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



TELLUX CEILING RECESSED/INCASSI SOFFITTO
D42

Tipology / Tipologia

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

Ceiling recessed versions of the tellux maintain the same technical features as the rest of the product line.

Mechanical sturdiness and perfect dust- and water-tightness are imperative requirements in outdoor applications,
such as porches, roofing, terraces, or damp indoor locations such as saunas, bathrooms, swimming pools, etc.

A wide range of sizes, lamp sources, wattages and optics professionally meet any lighting installation challenge.

Le caratteristiche tecniche della serie tellux vengono riportate nell’articolata serie per incasso a soffitto.

Robustezza meccanica e perfetta tenuta alla polvere e all’acqua sono requisiti indispensabili in applicazioni in esterni,
come portici, pensiline, terrazze o in ambienti interni, dove pud essere presente una forte componente di umidita come
saune, bagni, piscine ecc... Una vasta gamma di misure, di potenze e di ottiche soddisfano, in modo professionale,

ogni possibile esigenza applicativa.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Fagades and architectural works, wellness, hallway, conference hall, places of worship
Facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, luoghi di culto

Stainless steel frame sandblasted / Acciaio inox sabbiato

Tellux/00: corrosion resistant anodized aluminum body.
AISI 316 sandblasted stainless steel frame.

Class Il insulation only. Suitable for use in dropped or
drywall ceilings, thickness > 1mm.

Tellux/01/1/2/3: corrosion resistant die-cast aluminium
body. Sandblasted AISI 316 stainless steel frame.
Polyester powder coating, with a multi-processes against
corrosion (exceeded the 1500 hours in a saline mist
environment exposure test). AlSI 304 stainless steel
screws. Suitable for use in dropped or drywall ceilings,
thickness 1-40mm. Class | insulation - Class Il (on request).

Tellux/00: Corpo in alluminio anodizzato, resistente

alla corrosione. Telaio in acciaio inox AlSI 316 sabbiato.
Isolamento solo Classe Ill.

Idoneo per montaggio in controsoffitti, spessore > Imm.
Tellux/01/1/2/3: Corpo in alluminio pressofuso resistente
alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri,

previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test

di 1500 ore in nebbia salina). Telaio in acciaio inox AlSI 316
sabbiato. Idoneo per montaggio in controsoffitti, spessore da
1 a 40mm. Isolamento in Classe | - Classe Il (a richiesta).

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tellux/T0O - Tellux/QO0: unbreakable UV-resistant
polycarbonate diffuser. Other versions: tempered safety
glass, mechanical and thermal shock resistant.

Tellux/T00 - Tellux/Q00: diffusore in policarbonato infrangibile
anti UV. Altre versioni: vetro di sicurezza temperato resistente
all’'urto meccanico e allo sbalzo termico.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3, & LED RGB on request/a richiesta, metal halide/alogenuri metallici

LIFETIME (LED VERSIONS)

Tellux/00/01/1: 60.000h L90B10 (Ta=25°C) Tellux/2/3:50.000h L80B10 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Pre-wired and resin sealed tested watertight cable.
- Tellux/00: RN8-F 48V

- Tellux/01: HOSRN-F

- Tellux/1/2/3: HO7RN-F

For a fast and secure connection to the main power line,
use ACS/CR1 connector or similar.

- Tellux/00: 12-24VDC PWM

- Tellux/01: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/1: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/2 LED: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/2 MH35-70: 230V 50Hz

- Tellux/2 MH20: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/3 LED: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/3 MH: 230V 50Hz

Completo di spezzone di cavo gia collegato e collaudato a tenuta.
- Tellux/00: RN8-F 48V

- Tellux/01: HO5RN-F

- Tellux/1/2/3: HO7RN-F

Per un rapido e sicuro collegamento alla linea elettrica
utilizzare il connettore ACS/CR1 o similari.

- Tellux/00: 12-24VDC PWM

- Tellux/01: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/1: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/2 LED: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/2 MH35-70: 230V 50Hz

- Tellux/2 MH20: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/3 LED: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/3 MH: 230V 50Hz

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-2

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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TELLUX GROUND RECESSED/INCASSI A TERRENO
D44

Tipology / Tipologia

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

This new generation of fixtures for in-ground recessed mounting feature innovative technology and fixture construction
solutions able to guarantee very low temperatures on the outer surface of the fixture. Mechanical soundness, resistance
to corrosion, perfect water-tightness, utility for pedestrian and traffic use, together with a wide choice of optical systems
and lighting sources, are the basic characteristics that allow these fixtures to best solve with the utmost reliability any
lighting challenge from the ground up.

Una nuova generazione di lampade per montaggio incassato a terreno che si caratterizza per le innovative soluzioni

tecniche e costruttive in grado di garantire temperature assai ridotte sulla superficie esterna dell’apparecchio.
Robustezza meccanica, resistenza alla corrosione, perfetta tenuta stagna, pedonabilita e carrabilita, unitamente
all'ampia scelta di ottiche e di sorgenti luminose, sono le caratteristiche fondamentali che permettono a questi
apparecchi di risolvere al meglio e con la massima affidabilita qualsiasi problema di illuminazione dal basso verso I'alto.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Facades and architectural works, wellness, hallway, conference hall, places of worship.
Facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, sale conferenze, luoghi di culto.

Tellux/P/B/F: Aluminium grey/ grigio alluminio

Tellux /R/T/Q: Stainless steel frame sandblasted / Acciaio inox sabbiato

Tellux/P/B/F: Graphite satin finish / Grafite satinato

Tellux/P/B/F:housing and dome made with die-cast aluminum.
Polyester powder coating, with multi-processes against corrosion
(exceeded the 1500 hours in a saline mist environment
exposure test). Class | insulation - Class Il (on request).
Tellux/00: corrosion resistant anodized aluminum body.
Class Ill insulation only.

Tellux/R/01/1/2/3: corrosion resistant die-cast aluminum
body. Polyester powder coating, with a multi-processes
against corrosion (exceeded the 1500 hours in a saline mist
environment exposure test). Sandblasted AlSI 316 stainless
steel frame. Class | insulation - Class Il (on request).

For all models: High impact resistant composite
technopolymer housing box. AISI 304 stainless steel
screws. Silicone rubber gaskets.

Tellux/P/B/F: corpo e calotta in alluminio pressofuso.
Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti
contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia
salina). Isolamento in Classe | - Classe Il (a richiesta)

Tellux/00: Corpo in alluminio anodizzato, resistente alla corrosione.
Telaio in acciaio inox AlSI 316 sabbiato. Isolamento solo Classe Ill.
Tellux/R/01/1/2/3: Corpo in alluminio pressofuso.
Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro
la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina).
Telaio in acciaio inox AlSI 316 sabbiato.

Isolamento in Classe | - Classe Il (a richiesta)

Per tutti i modelli: Cassaforma in tecnopolimero composito
ad alta resistenza. Viteria inox AlSI 304. Guarnizioni in gomma
siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tellux/P/B/F/00: unbreakable UV-resistant polycarbonate
diffuser. Other versions: tempered safety glass,
mechanical and thermal shock resistant.

Tellux/P/B/F/00: diffusore in policarbonato infrangibile anti UV.
Altre versioni: vetro di sicurezza temperato resistente all’urto
meccanico e allo sbalzo termico.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3, & LED RGB on request/a richiesta, metal halide/alogenuri metallici

LIFETIME (LED VERSIONS)

Tellux/00/01/1: 60.000h L90B10 (Ta=25°C) Tellux/2/3:50.000h L80B10 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Pre-wired and resin sealed tested watertight cable.
- Tellux/00: RN8-F 48V

- Tellux/01: HOSRN-F

- Tellux/1/2/3: HO7RN-F

For a fast and secure connection to the main power line,
use ACS/CR1 connector or similar.

- Tellux/00: 12-24VDC PWM

- Tellux/01: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/1: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/2 LED: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/2 MH35-70: 230V 50Hz

- Tellux/2 MH20: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/3 LED: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/3 MH: 230V 50Hz

Completo di spezzone di cavo gia collegato e collaudato a tenuta.
- Tellux/00: RN8-F 48V

- Tellux/01: HO5RN-F

- Tellux/1/2/3: HO7RN-F

Per un rapido e sicuro collegamento alla linea elettrica
utilizzare il connettore ACS/CR1 o similari.

- Tellux/00: 12-24VDC PWM

- Tellux/01: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/1: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/2 LED: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/2 MH35-70: 230V 50Hz

- Tellux/2 MH20: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/3 LED: 220-240V 50-60Hz

- Tellux/3 MH: 230V 50Hz

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-13
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TELLUX Tellux/T00  Tellux/T01  Tellux/T1 A
D41 e
a
WALL RECESSED p— —
INCASSO PARETE [l . - . .
Tellux/Q00  Tellux/Q01  Tellux/Q1 -
X
5
=}
=
3
=}
* > o
TELLUX Tellux/T00  Tellux/TO1  Tellux/T1  Tellux/T2  Tellux/T2  Tellux/T3
D 42 COB (Chip On Board) ! ,
CEILING RECESSED : - —
INCASSO SOFFITTO bl b - ‘!r w

Tellux/Q00  Tellux/Q01  Tellux/Q1 Tellux/Q2 Tellux/Q3

Tellux/R1

o o© &

Tellux/P01  Tellux/P1 Tellux/P2

TELLUX » o»

GROUND RECESSED
INCASSO TERRENO

Tellux/B01  Tellux/B1 Tellux/B2

Tellux/FO1  Tellux/F1 Tellux/F2

- - & @ ©® @)

Tellux/T00  Tellux/T01  Tellux/T1 Tellux/T2 Tellux/T2 Tellux/T3

COB (Chip On Board) 3 : 0 |
- | = = Ly )

Tellux/Q00  Tellux/Q01  Tellux/Q1 Tellux/Q2 Tellux/Q3
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outdoor - esterni

VOLVENDO

ORBITAL AIMING SYSTEM
SISTEMA DI PUNTAMENTO ORBITALE

ORBITAL AIMING
ORIENTAMENTO ORBITALE

CONVENTIONAL SWIVEL SYSTEMS
SISTEMI TRADIZIONALI

|
.
s
|
s

, |
/ } /

|

|

I / /

| / | /

/ /

I, u

v 2
NO Flexibility Complicated installation.
NO Flessibilita Limited heat transfer

Installazione complessa
Trasferimento termico limitato

Applications Applicazioni

Vertical beams with tilted fixtures
Fasci verticali con apparecchi inclinati

D44 TELLUX
(in-groud/terreno)

D42 TELLUX
(ceiling/soffitto)

Tilted beams
Fasci inclinati

D44 TELLUX
(in-groud/terreno)

D42 TELLUX
(ceiling/soffitto)

]

\D

]

]
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ONE TOUCH AIMING
ORIENTAMENTO ONE TOUCH

FIXTURE
OPENING
APERTURA
APPARECCHIO

:
-
=
=
3
a
(]
Xt
o
v
Xt
a

POWER LED

WITH SPHERICAL JOINT :
CON GIUNTO SFERICO :

SYSTEM
RELEASE
SBLOCCO
SISTEMA

outdoor - esterni

AIMING BY
SIMPLE
PRESSURE
ORIENTAMENTO
CON UNA
SEMPLICE
PRESSIONE
| BLOCCO E CHIUSURA
|| APPARECCHIO
SYSTEM BLOCK AND FIXTURE
CLOSING
PRECISIONE WALL WASHING
PRECISION
Two different graduations on the moving part The graduated ring nut ensures the exact The orbital aiming allows the use
allow 1° and 5° aiming. rotation. of the elliptical (EB) optics for wall washing
Due differenti graduazioni sulla parte mobile La ghiera graduata fissa assicura la precisa effect when the fixture is installed near the wall.
consentono l'orientamento con due diverse rotazione. L'orientamento orbitale consente I'utilizzo
precisioni: 1°e 5°. dell’ottica ellittica (EB) per il Wall Washing
radente ad apparecchio installato vicino la

parete.

e

1"“””‘"{““’

Inclination/Inclinazione 5° Inclination/Inclinazione 1° Rotation/Rotazione 5° Lens knurling right to the wall.
Zigrinatura delle lenti perpendicolari
rispetto al muro.

WALL

ra
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STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato

D41 tellux/T00

WALL RECESSED
INCASSI PARETE

—
-
=
=
|
t
/A

Unbreakable anti UV @ I

polycarbonate diffusers. S
Schermo in policarbonato e
infrangibile anti UV. 4045 L L
Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

tellux/T00-LWMF (€ oT@O®IKIOIPES

IS

% Code System Power Source K Output flux
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D41/T00-LWNMF 1w LED 4000K 75Im

-g D41/T00-LWWMF 1w LED 3000K 59 Im

=)

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D41/TO0-LWNMF

Wide beam
Fascio largo

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.2m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.2m

Accessories included ¢ Ground and Wall rough-in housing box, high impact resistant e Cassaforma a terreno/parete, in tecnopolimero composito
Accessori inclusi composite technopolymer (Code PM/D44-025). ad alta resistenza (Cod. PM/D44-025).

Optional accessories * To see page 437

Accessori opzionali e Vedi pagina 437

D41 tellux/T01

WALL RECESSED
INCASSI PARETE

Tempered safety glass, mechanical

P
and thermal shock resistant. 6

Vetro di sicurezza temperato, [
resistente all’urto meccanico

e allo sbalzo termico. 5
Note: Class Il insulation on request.

5000K on request.

Nota: Isolamento in Classe Il

a richiesta.
A richiesta 5000K.

tellux/T01-1LW-FE (e DT @O ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D41K/T01-1LWN-FE 1w LED 4000K 85Im
D41K/T01-1LWW-FE 1w LED 3000K 76 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D41K/TO1-1LWN-FE

Full effect
Effetto diffuso uniforme

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.2m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.2m

Accessories included * Wall rough-in housing box, high impact resistant composite * Cassaforma a parete, in tecnopolimero composito ad alta
Accessori inclusi technopolymer (Code PM/D41-001). resistenza (Cod. PM/D41-001).

Optional accessories * To see page 437

Accessori opzionali e Vedi pagina 437

ra"
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STANDARD ‘ (3} ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato é
—
=
D41 tellux/T1 =
—
WALL RECESSED E
INCASSI PARETE
Tempered safety glass, mechanical —
and thermal shock resistant. <
Vetro di sicurezza temperato, =
resistente all’'urto meccanico S
e allo sbalzo termico. -
Note: Class Il insulation on request. }‘93
5000K on request.
Nota: Isolamento in Classe I/
a richiesta.
A richiesta 5000K.
tellux/T1-LWMF (€ DT@O®IKIOIP67 -
~
Code System Power Source K Output flux %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente )
D41K/T1-LWNMF 4W LED 4000K 271 Im §
D41K/T1-LWWMF 4W LED 3000K 241 Im g
)

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D41K/T1-LWNMF

Full effect
Effetto diffuso uniforme

4 3 2 1 0 1 2 3 4

isolux distribution on ground - fixture height 0.5m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.5m

Accessories included
Accessori inclusi

* Wall rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PM/D41-002).

* Cassaforma a parete, in tecnopolimero composito ad alta

resistenza (Cod. PM/D41-002).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedipagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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outdoor - esterni

STANDARD ‘ (3} ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato
D41 tellux/Q00
WALL RECESSED
INCASSI PARETE
Tempered safety glass, -
mechanical and thermal IE' 2
shock resistant. <
Vetro di sicurezza temperato, *LZ45J!” RE
resistente all’urto meccanico L75
e allo sbalzo termico.
tellux/Q00-LWMF (oo T @O ®IKI0IP6E8
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D41/Q00-LWNMF 1w LED 4000K 67 Im
D41/Q00-LWWMF 1w LED 3000K 59 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D41/QO0-LWNMF

Wide beam
Fascio largo

25 2 15 1 05 0 05 1 15

2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.2m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.2m

Accessories included
Accessori inclusi

* Ground and Wall rough-in housing box, high impact resistant
composite technopolymer (Code PM/D44-025).

e Cassaforma a terreno/parete, in tecnopolimero composito ad
alta resistenza (Cod. PM/D44-025).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
o Vedi pagina 437

D41 tellux/Q01

WALL RECESSED
INCASSI PARETE

Tempered safety glass, mechanical
and thermal shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato,
resistente all’'urto meccanico e allo
shalzo termico.

Note: Class Il insulation on request.
5000K on request.

Nota: Isolamento in Classe I/

a richiesta.

A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D41K/Q01-1LWN-FE

Full effect
Effetto diffuso uniforme

|‘_a‘—
]

ﬂ
o120 Eﬁ

tellux/Q01-1LW-FE (€rc O T @O ®IKI0IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D41K/Q01-1LWN-FE 1w LED 4000K 85Im
D41K/Q01-1LWW-FE 1w LED 3000K 76 Im

25 2 15 1 05 0 05 1 15

2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.2m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.2m

Accessories included
Accessori inclusi

¢ Wall rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PM/D41-001).

e Cassaforma a parete, in tecnopolimero composito ad alta
resistenza (Cod. PM/D41-001).

Optional accessories
Accessori opzionali

e To see page 437
e Vedipagina 437

r Al
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STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato

D41 tellux/Q1

WALL RECESSED
INCASSI PARETE

D41 TELLUX

Tempered safety glass, mechanical
and thermal shock resistant. D
Vetro di sicurezza temperato,

resistente all’urto meccanico e allo

sbalzo termico. L J

Note: Class Il insulation on request. 2148 F%
5000K on request.

Nota: Isolamento in Classe Il

a richiesta.

A richiesta 5000K.

r-GLHZi»‘

tellux/Q1-LWMF (€ OT @O ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente

D41K/Q1-LWNMF 4w LED 4000K 2711Im
D41K/Q1-LWWMF 4w LED 3000K 2411m

outdoor - esterni

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D41K/Q1-LWNMF

Full effect
Effetto diffuso uniforme
5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m

isolux distribution on ground - fixture height 0.5m

distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.5m
Accessories included ¢ Wall rough-in housing box, high impact resistant composite e Cassaforma a parete, in tecnopolimero composito ad alta
Accessori inclusi technopolymer (Code PM/D41-002). resistenza (Cod. PM/D41-002).
Optional accessories * To see page 437
Accessori opzionali e Vedi pagina 437

ra
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outdoor - esterni

D42 tellux/T00

STANDARD

BASE

stainless steel frame sandblasted
acciaio inox sabbiato

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

Unbreakable anti UV polycarbonate
diffusers.

Schermo in policarbonato infrangibile
anti UV.

Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 12-24VDC

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42/TO0-LWNMF

Wide beam
Fascio largo

D42 tellux/T01

tellux/T00-LWMF

=

L gas |

|-—min 75—

039
dimensioni foro per incasso
hole dimension for ceiling

(oo T @O ®IKI0IP6E8

Code
Codice

System Power Source
Potenza Sistema Sorgente

K Output flux

Flusso uscente

D42/T00-LWNMF

IxIW LED

4000K 67 Im

D42/T00-LWWMF

Ix1W LED

3000K 59 Im

h(m)

@ (m) ¥=0.0 a=p=107.0°

0.50

135

1.00

271

1.50

4.06

2.00

5.41

2.50

6.77

Emed (Ix)

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

Tempered safety glass, mechanical
and thermal shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato,
resistente all’'urto meccanico e allo
shalzo termico.

Note: Suitable for use in dropped or
drywall ceilings, thickness 1-40mm.
5000K on request.

Nota: Idoneo per montaggio in
controsoffitti spessore da 1 a 40mm.
A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T01-1LWN-FE

Full effect
Effetto diffuso uniforme

tellux/T01-1LW-FE

f
g2
va 2l
l— o5 |
087

dimensioni foro per incasso
hole dimension for ceiling

(erc DT @O ®IK101P67

Code
Codice

System Power Source
Potenza Sistema Sorgente

K Output flux

Flusso uscente

D42K/T01-1LWN-FE

1w LED

4000K 77 Im

D42K/T01-1LWW-FE

1w LED

3000K 69 Im

cd/Kli

h (m)

@ (m) ¥=0.0 0=p=96.0°

20

0.50

A

1.00

2.22

40 60°
60

1.50

3.32

2.00

4.43

80 0°]

2.50

5.54

Emed (Ix)

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedipagina 437
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*HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted

*VT | vertical tilt/inclinazione verticale BASE acciaio inox sabbiato
D42 tellux/T1
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO =

2 2 1
Tempered safety glass - 8 mm g
thickness, mechanical and thermal ; P - Lo1as|
shock resistant. 0135
Vetro di sicurezza temperato spessore dimensioni foro per incasso
8 mm - resistente all’'urto meccanico hole dimension for ceilin
e allo sbalzo termico. 9
tellux/T1-3LW-NB LED (€O T @9 ®@IK101P66

Note: 5000K on request Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Nt ihiona e 0ok Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C D42K/T1-3LWN-NB 4,AW LED 4000K 275Im +45° +25°
Power supply: 220-240V - 50-60Hz D42K/T1-3LWW-NB 4,4W LED 3000K 237 Im +45° +25°

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T1-3LWN-NB

Narrow beam
Fascio stretto

Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

h (m)

¥=0.0 0=p=16°

1.00

2.00

3.00
4.00

5.00

tellux/T1-3LW-MB LED

Emed (Ix)

(€O T @O ®IK10IP6E6

Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente

D42K/T1-3LWN-MB 4,4W LED 4000K 253 Im +45°  #25°
D42K/T1-3LWW-MB 4,4W LED 3000K 226 Im +45°  #25°

Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-24° Emed(lx)
Fotometria di riferimento: o e
D42K/T1-3LWN-MB 2.00 0.86
Medium beam 3.00 1.30
Fascio medio 4.00 173

5.00 2.16
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO ) _Eg m

i i

Tempered safety glass - 8 mm
thickness, mechanical and thermal l-0148-|
shock resistant. 0135

Vetro di sicurezza temperato spessore
8 mm - resistente all’'urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T1-3LWN-FE

Full effect
Effetto diffuso uniforme

tellux/T1-3LW-FE LED

dimensioni foro per incasso
hole dimension for ceiling

(€O T @9 ®IKI0IP66

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D42K/T1-3LWN-FE 4,4W LED 4000K 119 Im
D42K/T1-3LWW-FE 4,4W LED 3000K 107 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=72" Emed (Ix)

050 072

1.00 145

1.50 217

2.00 2.90

2.50 3.62

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedipagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D42 TELLUX

outdoor - esterni




STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted

é BASE acciaio inox sabbiato
]
=
= D42 tellux/T2
N
E CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO T
Tempered safety glass - 10 mm Eg g
thickness, mechanical and thermal o
shock resistant. | |
Vetro di sicurezza temperato spessore L (2l2154
10 mm - resistente all’'urto meccanico
e allo sbalzo termico. gi:rgl)gnsioni foro per incasso
Note: Orbital aiming system : N o
VOLVENDO. 5000K on request. hole dimension for ceiling
DALI version on request.
Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K.
A richiestt i DALL.
E richies Uvefs'f’”e . . teIqu/T2-5VLW-NB LED ( E @ @ ? G é’ @ |K10 |P66
N T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C - -
g Power supply: 220-240V - 50-60Hz Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
§ D42K/T2-5VLWN-NB 13,5W LED 4000K 878 Im +15° VOLVENDO
g D42K/T2-5VLWW-NB 13,5W LED 3000K 793 Im +15° VOLVENDO
e
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-9° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: BYo0 e
D42K/T2-5VLWN-NB 2.00 0.63
Narrow beam 6.00 0.95
Fascio stretto 8.00 1.27
10.00 158

tellux/T2-5VLW-SB LED (erc DT @9 ®IK101P66
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T2-5VLWN-SB 13,5W LED 4000K 782 Im +15° VOLVENDO
D42K/T2-5VLWW-SB 13,5W LED 3000K 704 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference:

RS h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=23° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento:

2.00 0.80 528
D42K/T2-5VLWN-SB 200 161 132
Spot beam 6.00 241 59
Fascio spot 8.00 3.22 33

10.00 4.02 21

tellux/T2-5VLW-MB LED (€ DT @9 ®@IK101P66
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T2-5VLWN-MB 13,5W LED 4000K 778 Im +15° VOLVENDO
D42K/T2-5VLWW-MB 13,5W LED 3000K 695 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference:

o h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento:

1.00 0.69 860
D42K/T2-5VLWN-MB 200 138 e
Medium beam 3.00 2,07 96

Fascio medio 4.00 2.75

5.00 3.44

54
34

tellux/T2-5VLW-EB LED (€ DT @O ®IKI0IPEE

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T2-5VLWN-EB 13,5W LED 4000K 839 Im +15° VOLVENDO
D42K/T2-5VLWW-EB 13,5W LED 3000K 757 Im +15° VOLVENDO
Photometric data reference: h(m) | @(m) |— ¥=0.0 a=48° @(m) |===-1=0.0 B=13° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: P ] =
D42K/T2-5VLWN-EB 4.00 353 149
Elliptical beam 6.00 5.30 66

Fascio ellittico 8.00 7.06

10.00 8.83

37
24

Fascio largo 4.00

5.00

tellux/T2-5VLW-WB LED (s O T @O ®IK101P66
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T2-5VLWN-WB 13,5W LED 4000K 647 Im +15° VOLVENDO
D42K/T2-5VLWW-WB 13,5W LED 3000K 584 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference: h (m) 1=0.0 0=p-44° Emed(lx)

Fotometria di riferimento: 50

DA42K/T2-5VLWN-WB —

Wide beam 3.00 .

ra"
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D42 tellux/T2 DEM

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

Tempered safety glass - 10 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore
10 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

COB Chip On Board LED
Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T2-1LWW-NB

Narrow beam
Fascio stretto

STANDARD ‘ [ ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato
s 4
— = ]
‘& AL
y L 0215
0192
dimensioni foro per incasso
hole dimension for ceiling
tellux/T2 COB LED NB (s DT @O ®IKI0IP66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D42K/T2-1LWN-NB 13w LED 4000K 1292Im
D42K/T2-1LWW-NB 13w LED 3000K 1230Im
D42K/T2HP-1LWN-NB 28W LED 4000K 2415Im
D42K/T2HP-1LWW-NB 28W LED 3000K 23001m

Values are without honeycomb louver (included in the fixture).
Valori senza griglia anti abbagliamento (inclusa nell’apparecchio).

tellux/T2 COB LED MB

(€O T @O ®IKI01IP66

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D42K/T2-1LWN-MB 13W LED 4000K 1365Im
D42K/T2-1LWW-MB 13W LED 3000K 1300Im
D42K/T2HP-1LWN-MB 28W LED 4000K 24781m
D42K/T2HP-1LWW-MB 28W LED 3000K 2360Im

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:

D42K/T2-1LWW-MB

Medium beam

Fascio medio
tellux/T2 COB LED WS (€O T @O ®IKI01IP66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D42K/T2-1LWN-WS 13w LED 4000K 1428Im
D42K/T2-1LWW-WS 13W LED 3000K 1360Im
D42K/T2HP-1LWN-WS 28W LED 4000K 25411m
D42K/T2HP-1LWW-WS 28W LED 3000K 2420Im

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:

D42K/T2-1LWW-WS

Wall Washer

Optional accessories ® To see page 437

Accessori opzionali * Vedi pagina 437
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STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato

D42 tellux/T3

CEILING RECESSED

INCASSI SOFFITTO

d 1 d

Tempered safety glass - 12 mm =51 N

thickness, mechanical and thermal l l

shock resistant. C

Vetro di sicurezza temperato spessore

12 mm - resistente all’urto meccanico }-— 0315——{

e allo shalzo termico. 0290 .

Note: Orbital aiming system dimensioni f_UTO per incasso

VOLVENDO. 5000K on request. hole dimension for ceiling

DALI version on request.

Nota: Sistema di puntamento orbitale

VOLVENDO. A richiesta 5000K.

A richiestt i DALL.

richiesta VefSl'One . . teIqu/T3-9VLW-NB LED ( E @ @ ? G é’ @ |K10 |P66

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C

Power supply: 220-240V - 50-60Hz Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T3-9VLWN-NB 22,4W LED 4000K 1580 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-9VLWW-NB 22,4W LED 3000K 1427 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-9VLWN-NB

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-9VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-9VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-9VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=9° Emed (Ix)
4.00 0.63

8.00 1.27

12.00 1.90

16.00 2.53

20.00 3.17

tellux/T3-9VLW-SB LED (€ DT @O ®IKI0IPEE

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/T3-9VLWN-SB 22,4W LED 4000K 1407 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-9VLWW-SB 22,4W LED 3000K 1267 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m)
2.00 0.80
4.00 161
6.00 241
8.00 3.22
10.00 4.02

¥=0.0 a=p=23° Emed (Ix)

71/ Kl

(€O T @O ®IK10IP6E6

tellux/T3-9VLW-MB LED

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/T3-9VLWN-MB 22,4W LED 4000K 1398 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-9VLWW-MB 22,4W LED 3000K 1251 1m +15° VOLVENDO

cd/kl

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=37° Emed (Ix)
1.00 0.69 1546
2.00 1.38 386
3.00 2.07 172

4.00 25
5.00 3.44

97
62

tellux/T3-9VLW-EB LED (€ DT @O ®IKI0IPEE

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/T3-9VLWN-EB 22,4W LED 4000K 1509 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-9VLWW-EB 22,4W LED 3000K 1362 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) Emed (Ix)
2.00 177
4.00 353
6.00 530
8.00 7.06

10.00 8.83

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedi pagina 437
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STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato
D42 tellux/T3
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
d 1 d
Tempered safety glass - 12 mm =51 N
thickness, mechanical and thermal l l
shock resistant. C
Vetro di sicurezza temperato spessore
12 mm - resistente all’urto meccanico }-— 0315——{
e allo shalzo termico. 0290 .
Note: Orbital aiming system dimensioni foro per incasso
VOLVENDO. 5000K on request. hole dimension for ceiling
DALI version on request.
Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K.
A richiestt i DALL.
rehiestoversione DAL tellux/T3-21VLW-NB LED (€= OT @O @ IK10 P66
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T3-21VLWN-NB 36,6W LED 4000K 2785 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-21VLWW-NB 36,6W LED 3000K 2491 Im +15° VOLVENDO
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-o° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: Ate e
D42K/T3-21VLWN-NB 8.00 127
Narrow beam 12.00 1.90
Fascio stretto 16.00 253
20.00 3.17

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-21VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-21VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-21VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

tellux/T3-21VLW-SB LED

(€O T @9 ®IK10IP66

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T3-21VLWN-SB 36,6W LED 4000K 2476 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-21VLWW-SB 36,6W LED 3000K 2273 Im +15° VOLVENDO
7”“ h (m) @ (m) ¥=0.0 0=p=23° Emed (Ix)

2.00 0.80

4.00 161

6.00 241

8.00 322

10,00 202

tellux/T3-21VLW-MB LED

(€O T @O ®IK10IP6E6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T3-21VLWN-MB 36,6W LED 4000K 2436 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-21VLWW-MB 36,6W LED 3000K 2193 Im +15° VOLVENDO
ek him) | @(m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)

1.00 0.69 3049

2.00 138 762

3.00 207 339

4.00 25 191

5.00 3.44 122

tellux/T3-21VLW-EB LED

(€O T @O ®IK10IP66

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T3-21VLWN-EB 36,6W LED 4000K 2649 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-21VLWW-EB 36,6W LED 3000K 2385 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) Emed (Ix)

2.00 177

4.00 353

6.00 5.30

8.00 7.06

10.00 8.83

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedi pagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato

D42 tellux/T3

CEILING RECESSED

INCASSI SOFFITTO

d 1 d

Tempered safety glass - 12 mm =51 N

thickness, mechanical and thermal l l

shock resistant. C

Vetro di sicurezza temperato spessore

12 mm - resistente all’'urto meccanico }-— 0315——{

e allo shalzo termico. 0290 .

Note: Orbital aiming system dimensioni f_UTO per incasso

VOLVENDO. 5000K on request. hole dimension for ceiling

DALI version on request.

Nota: Sistema di puntamento orbitale

VOLVENDO. A richiesta 5000K.

A richiestt i DALL.

richiesta VefSl'One . . teIqu/T3-9VLW-WB LED ( E @ @ ? G é’ @ |K10 |P66

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C

Power supply: 220-240V - 50-60Hz Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T3-9VLWN-WB 22,4W LED 4000K 1166 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-9VLWW-WB 22,4W LED 3000K 1051 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-9VLWN-WB

Wide beam
Fascio largo

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-21VLWN-WB

Wide beam
Fascio largo

h(m) @ (m) Emed (Ix)
1.00 0.80
2.00 1.61
3.00 241
4.00 3.21
5.00 4.02

tellux/T3-21VLW-WB LED (€ DT @O ®IKI0IPEE

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/T3-21VLWN-WB 36,6W LED 4000K 2040 Im +15° VOLVENDO
D42K/T3-21VLWW-WB 36,6W LED 3000K 1836 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=44> Emed (Ix)

1.00 0.80 1578

2.00 161 394

3.00 241 175

4.00 321 9

5.00 202 63

Tempered safety glass - 10 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.Extra-pure aluminium
reflector.

Vetro di sicurezza temperato spessore
10 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.Riflettore in
alluminio purissimo.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 80°C
Power supply: 230V - 50Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/T3-MH35MB

tellux/T3-MHMB e O T @ Q ® K10 P66
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D42K/T3-MH35MB 35W metal halide G12 3300 Im
D42K/T3-MH70MB 70W metal halide G12 6500/6700 Im
MH35MB | MH70MB

h(m) | 0(m) ¥=0.0 a=p=12° Emed (Ix)

1.00 0.20 2016 4033

2.00 0.40 504

3.00 0.61 224 448

4.00 0.81 126 252

5.00 1.01 81 161

Optional accessories
Accessori opzionali

e To see page 437
e Vedipagina 437

r Al
400 @CASTALDI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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outdoor - esterni

STANDARD

stainless steel frame sandblasted

BASE acciaio inox sabbiato

D42 tellux/Q00

CEILING RECESSED

INCASSI SOFFITTO T

Unbreakable anti UV polycarbonate =

diffusers. El

Schermo in policarbonato infrangibile

anti UV. g LIZ45 J

Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K. g. 39 ‘ .

. o o Imensioni Toro per incasso

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C N : i

Power supply: 12-24VDC hole dimension for ceiling
tellux/Q00-LWMF (eec @ T @O ®IKI0IP68
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D42/Q00-LWNMF Ix1IW LED 4000K 67 Im
D42/Q00-LWWMF 1Ix1W LED 3000K 59 Im

Photometric data reference:

Seres h(m) @ (m) ¥=0.0 a=B=107.0° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 050 135
D42/Q00-LWNMF 1.00 271
1.50 4.06
2.00 5.41
2.50 6.77
D42 tellux/Q01
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
Tempered safety glass, mechanical .ET.,,
and thermal shock resistant. — - Er
Vetro di sicurezza temperato, s |
resistente all’urto meccanico e allo Pl e |
shalzo termico. 087
Note: Suitable for use in dropped or dimensioni foro per incasso
drywall ceilings, thickness 1-40mm. hole dimension for ceiling
5000K on request.
Nota: Idoneo per montaggio in
controsoffitti spessore da 1 a 40mm.
A richiesta 5000K.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C te||ux/Q01-1|_W.FE c E @ @ ? Q e’ @ |K10 |P67
Power supply: 220-240V - 50-60Hz
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D42K/Q01-1LWN-FE 1w LED 4000K 77 Im
D42K/Q01-1LWW-FE 1w LED 3000K 69 Im
Photometric data reference: cd/kim h(m) | @(m) ¥=0.0 a=p=96.0° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 20 ) I
D42K/Q01-1LWN-FE m o 1.00 222
Full effect 60 150 3.32
Effetto diffuso uniforme 2.00 4.43
80 0° 2.50 5.54

Optional accessories
Accessori opzionali

e To see page 437
e Vedipagina 437

r Al
402 @iCASTALDI

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



*HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
*VT | vertical tilt/inclinazione verticale BASE acciaio inox sabbiato
D42 tellux/Q1
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
Tempered safety glass - 8 mm E,‘—:” =
thickness, mechanical and thermal ke g"?
shock resistant. “ 48]
Vetro di sicurezza temperato spessore
8 mm - resistente all’'urto meccanico JZ 135. . .
e allo sbalzo termico. dlmen_3|on| f.om per incasso
hole dimension for ceiling

Note: 5000K on request. tellux/Q1-3LW-NB LED (erc DT @9 ®@IK101P66
Nota: A richiesta 5000K.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Power supply: 220-240V - 50-60Hz Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente

D42K/Q1-3LWN-NB 4,4W LED 4000K 275 Im +45° +25°

D42K/Q1-3LWW-NB 4,4W LED 3000K 237 Im +45° +25°
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-16° Emed (1x)
Fotometria di riferimento: o O
D42K/Q1-3LWN-NB 2.00 055
Narrow beam 3.00 0.83
Fascio stretto 4.00 1.10

5.00 138

tellux/Q1-3LW-MB LED

(€O T @O ®IK10IP6E6

Note: 5000K on request. Code S P S K O fl *HR VT
i aar ystem Power ource utput flux
Nota: A richiesta 5000K. Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C ° °
Power supply: 220-240V - 50-60Hz D42K/Q1-3LWN-MB 4,4W LED 4000K 253 Im +45 +25
D42K/Q1-3LWW-MB 4,4W LED 3000K 226 Im +45° +25°
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-24° Emed(lx)
Fotometria di riferimento: W5 e B
D42K/Q1-3LWN-MB 2.00 0.86 180
Medium beam 3.00 1.30 80
Fascio medio 4.00 173 45
5.00 2.16 29
CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO
Tempered safety glass - 8 mm Eé =
thickness, mechanical and thermal ES Ec?
shock resistant. )_,)21143_‘
Vetro di sicurezza temperato spessore
8 mm - resistente all’'urto meccanico 2135

e allo sbalzo termico.
Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q1-3LWN-FE

Full effect
Effetto diffuso uniforme

dimensioni foro per incasso
hole dimension for ceiling

tellux/Q1-3LW-FE LED

(€O T @O ®IK10IP6E6

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D42K/Q1-3LWN-FE 4,4W LED 4000K 119 Im
D42K/Q1-3LWW-FE 4,4W LED 3000K 107 Im

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=72° Emed (Ix)

050 072 146

1.00 145 37

1.50 217 16

2.00 2.90 9

2.50 3.62 6

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
o Vedipagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D42 tellux/Q2

STANDARD
BASE

‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
acciaio inox sabbiato

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

Tempered safety glass - 10 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore
10 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Note: Orbital aiming system
VOLVENDO. 5000K on request.

Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q2-5VLWN-NB

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q2-5VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q2-5VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q2-5VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

k]
[ PR By
22
7206

dimensioni foro per incasso
hole dimension for ceiling

tellux/Q2-5VLW-NB LED

(€O T @O ®IK10IP6E6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/Q2-5VLWN-NB 10,6W LED 4000K 661 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q2-5VLWW-NB 10,6W LED 3000K 595 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=9° Emed (Ix)

2.00 032

4.00 063

6.00 0.95

8.00 127

1000 158

tellux/Q2-5VLW-SB LED

(€O T @O ®IK10IP66

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/Q2-5VLWN-SB 10,6W LED 4000K 585 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q2-5VLWW-SB 10,6W LED 3000K 527 Im +15° VOLVENDO

tellux/Q2-5VLW-MB LED

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=23°
2.00 0.80
4.00 161
6.00 241
8.00 322
10.00 4.02

Emed (Ix)

(€O T @9 ®IKI0IP66

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/Q2-5VLWN-MB 10,6W LED 4000K 581 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q2-5VLWW-MB 10,6W LED 3000K 523 Im +15° VOLVENDO

3.00 2.07
4.00 2.75
5.00 3.44

tellux/Q2-5VLW-EB LED

him) | @(m) ¥=0.0 0=p=37
1.00 069
2.00 138

Emed (Ix)
860
215

96
54
34

(€O T @O ®IK10IP6E6

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/Q2-5VLWN-EB 10,6W LED 4000K 631 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q2-5VLWW-EB 10,6W LED 3000K 568 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m)
2.00 177
4.00 3.53
6.00 5.30
8.00 7.06
10.00 8.83

— Y=0.0 0=48°

Emed (Ix)

Optional accessories
Accessori opzionali

e To see page 437
e Vedipagina 437

r Al
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For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted

BASE acciaio inox sabbiato é
—
=
D42 tellux/Q2 =
(|
CEILING RECESSED E
INCASSI SOFFITTO
Tempered safety glass - 10 mm gé r"l g
thickness, mechanical and thermal i FPRY B
shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato spessore FZ 225—"
10 mm - resistente all’'urto meccanico 7206
e allo sbalzo termico. dimensioni foro per incasso
Note: Orbital aiming system hole dimension for ceiling
VOLVENDO. 5000K on request.
Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz tellux/Q2-5VLW-WB LED (€ DT @O ®IKI0IPEE 3
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale )
D42K/Q2-5VLWN-WB 10,6W LED 4000K 485 Im +15° VOLVENDO §
D42K/Q2-5VLWW-WB 10,6W LED 3000K 436 Im +15° VOLVENDO -‘3
o
Photometric data reference: hm | @(m) . Emed (1x)
Fotometria di riferimento: o T
D42K/Q2-5VLWN-WB 2.00 161
Wide beam 3.00 241

Fascio largo 4.00 321

5.00 4.02

D42 tellux/Q3

CEILING RECESSED
INCASSI SOFFITTO

Tempered safety glass - 12 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore
12 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico. éZT 290. T .

Note: Orbital aiming system Imensioni Toro per INcasso
VOLVENDO. 5000K on request. hole dimension for ceiling
DALI version on request.

Nota: Sistema di puntamento orbitale

VOLVENDO. A richiesta 5000K.

min

240
L zw_l

F—m315—

A richi i DALI.
eniesta verone g tellux/Q3-9VLW-WB LED (erc O T @O ®IK10IP66

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C

Power supply: 220-240V - 50-60Hz Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/Q3-9VLWN-WB 22,4W LED 4000K 1166 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-9VLWW-WB 22,4W LED 3000K 1051 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference: hm | @(m) . Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: Ho5 G

D42K/Q3-9VLWN-WB oY el

Wide beam 3.00 241

Fascio largo 4.00 3.21

5.00 202

tellux/Q3-21VLW-WB LED (€rc DT @9 @IK101P66
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/Q3-21VLWN-WB 36,6W LED 4000K 2040 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-21VLWW-WB 36,6W LED 3000K 1836 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference: hm) | @(m) =0.0 o=p-44° Emed(Ix)

Fotometria di riferimento: oo G

D42K/Q3-21VLWN-WB 2.00 161

Wide beam 3.00 2.41

Fascio largo 4.00 321

5.00 202

Optional accessories * To see page 437
Accessori opzionali o Vedi pagina 437
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STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato

D42 tellux/Q3

CEILING RECESSED _

INCASSI SOFFITTO CL

Tempered safety glass - 12 mm €S .—l

thickness, mechanical and thermal l o

shock resistant. 1

Vetro di sicurezza temperato spessore }.f;zm 5—-\

12 mm - resistente all’urto meccanico

e allo sbalzo termico. éz 290 ioni X

Note: Orbital aiming system imensioni foro per incasso

VOLVENDO. 5000K on request. hole dimension for ceiling

DALI version on request.

Nota: Sistema di puntamento orbitale

VOLVENDO. A richiesta 5000K.

A richiestt i DALL.

richiesta VefSl'One . . teIqu/Q3-9VLW-NB LED ( E @ @ ? G é’ @ |K10 |P66

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C

Power supply: 220-240V - 50-60Hz Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/Q3-9VLWN-NB 22,4W LED 4000K 1580 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-9VLWW-NB 22,4W LED 3000K 1427 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q3-9VLWN-NB

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q3-9VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q3-9VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q3-9VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

h (m) @ (m) ¥=0.0 o=p=9° Emed (Ix)
4.00 0.63

8.00 1.27

12.00 1.90

16.00 2.53

20.00 3.17

tellux/Q3-9VLW-SB LED (€ DT @O ®IKI0IPEE

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/Q3-9VLWN-SB 22,4W LED 4000K 1407 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-9VLWW-SB 22,4W LED 3000K 1267 Im +15° VOLVENDO

7”“ h (m) @ (m) ¥=0.0 0=p=23° Emed (Ix)
2.00 0.80
4.00 161

6.00 241
8.00 3.22
10.00 4.02

(€O T @O ®IK10IP6E6

tellux/Q3-9VLW-MB LED

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/Q3-9VLWN-MB 22,4W LED 4000K 1398 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-9VLWW-MB 22,4W LED 3000K 1251 1m +15° VOLVENDO

4.00 25
5.00 3.44

97
62

ek him) | @(m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)
1.00 069 1546
2.00 138 386
3.00 207 172

tellux/Q3-9VLW-EB LED (€ DT @O ®IKI0IPEE

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/Q3-9VLWN-EB 22,4W LED 4000K 1509 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-9VLWW-EB 22,4W LED 3000K 1362 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) Emed (Ix)
2.00 177
4.00 353
6.00 530
8.00 7.06

10.00 8.83

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedi pagina 437
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STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato
D42 tellux/Q3
CEILING RECESSED _
INCASSI SOFFITTO CL
Tempered safety glass - 12 mm €S .—l
thickness, mechanical and thermal l o
shock resistant. 1
Vetro di sicurezza temperato spessore }.f;zm 5—-\
12 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico. éz 290 ioni X
Note: Orbital aiming system imensioni foro per incasso
VOLVENDO. 5000K on request. hole dimension for ceiling
DALI version on request.
Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K.
A richiestt i DALL.
richiesta VefSl'One . . teIqu/Q3-21VLW-NB LED ( E @ @ ? G é’ @ |K10 |P66
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/Q3-21VLWN-NB 36,6W LED 4000K 2785 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-21VLWW-NB 36,6W LED 3000K 2491 Im +15° VOLVENDO
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 o=p-9° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: Ate e
D42K/Q3-21VLWN-NB 8.00 127
Narrow beam 12.00 1.90
Fascio stretto 16.00 253
20.00 3.17

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q3-21VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q3-21VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D42K/Q3-21VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

tellux/Q3-21VLW-SB LED

(€O T @9 ®IK10IP66

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/Q3-21VLWN-SB 36,6W LED 4000K 2476 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-21VLWW-SB 36,6W LED 3000K 2273 Im +15° VOLVENDO

6.00 241
8.00 3.22
10.00 4.02

tellux/Q3-21VLW-MB LED

7”“ h(m) | #(m) Y200 a=p=23°
2.00 0.80
4.00 1.61

Emed (Ix)

(€O T @O ®IK10IP6E6

4.00 25

191

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D42K/Q3-21VLWN-MB 36,6W LED 4000K 2436 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-21VLWW-MB 36,6W LED 3000K 2193 Im +15° VOLVENDO
ek him) | @(m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)

1.00 0.69 3049

2.00 138 762

3.00 207 339

5.00 3.44

tellux/Q3-21VLW-EB LED

122

(€O T @O ®IK10IP66

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D42K/Q3-21VLWN-EB 36,6W LED 4000K 2649 Im +15° VOLVENDO
D42K/Q3-21VLWW-EB 36,6W LED 3000K 2385 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m)
2.00 177
4.00 3.53
6.00 5.30
8.00 7.06

10.00 8.83

Emed (Ix)

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedi pagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ () ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato
D44 tellux/R1
GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO
Unbreakable UV-resistant & «w148»‘
polycarbonate. T
Policarbonato infrangibile anti UV. EPA
Note: 5000K on request. 2 e
Nota: A richiesta 5000K. * mea‘
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz
tellux/R1-LW LED (€ OT@OOVLAIKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/R1-LWN 2W LED 4000K 49 Im
D44K/R1-LWW 2W LED 3000K 47 Im
Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:
D44K/R1-LWN
Radial emission
Emissione radiale
25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO
Unbreakable UV-resistant & «(ZIMS»‘
polycarbonate. O i
Policarbonato infrangibile anti UV. o
Note: 5000K on request. = 1o
Nota: A richiesta 5000K. # me ‘
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz
tellux/R1-LW4 LED (€ DT @O O LBIKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/R1-LWN4 2W LED 4000K 38 1Im
D44K/R1-LWW4 2W LED 3000K 36 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/R1-LWN4

4 beam - Wide beam
4 fasci - Fascio largo

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

Accessoires included
Accessori inclusi

¢ Ground and Wall rough-in housing box,
high impact resistant composite technopolymer (Code PT0719).

e Cassaforma a terreno/parete,
in tecnopolimero composito ad alta resistenza (Cod. PT0719).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
o Vedi pagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ @)
BASE

VARIANT ‘ )
VARIANTE

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

>
=

[}
=

D44 tellux/P01

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

L 095+
Unbreakable UV-resistant Tl—L
polycarbonate. 0o
Policarbonato infrangibile anti UV. T

Note: 5000K on request. F(MZO

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C teIqu/POl-LWNB LED ( E @ @ ? @ €) 0 ‘J @ |K1O

Power supply: 220-240V - 50-60Hz

-
=
3
a

<095 ~

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/P01-LWNEB-AL Ix1IW LED 4000K 511Im
§ D44K/P01-LWWEB-AL 1x1W LED 3000K 49 Im
2 Photometric data reference: him) | @(m) 1200 a=p=17° Emed (i)
N Fotometria di riferimento: 500 e o
§ D44K/PO1-LWNNB-AL 200 731 =
= Narrow beam 3.00 0.99 30
3 Fascio stretto 2.00 0.66 68
1.00 033 272
tellux/P01-LWEB LED (€ ODT@OOL®IKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/P01-LWNNB-AL Ix1IW LED 4000K 57 Im
D44K/P01-LWWNB-AL 1x1W LED 3000K 54 Im
Photometric data reference: h(m) | @(m) | — 7-0.0 a=13° B(m) |===-7-0.0 p-43° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: =00 B 250 5
D44K/PO1-LWNEB-AL 400 103 313 3
Elliptical beam 3.00 0.77 235 15
Fascio ellittico 2.00 0.52 157 33
1.00 0.26 0.78 131
Accessoires included ¢ Ground and Wall rough-in housing box, e Cassaforma a terreno/parete,
Accessori inclusi high impact resistant composite technopolymer (Code PT0781). in tecnopolimero composito ad alta resistenza (Cod. PT0781).
Optional accessories * To see page 437
Accessori opzionali e Vedi pagina 437

D44 tellux/P1

GROUND RECESSED

INCASSI A TERRENO o ous— o
Unbreakable UV-resistant @ T .‘f\‘- ®

polycarbonate. ™ q
L T A °

-’

Policarbonato infrangibile anti UV.

Note: 5000K on request. ‘kmma‘

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C _ iy (')

Power supply: 220-240V - 50-60Hz teIqu/P1 LWNB LED c e @ @ ? @ e, 0 @ IK1O
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/P1-LWNNB-AL 3x1W LED 4000K 104 Im
D44K/P1-LWWNB-AL 3x1W LED 3000K 98 Im

Photometric data reference: h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=17° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: =00 e =

D44K/P1-LWNB-AL 2.00 131 95

Narrow beam 3.00 0.99 169

Fascio stretto 2.00 0.66 381

1.00 0.33 1524

tellux/P1-LWEB LED (€S OT@OO DL ®IKI0

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/P1-LWNEB-AL 3x1W LED 4000K 108 Im
D44K/P1-LWWEB-AL 3x1W LED 3000K 102 Im
Photomet_ric data reference: h (m) @(m) |=— ¥=0.0 0=13° @(m) |===-Y=0.0 p=43° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: Yoo s 2o =
D44K/P1-LWEB-AL 4.00 103 3.13 32
E|||pt|ca| beam 3.00 0.77 255 57
Fascio ellittico 2.00 0.52 157 128
1.00 0.26 0.78 511
Accessoires included ¢ Ground and Wall rough-in housing box, e Cassaforma a terreno/parete,
Accessori inclusi high impact resistant composite technopolymer (Code PT0719). in tecnopolimero composito ad alta resistenza (Cod. PT0719).
Optional accessories * To see page 437
Accessori opzionali * Vedi pagina 437
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STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish é
VARIANTE GR grafite satinato =
=
D44 tellux/P2 >
N
GROUND RECESSED - Y
INCASSI A TERRENO §oas [ oz A
T = ]
Unbreakable UV-resistant ‘ (
polycarbonate. v g
Policarbonato infrangibile anti UV. &8 ©
Note: 5000K on request. DALI version J+
on request. l— 0270 —
Nota: A richiesta 5000K. A richiesta
versione DALI.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C (4
Powers{;gp[y: 22%.240\/.50.50;-/1 teIqu/PZ-LWNB LED ( E @ @ ? G @ 0 (&) @ |K10
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente -
D44K/P2-LWNNB-AL 4x2,2W LED 4000K 342 Im §
D44K/P2-LWWNB-AL 4x2,2W LED 3000K 323 Im ?
8
=]
Photometric data reference: im ~ him) | @(m) ¥=0.0 a=p=17° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: ’50 10,00 57
2 . d
D44K/P2-LWNNB-AL 8.00 150
Narrow beam 6.00 112
Fascio stretto 4.00 0.75
0° 60° 2.00 037
tellux/P2-LWEB LED (€ OT@OOVLAIKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/P2-LWNEB-AL 4x2,2W LED 4000K 320 Im
D44K/P2-LWWEB-AL 4x2,2W LED 3000K 302 Im
Photomet'ric fhta reference: b (m) B(m | — 1-0.0 a=13° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: oT0 AE =
D44K/P2-LWNEB-AL 8.00 167 2
Elliptical beam 6.00 1.25
Fascio ellittico 4.00 0.83
2.00 0.42
Accessoires included ¢ Ground rough-in housing box, e Cassaforma a terreno,
Accessori inclusi high impact resistant composite technopolymer (Code MA/1024). in tecnopolimero composito ad alta resistenza (Cod. MA/1024).
Optional accessories ¢ To see page 437
Accessori opzionali * Vedi pagina 437
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D44 tellux/B01

STANDARD ‘ . aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Unbreakable UV-resistant
polycarbonate.

Policarbonato infrangibile anti UV.
Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/BO1-LWN-AL

Dual emission
Biemissione

tellux/B01-LW LED (€ OT@OO DL ®IKI0

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/B01-LWN-AL Ix1W LED 4000K 25 Im
D44K/B01-LWW-AL 1Ix1W LED 3000K 23 1Im

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

Accessoires included
Accessori inclusi

¢ Ground and Wall rough-in housing box, e Cassaforma a terreno/parete,
high impact resistant composite technopolymer (Code PT0781). in tecnopolimero composito ad alta resistenza (Cod. PT0781).

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see page 437
e Vedipagina 437

D44 tellux/B1

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Unbreakable UV-resistant
polycarbonate.

Policarbonato infrangibile anti UV.
Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/B1-LWN-AL

Dual emission
Biemissione

1] 0145a‘
T LA
‘ %Mpmq

tellux/B1-LW LED (€ECOT@OOVL®IKI0

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/B1-LWN-AL 2x1W LED 4000K 28 Im
D44K/B1-LWW-AL 2x1W LED 3000K 25 Im

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

Accessoires included
Accessori inclusi

¢ Ground and Wall rough-in housing box, e Cassaforma a terreno/parete,
high impact resistant composite technopolymer (Code PT0719). in tecnopolimero composito ad alta resistenza (Cod. PT0719).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedipagina 437
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STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ (] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D44 tellux/B2
GROUND RECESSED 7o
INCASSI A TERRENO T 5
Unbreakable UV-resistant g8
polycarbonate. |
Policarbonato infrangibile anti UV. I o270 |
Note: 5000K on request. DALI version
on request.
Nota: A richiesta 5000K. A richiesta
versione DALI. o
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C 0215
Power supply: 220-240V - 50-60Hz
tellux/B2-LW LED (€ ODT@OOL®IKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/B2-LWN-AL 2x2,2W LED 4000K 331Im
D44K/B2-LWW-AL 2x2,2W LED 3000K 30 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/B2-LWN-AL

Dual emission
Biemissione

25 2 15 1 05 0 05 1 15

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

2 25m

Accessoires included
Accessori inclusi

¢ Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PT0838).

e Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito ad alta
resistenza (Cod. PT0838).

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see page 437
e Vedipagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it

ra"
@CASTALDI 413

D44 TELLUX

outdoor - esterni




=
=
=
=
N
S
/A

outdoor - esterni

STANDARD ‘ . ‘ aluminium grey
BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ o ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D44 tellux/FO1
GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO
Unbreakable UV-resistant
polycarbonate.
Policarbonato infrangibile anti UV. °
Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz ‘4 095 .‘
tellux/FO1-LW LED (€ DT @O O LBIKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/FO1-LWN-AL Ix1W LED 4000K 48 Im
D44K/FO1-LWW-AL 1Ix1W LED 3000K 45 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/FO1-LWN-AL

4 beam - Wide beam
4 fasci - Fascio largo

2

15

1 05 0 05 1 15

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

2 25m

Accessoires included
Accessori inclusi

¢ Ground and Wall rough-in housing box, high impact resistant
composite technopolymer (Code PT0781).

e Cassaforma a terreno/parete, in tecnopolimero composito ad
alta resistenza (Cod. PT0781).

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see page 437
o Vedipagina 437

D44 tellux/F1

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Unbreakable UV-resistant
polycarbonate.

Policarbonato infrangibile anti UV.
Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/F1-LWN-AL

4 beam - Wide beam
4 fasci - Fascio largo

tellux/F1-LW LED

1] @1454‘
.

(€ OT @O O LAIKI0

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/F1-LWN-AL 4Ax1W LED 4000K 521Im
D44K/F1-LWW-AL 4x1W LED 3000K 49 Im

2

15

1 05 0 05 1 15

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

2 25m

Accessoires included
Accessori inclusi

¢ Ground and Wall rough-in housing box, high impact resistant
composite technopolymer (Code PT0719).

e Cassaforma a terreno/parete, in tecnopolimero composito ad
alta resistenza (Cod. PT0719).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
o Vedipagina 437
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ) ‘ graphite satin finish §
VARIANTE GR grafite satinato -
=
D44 tellux/F2 =
GROUND RECESSED T [ g
INCASSI A TERRENO { =
Unbreakable UV-resistant 28
polycarbonate.
Policarbonato infrangibile anti UV. J_F‘R 0270 |
Note: 5000K on request. DALI version
on request. -
Nota: A richiesta 5000K. A richiesta e( @
versione DALI.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C kﬁ; —
Power supply: 220-240V - 50-60Hz
tellux/F2-LW LED (ECOT@OOULB®IKIO =
Code System Power Source K Output flux 8
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente v
D44K/F2-LWN-AL 4x2,2W LED 4000K 721m §
D44K/F2-LWW-AL 4x2,2W LED 3000K 68 Im 'g
3
Photometric data reference: 1.5m
Fotometria di riferimento: 1
D44K/F2-LWN-AL 05 1
4 beam - Wide beam 2
4 fasci - Fascio largo 0 - T I
4 T

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

Accessoires included ¢ Ground rough-in housing box, high impact resistant composite * Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito ad alta
Accessori inclusi technopolymer (Code PT0838). resistenza (Cod. PT0838).

Optional accessories * To see page 437

Accessori opzionali * Vedi pagina 437

r o
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outdoor - esterni

STANDARD

stainless steel frame sandblasted

BASE acciaio inox sabbiato

D44 tellux/T00

GROUND RECESSED

INCASSI A TERRENO

Unbreakable anti UV polycarbonate

diffusers. @ ©

Schermo in policarbonato infrangibile - ~

anti UV. 4@45 L 4

Note: 5000K on request. L 080 *‘

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C

Power supply: 12-24VDC
tellux/T00-LWNB (€rc@T @O O®IKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44/T00-LWNNB Ix1IW LED 4000K 721m
D44/T00-LWWNB 1Ix1W LED 3000K 63 Im

Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 0=p-7.0° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: EY0 e

D44/TO0-LWNNB 2.00 0.50

Narrow beam 300 038

Fascio stretto 200 025

1.00 013

GROUND RECESSED

INCASSI A TERRENO

Unbreakable anti UV polycarbonate

diffusers. @ &

Schermo in policarbonato infrangibile ~

anti UV. O 4045 L %

Note: 5000K on request. 080 *‘

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C

Power supply: 12-24VDC
tellux/TOO-LWMF (€c@T @O O®IKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44/T00-LWNMF Ix1IW LED 4000K 69 Im
D44/T00-LWWMF Ix1W LED 3000K 59 Im

Photometric data reference: cd/Kim 0 0 [ hm [ gm ¥=0.0 0=p=107.0° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: 5 A 0

D44/T00-LWNMF %0 2.00 5.41

Dual emission - Wide beam 30 1.50 4.06

Biemissione - Fascio largo 2 1.00 2.71

0.50 135

Accessoires included
Accessori inclusi

¢ Ground and Wall rough-in housing box, high impact resistant
composite technopolymer (Code PM/D44-025).

e Cassaforma a terreno/parete, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PM/D44-025).

e To see page 437
o Vedipagina 437

Optional accessories
Accessori opzionali
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*HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
*VT | vertical tilt/inclinazione verticale BASE acciaio inox sabbiato é
—
=
D44 tellux/T01 >
N
GROUND RECESSED E
INCASSI A TERRENO
Tempered safety glass, mechanical
and thermal shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato, (;-9 j:r';
resistente all’urto meccanico e allo - ~
shalzo termico. L095 J lg120 4T
Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz
tellux/T01-1LW-NB (ECO@OOVBIKE =
~
Code System Power Source K Output flux *HR  *VT %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente \
D44K/T01-1LWN-NB 1w LED 4000K 80 Im +45° +10° §
D44K/T01-1LWW-NB 1w LED 3000K 75 Im +45° +10° -‘3
o
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 0=p-7.0° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: EY0 e
D44K/TO1-1LWN-NB 2.00 0.50
Narrow beam 3.00 0.38
Fascio stretto 2.00 0.25
1.00 0.13

tellux/T01-1LW-MB

(€ 0@ 0 L @K

Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/T01-1LWN-MB 1w LED 4000K 98 Im +45° +10°
D44K/T01-1LWW-MB 1w LED 3000K 87 Im +45° +10°

Photometric data reference: him) | @(m) ¥=0.0 a=p=30.0° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: 00 DTS

D44K/T01-1LWN-MB 4.00 215

Medium beam 390 Lol

Fascio medio 200 07

1.00 0.54

GROUND RECESSED

INCASSI A TERRENO

Tempered safety glass, mechanical

and thermal shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato, (‘*@ -

resistente all’urto meccanico e allo ~— ™~

shalzo termico. LQQS J lg120 -

Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C

Power supply: 220-240V - 50-60Hz
tellux/T01-1LW-FE (€rc D@ O O @K
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/T01-1LWN-FE 1w LED 4000K 85 Im
D44K/T01-1LWW-FE 1w LED 3000K 76 Im

Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 0=p=96.0° Emed(lx)

Fotometria di riferimento: 5 a5

D44K/TO1-1LWN-FE 2.00 4.43

Full effect 1.50 332

Effetto diffuso uniforme 1.00 2.22

0.50 111

Accessoires included
Accessori inclusi

¢ Ground and Wall rough-in housing box, high impact resistant
composite technopolymer (Code PT0781).

e Cassaforma a terreno/parete, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PT0781).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
o Vedipagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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outdoor - esterni

*HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
*VT | vertical tilt/inclinazione verticale BASE acciaio inox sabbiato
D44 tellux/T1
GROUND RECESSED rgmg#
INCASSI A TERRENO
Tempered safety glass - 8 mm J E [ i
thickness, mechanical and thermal I 9170—]
shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato spessore
8 mm - resistente all’'urto meccanico h
e allo sbalzo termico.
Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K. ‘»0145*1
tellux/T1-3LW-NB LED (€ ODT@OOL®IKI0
Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/T1-3LWN-NB 4,4W LED 4000K 275 Im +45° +25°
D44K/T1-3LWW-NB 4,4W LED 3000K 237 Im +45° +25°
Photometric data reference: = s
Fotometria di riferimento: "5(")': ¢i";)8 1=0.0 a=p=16 Emed (Ix)
D44K/T1-3LWN-NB 4:00 1:10
4 beam - Wide beam 3.00 0.83
4 fasci - Fascio largo 2.00 0.55
1.00 0.28

tellux/T1-3LW-MB LED

(€ OT@OOVLAIKI0

Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente

D44K/T1-3LWN-MB 4,4W LED 4000K 253 Im +45°  #25°
D44K/T1-3LWW-MB 4,4W LED 3000K 226 Im +45°  #25°

Photometric data reference: "
Fotometria di riferimento: "5(‘;’: ¢;"1‘L 1=0.0 a=p=24 Emed (Ix)
D44K/T1-3LWN-MB w00 e
Medium beam 3.00 130
Fascio medio 2.00 0.86
1.00 043
tellux/T1-3LW-FE LED (€ OT@OOVLAIKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/T1-3LWN-FE 4,4W LED 4000K 119 Im
D44K/T1-3LWW-FE 4,4W LED 3000K 107 Im
Photometric data reference: S
Fotometria di riferimento: "2(:: ¢;":2 1=0.0 a=p=72 Emed (Ix)
D44K/T1-3LWN-FE Y YT
Full effect 1.50 217
Effetto diffuso uniforme 1.00 145
050 072

Accessoires included
Accessori inclusi

* Ground rough-in housing box, high impact resistant composite

technopolymer (Code PT0719).

* Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PT0719).

Optional accessories
Accessori opzionali

e To see page 437
o Vedi pagina 437
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D44 tellux/T2 DEM

GROUND RECESSED
INCASSI TERRENO

Tempered safety glass - 10 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore
10 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

COB Chip On Board LED
Note: DALI version on request.
Nota: A richiesta versione DALI.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 50°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T2-1LWW-NB

Narrow beam
Fascio stretto

STANDARD ‘ < ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato
|—o0215—]
L
Q / — 0270 —|
‘.7@2154_‘
tellux/T2 COB LED NB (€ OT @O O LBIKIO
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/T2-1LWN-NB 13w LED 4000K 1292Im
D44K/T2-1LWW-NB 13w LED 3000K 1230Im
D44K/T2HP-1LWN-NB 28W LED 4000K 2415Im
D44K/T2HP-1LWW-NB 28W LED 3000K 2300Im

Values are without honeycomb louver (included in the fixture).
Valori senza griglia anti abbagliamento (inclusa nell’apparecchio).

tellux/T2 COB LED MB

(€2 DT @O O L®IKI0

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/T2-1LWN-MB 13W LED 4000K 1365Im
D44K/T2-1LWW-MB 13W LED 3000K 1300Im
D44K/T2HP-1LWN-MB 28W LED 4000K 24781m
D44K/T2HP-1LWW-MB 28W LED 3000K 2360Im

Photometric data reference: c 7

Fotometria di riferimento: 2;22

D44K/T2-1LWW-MB 2600, N

Medium beam 1300

Fascio medio o
tellux/T2 COB LED WS (DT @O O D®IKI0
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/T2-1LWN-WS 13W LED 4000K 1428Im
D44K/T2-1LWW-WS 13W LED 3000K 1360Im
D44K/T2HP-1LWN-WS 28W LED 4000K 25411m
D44K/T2HP-1LWW-WS 28W LED 3000K 2420Im

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento: 1;22

D44K/T2-1LWW-WS 00k )

Wall Washer 3(36 Y

5
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/A

outdoor - esterni

STANDARD ‘ (3} ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato

D44 tellux/T2

GROUND RECESSED o215

INCASSI A TERRENO f

Tempered safety glass - 10 mm g J L

thickness, mechanical and thermal A

shock resistant. l-— 0270 —]

Vetro di sicurezza temperato spessore

10 mm - resistente all’urto meccanico

e allo sbalzo termico.

Note: Orbital aiming system

VOLVENDO. 5000K on request.

DALI version on request. ‘k02154-‘

Nota: Sistema di puntamento orbitale

VOLVENDO. A richiesta 5000K.

A richi i DALL. g}

rciesta versione tellux/T2-5VLW-NB LED (€ OT @O0 BIKI0

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/T2-5VLWN-NB 13,5W LED 4000K 878 Im +15° VOLVENDO
D44K/T2-5VLWW-NB 13,5W LED 3000K 793 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T2-5VLWN-NB

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T2-5VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T2-5VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T2-5VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

h(m) @ (m) ¥=0.0 a=p=9° Emed (Ix)
10.00 1.58
8.00 1.27
6.00 0.95
4.00 0.63
2.00 032

tellux/T2-5VLW-SB LED (€ OT@OO VL®IKI0

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/T2-5VLWN-SB 13,5W LED 4000K 782 Im +15° VOLVENDO
D44K/T2-5VLWW-SB 13,5W LED 3000K 704 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) ¥=0.0 o=p=23° Emed (Ix)

1000 | 402 21

8.00 322 33

6.00 241 59

4.00 161 132

2.00 0.80 528

tellux/T2-5VLW-MB LED (ECOT@OO DL®IKI0

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/T2-5VLWN-MB 13,5W LED 4000K 778 Im +15° VOLVENDO
D44K/T2-5VLWW-MB 13,5W LED 3000K 695 Im +15° VOLVENDO

2.00 138
1.00 0.69

215
860

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)
5.00 3.44 34
4.00 25 54
3.00 2.07 96

tellux/T2-5VLW-EB LED (ECOT@OOVL®IKI0

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/T2-5VLWN-EB 13,5W LED 4000K 839 Im +15° VOLVENDO
D44K/T2-5VLWW-EB 13,5W LED 3000K 757 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) ====Y=0.0 B=13" Emed (Ix)
10.00 8.83

8.00 7.06

6.00 530

4.00 353

2.00 1.77

Accessoires included
Accessori inclusi

e Per tutti i modelli tellux/T2
Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PT0838).

e For all models Tellux/T2
Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PT0838).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedipagina 437
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| *HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted

BASE acciaio inox sabbiato é
—
=
D44 tellux/T2 >
N
GROUND RECESSED o215 2
INCASSI A TERRENO f
o
Tempered safety glass - 10 mm & J L
thickness, mechanical and thermal l | oo’ |
shock resistant. l-— 0270 —]
Vetro di sicurezza temperato spessore
10 mm - resistente all’'urto meccanico
e allo sbalzo termico.
Note: Orbital aiming system
VOLVENDO. 5000K on request.
DALI version on request. ‘k02154-‘
Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K.
A richiesta versione DALI. 4
tellux/T2-5VLW-WB LED (€ECOT@OOOVUBIKIO
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale \
D44K/T2-5VLWN-WB 13,5W LED 4000K 647 Im +15° VOLVENDO §
D44K/T2-5VLWW-WB 13,5W LED 3000K 584 Im +15° VOLVENDO -‘3
)
Photometric data reference: hm) | @(m) ¥=0.0 a=p=44° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: EY0 A
D44K/T2-5VLWN-WB 2.00 321
Wide beam 3.00 241
Fascio largo 2.00 161
1.00 0.80
Accessoires included * For all models Tellux/T2 o Per tutti i modelli tellux/T2
Accessori inclusi Ground rough-in housing box, high impact resistant composite Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
technopolymer (Code PT0838). ad alta resistenza (Cod. PT0838).
Optional accessories * To see page 437
Accessori opzionali * Vedi pagina 437

ra
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*HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale
*VT | vertical tilt/inclinazione verticale

STANDARD
BASE

stainless steel frame sandblasted
acciaio inox sabbiato

:
=
=
3
/A

outdoor - esterni

D44 tellux/T2

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Tempered safety glass - 10 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Extra-pure aluminium reflector.

Vetro di sicurezza temperato spessore
10 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Riflettore in alluminio purissimo.
Note: To ensure correct use of

the above fixtures check the
compatibility between max glass
temperature and specific application
(see EN 60598-2-13). It is possible to
rotate the optic by +45° - adjustable
0°+ 10° optical system.

Nota: Per un corretto utilizzo
dell’'apparecchio confrontare la
compatibilita tra la temperatura
massima sul vetro e l'applicazione
specifica (vedi Norma EN 60598-2-13).
E possibile ruotare l'ottica di +45°

sul piano - sistema ottico orientabile
0°+10°.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 230V - 50Hz

Photometric data reference:

tellux/T2-MH35NB

F—0215—

L

l— 0270 —|

}—72004’

‘k0215—-‘

(e O T @ ®IKI0IP67

Code
Codice

Source
Sorgente

Source Power
Potenza Sorgente

Socket
Attacco

Flux *HR  *VT
Flusso

D44K/T2-MH35NB

35W metal halide

G8,5 3400 Im +45° #10°

Fotometria di riferimento: 1"0('(;'()) 02(4";) ¥=0.0 a=p=14 Emed Ix)
D44K/T2-MH35NB 800 | 197
6.00 | 148
Narrow beam 200 | 0.99
Fascio stretto 200 | 049
tellux/T2-MH35MB (€fc DT @ ®IK10IP67
Code Source Power Source Socket Flux *HR  *VT
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D44K/T2-MH35MB 35w metal halide G8,5 3400 Im +45° +10°
Photometric data reference: = —p_34°
Fotometria di riferimento: ';((;"0) ﬂ3((;I(IJ) ¥=0.0 a=p=34 Emed (Ix)
D44K/T2-MH35MB 400 | 240
Medium beam 300 | 180
Fascio medio 200 | 1.20
1.00 0.50
tellux/T2-MH70NB (€fc DT @ ®IK10IP67
Code Source Power Source Socket Flux *HR  *VT
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D44K/T2-MH70NB 70W metal halide G8,5 7300 Im +45° +10°
Photometric data reference: hm | 0m Y=0.0 a=p=14° Emed (%)
Fotometria di riferimento: 10.00 | 2.47
D44K/T2-MH70NB 8.00 | 197
Narrow beam 600 | 148
Fascio stretto 4.00 | 0.99
2.00 | 0.49

Photometric data reference: cd/kim 0 0° [hm) Y=0.0 a=p=34° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 5.00
D44K/T2-MH70MB 2 0 400
Medium beam | 3 3.00
Fascio medio 2.00
1.00

tellux/T2-MH70MB

(eec O T @ ®IKI0IP67

Code Source Power Source Socket Flux *HR  *VT
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D44K/T2-MH70MB 70W metal halide G8,5 7300 Im +45° +10°

e For all models Tellux/T2
Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PT0838).

e Per tutti i modelli tellux/T2
Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PT0838).

Accessoires included
Accessori inclusi

* To see page 437

Optional accessories
e Vedipagina 437

Accessori opzionali

res
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| *HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato

D44 tellux/T2

GROUND RECESSED [—0215—
INCASSI A TERRENO I

D44 TELLUX

Tempered safety glass - 10 mm DL
thickness, mechanical and thermal 0
shock resistant. \’ / l— o270 —]

Vetro di sicurezza temperato spessore

10 mm - resistente all’urto meccanico i ‘
e allo sbalzo termico.
Note: To ensure correct use of

the above fixtures check the

compatibility between max glass |--0215—

temperature and specific application

(see EN 60598-2-13).

Nota: Per un corretto utilizzo

delfapparecchio confrontare la tellux/T2-MH20GUAS (€ DT @O L ®IP671K10
compatibilita tra la temperatura Code Source Power Source Socket Flux *HR
massima sul vetro e I'applicazione S S S

specifica Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso

(vedi Norma EN 60598-2-13). D44K/T2-MH20GUAS 20W metal halide GU6.5 1650 Im +45°

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 38°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

}—720[]4’

outdoor - esterni

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T2-MH20GUAS
Wall Washer

hm) | O(m) | — Y=0.0 a=73.8°+7.8° | O(m) | --- Y=0.0 p=52° Emed (Ix)
5 | 17.86 5 8
14.29 12
10.72 22
714 48
357 194

—(rofw |

e LSS

Accessoires included * Ground rough-in housing box, high impact resistant composite * Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito

Accessori inclusi technopolymer (Code PT0838). ad alta resistenza (Cod. PT0838).

Optional accessories * To see page 437
Accessori opzionali * Vedi pagina 437
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outdoor - esterni

D44 tellux/T3

STANDARD
BASE

‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
acciaio inox sabbiato

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Tempered safety glass - 12 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore
12 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Note: Orbital aiming system
VOLVENDO. 5000K on request.

DALI version on request.

Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-9VLWN-NB

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-9VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-9VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-9VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

0315

tellux/T3-9VLW-NB LED

(e @ T @ ®IK101IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/T3-9VLWN-NB 22,4AW LED 4000K 1580 Im +15° VOLVENDO
DA44K/T3-9VLWW-NB 22,4W LED 3000k 1427 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=9° Emed (Ix)

20.00 3.17

16.00 2553

12.00 1.90

8.00 127

4.00 0.63

tellux/T3-9VLW-SB LED

(erc O T @ ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/T3-9VLWN-SB 22,4W LED 4000K 1407 Im +15° VOLVENDO
D44K/T3-9VLWW-SB 22,4W LED 3000K 1267 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m)
10.00 4.02
8.00 3.22
6.00 241

4.00 1.61
2.00 0.80

tellux/T3-9VLW-MB LED

Emed (Ix)

(e @ T @ ®IK101P67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/T3-9VLWN-MB 22,4W LED 4000K 1398 Im +15° VOLVENDO
D44K/T3-9VLWW-MB 22,4W LED 3000K 1251 Im +15° VOLVENDO
h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)
5.00 344 =

4.00 2.75
3.00 2.07
2.00 138
1.00 0.69

tellux/T3-9VLW-EB LED

97
172
386

1546

(eec O T @ ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/T3-9VLWN-EB 22,4W LED 4000K 1509 Im +15° VOLVENDO
D44K/T3-9VLWW-EB 22,4W LED 3000K 1362 Im +15° VOLVENDO

h(m) @(m) | =—— ¥=0.0 0=48"
10.00 8.83
8.00 7.06
6.00 5.30
4.00 3.53
2.00 177

Emed (Ix)

Accessoires included
Accessori inclusi

e For all models Tellux/T3
Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PM/D44-013).

e Per tutti i modelli tellux/T3
Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PM/D44-013).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedi pagina 437
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STANDARD ‘ (3} ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE acciaio inox sabbiato

D44 tellux/T3

GROUND RECESSED - 0315 —

INCASSI A TERRENO T i

Tempered safety glass - 12 mm < E ]

thickness, mechanical and thermal ‘ l

shock resistant. ‘

Vetro di sicurezza temperato spessore [~ 0380 —

12 mm - resistente all’urto meccanico

e allo sbalzo termico.

Note: Orbital aiming system

VOLVENDO. 5000K on request.

DALI version on request. ‘ H‘

Nota: Sistema di puntamento orbitale ~— 0315

VOLVENDO. A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI.
tellux/T3-21VLW-NB LED (erc O T @ ®IKI0IP67
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/T3-21VLWN-NB 36,6W LED 4000K 2785 Im +15° VOLVENDO
D44K/T3-21VLWW-NB 36,6W LED 3000K 2491 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference: h (m) 3 (m) 1200 o=p=9° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: PoYo0 eYT

D44K/T3-21VLWN-NB 16.00 253

Narrow beam 12.00 1.90

Fascio stretto 8.00 1.27

4.00 0.63

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-21VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-21VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-21VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

tellux/T3-21VLW-SB LED

(erc O T @ ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/T3-21VLWN-SB 36,6W LED 4000K 2476 Im +15° VOLVENDO
D44K/T3-21VLWW-SB 36,6W LED 3000K 2273 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m) Emed (Ix)

10,00 202

8.00 322

6.00 241

4.00 161

2.00 080

tellux/T3-21VLW-MB LED

(e @ T @ ®IK101P67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/T3-21VLWN-MB 36,6W LED 4000K 2436 Im +15° VOLVENDO
D44K/T3-21VLWW-MB 36,6W LED 3000K 2193 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)

5.00 344 122

4.00 2.75 191

3.00 2.07 339

2.00 138 762

1.00 069 3049

tellux/T3-21VLW-EB LED

(eec O T @ ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/T3-21VLWN-EB 36,6W LED 4000K 2649 Im +15° VOLVENDO
D44K/T3-21VLWW-EB 36,6W LED 3000K 2385 Im +15° VOLVENDO

Emed (Ix)

h(m) @(m) | =—— ¥=0.0 0=48"
10.00 8.83
8.00 7.06
6.00 5.30
4.00 3.53
2.00 177

Accessoires included
Accessori inclusi

e For all models Tellux/T3
Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PM/D44-013).

e Per tutti i modelli tellux/T3
Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PM/D44-013).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedi pagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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*HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ (3] ‘ stainless steel frame sandblasted
*VT | vertical tilt/inclinazione verticale BASE acciaio inox sabbiato

D44 tellux/T3

GROUND RECESSED [— 0315 —

INCASSI A TERRENO < E
‘ =71

— 0380 —-‘

s
=
=
3
/A

Tempered safety glass - 12 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore
12 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Note: Orbital aiming system
VOLVENDO. 5000K on request.

DALI version on request. ‘» 0315 4
Nota: Sistema di puntamento orbitale

VOLVENDO. A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI. te"UX/T3-9V|.W'WB LED c G @ @ ? G @ |K10 |P67

—280 —

IS

% Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
§ D44K/T3-9VLWN-WB 22,4W LED 4000K 1166 Im +15° VOLVENDO

-g D44K/T3-9VLWW-WB 22,4W LED 3000K 1051 Im +15° VOLVENDO
°

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-9VLWN-WB

Wide beam
Fascio largo

h (m) @ (m) P Emed (Ix)
5.00 4.02
4.00 3.21
3.00 2.41
2.00 1.61
1.00 0.80

tellux/T3-21VLW-WB LED e AT @ ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/T3-21VLWN-WB 36,6W LED 4000K 2040 Im +15° VOLVENDO
D44K/T3-21VLWW-WB 36,6W LED 3000K 1836 Im +15° VOLVENDO

Photometric data reference: h (m) @ (m) =00 o=p=44° Emed (Ix)

Fotometria di riferimento: S T

D44K/T3-21VLWN-WB o e

Wide beam 3.00 241

Fascio largo

2.00 1.61
1.00 0.80

tellux/T3-MHMB (€ DT @®O O IKI0IP67

Code Source Power Source Socket Flux *HR  *VI
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
T'max of glass diffuser at Ta=25°C: 38°C D44K/T3-MH35MB 35W metal halide G12 3300 Im +45°  0%6°
Power supply: 230V - 50Hz -
D44K/T3-MH70MB 70W metal halide G12 6500/6700 Im +45° 0°-6°

Note: To ensure correct use of the above fixtures check the compatibility between max glass temperature and specific application

(see EN 60598-2-13). Class Il insulation on request.

Nota: Per un corretto utilizzo dell'apparecchio confrontare la compatibilita tra la temperatura massima sul vetro e I'applicazione specifica
(vedi Norma EN 60598-2-13). Isolamento in classe Il a richiesta.

[ MH35MB | MH70MB [MH150MB

Photometric data reference: h(m) | @(m 1=0.0_a=p=12" Emed 1x)
Fotometria di riferimento: 288 (1)31 ggj ggg
D44K/T3-MH35MB 300 | 061 678 951
Medium beam 2.00 0.40 1525 2139
Fascio medio 1.00 0.20 6100 8555
Accessoires included e For all models Tellux/T3 e Per tutti i modelli tellux/T3
Accessori inclusi Ground rough-in housing box, high impact resistant composite Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito

technopolymer (Code PM/D44-013). ad alta resistenza (Cod. PM/D44-013).
Optional accessories * To see page 437
Accessori opzionali * Vedi pagina 437
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D44 tellux/T3

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Tempered safety glass - 12 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Extra-pure aluminium reflector.

Vetro di sicurezza temperato spessore
12 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Riflettore in alluminio purissimo.
Note: To ensure correct use

of the above fixtures check the
compatibility between max glass
temperature and specific application
(see EN 60598-2-13).

Class Il insulation on request.

Nota: Per un corretto utilizzo
dell’'apparecchio confrontare la
compatibilita tra la temperatura
massima sul vetro e l'applicazione
specifica (vedi Norma EN 60598-2-13).
Isolamento in classe Il a richiesta.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 65°C
Power supply: 230V - 50Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-MH35NB

Narrow beam
Fascio stretto

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Tempered safety glass - 12 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.Extra-pure aluminium
reflector.

Vetro di sicurezza temperato spessore
12 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Riflettore in alluminio purissimo.
Note: To ensure correct use of

the above fixtures check the
compatibility between max glass
temperature and specific application
(see EN 60598-2-13).

Class Il insulation on request.

Nota: Per un corretto utilizzo
dell’apparecchio confrontare la
compatibilita tra la temperatura
massima sul vetro e l'applicazione
specifica (vedi Norma EN 60598-2-13).
Isolamento in Classe Il a richiesta.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 38°C
Power supply: 230V - 50Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/T3-MH35AS
Wall Washer

*HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ [ stainless steel frame sandblasted
*VT | vertical tilt/inclinazione verticale BASE acciaio inox sabbiato
- 0315 —
<‘ ,% T
("’\ y ‘% 0380 —
“* 0315 4‘1
tellux/T3-MHNB (€rc DT @ ®QO O [K101P67
Code Source Power Source Socket Flux *HR  *VT
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D44K/T3-MH35NB 35W metal halide G12 3300 Im +45°  0°-6°
D44K/T3-MH70NB 70W metal halide G12 6500/6700 Im +45° 0°-6°
MH35NB [ MH70NB | MH150NB
hm | 0m) ¥=0.0 0=p=8° Emed(ix)
20.00 4.97 48 98 186
16.00 3.97 75 153 290
12.00 2.98 134 272 515
8.00 1.99 301 612 1160
4.00 0.99 1205 2447 4638
“7 0315 4-‘
) .
“ ]
— 0380 —|
| o315
tellux/T3-MHAS (€rcOT @ ®Q O IK101P67
Code Source Power Source Socket Flux HR
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D44K/T3-MH35AS 35W metal halide G8,5 3300 Im +45°
D44K/T3-MH70AS 70W metal halide G8,5 6500/6700 Im +45°
MH35AS | MH70AS
h(m) | O6(m) | —¥=0.0 @=73.8°+7.8° @ (m) |--- ¥=0.0 p=52° Emed (Ix)
5] 17.86 5 16 32
4 14.29 4 25 50
& 10.72 5 44 88
2 7.14 2 99 198
1 3.57 1 396 792

Accessoires included
Accessori inclusi

e For all models Tellux/T3
Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PM/D44-013).

o Per tutti i modelli tellux/T3

Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito

ad alta resistenza (Cod. PM/D44-013).

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see page 437
o Vedipagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ () ‘ stainless steel frame sandblasted
é BASE acciaio inox sabbiato
-
=
= D44 tellux/Q00
N
E GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO
Unbreakable anti UV polycarbonate
diffusers. IEI E ©
Schermo in policarbonato infrangibile ~
anti UV. g 4 745 J,« i
Note: 5000K on request. L 80 J
Nota: A richiesta 5000K.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 12-24VDC
2 tellux/Q00-LWNB e o T @9 O ®IKI0IP67
% Code System Power Source K Output flux
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D44/Q00-LWNNB Ix1IW LED 4000K 721m
g D44/Q00-LWWNB 1Ix1W LED 3000K 63 Im
e
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 0=p-7.0° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: EY0 e
D44/Q00-LWNNB 4.00 0.50
Narrow beam 3.00 0.38
Fascio stretto 2.00 0.25
1.00 013
GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO
Unbreakable anti UV polycarbonate
diffusers. IEI ©
Schermo in policarbonato infrangibile ﬂi ~
anti UV. R 42{45 J,« 4
Note: 5000K on request. 80 J
Nota: A richiesta 5000K.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 12-24VDC
tellux/Q00-LWMF (€rc @ T @9 O ®IKI0IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44/Q00-LWNMF Ix1IW LED 4000K 69 Im
D44/Q00-LWWMF 1Ix1W LED 3000K 59 Im
Photometric data reference: cd/kim 0 0 [ hm [ gm ¥=0.0 a=p=107.0° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 5 P o a
D44/Q00-LWNMF %0 2.00 5.41 2
Wide beam o 30 1.50 4.06 3
Fascio largo 1.00 271 7
0.50 135 28

* For all models Tellux/Q00
Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PM/D44-025).

e Per tutti i modelli tellux/Q00
Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PM/D44-025).

Accessoires included
Accessori inclusi

¢ To see page 437

Optional accessories
* Vedi pagina 437

Accessori opzionali

res
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*HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
*VT | vertical tilt/inclinazione verticale BASE acciaio inox sabbiato
D44 tellux/Q01
GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO
Tempered safety glass, mechanical
and thermal shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato, l‘- ‘\ @
resistente all’urto meccanico i Ll Fomd ™
e allo sbalzo termico.
Note: 5000K on request.
Nota: A richiesta 5000K.
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz
tellux/Q01-1LW-NB (€rc O @O O O ®IK08IPG7
Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/Q01-1LWN-NB 1w LED 4000K 80 Im +45° 0°-6°
D44K/Q01-1LWW-NB 1w LED 3000K 75 Im +45° 0°%-6°
Photometric data reference: hm | @(m) 1=0.0 0=p-7.0° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: EY0 e
D44K/Q01-1LWN-NB 4.00 0.50
Narrow beam 3.00 0.38
Fascio stretto 2.00 0.25
1.00 0.13
tellux/Q01-1LW-MB (e @@ O O L ®IK08IP67
Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/Q01-1LWN-MB 1w LED 4000K 99 Im +45° 0°%-6°
D44K/Q01-1LWW-MB 1w LED 3000K 93 Im +45° 0°-6°
Photometric data reference: him) | @(m) ¥=0.0 0=p=30.0° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: S0 oY
D44K/Q01-1LWN-MB 4.00 215
Medium beam 3.00 161
Fascio medio 2.00 1.07
1.00 0.54

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Tempered safety glass, mechanical
and thermal shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato,
resistente all’urto meccanico

e allo sbalzo termico.

Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

T max of glass diffuser at Ta=25°C: 40°C
Power supply: 220-240V - 50-60Hz

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q01-1LWN-FE

Full effect
Effetto diffuso uniforme

b

tellux/Q01-1LW-FE

O

Lms—‘ ko120 -l;}

(€0 © @9 0O ®IK0BIP67

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/Q01-1LWN-FE 1w LED 4000K 85 Im
D44K/Q01-1LWW-FE 1w LED 3000K 76 Im

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=96.0° Emed (Ix)

2.50 5.54

2.00 243

1.50 3.32

1.00 222

050 111

Accessoires included
Accessori inclusi

 For all models Tellux/Q01

Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PT0781).

e Per tutti i modelli tellux/Q01

Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito

ad alta resistenza (Cod. PT0781).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
o Vedipagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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outdoor - esterni

D44 tellux/Q1

*HR | horizontal rotation/rotazione orizzontale
*VT | vertical tilt/inclinazione verticale

STANDARD
BASE

‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted

acciaio inox sabbiato

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Tempered safety glass - 8 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore
8 mm - resistente all’'urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q1-3LWN-NB

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q1-3LWN-MB

Medium beam
Fascio medio

tellux/Q1-3LW-NB LED

‘ﬂz 143*‘

[-93

- 0170—]

|--0145—~

(€ OT @O O L ®IKI0IPE7

Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/Q1-3LWN-NB 4,4W LED 4000K 275 Im +45° +25°
D44K/Q1-3LWW-NB 4,6W LED 3000K 237 Im +45°  £25°

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=16° Emed (Ix)

5.00 138

2.00 110

3.00 083

2.00 055

1.00 028

tellux/Q1-3LW-MB LED

(e DT @9 O L ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux *HR  *VT
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/Q1-3LWN-MB 4,4W LED 4000K 253 Im +45° +25°
D44K/Q1-3LWW-MB 4,4W LED 3000K 226 Im +45°  +25°

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=24° Emed (Ix)

5.00 216 29

4.00 173 45

3.00 130 80

2.00 086 180

1.00 043 721

Accessoires included
Accessori inclusi

 For all models Tellux/Q1

Ground rough-in housing box, high impact resistant composite

technopolymer (Code PT0719).

e Per tutti i modelli tellux/Q1

Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito

ad alta resistenza (Cod. PT0719).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
o Vedipagina 437
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D44 tellux/Q1

STANDARD

‘ (3} ‘ stainless steel frame sandblasted
BASE

acciaio inox sabbiato

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Tempered safety glass - 8 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore
8 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Note: 5000K on request.

Nota: A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q1-3LWN-FE

Full effect
Effetto diffuso uniforme

‘ﬂz 148*‘

[-93

- 0170—]

|--0145—~

tellux/Q1-3LW-FE LED

(€ OT @O O L ®IKI0IPE7

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D44K/Q1-3LWN-FE 4,4W LED 4000K 119 Im
D44K/Q1-3LWW-FE 4,4W LED 3000K 107 Im

h(m) @ (m)
2.50 3.62
2.00 2.90
1.50 2.17
1.00 145
0.50 0.72

¥=0.0 0=p=72°

Emed (Ix)

Accessoires included
Accessori inclusi

* For all models Tellux/Q1
Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PT0719).

o Per tutti i modelli tellux/Q1
Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PT0719).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedi pagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D44 tellux/Q2

STANDARD
BASE

‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted
acciaio inox sabbiato

GROUND RECESSED
INCASSI A TERRENO

Tempered safety glass - 10 mm
thickness, mechanical and thermal
shock resistant.

Vetro di sicurezza temperato spessore
10 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.

Note: Orbital aiming system
VOLVENDO. 5000K on request.

Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q2-5VLWN-NB

Narrow beam
Fascio stretto

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q2-5VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q2-5VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q2-5VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

f— 2225 —|
t
s
w305 —
f— =225 —
tellux/Q2-5VLW-NB LED (€rc DT @9 O O ®IKI0IP67
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/Q2-5VLWN-NB 10,6W LED 4000K 661 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q2-5VLWW-NB 10,6W LED 3000K 595 Im +15° VOLVENDO
h (m) @ (m) ¥=0.0 o=p=9° Emed (Ix)
10,00 158
8.00 127
6.00 095
4.00 063
2.00 032

tellux/Q2-5VLW-SB LED

(e OT @9 0O L@ IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/Q2-5VLWN-SB 10,6W LED 4000K 585 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q2-5VLWW-SB 10,6W LED 3000K 527 Im +15° VOLVENDO

tellux/Q2-5VLW-MB LED

Emed (Ix)

(€O T @O O L ®IKIIPEY

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/Q2-5VLWN-MB 10,6W LED 4000K 581 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q2-5VLWW-MB 10,6W LED 3000K 523 Im +15° VOLVENDO

3.00 2,07
2.00 138
1.00 0.69

tellux/Q2-5VLW-EB LED

h(m) @ (m) ¥=0.0 0=p=37°
5.00 3.44
4.00 2.75

Emed (Ix)

(e DT @9 O L@ IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/Q2-5VLWN-EB 10,6W LED 4000K 6311Im +15° VOLVENDO
D44K/Q2-5VLWW-EB 10,6W LED 3000K 568 Im +15° VOLVENDO

h(m) @ (m)
10.00 8.83
8.00 7.06

6.00 5.30
4.00 3.53
2.00 1.77

Emed (Ix)

Accessoires included
Accessori inclusi

* For all models Tellux/Q2
Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PT0716).

e Per tutti i modelli tellux/Q2
Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PT0716).

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see page 437
e Vedi pagina 437
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STANDARD ‘ O ‘ stainless steel frame sandblasted

BASE acciaio inox sabbiato é
—
=
D44 tellux/Q2 =
H
GROUND RECESSED b— =225 2
INCASSI A TERRENO é
i
Tempered safety glass - 10 mm -
thickness, mechanical and thermal A325
shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato spessore
10 mm - resistente all’'urto meccanico
e allo sbalzo termico. ° °
Note: Orbital aiming system
VOLVENDO. 5000K on request.
Nota: Sistema di puntamento orbitale f— =225 —
VOLVENDO. A richiesta 5000K.
tellux/Q2-5VLW-WB LED (€ECODT@OOO®IKI0P67 =
~
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale \
D44K/Q2-5VLWN-WB 10,6W LED 4000K 485 Im +15° VOLVENDO §
D44K/Q2-5VLWW-WB 10,6W LED 3000K 436 Im +15° VOLVENDO -‘3
o
Photometric data reference: hm) | @(m) ¥=0.0 a=p=44° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: EY0 A
D44K/Q2-5VLWN-WB 2.00 301
Wide beam 3.00 2.41
Fascio largo 2.00 1.61
1.00 0.80
Accessoires included ¢ Ground rough-in housing box, high impact resistant composite e Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito ad alta
Accessori inclusi technopolymer (Code PT0716). resistenza (Cod. PT0716).
Optional accessories * To see page 437
Accessori opzionali * Vedipagina 437

ra
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STANDARD stainless steel frame sandblasted

BASE acciaio inox sabbiato
D44 tellux/Q3
GROUND RECESSED ’kJZT.’Hsa‘
INCASSI A TERRENO T T f
Tempered safety glass - 12 mm Q % §
thickness, mechanical and thermal ‘ l
shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato spessore 17380 —-‘
12 mm - resistente all’'urto meccanico
e allo sbalzo termico.
Note: Orbital aiming system . .
VOLVENDO. 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K. o015
A richiesta versione DALI.
tellux/Q3-9VLW-NB LED (€ DT @9 O L ®IKI0IPG7
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/Q3-9VLWN-NB 22,4W LED 4000K 1580 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-9VLWW-NB 22,4W LED 3000K 1427 Im +15° VOLVENDO
Photometric data reference: h(m) | @(m) ¥=0.0 a=p-9° Emed(ix)
Fotometria di riferimento: P00 Y] =
D44K/Q3-9VLWN-NB 16.00 253 82
Narrow beam 12.00 1.90 145
Fascio stretto 800 22 22
4.00 0.63 1309

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q3-9VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q3-9VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q3-9VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

tellux/Q3-9VLW-SB LED

(e, DT @9 0 L@ IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/Q3-9VLWN-SB 22,4W LED 4000K 1407 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-9VLWW-SB 22,4W LED 3000K 1267 Im +15° VOLVENDO

h (m)

@ (m) Emed (Ix)

10.00

4.02

8.00

322

6.00

2.41

4.00

1.61

2.00

0.80

tellux/Q3-9VLW-MB LED

(€ OT @O O L ®IKIIPE7

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/Q3-9VLWN-MB 22,4W LED 4000K 1398 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-9VLWW-MB 22,4W LED 3000K 1251 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m) ¥=0.0 a=p=37° Emed (Ix)

5.00 344

4.00 2.75

3.00 2.07

2.00 138

1.00 069

tellux/Q3-9VLW-EB LED

(€ OT @O O L ®IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/Q3-9VLWN-EB 22,4AW LED 4000K 1509 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-9VLWW-EB 22,4W LED 3000K 1362 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m) Emed (Ix)

10.00 8.83

8.00 7.06

6.00 5.30

4.00 353

2.00 177

Accessoires included
Accessori inclusi

e For all models Tellux/Q3

Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PM/D44-012).

e Per tutti i modelli tellux/Q3
Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PM/D44-012).

Optional accessories
Accessori opzionali

¢ To see page 437
o Vedipagina 437
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STANDARD stainless steel frame sandblasted

BASE acciaio inox sabbiato
D44 tellux/Q3
GROUND RECESSED 7315 —
INCASSI A TERRENO T T T
o
Tempered safety glass - 12 mm < % 3
thickness, mechanical and thermal ‘ ‘ l
shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato spessore ~— 380 —»‘
12 mm - resistente all’'urto meccanico
e allo sbalzo termico.
Note: Orbital aiming system . D .
VOLVENDO. 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K. Lﬁ 0315 4-‘
A richiesta versione DALI.
tellux/Q3-21VLW-NB LED (€ DT @9 O L ®IKI0IPG7
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/Q3-21VLWN-NB 36,6W LED 4000K 2785 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-21VLWW-NB 36,6W LED 3000K 2491 Im +15° VOLVENDO
Photometric data reference: h(m) | @(m) Emed (1)
Fotometria di riferimento: PG PY]
D44K/Q3-21VLWN-NB 16.00 253
Narrow beam 1200 190
Fascio stretto 800 22
4.00 0.63

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q3-21VLWN-SB

Spot beam
Fascio spot

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q3-21VLWN-MB

Medium beam
Fascio medio

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D44K/Q3-21VLWN-EB

Elliptical beam
Fascio ellittico

tellux/Q3-21VLW-SB LED

(€O T @O OO ®IKI0IPE7

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/Q3-21VLWN-SB 36,6W LED 4000K 2476 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-21VLWW-SB 36,6W LED 3000K 2273 Im +15° VOLVENDO

h(m) | @(m) ¥=0.0 o=p=23° Emed (Ix)

10,00 202 75

8.00 322 17

6.00 241 208

4.00 161 468

2.00 0.80 1874

tellux/Q3-21VLW-MB LED

(€O T @O O L ®IKI0IPE7

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/Q3-21VLWN-MB 36,6W LED 4000K 2436 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-21VLWW-MB 36,6W LED 3000K 2193 Im +15° VOLVENDO

h (m) @ (m)
5.00 3.44
4.00 2.75
3.00 2,07
2.00 138
1.00 0.69

tellux/Q3-21VLW-EB LED

¥=0.0 0=p=37°

Emed (Ix)

(€O T @O O L ®IKI0IPE7

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale

D44K/Q3-21VLWN-EB 36,6W LED 4000K 2649 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-21VLWW-EB 36,6W LED 3000K 2385 Im +15° VOLVENDO

Emed (Ix)

h(m) @ (m)
10.00 8.83
8.00 7.06
6.00 5.30
4.00 3.53
2.00 1.77

Accessoires included
Accessori inclusi

e For all models Tellux/Q3
Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PM/D44-012).

o Per tutti i modelli tellux/Q3
Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PM/D44-012).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedi pagina 437

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it

ra"
@CASTALDI 435

D44 TELLUX

outdoor - esterni




s
=
=
3
/A

outdoor - esterni

STANDARD

stainless steel frame sandblasted

BASE acciaio inox sabbiato
D44 tellux/Q3
GROUND RECESSED ’kJZTSISﬁ
INCASSI A TERRENO T T Y
Tempered safety glass - 12 mm Q % §
thickness, mechanical and thermal ‘ l
shock resistant.
Vetro di sicurezza temperato spessore 17380 —-‘
12 mm - resistente all’'urto meccanico
e allo sbalzo termico.
Note: Orbital aiming system — B .
VOLVENDO. 5000K on request.
DALI version on request.
Nota: Sistema di puntamento orbitale
VOLVENDO. A richiesta 5000K. — o315 —|
A richiesta versione DALI.
tellux/Q3-9VLW-WB LED (€ DT @9 O O ®IKI0IPG7
Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/Q3-9VLWN-WB 22,4W LED 4000K 1166 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-9VLWW-WB 22,4W LED 3000K 1051 Im +15° VOLVENDO
Photometric data reference: h(m) | @(m) ¥=0.0 o=p-44° Emed(ix)
Fotometria di riferimento: 00 o >
D44K/Q3-9VLWN-WB 4.00 3.21 50
Wide beam 3.00 241 89
Fascio largo 2.00 161 200
1.00 0.80 800

tellux/Q3-21VLW-WB LED

(€O T @9 O L@ IKI0IP67

Code System Power Source K Output flux Orbital Rotation
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente Rotaz. Orbitale
D44K/Q3-21VLWN-WB 36,6W LED 4000K 2040 Im +15° VOLVENDO
D44K/Q3-21VLWW-WB 36,6W LED 3000K 1836 Im +15° VOLVENDO
Photometric data reference: him) | B(m) ¥=0.0 a=p-4a° Emed ()
Fotometria di riferimento: 00 o5
D44K/Q3-21VLWN-WB 2.00 321
Wide beam 3.00 2.41
Fascio largo 2.00 161
1.00 0.80
GROUND RECESSED 'k)zmsﬁ
INCASSI A TERRENO - - T
Tempered safety glass - 12 mm 2
thickness, mechanical and thermal &
shock resistant.Extra-pure aluminium l
reflector. 380
Vetro di sicurezza temperato spessore
12 mm - resistente all’urto meccanico
e allo sbalzo termico.Riflettore in
alluminio purissimo. ° °
Note: To ensure correct use of
the above fixtures check the H‘
compatibility between max glass — 0315
temperature and specific application
(see EN 60598-2-13). Class Il
insulation on request. )
Nota: Per un corretto utilizzo teIqu/Q3-MHAS ( E @ @ ? Q g 0 @ @ |K10 |P67
dell’ hi tare |
cjmf,‘;’?ﬂ,'fﬁﬁg o C,Z'?Z,‘:,’;,g;wia Code Source Power Source Socket Flux
massima sul vetro e Iapplicazione Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
specifica (vedi Norma EN 60598-2- i
13). Isolamento in classe Il a richiesta. D44K/Q3-MH70AS ;gw high metal hallded_ Eizs soogggglloo Im
T max of glass diffuser at Ta=25°C: 38°C Igh pressure sodium s m
Power supply: 230V - 50Hz
Photometric data reference: cd/kim h(m) | 0(m) --- ¥=0.0 p=58° Emed (Ix)
Fotometria di riferimento: 5.00 5.42
D44K/Q3-MH70AS 200 | 434
Wall Washer 300 | 325
2.00 217
1.00 1.08

Accessoires included
Accessori inclusi

 For all models Tellux/Q3

Ground rough-in housing box, high impact resistant composite
technopolymer (Code PM/D44-012).

e Per tutti i modelli tellux/Q3

Cassaforma a terreno, in tecnopolimero composito
ad alta resistenza (Cod. PM/D44-012).

Optional accessories
Accessori opzionali

* To see page 437
e Vedipagina 437
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Optional accessoires Optical
Accessori opzionali Ottica

D44 TELLUX

Aty

D44/T3-DT D44/T3-GP -
For models: tellux/T3-MH. For models: tellux/T3-MH. §
Thermal anti-glaring shield Anti-glaring louver. 2
Per modelli tellux/T3-MH. Anti-glaring louver for lateral N
Deflettore termico light control (vertical grills). g
anabbagliante Per modelli tellux/T3-MH. -8

Griglia anabbagliante. g

Griglia anabbagliante a 5

controllo laterale dell’emissione
(lamelle verticali).

Electrical
Elettrico

7

ACS/CR1 ACS/AR15-24

For all tellux models For all models tellux/00.
(excluded tellux/00). SELV power supply 15W

Fast IP68 connector 1bar 220/240V-50/60Hz output
(10m-1h) for cable 24VDC PWM. Insulation class I,
@7-12mm - 3x1.5mm can feed up to 6 tellux.

Per tutti i modelli Per tutti i modelli tellux/00.
(escluso tellux/00). Alimentatore di sicurezza 15W,
Connettore IP68 1bar (10m-1h) 220/240V-50/60Hz uscita SELV
per cavo @7-12mm - 3x1,5mm. 24VDC PWM. Isolamento in

Classe I, idoneo per alimentare
fino a 6 tellux.

ra
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Tipology / Tipologia

STREET LIGHT

POLE MOUNTING
STRADALE
APPLICAZIONI SU PALO

Installation with quick connector IP67
integrated.

Installazione con connettore ad
innesto rapido IP67 integrato.

DESIGN BY SARDELLINI MARASCA ARCHITETTI

Light source
Sorgente di luce

-

Tema
Fixture
Apparecchio

TEMA rebuilts the way of lighting up a city. The system is made of pole-mounted and wall light fixtures with an essential
design, studied for urban lighting. Thanks to its pure and minimal forms, integrates itself effectively in either historical
and contemporary landscapes. TEMA complies with the multiple needs of urban landscapes, thanks to its miniaturization
and applicative flexibility: either on poles specifically conceived to provide a total design, either on existing poles, in both
single or multiple versions. In its construction lies its versatility, capable of taking advantage of the patented innovative
SLED system modularity. Wherever required luminous flux and optics model the product, TEMA is the answer.

TEMA riscrive il modo di illuminare la citta. E un sistema di corpi illuminanti da palo e applique dal design essenziale,
studiato per l'illuminazione urbana. Grazie alle sue forme pure e minimali, si integra con efficacia sia in contesti storici
che contemporanei. TEMA risponde alle molteplici esigenze del paesaggio urbano, grazie alla sua miniaturizzazione e
flessibilita applicativa: su pali studiati appositamente per garantire un total design o su pali esistenti, in versione singola
o multipla. Nella sua costruzione risiede la sua versatilita, capace di cogliere i benefici della modularita dell’innovativo
sistema brevettato SLED. Dove il flusso e le ottiche necessarie modellano il prodotto, Tema risponde al progetto.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Road lighting, lighting roads
Aree urbane/verdi, illuminazione stradale

Graphite satin finish / Grafite satinato

Housing made of extruded aluminium powder-coated.

Die-Cast aluminum end caps painted in the same colour as the housing. Polyester powder coating, with a pluri-processed
against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). AISI 304 stainless steel screws.
Struttura in estruso di alluminio verniciato a polvere.

Testate in pressofusione di alluminio verniciato a polvere dello stesso colore della struttura. Verniciatura a polveri
poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Viteria inox AlSI 304.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

SLED optical system with secondary lenses in PMMA, PC protection diffuser with surface treatment scratch-resistant
and anti-aging UV rays.

Sistema ottico SLED con lenti secondarie in PMMA, schermo di protezione in PC con trattamento superficiale antigraffio
e anti invecchiamento ai raggi UV.

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Electronic, mains voltage spikes protection up to 4KV, SPD and 10KV protection on request.
Automatic night power reduction upon request. Class Il insulation, Class | on request.

Elettronico, protezione contro le extra-tensioni di rete fino a 4KV, a richiesta protezione 10Kv e SPD.
A richiesta con riduzione notturna automatica. Isolamento in Classe Il, Classe | a richiesta.

SOURCES / SORGENTI

SLED

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-5

440 @CASTALDI
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D67 TEMA

RECTANGULAR
- ___ POLEMOUNTED ]
LANDASCAPE MONTAGGIO A PALO
RETTANGOLARE

TEMA

Design by:
Sardellini Marasca Architetti

CIRCULAR

POLE MOUNTED
MONTAGGIO A PALO
CIRCOLARE

— CITY

outdoor - esterni

WALL MOUNTED
MONTAGGIO
A PARETE

Pre-wired conncector

for rapid installation.
Connettore pre-cablato

per una rapida installazione.

LIGHTING BEAM RANGE
GAMMA OTTICA

Perfoming optics

for an high system

efficiency

75 Im/W

Ottiche performanti per un sistema
ad alta efficienza 75 Im/W

RA AS
ROAD ASYMMETRIC ASYMMETRIC
STRADALE ASIMMETRICO ASIMMETRICO

Colour temperature
Temperatura colore
3000K CRI>80
4000K CRI>80

Colour temperature
Temperatura colore
3000K CRI>80
4000K CRI>80

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it

ra"
@ CASTALDI

441



%
=
[
)
Q

outdoor - esterni

STANDARD [ ] graphite satin finish
BASE GR grafite satinato
D67 Tema LANDSCAPE mEam
STREET LIGHT, o
POLE MOUNTING 8]
STRADALE, . 0
APPLICAZIONI SU PALO 0 i
SLED optical system with secondary —
lenses in PMMA, PC protection 500
diffuser with surface treatment .
scratch-resistant and Pole is an accessory I —
anti-aging UV rays. to be ordered separately. NT
Sistema ottico SLED con Il palo & un accessorio ©
lenti secondarie in PMMA, da ordinare separatamente.
schermo di protezione in PC con
trattqmento syperﬁcialg antiqrafﬁo
e antiinvecchiamento ai raggi UV. Tema Landscape CL2 RA 43W C€[OSLED ® ® @ IK06 IP66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenzﬂ Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/LE2-LWN-2RA-GR 43W SLED 4000K CRI>80 3818 Im
D67/LE2-LWW-2RA-GR 43W SLED 3000K CRI>80 3569 Im
Photometric data reference: 12m
Fotometria di riferimento: s
D67/LE2-LWN-2RA-GR .
Road asymmetric
Stradale asimmetrico 0
4
20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m
isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m
Tema Landscape CL2 AS 43W C€[TSLED ® ® @ K06 IP66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/LE2-LWN-2AS-GR 43W SLED 4000K CRI>80 3818 Im
D67/LE2-LWW-2AS-GR 43W SLED 3000K CRI>80 3569 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D67/LE2-LWN-2AS-GR

. ==
. (/ (C ’1)\‘ \\)

Asymmetric
Asimmetrico

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m

r Al
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STANDARD ‘ [ ] graphite satin finish

BASE GR grafite satinato E
=
I
D67 Tema LANDSCAPE mEam i
STREET LIGHT, - ()
POLE MOUNTING 8{
STRADALE, 0
APPLICAZIONI SU PALO 0 00 D*D
SLED optical system with secondary - -
lenses in PMMA, PC protection
diffuser with surface treatment . , 760 |
scratch-resistant and Pole is an accessory 0 ]
anti-aging UV rays. to be ordered separately. NT
Sistema ottico SLED con Il palo & un accessorio 0
lenti secondarie in PMMA, da ordinare separatamente.
schermo di protezione in PC con
trattqmento syperﬁcialg antiqrafﬁo
e antiinvecchiamento ai raggi UV. Tema Landscape CL2 RA 83W CECISLED ® ® @ IK06 IPE6 =
Code System Power Source K Output flux %
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente \
D67/LE2-LWN-4RA-GR 83W SLED 4000K CRI>80 7636 Im §
D67/LE2-LWW-4RA-GR 83W SLED 3000K CRI>80 7138 Im g
)

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D67/LE2-LWN-4RA-GR

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

12m T 1
=\

. K?‘fcfj—_\:Q\%\

. ARaZ=s e

. BN\ 7/
NN\ N\ /)

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m

Tema Landscape CL2 AS 83W C€[TSLED ® ® @ K06 IP66

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/LE2-LWN-4AS-GR 83W SLED 4000K CRI>80 7636 Im
D67/LE2-LWW-4AS-GR 83W SLED 3000K CRI>80 7138 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D67/LE2-LWN-4AS-GR

Asymmetric
Asimmetrico

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m

ra
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STANDARD ‘ [ ] graphite satin finish
§ BASE GR grafite satinato
€3]
I
>y D67 Tema LANDSCAPE nEm
A STREET LIGHT,
POLE MOUNTING S
STRADALE, &
APPLICAZIONI SU PALO 0L 0
0
SLED optical system with secondary L
lenses in PMMA, PC protection
diffuser with surface treatment Pole is an accessory ‘ 946
h-resi d
2f,rﬁfacgi,:zsﬁ\t,a,r;ty? to be ordered separately. [
Sistema ottico SLED con Il palo é un accessorio
lenti secondarie in PMMA, da ordinare separatamente.
schermo di protezione in PC con
trattqmento syperficia/g antigrafﬁo
g eantiinvecchiamento ai raggl UV Tema Landscape DOUBLE CL2 RA 83W C€[OSLED ® ® @ K06 IP66
Q
g Code System Power Source K Output flux
L Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D67/LE2-LWN-2RA2RA-GR 83W SLED 4000K CRI>80 7636 Im
3 D67/LE2-LWW-2RA2RA-GR 83W SLED 3000K CRI>80 7138 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D67/LE2-LWN-2RA2RA-GR

Road asymmetric
Stradale asimmetrico

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m

Tema Landscape DOUBLE CL2 AS 83W C€[TSLED ® ® @ K06 IP66

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/LE2-LWN-2AS2AS-GR 83W SLED 4000K CRI>80 7636 Im
D67/LE2-LWW-2AS2AS-GR 83W SLED 3000K CRI>80 7138 Im

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento: R

D67/LE2-LWN-2AS2AS-GR PIEEE= RN

Asymmetric @@\

Asimmetrico Y

\\\\\\K';.;)z//i/ /
\N\\N——//"/
20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m

res
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STANDARD ‘ [ ] graphite satin finish
BASE GR grafite satinato
D67 Tema LANDSCAPE mEam
STREET LIGHT,
POLE MOUNTING S
STRADALE, _ _ o
APPLICAZIONI SU PALO i i
i o] 0—0 0 0
SLED optical system with secondary L | L | L |
lenses in PMMA, PC protection
diffuser with surface treatment .
scratch-resistant and Pole is an accessory [ 1208 |
anti-aging UV rays. to be ordered separately. I ]
Sistema ottico SLED con Il palo é un accessorio
lenti secondarie in PMMA, da ordinare separatamente.
schermo di protezione in PC con
trattqmento syperficia/g antigrafﬁo
eantiinvecchiomentociroggi UV Tema Landscape DOUBLE CL2 RA 123W C€DISLED ® ® @ K06 IP66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/LE2-LWN-4RA2RA-GR 123W SLED 4000K CRI>80 11454 Im
D67/LE2-LWW-4RA2RA-GR 123w SLED 3000K CRI>80 10707 Im
Photometric data reference:
Fotometria di riferimento: /// \\\
D67/LE2-LWN-4RA2RA-GR Vo ———
Road asymmetric / /( J/ ( Cﬁ“\\\ \'\
Stradale asimmetrico [N\ 7 )y )
AN/
NeON T S
20 16 12 8 4 4 8 12 16 20m
isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m
Tema Landscape DOUBLE CL2 AS 123W C€[TSLED ® ® @ K06 IP66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/LE2-LWN-4AS2AS-GR 123W SLED 4000K CRI>80 11454 Im
D67/LE2-LWW-4AS2AS-GR 123W SLED 3000K CRI>80 10707 Im
Photometric data reference:
Fotometria di riferimento: )
D67/LE2-LWN-4AS2AS-GR =R\
::symmettr.ic ( /{/Aﬁak\\\ \
simmetrico ;
WG D!
\ N\ "—=~—"// /
20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m
isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m
ra
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Optional accessories
Accessori opzionali

3000

350
30

A

D67/PP300-GR

4000

350
30

%

D67/PP400-GR

Rectangular section pole in
corrosion resistant extruded
aluminium and base plate

in hot-dip galvanized steel.
Polyester powder coating,
pluri-processed against
corrosion (passed the exposure
of over 1500 hours in a saline
mist environment). AISI 304
stainless steel screws. Base
anchoring by means of bolts
D67/TF accessory (to be
ordered separately). Suitable
for mounting Tema Landscarpe
fixtures. Height 3m above
ground.

Palo a sezione rettangolare in
alluminio estruso, resistente
alla corrosione e piastra di
base in acciaio zincato a caldo.
Verniciatura a polveri poliesteri,
previo pluritrattamenti

contro la corrosione (supera

il test di 1500 ore in nebbia
salina). Viteria inox AlSI 304.
Predisposto per I'ancoraggio al
basamento mediante tirafondi
D67/TF (accessorio da ordinare
separatamente). Idoneo per il
montaggio di apparecchi Tema
Landscape. Altezza 3m fuori
terra.

Rectangular section pole in
corrosion resistant extruded
aluminium and base plate

in hot-dip galvanized steel.
Polyester powder coating,
pluri-processed against
corrosion (passed the exposure
of over 1500 hours in a saline
mist environment). AISI 304
stainless steel screws. Base
anchoring by means of bolts
D67/TF accessory (to be
ordered separately). Suitable
for mounting Tema Landscarpe
fixtures. Height 4m above
ground.

Palo a sezione rettangolare in
alluminio estruso, resistente
alla corrosione e piastra di
base in acciaio zincato a caldo.
Verniciatura a polveri poliesteri,
previo pluritrattamenti

contro la corrosione (supera

il test di 1500 ore in nebbia
salina). Viteria inox AlSI 304.
Predisposto per I'ancoraggio al
basamento mediante tirafondi
D67/TF (accessorio da ordinare
separatamente). Idoneo per il
montaggio di apparecchi Tema
Landscape. Altezza 4m fuori
terra.

Optional accessories Mounting
Accessori opzionali Montaggio
— viti di
| palo fissaggio -
D5I7fTF «/—— messa a terra
L b :
“ - 3
D67/TF Detail of foundation block with

Hot dip galvanized steel
structure, to cement to the
ground to fix rectangular
section poles with plate

(D67 /PP ...).

Struttura in acciaio zincato a
caldo da cementare a terreno
per il fissaggio di pali a sezione
rettangolare con piastra
(D67/PP..).

ancor cage.
Dettaglio del basamento con
cestello di ancoraggio

446
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D67 TEMA

Optional accessories Poles
Accessori opzionali Pali
—— —
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D67/P1300-GR

D67/P1400-GR

D67/PID400-GR

Rectangular section pole in
corrosion resistant extruded
aluminium. Polyester powder
coating, pluri-processed
against corrosion (passed the
exposure of over 1500 hours
in a saline mist environment).
AlSI 304 stainless steel screws.
Ready for anchoring to the
base with direct burying in a
block of concrete for 0.6m.
The dimensions of the plinth
will be prepared according to
the consistency of the ground,
following UNI EN 40. Complete
with protective sheath at pole
base. Suitable for mounting
Tema Landscape fixtures.
Height 3m above ground.
Palo a sezione rettangolare in
alluminio estruso, resistente
alla corrosione. Verniciatura
a polveri poliesteri, previo
pluritrattamenti contro

la corrosione (supera il

test di 1500 ore in nebbia
salina). Viteria inox AlSI 304.
Predisposto per I'ancoraggio
al basamento mediante
infissione diretta nel blocco

di calcestruzzo per 0,6m. Le
dimensioni del plinto possono
essere ottimizzate a seconda
della consistenza del terreno,
seguendo le indicazioni delle
normative UNI EN 40.
Completo di guaina protettiva
a base palo.

Idoneo per il montaggio di
apparecchi Tema Landscape.
Altezza 3m fuori terra.

Rectangular section pole in
corrosion resistant extruded
aluminium. Polyester powder
coating, pluri-processed
against corrosion (passed the
exposure of over 1500 hours
in a saline mist environment).
AISI 304 stainless steel screws.
Ready for anchoring to the
base with direct burying in a
block of concrete for 0.6m.
The dimensions of the plinth
will be prepared according to
the consistency of the ground,
following UNI EN 40. Complete
with protective sheath at
pole base. Suitable for Tema
Landscape fixtures. Height 4m
above ground.

Palo a sezione rettangolare in
alluminio estruso, resistente
alla corrosione. Verniciatura
a polveri poliesteri, previo
pluritrattamenti contro

la corrosione (supera il

test di 1500 ore in nebbia
salina). Viteria inox AlSI 304.
Predisposto per I'ancoraggio
al basamento mediante
infissione diretta nel blocco

di calcestruzzo per 0,6m. Le
dimensioni del plinto possono
essere ottimizzate a seconda
della consistenza del terreno,
seguendo le indicazioni delle
normative UNI EN 40.
Completo di guaina protettiva
a base palo.

Idoneo per il montaggio di
apparecchi Tema Landscape.
Altezza 4m fuori terra.

palo palo
guaina protettiva
= = g
1 ' i
1
200 fondazione —54

calcestruzzo

Detail of foundation block
buried pole.

Dettaglio del basamento
per palo interrato

protezione cavo

Rectangular section pole in
corrosion resistant extruded
aluminium. Polyester powder
coating, pluri-processed
against corrosion (passed the
exposure of over 1500 hours
in a saline mist environment).
AISI 304 stainless steel screws.
Ready for anchoring to the
base with direct burying in a
block of concrete for 0.6m.
The dimensions of the plinth
will be prepared according to
the consistency of the ground,
following UNI EN 40. Complete
with protective sheath at pole
base. Suitable for mounting
Tema Landscape fixtures and
one Tema City at 3m height.
Height 4m above ground.

Palo a sezione rettangolare in
alluminio estruso, resistente
alla corrosione. Verniciatura

a polveri poliesteri, previo
pluritrattamenti contro

la corrosione (supera il

test di 1500 ore in nebbia
salina). Viteria inox AlSI 304.
Predisposto per I'ancoraggio
al basamento mediante
infissione diretta nel blocco

di calcestruzzo per 0,6m. Le
dimensioni del plinto possono
essere ottimizzate a seconda
della consistenza del terreno,
seguendo le indicazioni delle
normative UNI EN 40. Completo
di guaina protettiva a base
palo. Idoneo per il montaggio di
apparecchi Tema Landscape e
un apparecchio Tema City a 3m.
Altezza 4m fuori terra.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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TEMA LANDSCAPE

outdoor - esterni

PRODUCT CONFIGURATION
CONFIGURAZIONE DEL PRODOTTO

Luminaire Single emission pole top Luminaire Double emission pole top
Corpo illuminante Testa palo a singola emissione Corpo illuminante Testa palo a doppia emissione
Rectangular pole Rectangular pole

Palo rettangolare Palo rettangolare

Double emission,

Tema Landscape different heights
tl;f:\i"élilre o Doppia emissione
po ruminante a differenti altezze

Rectangular pole
with side fixing
Palo rettangolare

Luminaire :
Corpo illuminante |

Tema City '

ra"
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outdoor - esterni

STANDARD ‘ [ ] graphite satin finish
BASE GR grafite satinato
D67 Tema CITY DEM
STREET LIGHT, .
WALL MOUNTED, §|
POLE MOUNTING 0
STRADALE, PARETE, ki
APPLICAZIONI SU PALO L
SLED optical system with secondary 500
lenses in PMMA, PC protection Pole is an accesso [ |
diffuser with surface treatment t0 be ordered se Zatel 7
scra'tch'-resistant and Il palo é un accesgario v ]
girg:’ang;nogtgc\/orsazzb con da ordinare separatamente.
lenti secondarie in PMIMA,
schermo di protezione in PC con
trattamento syperﬁcialel antigrafﬁo Tema Clty CL2 RA 43W c E @ SLED "’ @ G |K06 |P66
e anti invecchiamento ai raggi UV.
Code System Power Source K Output flux
Codice Potmzzz Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/CE2-LWN-2RA-GR 43W SLED 4000K CRI>80 3618 Im
D67/CE2-LWW-2RA-GR 43W SLED 3000K CRI>80 3569 Im
Photometric data reference: 12m
Fotometria di riferimento: s
D67/CE2-LWN-2RA-GR .
Road asymmetric
Stradale asimmetrico 0
4
20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m
isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m
Tema City CL2 AS 43W C€[TSLED ® ® @ K06 IP66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/CE2-LWN-2AS-GR 43W SLED 4000K CRI>80 3618 Im
D67/CE2-LWW-2AS-GR 43W SLED 3000K CRI>80 3569 Im
Photometric data reference: 12m
Fotometria di riferimento: L (]

D67/CE2-LWN-2AS-GR

Asymmetric
Asimmetrico

8
. ==

////CT)\‘ \\
\==)

20 16 12 8 4 0 4 8 12 16 20m

isolux distribution on ground - fixture height 4m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4m

450 @CASTALDI
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STANDARD ‘ [ ] graphite satin finish
BASE GR grafite satinato
D67 Tema CITY DEM
STREET LIGHT, -
WALL MOUNTED, §|
POLE MOUNTING 0
STRADALE, PARETE, 00 D*D
APPLICAZIONI SU PALO L L
SLED optical system with secondary 760
lenses in PMMA, PC protection Pole is an accessor [ |
diffuser with surface treatment to be ordered Y tel [ ]
o e el :
girg:’ang;nogtgc\/orsazzb con da ordinare separatamente.
lenti secondarie in PMIMA,
schermo di protezione in PC con
trattamento syperﬁcialel antigrafﬁo Tema Clty CL2 RA 83W c E @ SLED "’ @ G |K06 |P66
e anti invecchiamento ai raggi UV.
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/CE2-LWN-4RA-GR 83W SLED 4000K CRI>80 7636 Im
D67/CE2-LWW-4RA-GR 83W SLED 3000K CRI>80 7138 Im
Photometric data reference: 24m
Fotometria di riferimento: 16
D67/CE2-LWN-4RA-GR .
Road asymmetric N
Stradale asimmetrico 0 \( ‘ (' = }
8 e
40 32 24 16 8 0 8 16 24 32 40m
isolux distribution on ground - fixture height 8m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 8m
Tema City CL2 AS 83W CETISLED ® @ @ K06 IP66
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D67/CE2-LWN-4AS-GR 83W SLED 4000K CRI>80 7636 Im
D67/CE2-LWW-4AS-GR 83W SLED 3000K CRI>80 7138 Im
Photometric data reference: 24m
Fotometria di riferimento: 16 L [
D67/CE2-LWN-4AS-GR .
Asymmetric
Asimmetrico 0
8
40 32 24 16 8 0 8 16 24 32 40m
isolux distribution on ground - fixture height 8m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 8m
ra
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TEMA CITY

D67/GA1-GR

Pole connection. Suitable

for one fixture Tema City on
conical or cylindrical poles
with diameter between 76 and
102mm. Powder painting after
passivation. AlSI 304 stainless
steel hardware.

Ganascia per montaggio a
palo. Idonea per montaggio di
un apparecchio Tema City su
palo tronco-conico o cilindrico
con diametri compresi tra 76 e
102mm. Verniciatura a polveri
previa passivazione.

Viteria inox AlSI 304.

D67/GA2-GR

Pole connection. Suitable for
two fixtures Tema City on
conical or cylindrical poles
with diameter between 76 and
102mm. Powder painting after
passivation. AlSI 304 stainless
steel hardware.

Ganascia per montaggio a
palo. Idonea per montaggio di
due apparecchi Tema City su
palo tronco-conico o cilindrico
con diametri compresi tra 76 e
102mm. Verniciatura a polveri
previa passivazione.

Viteria inox AISI 304.

Pole connection
Ganascia di fissaggio

Luminaire

e — - | - -

Round pole (cylindrical or cone-shaped)
Palo tondo (cilindrico o tronco conico)

res
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Optional accessories
Accessori opzionali

Poles
Pali

[~ 0 76mm

4000

~—+0200

D20/PA400-GR

|—076mm

4000

_ 0102mm

6000

- =
[ 1300—F L 186

500

Maﬁo
=3
4

—+0 200

D20/PD400-GR

0200

D35/P600-GR

Tapered pole - upper section
diameter 76mm. Height 4m.
Palo rastremato - diametro

Decorative tapered pole - upper
section diameter 76mm.
Height 4m.

Tapered pole diameter of upper
section @102mm. Complete
with Class Il 4x16mm? shunt

tronco superiore @76mm. Palo decorativo rastremato terminal block. Height 6m.
Altezza 4m. - diametro tronco superiore Palo rastremato diametro
@d76mm. Altezza 4m. tronco superiore @#102mm.
Completo di morsettiera di
derivazione da 4x16mm?
in Classe Il. Altezza 6m.
Optional accessories Mounting
Accessori opzionali Montaggio

D67/B-GR

Adjustable fixing base, for

all wall mounted Tema City
fixtures on pole connection
for conical or cylindrical

poles, and for rectangular

pole at half-height

(D67/PID ..., D67/PPD ...).

It allows the +15° inclination
of the luminaire.

Base di fissaggio basculante
compatibile con tutti gli
apparecchi Tema City per
fissaggio a parete, su ganascia
per palo tronco-conico o
cilindrico, e su palo rettangolare
a mezza altezza (D67/PID...,
D67/PPD...).

Permette l'inclinazione del
corpo illuminante a +15°.

+15°

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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Villa Lario - Mandello del Lario - LECCO - Italy - Customer: Mas.Bit. - Project: arch. Michele Spreafico - Photo: Emanuele Bertani
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THOR

D51

Tipology / Tipologia

WALL RECESSED
LOW POLE/BOLLARD
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE
PALI BASSI/BOLLARD
PARETE

Series of wall recessed fixtures for interior and exterior applications. Thor’s minimal design combined with its
sophisticated technical features make it suitable for use in a wide range of architectural contexts.

The flexibility of Thor is confirmed in its column installation. This installation has sophisticated technical features
which are suitable for use in a wide range of outdoor areas and architectural contexts.

Serie di apparecchi stagni per montaggio incassato a parete in ambienti esterni ed interni. Thor é una presenza minimale
con rilevanti caratteristiche tecniche e funzionali adatto per i pit diversi contesti architettonici. L'adattabilita del modello
thor si conferma nel montaggio a colonna. Questa applicazione ha rilevanti caratteristiche tecniche e funzionali adatte

ad illuminare percorsi e aree esterne per i pit diversi contesti architettonici.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori
STANDARD / BASE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, fagades and architectural works, wellness, hallway, places of worship
Aree urbane/verdi, facciate e architetture, wellness, spazi d’accesso, luoghi di culto

VG grey glass / vetro colore grigio

VN black glass / vetro colore nero

MAL aluminium grey (metal) / grigio alluminio (metal)
MGR Graphite satin finish (metal) / Grafite satinato (metal)

Wall and Bollard Housing: aluminium grey / Accessori per montaggio parete sporgente e bollard: grigio alluminio

D51/0/01:

Housing in diecast aluminum, resistant to corrosion.
Trim in diecast aluminum, resistant to corrosion

(Metal version). AISI 316 stainless steel screws.
D51/1/2/3:

Trim in diecast aluminum, resistant to corrosion

(Metal version). Housing in highly resistant
tecnopolymer composite. AISI 316 stainless steel screws.
Column support features:

Bent stainless steel: AISI 304 independent stainless steel
column base. Mounting on cement base or suitable
Polyester powder coating, with a pluri-processed against
corrosion (passed the exposure of over 1500 hours

in a saline mist environment).

D51/0/01:

Corpo in alluminio pressofuso resistente alla corrososione.
Telaio in alluminio pressofuso resistente alla corrosione
(versione metal). Viteria inox AlSI 316.

D51/1/2/3:

Telaio in alluminio pressofuso resistente alla corrosione
(versione metal). Corpo in tecnopolimero composito

ad alta resistenza. Viteria inox AlSI 316.

Guarnizioni in gomma siliconica.

Versione pali bassi/bollard:

supporto colonna in acciaio pressopiegato. Piastra di supporto
in acciaio inox AlSI 304 a montaggio indipendente.
Fissaggio su battuto di cemento o idonea pavimentazione.
verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro
la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina)

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glass. Extra pure aluminium reflector.

Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3, compact fluorescent/ fluorescenti compatte, metal halide /alogenuri metallici.

LIFETIME (LED VERSIONS)

50.000h L80B50 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

D51/0:

Line input: use only (EN 60598-1) cable type HO7RN-F with
diameter between 7.5 and 12mm.

D51/01:

Line input: Pre-wired and tested with resin sealed
watertight HO7RN-F with diameter between 7.5 and 12mm.
D51/1/2/3:

Line input: predisposed for daisy chain wiring, internal
derivation - terminal block screws 3x2,5mm? use only

(EN 60598-1) cable type HO7RN-F with diameter

between 7.5 and 12mm.

D51/0:

Ingresso linea: utilizzare solo (EN 60598-1) cavo tipo
HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 12mm.

D51/01:

Ingresso linea: Precablato con cavo (EN 60598-1) tipo
HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 12mm.
D51/1/2/3:

Ingresso linea: predisposti per linea passante, derivazione
interna - morsetto 3x2,5mm? utilizzare solo (EN 60598-1)
cavo tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 12mm.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-2

456  @ICASTALDI
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— WALLRECESSED | sy
INCASSI PARETE B H

Thor/0 Thor/01 Thor/1

=4
o
am
=
—
"\
a

TH O R LOW POLE /BOLLARD |

D51 PALO BASSO/BOLLARD F P i

Lighting comfort.
The MID POWER led
techonolgy provides

the best uniformity

without multiple shades. WALL MOUNTED

Comfort luminoso. PARETE v U ﬂ

La tecnologia LED MID

POWER consente
di ottenere la massima Thor/0 - CI  Thor/01-CI Thor/1-CI  Thor/2-CI Thor/3 - CI
uniformita luminosa.

senza ombre multiple.

Thor/0 - CM  Thor/01-CM Thor/1-CM Thor/2-CM Thor/3 - CM

outdoor - esterni

Blade light effects.
.. Effetti a lama di luce.

Thor/0 LT Thor/01 LT

ra
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STANDARD ‘ (1) ‘ grey glass
m BASE VG vetro colore grigio
o STANDARD ‘ [ ) ‘ black glass
BASE VN vetro colore nero
m STANDARD ‘ o ‘ aluminium grey (metal) VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish (metal)
= BASE MAL | grigio alluminio (metal) VARIANTE | MGR | grafite satinato (metal)
Al D51 thor/0
Q

WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED = 190 —»
INCASSI PARETE, - :
PALI BASSI/BOLLARD, L
PARETE

~ 85 [«

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.

Riflettore in alluminio purissimo. thor/O LED - VG ( G @ @ G @ @ |K08 |P65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/0-MLWN-VG 6W LED 4000K 166 Im
D51/0-MLWW-VG 6W LED 3000K 156 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/0-MLWN-VG

g
N
<

)
et
8
Q
=
]
=]

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.6m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.6m

WALL RECESSED,

LOW POLE/BOLLARD, 190

WALL MOUNTED R Ity

INCASSI PARETE, sl

PALI BASSI/BOLLARD, T *

PARETE

Safety tempered glass.

Extra-pure aluminium reflector.

Vetro di sicurezza temperato. 2,

Riflettore in alluminio purissimo. thOr/O LED - VN C E @ @ G g @ |K08 |P65
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/0-MLWN-VN 6W LED 4000K 166 Im
D51/0-MLWW-VN 6W LED 3000K 156 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/0-MLWN-VN

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.6m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.6m

WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,

WALL MOUNTED y [0

INCASSI PARETE, ) ":l"

PALI BASSI/BOLLARD, T= <

PARETE

Safety tempered glass.

Extra-pure aluminium reflector.

Vetro di sicurezza temperato. =N

Riflettore in alluminio purissimo. thor/O LED - MAL ( E @ @ G @ @ |K08 |P65
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/0-MLWN-MAL 6W LED 4000K 166 Im
D51/0-MLWW-MAL 6w LED 3000K 156 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/0-MLWN-MAL

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.6m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.6m

ra"
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STANDARD ‘ O ‘ grey glass
BASE VG vetro colore grigio Q‘
STANDARD ‘ [ ] ‘ black glass o
BASE VN vetro colore nero
STANDARD ‘ o ‘ aluminium grey (metal) VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish (metal) E
BASE MAL | grigio alluminio (metal) VARIANTE | MGR | grafite satinato (metal) =
D51 thor/01 =
WALL RECESSED, A
LOW POLE/BOLLARD, 100
WALL MOUNTED 100
INCASSI PARETE, g
PALI BASSI/BOLLARD, K
PARETE

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.

Riflettore in alluminio purissimo. thor/01 LED - VG ( G @ @ G @ @ |K08 |P65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/01-MLWN-VG 3w LED 4000K 64 Im
D51/01-MLWW-VG 3w LED 3000K 60 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/01-MLWN-VG

outdoor - esterni

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.6m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0,6m

WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,

WALL MOUNTED <100~
INCASSI PARETE,
PALI BASSI/BOLLARD,

PARETE

<100~

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.

Riflettore in alluminio purissimo. thOr/01 LED - VN C E @’ @ G g @ |K08 |P65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/01-MLWN-VN 3W LED 4000K 64 Im
D51/01-MLWW-VN 3w LED 3000K 60 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/01-MLWN-VN

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.6m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0,6m

WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,

WALL MOUNTED 1004
INCASSI PARETE, S E
PALI BASSI/BOLLARD, ks
PARETE

Safety tempered glass.Extra-pure
aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.

Riflettore in alluminio purissimo. thor/01 LED - MAL ( E @ @ G @ @ IKO7 |P65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/01-MLWN-MAL 3W LED 4000K 64 Im
D51/01-MLWW-MAL 3W LED 3000K 60 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/01-MLWN-MAL

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.6m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0,6m

ra
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STANDARD ‘ O ‘ grey glass
m BASE VG vetro colore grigio
STANDARD @ | blackglass
O BASE VN vetro colore nero
: STANDARD ‘ o ‘ aluminium grey (metal) VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish (metal)
= DS 1 h /1 BASE MAL | grigio alluminio (metal) VARIANTE | MGR | grafite satinato (metal)
= thor
wn\
_ WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED 1 200
INCASSI PARETE, ‘T T‘

PALI BASSI/BOLLARD,

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

e 200 ]

thor/1 LED - VG ceec 0@ © ® K08 IP65S

IS
‘:i: Code System Power Source K Output flux
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D51/1-MLWN-VG 8W LED 4000K 178 Im
-g D51/1-MLWW-VG 8w LED 3000K 170 Im
=)

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/1-MLWN-VG

P (4NN
/(W)
T T 11 1=

(B, S | | P |

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.7m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0,7m

WALL RECESSED,

LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE,
PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

thor/1 LED - VN ceec 0@ Q ®IK08 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/1-MLWN-VN 8W LED 4000K 178 Im
D51/1-MLWW-VN 8W LED 3000K 170 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/1-MLWN-VN

/’F/?."‘E;T'EW\
NS N

T~ |

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.7m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0,7m

WALL RECESSED,

LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE,
PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

’4—200 4>‘

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

la— 200 —»

thor/1 LED - MAL ceec o © ® K07 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/1-MLWN-MAL 8W LED 4000K 178 Im
D51/1-MLWW-MAL 8W LED 3000K 170 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/1-MLWN-MAL

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.7m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0,7m

ra"
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STANDARD ‘ O ‘ grey glass
BASE VG vetro colore grigio m
STANDARD ‘ [ ] ‘ black glass o
BASE VN vetro colore nero
STANDARD ‘ ° ‘ aluminium grey (metal) VARIANT ‘ ‘ graphite satin finish (metal) E
BASE MAL | grigio alluminio (metal) VARIANTE | MGR | grafite satinato (metal) =
D51 thor/1 =
WALL RECESSED, A
LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED 1 200
INCASSI PARETE, ‘k —

PALI BASSI/BOLLARD,

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

la— 200 ]
° °

thor/1- VG & (erc [0l @ © @ IK08 IP65

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/1-F13-VG

R
Code Source Power Source Socket Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso \
D51/1-F13-VG 13W compact fluorescent G24q9-1 900 Im §
E
=)

cd/kim

20 15 10 05 0 05 10 15 20m
isolux distribution on ground - fixture height 0.7m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.7m

WALL RECESSED,

LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE,
PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

rq—ZOO 4>1

j=— 200 ]
° °

Safety tempered glass.Extra-pure
aluminium reflector.

Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

thor/1- VN & (erfc 0@ Q @ IKOB IPE5

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D51/1-F13-VN 13W compact fluorescent G24qg-1 900 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento: Q /
D51/1-F13-VN e 8 ' /7 ? §
\ \Q/// ) )
\ //

|

20 15 10 05 0 05 10 15 20m
isolux distribution on ground - fixture height 0.7m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.7m

WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED

200
INCASSI PARETE, ri »‘
PALI BASSI/BOLLARD, * ° °
PARETE §
Safety tempered glass. ‘ o °

Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

thor/1 - MAL & (erc 0@ Q ®IKO7 IP65S

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D51/1-F13-MAL 13w compact fluorescent G24q9-1 900 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento: Q
D51/1-F13-MAL £ 8 . i“ § Y

(&2
IR

/

/

20 15 10 05 0 05 10 15 20m

isolux distribution on ground - fixture height 0.7m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.7m

N

ra
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STANDARD ‘ (1) ‘ grey glass
m BASE VG vetro colore grigio
o STANDARD ‘ [ ) ‘ black glass
BASE VN vetro colore nero
m STANDARD ‘ o ‘ aluminium grey (metal) VARIANT ‘ ‘ graphite satin finish (metal)
= BASE MAL | grigio alluminio (metal) VARIANTE | MGR | grafite satinato (metal)
A D51 thor/2
Q

WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED

INCASSI PARETE, 20—
PALI BASSI/BOLLARD, ’
L L

PARETE

j=-150 =
L]

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

3 thor/2 LED - VG (erc 0@ © ®IK0B IP65
% Code System Power Source K Output flux
\ Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
§ D51/2-MLWN-VG 10,5W LED 4000K 3191Im
-g D51/2-MLWW-VG 10,5W LED 3000K 300 Im
=)

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/2-MLWN-VG

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.75m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0,75m

WALL RECESSED,

LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE,
PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

HBZO—-T
L

f=-150 =
L]

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

thor/2 LED - VN ceec 0@ Q ®IK08 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/2-MLWN-VN 10,5W LED 4000K 3191Im
D51/2-MLWW-VN 10,5W LED 3000K 300 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/2-MLWN-VN

TEIN

| \\,\\kﬁ,\/ J
\.\ /../

~ "

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.75m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0,75m

WALL RECESSED,

LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE,
PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

H(BZO—-T
L

f=-150
e

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

thor/2 LED - MAL ceec o © ® K07 IP65

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/2-MLWN-MAL 10,5W LED 4000K 319 Im
D51/2-MLWW-MAL 10,5W LED 3000K 300 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/2-MLWN-MAL

25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.75m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0,75m

res
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STANDARD ‘ O ‘ grey glass
BASE VG vetro colore grigio
STANDARD ‘ [ ] ‘ black glass
BASE VN vetro colore nero
STANDARD ‘ ° ‘ aluminium grey (metal) VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish (metal)
BASE MAL | grigio alluminio (metal) VARIANTE | MGR | grafite satinato (metal)
WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE, T‘i 3204ﬁ
PALI BASSI/BOLLARD, T[e o
Safety tempered glass. RAC hd
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
thor/2 - VG & (€S [O]@ O @ IKO8 IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D51/2-F18-VG 18W compact fluorescent 2G11 1200 Im
Photometric data reference: 0
Fotometria di riferimento:
D51/2-F18-VG 05
1.0
15
2.0m
2520 15 10 05 0 05 1.0 15 20 2.5m
isolux distribution on ground - fixture height 0.75m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.75m
WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE, T‘i 3204ﬁ
PALI BASSI/BOLLARD, T[e 5
o A —
Safety tempered glass. Tl L)
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
thor/2 - VN & (€ [O0]@ O ® K08 IP6S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D51/2-F18-VN 18W compact fluorescent 2G11 1200 Im
Photometric data reference: 0
Fotometria di riferimento:
D51/2-F18-VN 05
1.0
15
2.0m
2520 15 10 05 0 05 1.0 15 20 25m
isolux distribution on ground - fixture height 0.75m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.75m
WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE, T‘i 3204ﬂ
PALI BASSI/BOLLARD, Ife 5
Safety tempered glass. RAC e
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
thor/2 - MAL & (€ec 0@ Q) ® K07 IP65S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D51/2-F18-MAL 18W compact fluorescent 2G11 1200 Im
Photometric data reference: 0
Fotometria di riferimento:
D51/2-F18-MAL 05
1.0
15
2.0m

2520 15 10 05 0 05 1.0 1.5 20 25m

isolux distribution on ground - fixture height 0.75m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 0.75m

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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D51 THOR

outdoor - esterni




STANDARD ‘ (1] ‘ grey glass
m BASE VG vetro colore grigio
o STANDARD ‘ [ ) ‘ black glass
BASE VN vetro colore nero
jan
=
A D51 thor/3
[ WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD, 246
WALL MOUNTED T .
INCASSI PARETE, T
PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE 8
Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato. ¢ °
Riflettore in alluminio purissimo.
3 thor/3 - VG & C€rc O @ Q) ® KO8 IP65
% Code Source Power Source Socket Flux
\ Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
§ 26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
-‘3 D51/3-F42-VG 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im
° A2W compact fluorescent GX24q9-4 3200 Im
D51/3-MH35-VG 35W metal halide G12 3300 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/3-F42-VG

3 2 1 0 1 2 3m

isolux distribution on ground - fixture height 1.0m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 1.0m

WALL RECESSED,

LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED
INCASSI PARETE,
PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

thor/3 - VN & (€ec O] @ Q ® IK08 IP65
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso

26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im
D51/3-F42-VN 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im

42W compact fluorescent GX24q-4 3200 Im
D51/3-MH35-VN 35W metal halide G12 3300 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/3-F42-VN

3 2 1 0 1 2 3m

isolux distribution on ground - fixture height 1.0m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 1.0m

ra"
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STANDARD ‘ o ‘ aluminium grey (metal)
BASE grigio alluminio (metal)
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish (metal)
VARIANTE grafite satinato (metal)

=4
o
am
=
—
"\
a

WALL RECESSED,
LOW POLE/BOLLARD, 246 —»
WALL MOUNTED r:i 5
INCASSI PARETE,

PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.

‘47326%

thor/3 - MAL & Cceec 0@ O ® K07 IP65

R
Code Source Power Source Socket Flux %
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso \
26W compact fluorescent GX249-3 1800 Im §
D51/3-F42-MAL 32W compact fluorescent GX249-3 2400 Im 'g
A2W compact fluorescent GX24q9-4 3200 Im ©
D51/3-MH35-MAL 35W metal halide G12 3300 Im
Photometric data reference: 0 v T I
Fotometria di riferimento: ~ %,,,:,,, |
D51/3-F42-MAL ; d\\ezg ) BA
62
7 4_42_‘52
2 S —?ﬁ
3m \ ! L

3 2 1 0 1 2 3m
isolux distribution on ground - fixture height 1.0m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 1.0m

WALL RECESSED
INCASSI PARETE

o o

Safety tempered glass. <

Extra-pure aluminium reflector. "85 65175

Vetro di sicurezza temperato. I

Riflettore in alluminio purissimo. 2

Note: 3000K LED version available. EX

Nota: Disponibile versione LED 3000K. e ﬁ
thor/0 LED - LT-MAL (eec Ol @ O @ IK08 IP65
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/0-LWNLT-MAL 3W LED 4000K 14 Im
D51/0-LWWLT-MAL 3w LED 3000K 12 Im

Photometric data reference:

Fotometria di riferimento:

D51/0-LWNLT-MAL

WALL RECESSED

INCASSI PARETE

Safety tempered glass.

Extra-pure aluminium reflector. ° ® HOO ~

Vetro di sicurezza temperato. Ny

Riflettore in alluminio purissimo. E I - §

Note: 3000K LED version available. -

Nota: Disponibile versione LED 3000K.
thor/01 LED - LT-MAL ceec 0@ O ® K07 IP65
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D51/01-LWNLT-MAL 3W LED 4000K 11 1m
D51/01-LWWLT-MAL 3W LED 3000K 91Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D51/01-LWNLT-MAL
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Optional accessories

Recessing in box

Accessori opzionali Cassaforma
=B5~ y [+ 195 +
s B
(Yol
- 90 e
dgg- 9o H £ O
3
x|
D51/0-Cl D51/01-Cl

Per models: thor/0. Rough-in
housing high stress resistance
composite technopolymer.

Per modelli: thor/0.
Cassaforma in tecnopolimero
composito ad alta resistenza.

For models: thor/01. Rough-in
housing high stress resistance
composite technopolymer.

Per modelli: thor/01.
Cassaforma in tecnopolimero
composito ad alta resistenza.

Recessing in box
Cassaforma

D51/1-Cl

7211

E‘i‘ ’\:’k

D51/2-Cl

-180< Lfk 330 —

- 162

For models: thor/1. Rough-in
housing high stress resistance
composite technopolymer.

Per modelli: thor/1.
Cassaforma in tecnopolimero
composito ad alta resistenza.

For models: thor/2. Rough-in
housing high stress resistance
composite technopolymer.

Per modelli: thor/2.
Cassaforma in tecnopolimero
composito ad alta resistenza.

Recessing in box
Cassaforma

Mounting
Montaggio

D51/3-Cl

-£0- 1 %54

345

D51/0-MS-AL

5 |-190—~-B5H
3
d

For models: thor/3. Rough-in
housing high stress resistance
composite technopolymer.

Per modelli: thor/3.
Cassaforma in tecnopolimero
composito ad alta resistenza.

For models: thor/0.
Wall bracked installation.

Per modelli: thor/0.
Supporto per montaggio
sporgente a parete.

Mounting
Montaggio

A

D51/01-MS-AL

4100 < -{o5}

=]

D51/1-MS-AL

=200+~ 80

=l

For models: thor/01.
Wall bracked installation.

Per modelli: thor/01.
Supporto per montaggio
sporgente a parete.

For models: thor/1.
Wall bracked installation.

Per modelli: thor/1.
Supporto per montaggio
sporgente a parete.

Mounting
Montaggio

D51/2-MS-AL

[+—320 —=~80

<150~

D51/3-MS-AL

~—246— ~ 80}

f— 326 —|

For models: thor/2.
Wall bracked installation.

Per modelli: thor/2.
Supporto per montaggio
sporgente a parete.

For models: thor/3.
Wall bracked installation.

Per modelli: thor/3.
Supporto per montaggio
sporgente a parete.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



STANDARD ‘ . aluminium grey

BASE AL grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish (metal)
VARIANTE MGR grafite satinato (metal)

Low pole/bollard
Pali bassi/bollard

Optional accessories
Accessori opzionali

D51/0-CM-AL

<195 ~| 60

300

~[106(~ [~ 60

300

D51/01-CM-AL

For models: thor/0.
Folded stainless steel floor
installation braked.

Fixing on concrete base or
suitable paving.

Per modelli: thor/0.

Supporto a colonna in acciaio
pressopiegato.

Fissaggio su battuto di cemento
o idonea pavimentazione.

Per modelli: thor/01.

Supporto a colonna in acciaio
pressopiegato.

Fissaggio su battuto di cemento
o idonea pavimentazione.

For models: thor/01.
Folded stainless steel floor
installation braked.

Fixing on concrete base or
suitable paving.

Low pole/bollard
Pali bassi/bollard

D51/1-CM-AL

= 205~ =100~

500w

= 325 =100}

300~

D51/2-CM-AL

For models: thor/1.
Folded stainless steel floor
installation braked.

Fixing on concrete base or
suitable paving.

Per modelli: thor/1.

Supporto a colonna in acciaio
pressopiegato.

Fissaggio su battuto di cemento
o idonea pavimentazione.

Per modelli: thor/2.

Supporto a colonna in acciaio
pressopiegato.

Fissaggio su battuto di cemento
o idonea pavimentazione.

For models: thor/2.
Folded stainless steel floor
installation braked.

Fixing on concrete base or
suitable paving.

Low pole/bollard
Pali bassi/bollard

Structural
Strutturale

D51/3-CM-AL

= 250 = ~[1001

o
S
>

D51/VTA

For models: thor/3.
Folded stainless steel floor
installation braked.

Fixing on concrete base or
suitable paving.

Per modelli: thor/3.

Supporto a colonna in acciaio
pressopiegato.

Fissaggio su battuto di cemento
o idonea pavimentazione.

For models: thor/1/2/3.
Tamper-proof screws kit.
Per modelli thor/1/2/3.
Kit viti antieffrazione.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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HorizontalTower - Milan - Italy - Project: Studio 5+1AA - Photo: Alberto Lavit
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TORTUGA

D03

Toy Museum - Cormano (M) - Italy - Project: Studio 5+1AA
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TORTUGA

Tipology / Tipologia

WALL MOUNTED
LOW POLE/BOLLARD
CEILING

PARETE

PALI BASSI/BOLLARD
SOFFITTO

DESIGN BY MAURIZIO BERTONI

The passage of time and the spread of countless imitations increase the value of the original design. Because of its
apparent simplicity and technical precision, its flexibility in indoor and outdoor applications, tortuga has become an icon
of design, the certainty of taste, ethics and quality for those who choose it.

Col passare degli anni e il proliferare delle imitazioni aumenta il valore del progetto originale. Per semplicita apparente e
precisione tecnica, per la capacita di stare dentro e fuori in rispettosa economia, tortuga é diventata un’icona del design,
una certezza di gusto, etica e qualita per chi la sceglie.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, hallway
Aree urbane/verdi, spazi d’accesso

Graphite satin finish / Grafite satinato
Aluminium grey / Grigio alluminio

Corrosion resistant die-cast aluminium construction. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion
(passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment). EPDM seals and Silicone Rubber Gaskets.

AISI 304 stainless steel screws.

Costruzione in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti
contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina). Guarnizioni in EPDM e gomma siliconica.

Viteria inox AlSI 304.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Optically designed prismatic glass refractor for directional or diffused emission. Extra-pure aluminium reflector.
Vetro rifrattore a prismi ottici, resistente allo sbalzo termico. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI

LED - Compact fluorescent / Fluorescenti compatte

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Use only (EN 60598-1) a three core HO7RN-F rubber cable with diameter between 7,5 and 12mm.
Utilizzare solo (EN 60598-1) cavo tripolare tipo HO7RN-F con diametro compreso tra 7,5 e 12mm.

STANDARDS / NORME

TORTUGA

EN 60598-2-1

Tortuga an exemplary optical system
that allows, by means of carefully

D03

WALL MOUNTED
PARETE

CEILING
SOFFITTO

designed prismatic refractors,

to adjust the light according

to the different glass position.
Tortuga ha un’ottica esemplare
che consente, per mezzo dei prismi
rifrattori, di orientare la luce con

il diverso posizionamento del vetro.

Oi

LOW POLE/BOLLARD_______ |
PALI BASSI/BOLLARD

470 @CASTALDI
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D03 tortuga

CEILING, WALL MOUNTED,
LOW POLE/BOLLARD,
SOFFITTO, PARETE,

PALI BASSI/BOLLARD,

Optically designed prismatic glass
refractor for directional or
diffused emission.

Extra-pure aluminium reflector.
Vetro rifrattore a prismi ottici,
resistente allo sbalzo termico.
Riflettore in alluminio purissimo.

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D03/26W-GR

STANDARD ‘ [ ] ‘graphitesaﬁnﬁnish

BASE GR grafite satinato

VARIANT ‘ O ‘ aluminium grey

VARIANTE AL grigio alluminio

[‘ 150 q 110 -‘
tortuga (eec O @ ®IP6S
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D03/26W-GR && 26W compact fluorescent GX24d-3 1800 Im
18W compact fluorescent E27 1040 Im

D03/E27-GR 8W LED E27 400 Im

Optional accessories Poles
Accessori opzionali Pali
D03/P90-GR

Column support.

Extruded aluminium pole for

single or double mounting with
independent fixing base.

Powder painting after passivation.
90cm height from ground level.
Fixing on concrete or other suitable
surface. Independent mounting
supporting plate Inspection door
for line connection and derivation.

Supporto a colonna.

Sostegno in alluminio estruso per
montaggio singolo o doppio con
base di fissaggio indipendente.
Verniciatura a polveri previa
passivazione.

Altezza fuori terra 90cm.
Fissaggio su battuto di cemento
o altra idonea pavimentazione.
Piastra di supporto a montaggio
indipendente. Portella di ispezione
per collegamento di linea e
derivazione.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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Residential unit - Desio (MI), Italy - Project: Studio SABA Arch F. Aldini
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VENEZIA

Tipology / Tipologia

POLE MOUNTING
APPLICAZIONI SU PALO

Harmonious by day, romantic by night. Venezia is the antithesis of the “decorative” glaring lamp posts which deny
the balanced and non polluting light control, that should be the first requirement for quality public lighting.
Armonioso di giorno e romantico di notte. Venezia é I'antitesi dei “lampioni decorativi” che abbagliano a scapito
di quella equilibrata e non inquinante emissione luminosa che dovrebbe essere oggi il primo requisito

di una illuminazione pubblica di qualita.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Urban landscape, street lighting
Aree urbane/verdi, illuminazione stradale

Black / Nero
Grey / Grigio

Corrosion resistant die-cast light alloy fixture support and pole connection. High stress resistant composite technopolymer
body. Polyester powder coating, with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours

in a saline mist environment). silicone rubber gaskets. Automatic mains electrical sectioning at fixture opening.

Wind exposed surface 0,2m?2.

Supporto e attacco a palo in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione. Corpo apparecchio in tecnopolimeri compositi
ad alta resistenza. Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore
in nebbia salina). Guarnizioni in gomma siliconica. Sezionamento di linea automatico all’apertura dell’apparecchio.
Superficie esposta al vento 0,2m?.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Tempered safety glass. Extra pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato. Riflettore in alluminio purissimo.

SOURCES / SORGENTI

LED CRI>80 MacAdam 3, metal halide/alogenuri metallici, high pressure sodium/sodio alta pressione

LIFETIME (LED VERSIONS)

50.000h L80B20 (Ta=25°C)

WIRING
CABLAGGIO ELETTRICO

Venezia/CC LED: electronic driver 220-240V 50-60Hz
driver elettronico 220-240V 50-60Hz
Venezia/CC-E27 socket: Built-in electrical components 230V 50Hz.
ausiliari elettrici incorporati 230V 50Hz.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-3

0

Venezia models, in any version,
fully meet all the Regulations

and local Laws related to luminous
pollution.

La serie Venezia soddisfa
integralmente tutte

le Norme e le Leggi Regionali
Italiane emanate in materia

di inquinamento luminoso.
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Venezia already installed
Venezia gia installato

Venezia with Retrofit LED Kit
Venezia con Kit Retrofit LED
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KIT RETROFIT LED rEm

You get immediate savings replacing 70W metal halide engine with new LED Retrofit Kit; the investment is paid back in_
less than two years. In four years total consumption and maintenance costs saving is 40%.

Sostituendo il blocco elettrico ad alogenuri metallici da 70W con il nuovo Kit Retrofit LED, si ottiene un risparmio
immediato; I'investimento é ripagato in meno di due anni.
Considerando i consumi e i costi di manutenzione in quattro anni si ha un risparmio del 40%.

Cost comparison Total costs in 4 years
| costi a confronto Distribuzione dei costi da sostenere in 4 anni

€ ] 100%
investment
investimento
/ . consumption
consumo
/ service 60%

manutenzione

- ]
(o
VENEZIA MH70
Metal Halide VENEZIALED
: ! device installed New LED Retrofit Kit
YEARS/ANNI 0 2 4 apparecchio installato  Nuovo Kit Retrofit LED
CONSUMPTION/CONSUMI

-50%

Installation example VENEZIA MH vs VENEZIA LED (16 fixtures)
Test sul campo VENEZIA MH vs VENEZIA LED (16 apparecchi)

VENEZIA MH70 VENEZIA LED
5 Fixture output lumens Fixture output lumens
P Flusso luminoso uscente per apparecchio Flusso luminoso uscente per apparecchio
i 4462 Im 1 [ | 42001m
£ 11296 W system .| 640 W system TS
= 55,08 Im/W system 105 Im/W sistema

ra
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STANDARD ‘ [ ] ‘ black
< BASE N nero
i VARIANT ‘ [ ) ‘ grey
N VARIANTE G grigio
7
S D24 venezia/CC LED
B4 POLE MOUNTING
(@) APPLICAZIONI SU PALO
Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Body with blind upper dome.
Downward light emission only.
DALI version on request. codolo palo
Nota: Corpo venezia con calotta pole top entry
superiore cieca emissione di luce 060+90 mm
solo verso il basso. . .
A richiesta versione DAL venezia/CC LED complete device
. Power supply: 220-240V - 50-60Hz venezia/CC apparecchio LED completo ceec ol@ O ® K08 P4
§ Glow-wire resistance: 850°C Code System Power Source K Output flux
< Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
H D24/CC-LWN-G 40W LED 4000K 4200 Im
-§ D24/CC-LWW-G 40W LED 3000K 3950 Im
g D24/CC-LWN-N 40W LED 4000K 4200 Im
D24/CC-LWW-N 40W LED 3000K 3950 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D24/CC-LWN-G

0 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground - fixture height 4.5m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4.5m

0 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground - fixture height 4.5m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4.5m

Optional accessories Optical
Accessori opzionali Ottica

D24/RE-AS

Asymmetrical reflector.
Riflettore asimmetrico

res
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Kit Retrofit LED AW for all venezia/CC models - applicabile a tutti i modelli venezia/CC

POLE MOUNTING
APPLICAZIONI SU PALO

Note: LED retrofit kit suitable for the
upgrade of MH70 Venezia or similar
power. DALI version on request.
Nota: Kit retrofit LED idoneo per
l'upgrade tecnologico di apparecchi
Venezia MH70 o di potenza similare.
A richiesta versione DALI.

venezia/CC KIT retrofit LED INEM

(eec Ol @ O @ IK0B IP54

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D24/RE-LWN 40W LED 4000K 4200 Im
D24/RE-LWW 40w LED 3000K 3950 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D24/RE-LWN

0 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m

isolux distribution on ground - fixture height 4.5m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4.5m

0 8 6 4 2 0 2 4 6

8 10m

isolux distribution on ground - fixture height 4.5m
distribuzione isolux al suolo - apparecchio h 4.5m

Easy as a bulb replacement

Facile come cambiare
una lampadina

Loosen the three fixing
screws of the electrical
block.

Allentare le tre viti del
blocco elettrico.

With simple pressure the
fixture is opened.

Una semplice pressione
consente l'apertura
dell‘apparecchio.

Extract the electrical block.
Estrarre il blocco elettrico.

Insert the LED Retrofit Kit
and tighten the screws.
Inserire il Kit Retrofit LED
e serrare le viti del blocco
elettrico.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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STANDARD ‘ [ ] ‘ black
< BASE N nero
p— VARIANT ‘ [ ] ‘ grey
N VARIANTE G grigio
43
Z .
& D24 venezia/CC
B POLE MOUNTING
(@) APPLICAZIONI SU PALO
Safety tempered glass.
Extra-pure aluminium reflector.
Vetro di sicurezza temperato.
Riflettore in alluminio purissimo.
Note: Body with blind upper dome.
Downward light emission only,
symmetric or asymmetric. Ncodolo palo
Nota: Corpo venezia con calotta pole top entry
. . o . 0 60x90 mm
superiore cieca emissione di luce |
Il il b i i .
e smmetrica venezia/CC-E27 socket
< Powersupply: 230V -50Hz venezia/CC-attacco E27 (eec Ol@ O ® KO8 IP54
§ Glow-wire resistance: 850°C Code Source Power Source Socket Flux
g Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
é D24/CC-E27HPS70-N 70W high pressure sodium E27 5600 Im
3 D24/CC-E27MH70-N 70W metal halide E27 5600/6600 Im
3 D24/CC-E27MH100-N 100W metal halide E27 8600 Im
D24/CC-E27MH150-N 150W metal halide E27 13300/14000 Im
Photometric data reference:
Fotometria di riferimento: cd/kim 90°)
D24/CC-E27HPS70-N 60
60°]
30°
10 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10m
isolux distribution on ground height 4m
distribuzione isolux al suolo h 4m
cd/Kl 90°
A N
150 %
250
30°
_ _ 10 8 6 4 2 0 2 4 G 8 10m
isolux distribution on ground height 4m
distribuzione isolux al suolo h 4m
venezia/CC-E40 socket
venezia/CC-attacco E40 ceec O@ O ® K08 IP54
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D24/CC-E40HPS100-N 100W high pressure sodium E40 9500/10000 Im
150w high pressure sodium E40 14500/17000 Im
D24/CC-E40HPS150-N 150W metal halide E40 13000 Im
250W high pressure sodium E40 27000/32000 Im
D24/CC-E40HPS250-N 250W metal halide E40 19000/25000 Im

Photometric data reference: cd/Kim 90°)
Fotometria di riferimento: o

/7
D24/CC-E40HPS100-N S / //////‘\\\}\\\\
o [T~ YN
8 VW~ )

IWANA\\\\\N
1086420246810m
isolux distribution on ground height 4.5m

distribuzione isolux al suolo h 4,5m

cd/kim! 909
sy 100, y
200 "\ _b0° ! \ L\
300 - - \ ‘\ \
| \ \/////// /]
\ \ \ I\27//7 ] [
'@' 1086420246810m
isolux distribution on ground height 4.5m

distribuzione isolux al suolo h 4,5m
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D24 VENEZIA

8000

g
\
6000 5
=]
E
o
4500 ‘\‘
4000
Pole
Pali
For more details see p. 490 - 492
Per magagiori dettagli vedi p. 490 - 492
Y
of { S o 5
A \§, A
Recommended mounting values
Parametri di montaggio consigliati
lamp flux mounting height span D span D
flusso luminoso altezza di symmetric emission S asymmetric emission S
di lampada montaggio interdistanza apparecchi D interdistanza apparecchi D
AS H emissione simmetrica S emissione asimmetrica S
4000 + 8000 lumen 4+6m 3+4H 2+4H
8000 + 125000 lumen 6+8m 3+4H 2+4H
125000 + 22000 lumen 8+10m 3+4H 2+4H
22000 + 315000 lumen 10+12m 3+4H 2+4H
carefully designed reflectors with highly tested riflettori con profilo ottico accuratamente
precision optics allow, by simply positioning the studiato, minuziosamente sperimentati e
lampholder bracket, symmetric or asymmetric migliorati, consentono di ottenere con il semplice
ASYMMETRIC EMISSION light distributions necessary when the fixture is spostamento del portalampada, distribuzioni di
OBTAINED BY SIMPLE MOVING mounted on wall or aside the area to be lit. luce simmetriche o asimmetriche. Caratteristica
OF THE LAMP HOLDER Both distributions have total glare control with comune é la totale assenza di abbagliamento
EMISSIONE ASIMMETRICA “cut-off” at about 60° degrees con “cut-off” a circa 60°C e la grande efficienza
OTTENUTA CON IL SEMPLICE SPOSTAMENTO and high efficiency, between 66% and dell'emmissione diretta, mediamente compresa
DEL PORTALAMPADA 68% of the lamp flux. tra il 66 e il 68% del flusso di lampada.

ra
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Restaurant Villa Sauli - Pumenengo (BG), Italy - Photo: Emanuele Bertani
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ZACK

D31

Tipology / Tipologia

LOW POLE/BOLLARD
WALL MOUNTED
PALI BASSI/BOLLARD
PARETE

Super compact vandal-proof lighting The compact dimensions of this fixture are a balanced synthesis between visibility
requirements and mimetic. The few centimeters from the ground are sufficient to produce a light beam at a convenient
distance. Provided to house three different types of bulbs and darkening sectors, allows designers the lighting of gardens,
pathways, passage ways and ramps with different solutions.

llluminatori supercompatti antivandalo. Le dimensioni di questo apparecchio sono una sintesi equilibrata tra le esigenze
di visibilita e mimetismo. | pochi centimetri che lo separano da terra sono pero sufficienti a proiettare il fascio di luce

ad una distanza adeguata. Previsto per montare tre diverse lampade e usufruire degli accessori oscuranti, consente

ai progettisti di illuminare giardini, vialetti, passaggi, rampe con diverse modalita.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Urban landscape, fagades and architectural works, hallway
Aree urbane/verdi, facciate e architetture, spazi d’accesso

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Composite high resistance technopolymer fixing base. Corrosion resistant die-cast aluminium body. Polyester powder
coating, with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment).
Silicone rubber gaskets. AISI 304 stainless steel tamper-proof screws, opened only with a special key.

Base di fissaggio in tecnopolimero composito ad alta resistenza. Corpo in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione.
Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina).
Guarnizioni in gomma siliconica. Viteria inox AlSI 304, antieffrazione apribile solo con apposita chiave.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Zack: unbreakable anti UV polycarbonate lens.

Zack LED: unbreakable anti UV polycarbonate diffuser.
Zack: lente in policarbonato infrangibile anti UV.

Zack LED: schermo in policarbonato infrangibile anti UV.

SOURCES / SORGENTI LED CRI>80 MacAdam 3, metal halide / alogenuri metallici
LIFETIME (LED VERSIONS) ~ 50.000h L80B20 (Ta=25°C)
WIRING Complete with pre-wired watertight HO7RN-F cable.

CABLAGGIO ELETTRICO

Zack MH35: built-in electrical components 230V - 50Hz.

Zack LED: electronic driver 220-240V 50-60 Hz

Completo di spezzone di cavo HO7RN-F gia collegato e collaudato a tenuta.
Zack MH35: ausiliari elettrici incorporati 230V 50Hz.

Zack LED: driver electronico 220-240V 50-60 Hz

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-1

r Al
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MINIZACK

Tipology / Tipologia

D32 MINIZACK

outdoor - esterni

LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD

Super compact vandal-proof lighting The compact dimensions of this fixture are a balanced synthesis between visibility
requirements and mimetic. The few centimeters from the ground are sufficient to produce a light beam at a convenient
distance. Provided to house three different types of bulbs and darkening sectors, allows designers the lighting of gardens,
pathways, passage ways and ramps with different solutions.

Illuminatori supercompatti antivandalo. Le dimensioni di questo apparecchio sono una sintesi equilibrata tra le esigenze di
visibilita e mimetismo. | pochi centimetri che lo separano da terra sono pero sufficienti a proiettare il fascio di luce ad una
distanza adeguata. Previsto per montare tre diverse lampade e usufruire degli accessori oscuranti, consente ai progettisti
di illuminare giardini, vialetti, passaggi, rampe con diverse modalita.

ENVIRONMENTS
CONTESTI

Colours / Colori

Urban landscape, fagades and architectural works, hallway
Aree urbane/verdi, facciate e architetture, spazi d’accesso

STANDARD / BASE
VARIANT / VARIANTE

Characteristics
Caratteristiche

Aluminium grey / Grigio alluminio
Graphite satin finish / Grafite satinato

CONSTRUCTION
COSTRUZIONE

Composite high resistance technopolymer fixing base. Corrosion resistant die-cast aluminium body. Polyester powder
coating, with a pluri-processed against corrosion (passed the exposure of over 1500 hours in a saline mist environment).
AISI 304 stainless steel tamper-proof screws, opened only with a special key. Silicone rubber gaskets.

Base di fissaggio in tecnopolimero composito ad alta resistenza. Corpo in alluminio pressofuso, resistente alla corrosione.
Verniciatura a polveri poliesteri, previo pluritrattamenti contro la corrosione (supera il test di 1500 ore in nebbia salina).
Viteria inox AlSI 304, antieffrazione apribile solo con apposita chiave. Guarnizioni in gomma siliconica.

OPTICAL SYSTEM
SISTEMA OTTICO

Pyrex glass diffuser.
Schermo in vetro Pyrex.

SOURCES / SORGENT/ ~ LED CRI>80 MacAdam 3
LIFETIME 50.000h L80B20 (Ta=25°C)
WIRING Complete with pre-wired watertight HO7RN-F cable 220-240V 50-60Hz

CABLAGGIO ELETTRICO

Completo di spezzone di cavo HO7RN-F gia collegato e collaudato a tenuta 220-240V 50-60Hz.

STANDARDS / NORME

EN 60598-2-1

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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outdoor - esterni

LOW POLE/BOLLARD |
PALI BASSI/BOLLARD
ZACK Zack
D31
| WALLMOUNTED | @
PARETE
Zack
_ LOWPOLE/BOLLARD___|
PALI BASSI/BOLLARD a
MINIZACK Minizack
D32
WALL MOUNTED 0
PARETE

Minizack

Zack/CM

4 beam - Wide beam
4 fasci - Fascio largo

ra"
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aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

STANDARD ‘ @)
BASE

VARIANT ‘ [
VARIANTE

>
=

]
=

D31 zack

LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED

PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

Unbreakable anti UV
polycarbonate diffusers.

Schermo in policarbonato
infrangibile anti UV.

Note: Class Il insulation on request.
5000K on request.

DALI version on request.

Nota: Isolamento in Classe Il

a richiesta. A richiesta 5000K.

A richiesta versione DALI. zack LED c G @ @ ? G @ |K10 |P67

Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente

D31/MLWN-AL 25W LED 4000K 708 Im
D31/MLWW-AL 25W LED 3000K 629 Im

D31 ZACK

0240T

~—175

outdoor - esterni

Photometric data reference: cdkim [ N 1 90°
Fotometria di riferimento:

D31/MLWN-AL 75

4 beam - Wide beam 300
4 fasci - Fascio largo

5 4 3 2 1 0 1 2 3 4 5m

isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo

LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED

PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

Unbreakable anti UV
polycarbonate lens.

Lente in policarbonato

infrangibile anti UV.

Note: Class Il insulation on request.
Nota: Isolamento in Classe Il

a richiesta.

0240——‘

—175

zack/MH35 & (e AT @ ®IKI0IP67

Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
D31/MH35-AL 35W metal halide G12 3300 Im

Photometric data reference:
Fotometria di riferimento:

D31/MH35-AL

4 beam - Wide beam
4 fasci - Fascio largo

isolux distribut
~ N ongound

= =

isolux al suolo

)

—(=—)~

4 2 4m

ra
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outdoor - esterni

LOW POLE/BOLLARD,
WALL MOUNTED

PALI BASSI/BOLLARD,
PARETE

Unbreakable anti UV

polycarbonate lens.

Lente in policarbonato

infrangibile anti UV.

Note: Class Il insulation on request.
Nota: Isolamento in Classe Il a richiesta.

=
|

0241

STANDARD ‘ @)
BASE

VARIANT ‘ )
VARIANTE

aluminium grey
grigio alluminio
graphite satin finish
grafite satinato

zack/CM &K (e ST @ ®IKI0IP67
Code Source Power Source Socket Flux
Codice Potenza Sorgente Sorgente Attacco Flusso
4 beam - Wide beam -
4 fasci - Fascio largo D31/CMMH35-AL 35W metal halide G12 3300 Im
Column mounting: Supporto a colonna:
- stainless steel AISI 304 bollard stand; - in acciaio inox AlSI 304;
- powder painting; - verniciatura a polveri;
- aluminium grey colour; - colore grigio alluminio;
- stainless steel hardware AISI 304. - viteria inox AlSI 304.
Optional accessories Optical Mounting
Accessori opzionali Ottica Montaggio

D31/FB-B

D31/50-B

D31/P

«02204'1

[ e

—0276 —

110 =

Blue colour filter, 90° wide.
Filtro di colore blu, ampiezza 90°.

D31/FB-V

Green colour filter, 90° wide.
Filtro di colore verde,
ampiezza 90°.

Darkening sector, 90°wide.
Max 2 pieces per unit.

The use of one or two
darkening sectors makes
possible to have different

light effects. Without using the
quadrants the light is emitted
radially at 360°.

Settore oscurante, ampiezza 90°.
Inseribili in numero massimo
di due pezzi per apparecchio.
L'inserimento di uno o due
settori oscuranti consente

di ottenere effetti di luce
differenziati, particolarmente
interessanti. Senza I'uso

dei settori la luce € emessa
radialmente a 360°.

Electrical
Elettrico

Structural
Strutturale

Ground recessed pit. The
D31/P has been designed

to be embedded in the
ground, works as a support
and fixing base creating also
the necessary room for the
electrical shunt connection to
the feeding line.

ACS/CR1

FE0551

Fast IP68 connector 1bar
(10m-1h) for cable @7-12mm -
3x1,5mm.

Connettore IP68 1bar (10m-1h)
per cavo @7-12mm - 3x1,5mm.

Opening key.
Chiave di apertura apparecchio.

Pozzetto da incasso.
L'accessorio D31/P, é previsto
per essere incassato nel terreno
e costituisce la base di fissaggio
per 'apparecchio creando

il vano per I'allacciamento
elettrico e l'eventuale
derivazione di linea.

486 @ICASTALDI
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STANDARD ‘ O aluminium grey

>
=

BASE grigio alluminio
VARIANT ‘ [ ] ‘ graphite satin finish
VARIANTE GR grafite satinato
D32 minizack
LOW POLE/BOLLARD
PALI BASSI/BOLLARD
Pyrex glass diffuser.
Schermo in vetro Pyrex. 0145W
i
minizack LED CercOT @ @ IK10IP67
Code System Power Source K Output flux
Codice Potenza Sistema Sorgente Flusso uscente
D32/MLWN-AL 6W LED 4000K 156 Im
D32/MLWW-AL 6w LED 3000K 138 Im
Photometric data reference: lcd/kim [ \ 90° 1.5m|
Fotometria di riferimento: 1
D32/MLW-AL o > 05 21
4 beam - Wide beam 60 a0 °
4 fasci - Fascio largo 00 0 T
30° 05 i
25 2 15 1 05 0 05 1 15 2 25m
isolux distribution on ground
distribuzione isolux al suolo
Optional accessories Optical Mounting
Accessori opzionali Ottica Montaggio
- 0134 =
v
I 1
-

D32/S0

D32/P

0190+

Darkening shield size 90° wide.
The use of one or two
darkening sectors makes
possible to have different light
effects. Without using the
quadrants the light is

emitted radially at 360°.

N.B. max 2 pieces per unit.
Settore oscurante ampiezza
90°. Linserimento di uno o
due settori oscuranti consente
di ottenere effetti di luce
differenziati, particolarmente
interessanti. Senza I'uso

dei settori la luce e emessa
radialmente a 360°.

N.B. inseribili in numero
massimo di due pezzi per
apparecchio.

Ground recessed pit. The
D32/P accessory, designed

to be embedded in the
ground, works as a support
and fixing base creating also
the necessary room and the
electrical shunt connection to
the feeding line.

Electrical Structural

Elettrico Strutturale
-~

ACS/CR1 FE0552

Fast IP68 connector 1bar Opening key.

(10m-1h) for cable @7-12mm -
3x1,5mm.

Connettore IP68 1bar (10m-1h)
per cavo @7-12mm - 3x1,5mm.

Chiave di apertura apparecchio.

Pozzetto da incasso.
L'accessorio D32/P, previsto per
essere incassato nel terreno,
costituisce la base di appoggio
e di fissaggio e crea il vano

di allacciamento elettrico e
l'eventuale derivazione di linea.

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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technical information - informazioni tecniche

HIGH POLE
PALTALTI

To ensure correct installation it is necessary to check the
compatibility between pole wind resistance and maximum
exposed surface in connection to the windiness of the area.
Our technical department is at your disposal to make the
necessary verifications.

N.B. to be assembled with the fixture chosen

Per una corretta installazione é necessario verificare la
compatibilita tra resistenza al vento del palo e la superficie
di massima esposizione in rapporto alla ventosita della zona.
Il nostro ufficio tecnico é a disposizione per effettuare

le opportune verifiche.

N.B. da accoppiare all’apparecchio prescelto

U o
g [|— @ 60mm =h []— @ 60mm
— 0 76mm — 0 76mm
8 8 8 8
< S < S
= = = =
| m |
5 5 g 5
l it l [ |2 ¢ |8 l 18
0200 0200 0200 0200
D20/PA400 D20/PD400 ACS/PA400 ACS/PD400
- tapered pole - upper section - decorative tapered pole - tapered pole with top - decorative tapered pole
diameter @76mm upper section diameter @76mm tail @ 60x100mm with top tail @ 60x100mm
- height above ground level 4m - height above ground level 4m - height above ground level 4m - height above ground level 4m
- hot zinc coated and painted - hot zinc coated and painted - hot zinc coated and painted - hot zinc coated and painted
- palo rastremato, diametro tronco - palo decorativo rastremato, - palo rastremato con codolo - palo decorativo rastremato con
superiore @76 mm diametro tronco superiore terminale @#60x100mm codolo terminale @60x100mm
- altezza fuori terra 4m @76 mm - altezza fuori terra 4m - altezza fuori terra 4m
- zincato a caldo e verniciato - altezza fuori terra 4m - zincato a caldo e verniciato - zincato a caldo e verniciato

- zincato a caldo e verniciato

490 @!CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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0200 0200 0200
ACS/PRI-400 ACS/PR450 ACS/PRI-450
- tapered pole - upper section diameter @60mm - cone-shaped pole with top tail - tapered pole - upper section diameter @60mm
- height above ground level 4m ?60x100mm - height above ground level 4,5m
- complete with Class Il 4x16mm? - height above ground level 4.5m - complete with Class Il 4x16mm?
shunt terminal block - complete with Class Il 4x16mm? shunt terminal block
- hot zinc coated and painted shunt terminal block - hot zinc coated and painted
- palo rastremato, - hot zinc coated and painted - palo rastremato,
diametro tronco superiore @60 mm - palo a forma tronco conica diametro tronco superiore @60 mm
- altezza fuori terra 4m con codolo terminale @60x100mm - altezza fuori terra 4,5m
- completo di morsettiera di derivazione - altezza fuori terra 4,5m - completo di morsettiera di derivazione
da 4x16mm? in Classe Il - completo di morsettiera da 4x16mm? in Classe Il
- zincato a caldo e verniciato di derivazione da 4x16mm? - zincato a caldo e verniciato

in Classe Il
- zincato a caldo e verniciato

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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HIGH POLE v
PALTALTI |
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0200
0200 0200 0200
ACS/PCI-600 D35/P600 ACS/PRI-600 ACS/PCI-800
- cone-shaped pole upper @60mm - tapered pole diameter of upper - tapered pole with top - cone-shaped pole upper @60mm
- height above ground level 6m section #102mm tail @ 60x200mm - height above ground level 8m
- complete with Class Il 4x16mm? - height above ground level 6m - height above ground level 6m - complete with Class Il 4x16mm?
shunt terminal block - complete with Class Il 4x16mm? - complete with Class Il 4x16 mm? shunt terminal block
- hot zinc coated and painted shunt terminal block shunt terminal block - hot zinc coated and painted
- palo a forma tronco conica - hot zinc coated and painted - hot zinc coated and painted - palo a forma tronco conica
diametro superiore #60mm - palo rastremato diametro tronco - palo rastremato con codolo diametro superiore @360mm
- altezza fuori terra 6m superiore #102mm terminale @60x200mm - altezza fuori terra 8m
- completo di morsettiera di - altezza fuori terra 6m - altezza fuori terra 6m - completo di morsettiera
derivazione da 4x16mm? - completo di morsettiera - completo di morsettiera di derivazione
in Classe Il di derivazione da 4x16mm? di derivazione da 4x16 mm? da 4x16mm? in Classe Il
- zincato a caldo e verniciato in Classe Il in Classe Il - zincato a caldo e verniciato.
- zincato a caldo e verniciato - zincato a caldo e verniciato

492 @CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



LOW POLE
PALI BASSI

Anodized aluminium poles to be assembled with

the fixture chosen, 75-105-250 cm long, are available.
The tall pole is for embedded mounting only while

the other two can be used both embedded and with

the independent base D22/BS to be fixed to flooring

and paving.

Sono disponibili pali in alluminio anodizzato, da accoppiare
all’apparecchio prescelto, di altezza 75-105-250cm.

Il palo da 250cm e previsto solo per montaggio interrato;
gli altri due anche per applicazione su pavimentazione,
con base di fissaggio indipendente D22/BS.

] 0 60mm L
h 250
0 60mm |
D22/BS 0 60mm D22/BS h 105
h75
——1»0180L7 42'180L

D22/PT75 D22/PT105 D22/PT250 D22/BS

- low poles in anodized aluminium - low poles in anodized aluminium - low poles in anodized aluminium - independent fixing base to be
@60 mm. @60 mm. @60 mm. fixed to flooring and paving.

- length pole 75 cm,
for embedded mounting and
with the independent base
D22/BS to be fixed to flooring
and paving.

- pali di sostegno in allumino
anodizzato @60 mm.

- lunghezza palo 75 cm,
per montaggio interrato,
per applicazione su
pavimentazione, con base di
fissaggio indipendente D22/BS.

- length pole 105 cm,
for embedded mounting and
with the independent base
D22/BS to be fixed to flooring
and paving.

- pali di sostegno in allumino
anodizzato @60 mm.

- lunghezza palo 105 cm,
per montaggio interrato,
per applicazione su
pavimentazione, con base di
fissaggio indipendente D22/BS.

- length pole 205 cm,
for embedded mounting.

- pali di sostegno in allumino
anodizzato @60 mm.

- lunghezza palo 205 cm,
per montagagio interrato.

- hot dip galvanized steel,
with anodized aluminium
cover, suitable for low poles
(PT75-PT105)

- base di fissaggio indipendente
per applicazione su
pavimentazione.

- in acciaio zincato a caldo
con copribase in allumnio
anodizzato idonea per pali bassi
(PT75-PT105)

For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it
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SOURCES SORGENTIT

metal halide alogenuri metallici

Code Codice

Lamp Lampada Power Potenza  Socket Attacco Lumen  Temp. Col.K

G12 metal halide alogenuri metallici

LP/MH/306 ==(x metal halide alogenuri metallici 35W G12 3300 3000K
LP/MH/324 == metal halide alogenuri metallici 70W G12 6600/7000 4200K
LP/MH/323 =={r metal halide alogenuri metallici 150w G12 12700/15500 4200K
LP/MH/333 == metal halide alogenuri metallici 250W G12 23000 4200K
G8,5 metal halide alogenuri metallici

LP/MH/388 metal halide alogenuri metallici 35W G8.5 3400 3000K
LP/MH/390 metal halide alogenuri metallici 35W G8.5 3400 4200K
LP/MH/389 metal halide alogenuri metallici 70W G8.5 7300 3000K
LP/MH/391 metal halide alogenuri metallici 70W G8.5 7300 4200K
GUG6,5 metal halide alogenuri metallici

LP/MH/392 = metal halide alogenuri metallici 20W GU6,5 1650 3000K
LP/MH/393 metal halide alogenuri metallici 35W GU6,5 3400 3000K
LP/MH/394 = metal halide alogenuri metallici 35W GU6,5 3400 4000K

compact fluorescent fluorescenti compatte

technical information - informazioni tecniche

Code Codice Lamp Lampada Power Potenza  Socket Attacco Lumen  Temp. Col.K
2G11 compact fluorescent fluorescenti compatte

LP/FL/111 === compact fluorescent fluorescente compatta 18W 2G11 1200 4000K
LP/FL/122 === compact fluorescent fluorescente compatta  24W 2G11 1800 4000K
LP/FL/124 === compact fluorescent fluorescente compatta 36W 2G11 2900 4000K

GX53 compact fluorescent fluorescenti compatte

compact fluorescent type Sylvania Micro-Lynx F
® built-in ballast 220/240V-50/60Hz

LP/FL/086 . o 6W GX53 220 4000K
fluorescente compatta tipo Sylvania Micro-Lynx F
con alimentatore integrato 220/240V-50/60Hz
GX24q compact fluorescent fluorescenti compatte
LP/FL/023 &= compact fluorescent fluorescente compatta 13W GX24g-1 900 4000K
LP/FL/024 == compact fluorescent fluorescente compatta 18W GX24qg-2 1200 4000K
LP/FL/097 &= compact fluorescent fluorescente compatta 26W GX249-3 1800 4000K
LP/FL/025 &===F compact fluorescent fluorescente compatta  32W GX24g-3 2400 4000K
LP/FL/092 &= compact fluorescent fluorescente compatta  42W GX249-4 3200 4000K
LP/FL/033 === compact fluorescent fluorescente compatta 57W GX24q9-5 4300 4000K
LP/FL/030 & compact fluorescent fluorescente compatta 70W GX249-6 5200 4000K
circular fluorescent fluorescenti circolari
Code Codice Lamp Lampada Power Potenza  Socket Attacco Lumen  Temp. Col.K

2GX13 circular fluorescent fluorescenti circolari

LP/FL/043 circular fluorescent T5 2w 26X13 1800 3000K
fluorescenti circolari T5

LP/FL/044 circular fluorescent T5 40W 26X13 3000 3000K
fluorescenti circolari T5

LP/FL/088 circular fluorescent T5 22W 26X13 1800 4000K
fluorescenti circolari T5

LP/FL/089 circular fluorescent T5 40W 2GX13 3000 4000K
fluorescenti circolari T5

circular fluorescent T5
fluorescenti circolari T5

LP/FL/090 @ circular fluorescent T5 55W 26X13 4200 4000K

LP/FL/087 55W 2GX13 4200 3000K

fluorescenti circolari T5

circular fluorescent T5

LP/FL/112
/FL fluorescenti circolari T5

60W 2GX13 6000 4000K

tubular fluorescent fluorescenti tubolari

Code Codice Lamp Lampada Power Potenza  Socket Attacco Lumen  Temp. Col.K
G5 tubular fluorescent fluorescenti tubolari

LP/FL/114 =———Z—= fluorescente tubolare T5 tubular fluorescent T5 8W G5 5000 4000K
LP/FL/104 ——Z—= fluorescente tubolare T5 tubular fluorescent T5  24W G5 1750 4000K
LP/FL/105 =——Z—= fluorescente tubolare T5 tubular fluorescent T5  39W G5 5000 4000K
LP/FL/103 ——Z—= fluorescente tubolare T5 tubular fluorescent T5 54W G5 5000 4000K

494 @CASTALDI For further information, please visit / Per ulteriori informazioni visita www.castaldilighting.it



SYMBOL SIMBOLI
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symbol key (EN 60598-1) significati dei simboli (EN 60598-1)

Classel @ simple insulation: earth required isolamento semplice: é richiesta la terra di protezione
Classe Il @ double insulation: no earth required doppio isolamento: non necessita di terra di protezione

Classe III@ very low voltage feeding with security transformer - no earth required
alimentazione con trasformatore di sicurezza a bassissima tensione non necessita di terra di protezione
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IPX3 rain-proof apparecchio protetto contro la pioggia
IPX4 splash-proof from any direction apparecchio protetto contro gli spruzzi d’acqua provenienti da ogni direzione
IPX5 water jet-proof from any direction apparecchio protetto contro i getti d’acqua provenienti da ogni direzione N
IPX6 water-proof on ships’ decks apparecchio protetto contro getti potenti assimilabili alle ondate 3
IPX7 will operate if occasionally submerged apparecchio che puo funzionare momentaneamente sommerso §
IPX8 ..m indefinite gubmerged operation -max allowed depth in meters ) ) ) §
apparecchio stagno alla sommersione permanente profondita massima d’immersione g;
1P2X protection against entry of objects larger than @ 12mm (fingers) apparecchio a prova di dito articolato @ 12mm g
1P3X protection against entry of objects larger than @ 2.5mm apparecchio a prova di penetrazione di sonda @ 2,5mm %
1P4X protection against entry of objects larger than @ 1mm apparecchio a prova di penetrazione di sonda @ 1mm -
IP5X satisfactory operation in dust conditions apparecchio protetto contro la polvere 'g
IP6X totally dust-proof apparecchio totalmente protetto contro la polvere E
q--mf minimum distance between fitting and lighted object distanza minima tra apparecchio e soggetto illuminato 'f%
= continuous row fixture g
apparecchio in fila continua _S
A fixture wirgd for c!ischarge lamps with externa‘l ignitqr ) ) 8
apparecchio predisposto per lampade a vapori di sodio ad alta pressione con accenditore esterno alla lampada
fixture wired for discharge lamps with internal ignitor
apparecchio predisposto per lampade a vapori di sodio ad alta pressione con accenditore interno alla lampada
4 danger: high voltage pericolo alta tensione
<" replace the damaged protective glass screen sostituire i vetri di protezione se danneggiati

ZoN
© operation with security transformer only funzionamento solo con trasformatore di sicurezza
T heavy-duty can withstand impacts up to 6,5Nm

idoneo per servizio gravoso - resistenza all’urto non minore di 6,5 Nm
(67) Italian Quality Mark Institute - IMQ approved marchio IMQ - Istituto Italiano del Marchio di Qualita
European Norms Electrical Certification-ENEC approved Products manufactured and certified according to European Norms
marchio ENEC - European Norms Electrical Certification Prodotti costruiti e certificati secondo le Norme Europee

ce product in compliance with the European Community Directories
prodotto rispondente ai requisiti previsti dalle Direttive Comunitarie Europee

@ product in compliance with the Russian Federation Directories
prodotto rispondente ai requisiti previsti dalle Direttive della Federazione Russa

housing protection degree against mechanical shocks (EN 62262)
gradi di protezione degli involucri contro gli impatti meccanici esterni (EN 62262)

IK index codice IK IKOO  IKO1 1K02 K03 IK04 IKO5 IK06 IK07 IK08 K09 IK10

impact energy in Joule *
energia di impatto in Joule 0,14 a 0,35 e 07 1 2 3 10 20

*unprotected non protetto

regulation 2002/96/CE (EN 50419) direttiva 2012/19/UE

E disposing of as urban waste is forbidden separate, collection is mandatory when the product is at the end of its life

e vietato lo smaltimento come rifiuto urbano é obbligatoria la raccolta separata a fine vita del prodotto
“Consorzio di appartenenza RAEE: Ecolight. Registro Nazionale dei Produttori N°: ITO8010000000166”

ISO 9001:2008 certified quality system  PZ9=N
sistema qualita certificato I1SO 9001:2008 H Q_ﬁ_

ra
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www.castaldilighting.it

Visit our website compatible with Microsoft®
Windows, MAC OS® or mobile device

(Tablet, Smartphone, i0S/Android) and follow
our news on Facebook, Twitter, Linkedin,
Pinterest and Vimeo.

Consulta il nostro sitoweb compatibile con ogni
dispositivo fisso Microsoft® Windows, MAC 0S®
o mobile (Tablet, Smartphone, iOS/Android)

e segui tutte le novita su Facebook, Twitter,
Linkedin, Pinterest e Vimeo.

fYinPV

Graphic design by Castaldi Lighting S.p.A.
Printed by Lazzati Industria Grafica

© Castaldi Lighting S.p.A.

All rights reserved

The specifications and technical
data provided in this catalogue
are intended as a guide only.
Castaldi Lighting reserves the right
to make changes without notice.
For further information,

please visit www.castaldilighting.it

© Castaldi Lighting S.p.A.

Tutti i diritti riservati

Le caratteristiche e i dati tecnici
riportati nel presente catalogo
sono forniti solo a titolo indicativo.
Castaldi Lighting si riserva il diritto
di apportare variazioni senza
previa notifica.

Per ulteriori informazioni,

visita www.castaldilighting.it
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